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Vorwort

Wir gratulieren zum Kauf eines mit EyeSight™ ausgeriisteten SUBARU. EyeSight
bietet die modernsten Fahrassistenzfunktionen von SUBARU, darunter die
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, den Stop & Go
Anfahrassistenten, den Spurhalteassistenten und den Spurleitassistenten. All
diese Systeme sollen den Fahrer bei seinen Entscheidungen unterstiitzen und die
Fahrt komfortabler und angenehmer machen. Die Wirkungsweise und die
Verwendung der verschiedenen EyeSight-Funktionen werden fiir Sie am Anfang
ungewohnt sein. Deshalb bitten wir Sie, dieses Handbuch griindlich zu lesen,
bevor Sie EyeSight einsetzen. AuBerdem empfehlen wir, EyeSight in Ruhe
auszuprobieren, um selbst zu erfahren, wie es funktioniert und sich an seine
Wirkungsweise zu gewéhnen.

Denken Sie daran, dass die Verantwortung fiir eine sichere Fahrweise immer beim
Fahrer verbleibt. Als Fahrer miissen Sie immer aufmerksam bleiben und diirfen bei
der Bedienung lhres Fahrzeugs nicht nachlassig werden, weil EyeSight vorhanden ist.
EyeSight kann eine aktive Mitwirkung des Fahrers nie ersetzen und in bestimmten
Fahrsituationen moglicherweise nicht optimal reagieren.

Diese Broschiire ergédnzt die Betriebsanleitung lhres SUBARU und enthilt eine
detaillierte Beschreibung von EyeSight. Sie sollten sie zusammen mit lhrer
Betriebsanleitung lesen, um ein vertieftes Verstandnis fiir den richtigen Umgang
mit lhrem Fahrzeug zu entwickeln.

Die Informationen, Spezifikationen und Abbildungen in dieser Broschiire
entsprechen dem Stand bei Drucklegung. SUBARU CORPORATION behilt sich
das Recht vor, Spezifikationen und Konstruktionen jederzeit und ohne vorige
Mitteilung zu &ndern, verpflichtet sich jedoch in keiner Weise, &hnliche
Anderungen an zuvor verkauften Fahrzeugen vorzunehmen.

Bitte bewahren Sie diese Broschiire immer zusammen mit der Betriebsanleitung
auf und lassen Sie beides im Fahrzeug, wenn Sie es verkaufen. Auch der nachste
Besitzer benétigt die darin enthaltenen Informationen.

HINWEIS: “SUBARU” steht fiir SUBARU CORPORATION und seine verbundenen
Unternehmen sowie Tochtergesellschaften.

HINWEIS: Mit “SUBARU-Héandler” wird ein autorisierter SUBARU-Héandler und/oder
eine autorisierte SUBARU-Vertragswerkstatt bezeichnet.

SUBARU CORPORATION, TOKYO, JAPAN

“SUBARU” und das Sternenhaufen-Symbol mit den sechs Sternen sind eingetragene Marken der
SUBARU CORPORATION.

© Copyright 2024 SUBARU CORPORATION
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Uber EyeSight

EyeSight ist ein Fahrassistenzsystem, das dem Fahrer mit einer Vielzahl von Funktionen
bei seinen Entscheidungen hilft und so fir eine sicherere und komfortablere Fahrt sorgt und
Ermuadungserscheinungen verringert. EyeSight verarbeitet die von der Kamera erzeugten
Bilder, um vorausfahrende Fahrzeuge, Hindernisse, Fahrspuren und andere Elemente zu
erkennen. Daritiber hinaus verwendet EyeSight Front-Radarsensoren, um frontal querende
Fahrzeuge (auler Motorrader und Radfahrer) zu erkennen, sowie Heckradarsensoren, um
Fahrzeuge zu erkennen, die sich nahe am Heck Ihres Fahrzeugs befinden.

Der Fahrer bleibt fiir eine sichere Fahrweise verantwortlich. Auch
wenn lhr Fahrzeug mit EyeSight ausgeriistet ist, miissen Sie sich
immer an die Verkehrsregeln und Vorschriften halten. Halten Sie
immer einen sicheren Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug ein,
achten Sie auf lhre Umgebung und die Fahrbedingungen, und ergrei-
fen Sie erforderliche MaRnahmen, um einen sicheren Abstand zum
vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.

Verlassen Sie sich beim Fahren niemals ausschlieBlich auf EyeSight.
EyeSight wurde dafiir entwickelt, den Fahrer bei seinen Entscheidun-
gen zu unterstiitzen, um das Unfall- und Schadensrisiko zu reduzieren
und den Fahrer zu entlasten.

@ Wenn eine EyeSight-Warnung aktiviert wird, miissen Sie darauf ach- @
ten, was vor lhnen und um Sie herum geschieht und erforderliche

MaBnahmen ergreifen.

Dieses System ist nicht darauf ausgelegt, den Fahrer bei schlechter
Sicht oder extremen Wetterbedingungen beim Fahren zu unterstiitzen,
oder ihn vor unvorsichtiger Fahrweise zu warnen, wenn er der vor ihm
liegenden StraBe nicht seine volle Aufmerksamkeit schenkt. Es kann
auch nicht in allen Fahrsituationen Kollisionen verhindern.

Wenn ein Warnsignal/eine Benachrichtigung, das Notbremssystem
mit Kollisionswarner, der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion
oder ein anderes System aktiviert wird, sollte der Fahrer den Bereich
um das Fahrzeug herum iiberpriifen und dann entsprechende MaR-
nahmen ergreifen.

Die Erkennungs- und Steuerungsfahigkeiten von EyeSight haben
Grenzen. Lesen Sie die Anleitung fiir jede Funktion durch, bevor Sie
das System verwenden und verwenden Sie es immer ordnungsgemaR.
Eine unsachgemaBe Verwendung kann zu einem Ausfall der Steue-
rungsleistung und damit zu Unféllen fiihren.
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Uber EyeSight

Bitte beachten Sie folgende Seiten fiir die einzelnen Funktionen:

o Fir das Notbremssystem mit Kollisionswarner siehe Seite 35.

o FUr die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung siehe Seite 88.

o Fir die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung siehe Seite 118.
o Fir die Fahrspurzentrierungsfunktion siehe Seite 151.

e Fir den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer siehe Seite 175.

o Fir den intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer siehe Seite 186.

o Fir die Spurhaltefunktion siehe Seite 198.

o Fir den aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung siehe Seite 209.
o Fir den Anfahr-Kollisionswarner siehe Seite 222.

o Fir den Spurhalteassistenten siehe Seite 230.

o Fir den Spurleitassistenten siehe Seite 236.

o Fir den Stop & Go Anfahrassistenten siehe Seite 241.

o Fir die Verkehrszeichenerkennung siehe Seite 243.

o Fur den konventionellen Geschwindigkeitsregler siehe Seite 261.

o Fur den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler siehe Seite 274.
Bei Modellen mit Linkslenkung:

Bei Fahrzeugen mit Linkslenkung ist EyeSight fiir das Fahren auf der
rechten StraBenseite konfiguriert. Durch Andern der Einstellung Fahr-
spuranpassung kann EyeSight jedoch auch fiir das Fahren auf der lin-

ken Seite konfiguriert werden.*

@ = Seite 298 @

Wenn die Fahrspureinstellung (Fahrseite) nicht mit der Fahrspur iiberein-

stimmt, ist die Leistung von EyeSight unter Umstédnden eingeschrénkt.

*: Eigenschaften und Einstellungen, die durch spezifische Unter-
schiede zwischen Modellen mit Rechts- und Linkslenkung betroffen
sind, kdnnen nicht geandert werden.

Bei Modellen mit Rechtslenkung:

Bei Fahrzeugen mit Rechtslenkung ist EyeSight fiir das Fahren auf der

linken StraBenseite konfiguriert. Durch Andern der Einstellung Fahr-

spuranpassung kann es jedoch auch fiir das Fahren auf der rechten

Seite konfiguriert werden.*

= Seite 298

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Uber EyeSight

= Fortsetzung der vorherigen Seite

Wenn die Fahrspureinstellung (Fahrseite) nicht mit der Fahrspur iiberein-
stimmt, ist die Leistung von EyeSight unter Umsténden eingeschrankt.

*: Eigenschaften und Einstellungen, die durch spezifische Unter-
schiede zwischen Modellen mit Rechts- und Linkslenkung betroffen
sind, konnen nicht geandert werden.

Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter
Umstéanden nicht ordnungsgemaf. Wenn diese Bedingungen auftreten, mus-
sen Sie das Notbremssystem mit Kollisionswarner ausschalten. Verwenden
Sie auch nicht die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, die intel-
ligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden),
die Fahrspurzentrierungsfunktion, den manuellen Geschwindigkeitsbe-
grenzer, den intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer, die Spurhaltefunktion,
den aktiven Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung (wenn vorhan-
den), den konventionellen Geschwindigkeitsregler oder den intelligenten kon-
ventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden).

Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

Das temporare Reserverad ist montiert.”

Es sind Reifen montiert, die ungleichmaRig abgenutzt sind oder ungleich-
maRige Verschleilmuster aufweisen.”!

Es sind Reifen der falschen GréRe montiert.”!

Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert. @
Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fur ein modifiziertes Original-
SUBARU-Fahrwerk).

- Am Fahrzeug wurde ein Objekt angebracht, das das Sichtfeld der Kamera
blockiert.

Es sind Schneeketten montiert.

Die Scheinwerfer sind verschmutzt oder mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)
Die optischen Achsen sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte
werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

Die Leuchten, einschlieRlich Scheinwerfer und Nebelleuchten, wurden verandert.
Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbestandig.
Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.2

Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemaR; z. B. leuchten die
Leuchten nicht, Signalténe erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-
mal usw.”

@
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Uber EyeSight

o Unter folgenden Bedingungen funktioniert das System nicht ordnungsgemaf.
Verwenden Sie nicht die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung,
die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vor-
handen), die Fahrspurzentrierungsfunktion, den manuellen Geschwindig-
keitsbegrenzer, den intelligenten = Geschwindigkeitsbegrenzer, die
Spurhaltefunktion, den aktiven Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiit-
zung (wenn vorhanden), den konventionellen Geschwindigkeitsregler oder
den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden).
- Die Rader weisen Unwucht auf (z. B. bei entferntem oder falsch ausgerich-

tetem Ausgleichsgewicht).™
- Die Spureinstellung der Rader ist falsch.”
- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

o Unter folgenden Bedingungen funktioniert das System unter Umstanden nicht
ordnungsgemalf. Verwenden Sie nicht die Fahrspurzentrierungsfunktion, die
Spurhaltefunktion oder den aktiven Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunter-
stlitzung (wenn vorhanden).

- Sie nehmen ein ungewohnliches Vibrieren des Lenkrads wahr oder das
Lenkrad ist schwergangiger als gewohnlich.
- Das Lenkrad wurde gegen Bauteile ausgetauscht, die keine Original-
SUBARU-Bauteile sind.
*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die auRerst wichtig sind. Vergewissern
Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
@ Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs. @
*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie das
Fahrzeug unverzuglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie sich an
einen SUBARU-Handler flr eine Systemprifung. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung lhres
Fahrzeugs.
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&VORSICHT

¢ Die Eigenschaften der Kamera sind mit denen des menschlichen Auges zu
vergleichen. Daher wirken sich Bedingungen, die die Sicht des Fahrers in
Fahrtrichtung erschweren, in gleicher Weise auf die Kamera aus. Zudem wird
dem System die Erkennung von Fahrzeugen, Hindernissen und Fahrspuren
erschwert.

e Die Erkennung von Objekten durch das EyeSight-System ist auf solche
beschrankt, die sich innerhalb des Sichtfelds der Kamera und des Front-
Radarsensors befinden. Nachdem ein Objekt in das Sichtfeld der Kamera und
des Front-Radarsensors gelangt ist, kann es einige Zeit dauern, bis das
System es als Hindernis erkennt und den Fahrer warnt.

Beispiel fiir die Reichweite des Sichtfeldes der Stereokamera

1

D=
@ o-m — *
@ Niedrige Objekte im Umfeld des [ @
Fahrzeugs kénnen nicht erkannt werden. |
[

H00714

Beispiel fiir die Reichweite des Sichtfelds der Weitwinkel-Monokamera

H00968
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Uber EyeSight

e Unter den nachstehend genannten Bedingungen kann es fiir das System
schwierig werden, vorausfahrende Fahrzeuge, Motorrader, Fahrradfahrer,
FuRganger und Hindernisse auf der Stralle sowie Fahrbahnmarkierungen zu
erkennen. EyeSight kann seinen Betrieb auch vorubergehend einstellen.
Diese vorubergehende Unterbrechung wird jedoch beendet, sobald sich die
Bedingungen verbessern und das Fahrzeug eine kurze Zeit gefahren wurde.
- Schlechtes Wetter (zum Beispiel starker Regen, Schneesturm oder dichter
Nebel). Die Wahrscheinlichkeit, dass das System seinen Betrieb voriiberge-
hend einstellt, erhdht sich insbesondere dann, wenn die Windschutzscheibe
mit einem Olfilm bedeckt ist, ein Glasbeschichtungsmittel aufgebracht
wurde oder schlecht funktionierende Scheibenwischer verwendet werden.

- Starker Lichteinfall von vorn (Sonnenlicht oder Scheinwerfer entgegenkom-
mender Fahrzeuge usw.).

- Die Windschutzscheibenwaschanlage wird verwendet.

Regentropfen, Wassertropfen oder Schmutz auf der Windschutzscheibe

wurden nicht ausreichend entfernt.

Das Sichtfeld der Kamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz, Frost,

Staub, Kratzer oder Schlieren auf der Windschutzscheibe oder durch Licht-

reflexionen auf dem Schmutz usw. blockiert.

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die

@ Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr- @

zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

- Das Sichtfeld der Kamera ist blockiert (z. B. durch ein Kanu auf dem Fahr-
zeugdach).

- Beim Ein- und Ausfahren in bzw. aus einem Tunnel

- Die Rickansicht des vorausfahrenden Fahrzeugs ist niedrig, klein oder
unregelmafig (zum Beispiel ein Niederfluranhanger usw.).

- Das Hindernis vor dem Fahrzeug ist ein Zaun, eine Wand, ein Rollladen
usw. mit gleichférmiger Musterung (Streifenmuster, Ziegelraster usw.) oder
ohne Muster.

- Das Hindernis vor dem Fahrzeug ist eine verglaste oder verspiegelte Wand
oder Tur.

- Das vorausfahrende Fahrzeug hat bei Nacht oder in einem Tunnel die Hec-
kleuchten nicht eingeschaltet

- Beim Durchfahren unter Bannern, Flaggen, tief hdngenden Asten oder dich-
ter/hoher Vegetation

- Bei starken Steigungen oder Gefallen

Es ist vollig dunkel und es werden keine Objekte erkannt.

- Die Umgebung des Fahrzeugs ist farblich einheitlich (wenn zum Beispiel

alles mit Schnee bedeckt ist usw.).

Reflektionen in der Windschutzscheibe verhindern eine prazise Erkennung.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =

9
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Uber EyeSight

= Fortsetzung der vorherigen Seite

10

e Unter den nachstehend genannten Bedingungen kann EyeSight den Betrieb
vorlUibergehend einstellen. In diesen Fallen nimmt EyeSight den Betrieb wie-
der auf, sobald die Bedingungen sich verbessern.

Die Innen- oder AuRenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera

ist verschmutzt oder beschlagen.

Die Temperatur im Fahrzeug ist sehr hoch, zum Beispiel, wenn das Fahr-

zeug lange in direktem Sonnenlicht stand, oder die Temperatur im Fahr-

zeug ist sehr niedrig, zum Beispiel, wenn das Fahrzeug lange in extremer

Kélte stand.

- Unmittelbar nach dem Start des e-BOXER-Systems

Unter den nachstehend genannten Bedingungen ist es schwierig, vorausfah-

rende Fahrzeuge, Motorrader, Radfahrer, FulRganger, Hindernisse auf der

StraBe, Fahrbahnen usw. zu erkennen. AuRerdem stellt das EyeSight-

System mdglicherweise vorubergehend den Betrieb ein. Stellt das EyeSight-

System mehrmals hintereinander den Betrieb ein, wenden Sie sich an einen

SUBARU-Handler und lassen Sie das System Uberpriifen.

- Um die Kameralinsen herum befindet sich Schmutz oder Staub.

- Der Kamerawinkel wurde durch einen starken Aufprall verandert.

- Das Fahrzeug ist lange Zeit nicht gefahren worden (zum Beispiel 1 Jahr
oder langer).

Schalten Sie bei einer Storung des EyeSight-Systems das Notbremssystem
mit Kollisionswarner, die Spurhaltefunktion und den aktiven Notfall-Spurhalte-
assistenten mit Lenkunterstiitzung (wenn vorhanden) aus und verwenden Sie
die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), die Fahrspurzen-
trierungsfunktion, den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer, den intelligen-
ten Geschwindigkeitsbegrenzer, den konventionellen Geschwindigkeitsregler
und den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn vorhan-
den) nicht mehr. Wenden Sie sich an einen SUBARU-Handler und lassen Sie
das System Uberprufen.

= Seite 298

Wenn die Fahrzeugdynamikregelungs-Warnleuchte leuchtet, funktioniert das

Notbremssystem mit Kollisionswarner méglicherweise nicht richtig. Wenn die

Warnleuchte leuchtet, schalten Sie das Notbremssystem mit Kollisionswarner

aus. Verwenden Sie auch nicht die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeits-

regelung, die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

(wenn vorhanden), den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer, den intelli-

genten Geschwindigkeitsbegrenzer, den konventionellen Geschwindigkeits-

regler oder den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn
vorhanden).
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o EyeSight erfasst und speichert die folgenden Daten, wenn das Notbremssy-
stem mit Kollisionswarner oder die Querverkehrsbremsung vorne aktiviert
wird, wenn die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” ausgege-
ben wird und wenn die SRS-Airbags ausgelost wurden. Es zeichnet keine
Gesprache oder sonstigen Audiodaten auf.

Bilddaten der Stereokamera

Weitwinkel-Monokamera-Bilddaten

Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug

Fahrgeschwindigkeit

Einschlagwinkel des Lenkrads

Seitliche Bewegung im Verhaltnis zur Fahrtrichtung

Betatigungsstatus des Gaspedals

Betatigungsstatus des Bremspedals

Wahlhebelposition

Kilometerzahlerstand

Daten zu ABS, Fahrzeugdynamikregelung und Antriebsschlupfregelungs-

Funktion

Informationen der Front-Radarsensoren

- Zeitpunkt des Auftretens

SUBARU und Vertragspartner von SUBARU greifen unter Umstanden auf die

aufgezeichneten Daten zu und nutzen sie fur Forschungs- und Entwicklungs-

@ zwecke. SUBARU und Vertragspartner von SUBARU werden die erhaltenen @
Daten AuRenstehenden nicht offenlegen oder zur Verfiigung stellen, auler
unter folgenden Bedingungen.
- Mit Zustimmung des Fahrzeughalters bzw. mit Zustimmung des Leasing-
nehmers, wenn es sich um ein Leasingfahrzeug handelt.
EyeSight erfasst und speichert die Daten Uber den Betriebsstatus der Ver-
kehrszeichenerkennung und damit verbundene Funktionen. Es zeichnet
keine Gesprache oder sonstigen Audiodaten auf. SUBARU und Vertrags-
partner von SUBARU greifen unter Umstanden auf die aufgezeichneten
Daten zu und nutzen sie fiir Forschungs- und Entwicklungszwecke. Die
Offenlegung/Bereitstellung basiert (i) auf einem Gerichtsbeschluss oder
einem anderen rechtlich durchsetzbaren Ersuchen und (ii) auf einer staatli-
chen Behdrde und/oder einer zivilen Zertifizierungsstelle, die zwingend
oder freiwillig fir die Erlangung und/oder Aufrechterhaltung der Typgeneh-
migung von Fahrzeugen auf der Grundlage der Zertifizierungsgesetze und -
vorschriften des jeweiligen Landes zustandig ist.

Daten, die so modifiziert wurden, dass der Nutzer und das Fahrzeug nicht

identifiziert werden kénnen, werden zu statistischen und ahnlichen Zwec-

ken an Forschungsinstitute weitergegeben.

11
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Funktionsweise der Kamera

Die Stereokamera und die Weitwinkel-Monoka-
mera befinden sich auf der Windschutzscheibe.

Stereokamera
JAN

= Weitwinkel-
Monokamera

H00716

—( &vorasmm )

12

¢ Die Kamera prift ob Schlieren oder Unscharfen vor der Kamera vorhanden
sind und erkennt diese. Die Erkennungsgenauigkeit betragt allerdings nicht
ganz 100 %.

Unter bestimmten Bedingungen kann es vorkommen, dass diese Funktion
Schlieren oder Unscharfen vor der Kamera nicht richtig erkennt. Ferner kann
diese Funktion mdglicherweise nicht erkennen, dass sich Schnee oder Eis
auf der Windschutzscheibe direkt vor der Kamera befindet. Achten Sie unter
solchen Bedingungen immer auf eine saubere Windschutzscheibe (gekenn-
zeichnet mit @ ). Andernfalls kann es zu Funktionsstérungen des Systems
kommen. Wenn diese Funktion erkennt, dass die Vorderseite der Stereoka-
mera verschmutzt oder unscharf ist, kbnnen abgesehen vom manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer oder konventionellen Geschwindigkeitsregler
keine EyeSight-Funktionen aktiviert werden.

Wenn der Bereich um die Kameralinsen verschmutzt ist, versuchen Sie nicht,
die Windschutzscheibe selbst zu reinigen. Wenden Sie sich zur Uberpriifung
des Fahrzeugs an einen SUBARU-Handler.
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¢ Die Kameralinsen sind Prazisionsbauteile. Beachten Sie stets die folgenden

VorsichtsmaRnahmen, insbesondere fir den Bereich um die Kameralinsen

herum.

- Die Linsen der Kamera niemals berlihren. Versuchen Sie auch nicht, die
Linsen zu reinigen. Wenn Sie die Linsen versehentlich bertihrt haben, wen-
den Sie sich unbedingt an einen SUBARU-Handler.

- Wenn Sie die Innenseite der Windschutzscheibe um die Kameraabdeckung
herum reinigen, sprihen Sie den Reiniger nicht direkt auf die Windschutz-
scheibe. Sprihen Sie den Reiniger stattdessen auf ein Tuch und wischen
Sie dann die Windschutzscheibe ab.

- Die Kamera darf keinesfalls harten StoRen ausgesetzt werden.

- Die Kamera nicht entfernen oder zerlegen.

- Die Einbauorte der Kamera dirfen nicht verandert werden, ebenso wenig
wie die umliegenden Konstruktionen.

Wenn das Kamerasystem heil}

wird, konnen die Kihlventilato- | Kameraabdeckung Beliiftungséffnungen

ren in Betrieb gehen. Blockieren

Sie nicht die Luftungséffnun-
Flhren Sie auch nichts in die
Beluftungslocher ein. Andern- /
gg falls konnte das Kamerasystem \\ g ]

gen in der Kameraabdeckung.
>
beschadigt werden. \ﬁ_ @ ﬂ

Berthren Sie nicht die Kame-
Innenspiegel H01748

raabdeckung, da sie aufgrund
der vom Kamerasystem
erzeugten Warme heill sein
kann.

Wenn die Kameraabdeckung einen Schlag erfahrt, stark zusammengedrickt
wird oder anderweitig StoRen ausgesetzt wird, funktionieren die EyeSight-
Funktionen méglicherweise nicht korrekt.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =

13
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ In den Bereichen, die in den Abbildungen als Verbotszonen (1) und (2) grau
gekennzeichnet sind, dirfen keine anderen als die von SUBARU zugelassenen
Zubehorteile installiert werden. Dazu gehdren Windschutzscheibe (innen und
aufden), Innenspiegel, Kameraabdeckung und die Oberseite der Instrumententafel.
- Selbst wenn Zubehorteile aulRerhalb der Verbotszonen installiert werden,
kann es durch die Spiegelung von Licht oder anderen Objekten zu Fehl-
funktionen von EyeSight kommen. In diesem Fall missen Sie die Zubehor-
teile entfernen. Wenden Sie sich fur weitere Informationen an einen
SUBARU-Handler.
Bringen Sie keine Aufkleber oder sonstiges Zubehor an die Windschutz-
scheibe an (innen oder aulen). Ist dies unumganglich (zum Beispiel auf-
grund gesetzlicher Vorschriften oder zur elektronischen Mauterfassung),
vermeiden Sie den verbotenen Bereich (1), der in den Abbildungen als
graue Zone dargestellt ist. Andernfalls kann das Sichtfeld der Kamera ein-
geschrankt werden, was zu einer Stérung im System fiihren kann. Wenden
Sie sich flr weitere Informationen an einen SUBARU-Handler.
Bringen Sie keine Gegenstande in der grau gekennzeichneten Verbotszone
(2) an. Aufgrund von Reflexionen an der Windschutzscheibe kann die
Kamera Objekte moglicherweise nicht genau erkennen, sodass das
EyeSight-System nicht ordnungsgemaR anspricht. Wenden Sie sich fiir wei-
tere Informationen an einen SUBARU-Handler.
@ Reinigen Sie die Oberflache der Instrumententafel nicht mit Chemikalien @
oder anderen Substanzen. Aufgrund von Reflexionen an der Windschutz-
scheibe kann die Kamera Objekte mdglicherweise nicht genau erkennen,
sodass das EyeSight-System nicht ordnungsgemaf anspricht.

Modelle mit Linkslenkung Modelle mit Rechtslenkung

H01496

14
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o Dieses SUBARU-Fahrzeug ist mit der EyeSight-Funktion ausgestattet. Diese
Funktion wurde von SUBARU ausschlieBlich fir den Einsatz von Original-
SUBARU-Wischerblattern entwickelt. Im Fall eines Austauschs oder einer
Reparatur dirfen nur Original-SUBARU-Wischerblatter oder Wischerblatter
eines anderen Herstellers montiert werden, die genau dieselben Eigenschaf-
ten haben wie Original-SUBARU-Wischerblatter, um diese Funktion weiter
nutzen zu kénnen.
Geringerwertige Komponenten kénnen die Kamera daran hindern, Objekte
genau zu erkennen, wodurch das EyeSight-System moglicherweise nicht
richtig anspricht. SUBARU und SUBARU-Héandler haften nicht fir Schaden,
die durch die Verwendung anderer Ersatzteile als Original-Ersatzteile von
SUBARU verursacht werden.
Tauschen Sie beschadigte Wischerblatter oder verschlissene Wischergum-
mis so schnell wie moglich aus. Die Verwendung von geschadigten Wischer-
blattern oder verschlissenen Wischergummis kann zu Schlierenbildung auf
der Windschutzscheibe fuhren. Aufgrund von Schlieren oder Tropfen auf der
Windschutzscheibe kann es vorkommen, dass die Kamera Objekte nicht rich-
tig erkennen kann und das EyeSight-System nicht ordnungsgemaf anspricht.
Montieren Sie kein Zubehdr an
die Fahrzeugfront, zum Bei-
spiel auf der Motorhaube oder
@ am Kihlergrill. Dies kann das @
Sichtfeld der Kamera beein-
trachtigen mit der Folge, dass
das System nicht ordnungsge-
maR funktioniert.
Stellen Sie sicher, dass even-
tuelle Dachladungen das Sicht-
feld der Kamera nicht
einschranken. Einschrankun-
gen des Sichtfelds der
Kamera, kdnnen den ordnungsgemafien Betrieb des Systems storen. Wen-
den Sie sich flr weitere Informationen an einen SUBARU-Handler.

S01098

Fortsetzung auf der nachsten Seite =

15
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Halten Sie die Windschutzscheibe (innen und aufen) immer sauber. Bei
beschlagener Windschutzscheibe oder einem Schmutz- oder Olfim auf der-
selben kann die Kamera Objekte mdoglicherweise nicht richtig erkennen,
sodass das EyeSight-System nicht ordnungsgemaf anspricht. Bringen Sie
keinerlei Gerate oder Zubehorteile an der mittleren Bellftungsoffnung an, da
eine Anderung des Luftstroms die Leistung von EyeSight beeintréchtigen
kdnnte.

Verwenden Sie fur die Windschutzscheibe keine Glasbeschichtungsmittel
oder ahnliche Substanzen. Andernfalls kdnnte der ordnungsgemafRie Betrieb
des Systems beeintrachtigt werden.

Bringen Sie keinerlei Folien oder zuséatzliche Glasschichten auf der Wind-
schutzscheibe an. Dies kénnte zu Fehlfunktionen des Systems fiihren.

Wenn die Windschutzscheibe Kratzer oder Risse aufweist, wenden Sie sich
bitte an einen SUBARU-Handler.

Wenn die Windschutzscheibe ausgetauscht oder repariert werden muss,
wenden Sie sich bitte an einen SUBARU-Handler.

Dieses SUBARU-Fahrzeug ist mit der EyeSight-Funktion ausgestattet. Diese
Funktion wurde von SUBARU ausschlief3lich fir den Einsatz von Original-
SUBARU-Windschutzscheiben entwickelt. Wenn die Windschutzscheibe
ersetzt oder repariert werden muss, darf nur eine Original-SUBARU-Wind-
schutzscheibe oder die Windschutzscheibe eines anderen Herstellers einge-
baut werden, die genau dieselben Eigenschaften hat wie die Original-
SUBARU-Windschutzscheibe, um diese Funktion weiter nutzen zu kénnen.
Geringerwertige Komponenten kénnen die Kamera daran hindern, Objekte
genau zu erkennen, wodurch das EyeSight-System mdglicherweise nicht
richtig anspricht. SUBARU und SUBARU-Handler haften nicht fiir Schaden,
die durch die Verwendung anderer Ersatzteile als Original-Ersatzteile von
SUBARU verursacht werden.

Damit die EyeSight-Funktionen weiterhin genutzt werden kénnen, muss nach
Einbau einer neuen Windschutzscheibe oder Austausch die Kamera neu ein-
gestellt werden. Fir weitere Einzelheiten zur Kameraeinstellung wenden Sie
sich bitte an einen SUBARU-Handler oder eine Werkstatt, die eine Wartung
des EyeSight-Systems vornehmen kann.

Handhabung der Radarsensoren

Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

16
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EyeSight-Funktionen

EyeSight umfasst folgende Funktionen.

B Notbremssystem mit Kollisionswarner

Diese Funktion umfasst eine Abstandswarnung, die den Fahrer warnt und zu einer Vermei-
dungshandlung auffordert, wenn eine Gefahr einer Kollision mit einem Hindernis (ein Fahr-
zeug, Motorrad, FuRganger, Radfahrer usw.) vor ihm besteht. Wenn der Fahrer nichts zur
Vermeidung unternimmt, werden die Bremsen automatisch betéatigt, um den Unfallschaden
zu begrenzen oder, wenn maglich, die Kollision zu verhindern.

= Seite 35

Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion

Diese Funktion warnt den Fahrer, wenn moglicherweise eine Kollision mit einem Fahrzeug,
Motorrad, Fulganger oder Radfahrer vor dem Fahrzeug bevorsteht. Wenn der Fahrer nicht
ausweicht, betatigt das System das Lenkrad und versucht so, eine Kollision zu vermeiden.
= Seite 57

Querverkehrsbremsung vorne

Diese Funktion warnt den Fahrer vor einer mdglichen Kollision mit einem frontal querenden
Fahrzeug (ausgenommen Motorrader und Radfahrer), damit er rechtzeitig ausweichen kann.

@ Wenn der Fahrer nichts zur Vermeidung unternimmt, werden die Bremsen automatisch beta- @

tigt, um den Unfallschaden zu begrenzen oder, wenn mdglich, die Kollision zu verhindern.

= Seite 69

17
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B Erweiterte adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

Die erweiterte adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist ein Fahrunterstiitzungs-
system, das den Fahrer beim Fahren auf einer Schnellstrale (auch bei Stau und hoher
Geschwindigkeit) unterstiitzen soll. Entweder die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung oder die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vor-
handen) und die Fahrspurzentrierungsfunktion, die in Verbindung mit der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) arbeitet, wird zur Fahrtunterstitzung durch
automatische Steuerung von Gas, Bremse und Lenkung eingesetzt.

Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

Diese Funktion halt eine vom Fahrer manuell eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht. Im
Fall eines in derselben Spur vorausfahrenden Fahrzeugs folgt Ihr Fahrzeug dem vorausfah-
renden Fahrzeug bis zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

= Seite 88

Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn
vorhanden)

Diese Funktion halt eine eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht, die automatisch ent-
sprechend der von der Verkehrszeichenerkennung erkannten Verkehrszeichen eingestellt
wird. Im Fall eines in derselben Spur vorausfahrenden Fahrzeugs folgt |hr Fahrzeug dem
@ vorausfahrenden Fahrzeug bis zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit. Die eingestellte Fahr- @
geschwindigkeit muss vom Fahrer manuell eingestellt werden, bevor die intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in Funktion tritt.

= Seite 118

Fahrspurzentrierungsfunktion

Diese Funktion hilft, das Fahrzeug in der Mitte der Fahrspur zu halten, indem sie Fahrbahn-
markierungen (z. B. weille Linien) und das vorausfahrende Fahrzeug auf Autobahnen,
Schnellstralen und Stra3en erkennt und Lenkunterstitzung bereitstellt. Die Fahrspurzen-
trierungsfunktion wird nur aktiviert, wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung oder die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn
vorhanden) aktiviert ist.

= Seite 151

B Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer

Diese Funktion steuert die Fahrgeschwindigkeit so, dass sie die vom Fahrer manuell einge-
stellte Fahrgeschwindigkeit nicht Uberschreitet.
= Seite 175
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Ml Intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer

Diese Funktion steuert die Fahrgeschwindigkeit so, dass sie die eingestellte Fahrgeschwin-
digkeit nicht Gberschreitet, die automatisch gemar den von der Verkehrszeichenerkennung
erkannten Verkehrszeichen eingestellt wird. Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit muss
vom Fahrer manuell eingestellt werden, bevor der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer
in Funktion tritt.

= Seite 186

B Spurhaltefunktion

Beim Fahren auf Schnellstralen und Autobahnen erkennt das System die Fahrbahnmarkie-
rungen (und Strallenbegrenzungen (bei Modellen fir Europa)). Wenn das Fahrzeug wahr-
scheinlich die Fahrspur verlasst, unterstiitzt das System den Lenkvorgang, indem es in die
Richtung einlenkt, die dem Verlassen der Fahrspur entgegenwirkt, und verhindert so das
Verlassen der Fahrspur.

= Seite 198

B Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung

(wenn vorhanden)

Wenn das Fahrzeug wahrscheinlich die Spur verlasst, wahrend sich ein hinterherfahrendes
oder entgegenkommendes Fahrzeug in der Nebenspur nahert, unterstitzt das System den
Fahrer, indem es das Lenkrad in die Richtung einlenkt, die dem Verlassen der Fahrspur
entgegenwirkt, sodass das Fahrzeug in der Fahrspur bleibt.

= Seite 209

B Anfahr-Kollisionswarner

Diese Funktion reduziert ungewollte Vorwartsbewegungen, die durch eine falsche Stellung
des Wahlhebels oder ein versehentlich oder zu stark betatigtes Gaspedal verursacht werden.
= Seite 222

B Spurhalteassistent

Diese Funktion warnt den Fahrer, wenn das Fahrzeug die Fahrspur zu verlassen droht.
= Seite 230
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B Spurleitassistent

Diese Funktion warnt den Fahrer, wenn das System ein Schlingern des Fahrzeugs in der
Fahrspur festgestellt, das durch Ubermiidung des Fahrers, mangelnde Konzentration auf
die Stralle, Unachtsamkeit, starke Seitenwinde oder andere Faktoren verursacht wird.

= Seite 236

B Stop & Go Anfahrassistent

Diese Funktion weist den Fahrer darauf hin, dass das vor ihm stehende Fahrzeug angefah-
ren ist, sein Fahrzeug jedoch weiterhin steht.
= Seite 241

B Verkehrszeichenerkennung

Die Verkehrszeichenerkennung ist eine Funktion, die die Stereokamera zur Erkennung von
Verkehrszeichen verwendet. Wenn eine Geschwindigkeitsbeschrankung oder eine andere
Beschrankung auf |hrer Fahrspur erkannt wird, wird auf der Kombiinstrumentenanzeige
eine Anzeige fir Verkehrszeichen angezeigt.

= Seite 243

B Konventioneller Geschwindigkeitsregler

Diese Funktion halt eine vom Fahrer manuell eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht. Dem
vorausfahrenden Fahrzeug wird nicht gefolgt. Diese Funktion kann sogar dann verwendet
werden, wenn das EyeSight-System vorlibergehend seinen Betrieb eingestellt hat
(= Seite 294). Zur Verwendung dieser Funktion muss von adaptiver Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung auf konventionellen Geschwindigkeitsregler umgeschaltet werden.

= Seite 261

M Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn
vorhanden)

Diese Funktion halt eine eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht, die automatisch ent-
sprechend der von der Verkehrszeichenerkennung erkannten Verkehrszeichen eingestellt
wird. Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit muss vom Fahrer manuell eingestellt werden,
bevor der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsbegrenzer in Funktion tritt. Dem vor-
ausfahrenden Fahrzeug wird nicht gefolgt. Zur Verwendung dieser Funktion muss von intel-
ligenter adaptiver Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung auf intelligenten konventionellen
Geschwindigkeitsregler umgeschaltet werden.

= Seite 274

—( fj) HnwEls )

EyeSight funktioniert nicht, wenn das e-BOXER-System abgeschaltet ist (die
Anzeigeleuchte READY des e-BOXER-Systems leuchtet nicht).

20
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Kombiinstrument

/ @

h

— \ij/@)/

(35) (36) (37) (38) (39) (40) (41)
HO01246
Die Anzeige-Einheiten kénnen in den Bildschirmeinstellungen geéndert werden.
Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
21
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Anzeige des vorausfahrenden Fahrzeugs

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn bei aktiviertem Geschwindigkeitsreg-

ler* ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt wurde oder wenn die Brems-

Haltefunktion aktiviert ist.

= Seiten 97 und 127

*: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Anzeige der Fahrspurzentrierung des vorausfahrenden Fahrzeugs
Diese Anzeige leuchtet, wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion durch
Erkennen des vorausfahrenden Fahrzeugs in Betrieb ist.

Anzeige der Abstandseinstellung

Diese Anzeige =zeigt die Abstandseinstellung an, die mit dem
A\ | B\ -Schalter (Abstandseinstellung) eingestellt wurde.

= Seiten 106 und 138

Fahrspuranzeige

e Sowohl die rechte als auch die linke Linie oder nur eine Linie leuchten
blau, wenn durch Erkennen der Fahrbahnmarkierungen die Fahrspur-
zentrierungsfunktion aktiviert wird.

e Wenn |hr Fahrzeug bei aktivierter Fahrspurzentrierungsfunktion von
der Fahrspur abweicht, blinkt die Linie, die das Fahrzeug gerade Uber-
quert, gelb.

¢ Sie leuchtet grau, wenn die Spurhaltefunktion eingeschaltet ist.

e Die rechte und linke Linie oder nur eine Linie leuchtet weil3, wenn die
Spurhaltefunktion in den Standby-Status wechselt.

¢ Sie leuchtet auf der Seite gelb, auf der die Spurhaltefunktion aktiviert
ist.

= Seiten 160, 164 und 204

Darstellung lhres Fahrzeugs
Die Bremslichter dieser Anzeige leuchten entsprechend der tatsachli-
chen Bremsregelung rot.

Anzeige fiir Verkehrszeichen

Diese Anzeige zeigt die Geschwindigkeitsbegrenzung und andere Ver-
kehrszeichen an, die von der Verkehrszeichenerkennung erkannt werden.
= Seite 243
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Aktuelle Fahrgeschwindigkeit
Zeigt die Fahrgeschwindigkeit an.

Eingestellte Fahrgeschwindigkeit

e Zeigt die eingestellte Fahrgeschwindigkeit an.

e Wenn der Geschwindigkeitsregler*1 oder der Geschwindigkeitsbegrenzer*2 akti-

viert ist, wechselt die Farbe dieser Anzeige von Weil} zu Grun.

= Seiten 97, 127, 177, 188, 263 und 276

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Konventioneller Geschwindigkeits-
regler und Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer

Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

e Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der ¢ _Schalter (CRUISE)
gedriickt wird.
= Seiten 97 und 127

o Wenn der Geschwindigkeitsregler* aktiviert ist, wechselt die Farbe der
Anzeige von Weils zu Griin. Wenn der Fahrer das Fahrzeug durch
Betatigen des Gaspedals beschleunigt, wahrend der Geschwindig-
keitsregler* in Betrieb ist, wechselt die Anzeige von Griin zu Weil3.
= Seiten 97 und 127

*: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers

* Diese Anzeige leuchtet, wenn der Schalter A\ B\ (Einstellung der
Abstandswarnung) nach dem Driicken des ¢ -Schalters (CRUISE)
gedrickt gehalten wird.
= Seiten 263 und 276

o Wenn der Geschwindigkeitsregler* aktiviert ist, wechselt die Farbe der
Anzeige von Weil} zu Grin.
= Seiten 263 und 276

*: Konventioneller Geschwindigkeitsregler und intelligenter konventio-
neller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)
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Anzeige fiir Geschwindigkeitsbegrenzer

e Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Geschwindigkeitsbegrenzer®

eingeschaltet ist.

= Seiten 177 und 188

Ist der Geschwindigkeitsbegrenzer* eingeschaltet, wechselt die Farbe

dieser Anzeige von Weil} zu Griin.

= Seiten 177 und 188

Diese Anzeige leuchtet weill, wenn der Geschwindigkeitsbegrenzer*

aufgrund eines starken Drucks auf das Gaspedal voriibergehend deak-

tiviert wird oder wenn sich der Wahlhebel in der Stellung “R” befindet.

Diese Anzeige leuchtet weill, wenn der Geschwindigkeitsbegrenzer*

aufgrund eines starken Drucks auf das Gaspedal voriibergehend deak-

tiviert wird, wahrend die Geschwindigkeitsbegrenzung aktiv ist oder

wenn nah an der eingestellten Fahrgeschwindigkeit gefahren wird.

: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwindig-
keitsbegrenzer

Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung

¢ Diese Anzeige leuchtet, wenn die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung, der intelligente Geschwindigkeitsbe-
grenzer oder der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler
eingeschaltet ist.

e Diese Anzeige arbeitet immer gemeinsam mit (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung), (Anzeige flr
Geschwindigkeitsbegrenzer) oder (Anzeige des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers).

= Seiten 127, 188 und 276

(13)

Anzeige READY

Diese Anzeige leuchtet, wenn der Geschwindigkeitsregler*1 oder der

Geschwindigkeitsbegrenzer*2 aktiviert werden kann.

= Seiten 97, 127, 177, 188, 263 und 276

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer

Anzeige HOLD
Diese Leuchte leuchtet, wenn die Brems-Haltefunktion aktiviert wird,
wahrend der Geschwindigkeitsregler* eingeschaltet ist.

14
(14 = Seiten 107 und 139
*. Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)
24
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Anzeige fiir Fahrspurzentrierung

¢ Diese Anzeige leuchtet, wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion durch
Dricken des Schalters I@I (Fahrspurzentrierung) eingeschaltet ist
(nur bei eingeschaltetem Geschwindigkeitsregler*).

o Wahrend die Fahrspurzentrierungsfunktion in Betrieb ist, wechselt die
Farbe dieser Anzeige von Weil% auf Grin.

e Diese Anzeige erlischt, wenn der Geschwindigkeitsregler* ausge-
schaltet ist.

= Seite 160

*: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

(17)

EyeSight-Warnanzeige (gelb)

e Diese Anzeige leuchtet oder blinkt, wenn im EyeSight-System eine
Stérung auftritt.

e Wenn sie leuchtet oder blinkt, kann keine der EyeSight-Funktionen
genutzt werden (einschlief3lich Notbremssystem mit Kollisionswarner
und adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, usw.).

= Seite 292

[

Anzeige fiir voriibergehende Abschaltung von EyeSight (weiB)

¢ Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stellung ON
gedreht wird und kurz nach dem Start des e-BOXER-Systems der

¢ _Schalter (CRUISE) betatigt wird. Einige Sekunden nach dem
Start des e-BOXER-Systems erlischt sie.

¢ Sie leuchtet, wenn das EyeSight-System voriibergehend abgeschaltet
ist.

e Bei leuchtender Anzeige kann abgesehen vom Geschwindigkeitsbe-
grenzer*1 oder vom Geschwindigkeitsregler*2 keine der EyeSight-
Funktionen genutzt werden. Das System kann jedoch keine Verkehrs-
zeichen mehr erkennen, und die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
wird nicht mehr entsprechend den aufgestellten Geschwindigkeitsbe-
grenzungsschildern aktualisiert.

= Seite 294

*1: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-

digkeitsbegrenzer

*2: Konventioneller Geschwindigkeitsregler und intelligenter konventio-

neller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)
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Anzeige fiir aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunter-

stiitzung OFF (wenn vorhanden)

¢ Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stellung ON
gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start des e-BOXER-
Systems.

¢ Sie leuchtet auf, wenn der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenk-
unterstutzung ausgeschaltet ist.

¢ Sie leuchtet auf, wenn SRVD oder der aktive Notfall-Spurhalteassi-
stent mit Lenkunterstiitzung aufgrund einer Fehlfunktion nicht verwen-
det werden kdnnen oder wenn SRVD ausgeschaltet ist.

= Seite 221

(20)

_S_
DIC

Anzeige fiir den ausgeschalteten Ausweichassistenten mit aktiver

Lenkfunktion

¢ Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stellung ON
gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start des e-BOXER-
Systems.

¢ Sie leuchtet auf, wenn SRVD oder das Notbremssystem mit Kollisi-
onswarner ausgeschaltet wird.

¢ Sie leuchtet auf, wenn der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion
aufgrund einer Fehlfunktion nicht verwendet werden kann.

= Seite 68

21)

&

Anzeige fiir ausgeschaltete Weitwinkel-Monokamera

Diese Anzeige leuchtet, wenn die Weitwinkel-Monokamera vortberge-
hend deaktiviert wird.

= Seite 86

Warnanzeige fiir Weitwinkel-Monokamera

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn eine Stérung der Weitwinkel-Monoka-
mera vorliegt.

= Seite 87

I B

Anzeige fiir ausgeschaltete Querverkehrsbremsung vorne

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn die Querverkehrsbremsung vorne und
der Querverkehrswarner vorne deaktiviert sind.

= Seite 82

_1@
G}y

Warnanzeige Querverkehrsbremsung vorne

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn eine Stérung der Querverkehrsbrem-
sung vorne und des Querverkehrswarners vorne vorliegt.

= Seite 83
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B
»”

Anzeige fiir Spurhaltefunktion OFF
o Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stellung ON
gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start des e-BOXER-

(29) OFF Systems.

¢ Sie leuchtet, wenn die Spurhaltefunktion ausgeschaltet ist.

= Seite 208

Anzeige fiir Spurleitassistent OFF

* Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stellung ON
(26) @ gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start des e-BOXER-

OFF Systems.

* Sie leuchtet, wenn der Spurleitassistent ausgeschaltet ist.

= Seite 239

Anzeige fiir Spurleitassistent Warnung
(27) Diese Anzeige leuchtet, wenn der Spurleitassistent eine Stérung aufweist.

= Seite 240

Anzeige fiir intelligenten Geschwindigkeitsassistenten Warnung
(28) Diese Anzeige leuchtet, wenn bei der Verkehrszeichenerkennung eine

Stérung auftritt.
= Seite 254

Anzeige fiir Geschwindigkeitsbegrenzungswarnfunktion OFF

e Diese Anzeige leuchtet, wenn die Geschwindigkeitsbegrenzungs-
warnfunktion ausgeschaltet ist.
= Seite 249

* Sie geht aus, wenn (Anzeige fur intelligenten Geschwindigkeit-
sassistenten Warnung) aufleuchtet.

(30)

SRVD-OFF-Anzeige
Diese Anzeige leuchtet, wenn SRVD deaktiviert ist.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

(31)

Ausfall-Anzeigeleuchte fiir e-BOXER-System
Diese Ausfall-Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn eine Funktionsstérung
im e-BOXER-System auftritt.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.
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(32)

Benzinpartikelfilter-Warnleuchte

e Diese Warnleuchte leuchtet auf, wenn die angesammelte Partikel-

menge die festgelegte Grenze Uberschreitet.

e Wenn diese Warnleuchte blinkt, kdnnen der Geschwindigkeitsregler*1

und der Geschwindigkeitsbegrenzer*2 nicht genutzt werden.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer

Wahlhebel-/Schaltpositionsanzeige
Diese Anzeige zeigt die Wahlhebelposition oder den eingelegten Gang
an.

X-MODE-Anzeige
Diese Anzeige leuchtet, wenn der X-MODE eingeschaltet ist.
= Nabheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

(3%)

READY

Anzeigeleuchte READY fiir e-BOXER-System

Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn das e-BOXER-System gestar-
tet wurde. Sie erlischt, wann das e-BOXER-System ausgeschaltet
wurde.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

(36)

i

Anzeigeleuchte fiir ausgeschalteten Spurhalteassistenten

¢ Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stel-
lung ON gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start
des e-BOXER-Systems.

¢ Sie leuchtet, wenn der Spurhalteassistent ausgeschaltet ist.

= Seite 235

OFF*

Anzeigeleuchte fiir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisi-

onswarner

¢ Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn der Ziindschalter in die Stel-
lung ON gedreht wird und erlischt einige Sekunden nach dem Start
des e-BOXER-Systems.

e Sie leuchtet, wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner und der
Anfahr-Kollisionswarner ausgeschaltet sind.

= Seiten 85 und 229
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Warnleuchte fiir elektronische Feststellbremse (gelb)
Diese Warnleuchte leuchtet auf, wenn das elektronische Feststellbrems-
(38) . i .

system eine Stérung aufweist.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Bremssystem-Warnleuchte (rot)

Wenn die Bremssystem-Warnleuchte (rot) beim Fahren mit geloster elek-

tronischer Feststellbremse aufleuchtet, schalten Sie das Notbremssystem

mit Kollisionswarner aus. Verwenden Sie zu diesem Zeitpunkt nicht den

Geschwindigkeitsregler*1 oder den Geschwindigkeitsbegrenzer*z.

(@) Wenn die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht erlischt, halten Sie das

Fahrzeug umgehend an einer sicheren Stelle an. Wenden Sie sich zur

(39) Uberpriifung des Systems an einen SUBARU-Handler.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer

Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand

¢ Diese Warnleuchte leuchtet auf, wenn der Tank fast leer ist.

e Wenn die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, ist die

Nutzung des Gesc:hwindigkeitsreglers*1 oder des Geschwindigkeits-
begrenzers*2 mdglicherweise nicht moglich.
(40) iﬁ = Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer

Anzeigeleuchte fiir elektronische Feststellbremse

1) (®) Diese Anzeigeleuchte leuchtet, wenn die elektronische Feststellbremse
angezogen ist.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Fahrzeugdynamikregelungs-Warnleuchte/Fahrzeugdynamikrege-

lungs-Anzeigeleuchte

o Diese Warnleuchte leuchtet auf, wenn eine mdgliche Stérung in der

42) ﬁ Fahrzeugdynamikregelung vorliegt.
ee » Diese Anzeigeleuchte blinkt wahrend der Aktivierung des Schleuder-
schutzes und wahrend der Aktivierung der Antriebsschlupfregelungs-
Funktion.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
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Lenkrad

H01056
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Uber EyeSight

1B\ A\

Schalter zur Anzeige der Abstandseinstellung
o Driicken Sie einen dieser Schalter, um den Abstand in 4 Stufen einzu-
stellen (nur wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-

lung oder die intelligente adaptive Abstands- u.

Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) eingeschaltet ist).

= Seiten 106 und 138

e Wenn der Haupt-Geschwindigkeitsregler eingeschaltet ist, kann mit
dem A\ / A\ -Schalter (Abstandseinstellung)* zwischen der adapti-
ven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und dem konventionellen

Geschwindigkeitsregler oder zwischen der intelligenten adaptiven

Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) und dem

intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn vorhan-

den) umgeschaltet werden.

*: Um auf den konventionellen Geschwindigkeitsregler oder den intel-
ligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)
umzuschalten, halten Sie den Schalter circa 2 Sekunden oder lan-
ger gedruckt.

)

CRUISE-Schalter

e Driicken Sie diesen Schalter, um den Geschwindigkeitsregler* ein-

bzw. auszuschalten.

Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsre-

gelung) oder (Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreg-

lers) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt wird, ist der Haupt-

Geschwindigkeitsregler eingeschaltet.

= Seiten 97, 127, 263 und 276

Dricken Sie diesen Schalter zum Ausschalten des Geschwindigkeits-

reglers*.

= Seiten 111, 143, 269 und 283

. Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)
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RES/+

Schalter RES/+ (RES/SET-Schalter)

¢ Driicken Sie diesen Schalter, um den Geschwindigkeitsregler*1 oder
den Geschwindigkeitsbegrenzer*2 einzustellen.

e Nachdem der Geschwindigkeitsregler*1 oder der Geschwindigkeitsbe-
grenzer*2 deaktiviert wurde, driicken Sie diesen Schalter, um den Betrieb
des Geschwindigkeitsreglers*1 oder des Geschwindigkeitsbegrenzers*2
mit der zuletzt eingestellten Geschwindigkeit wieder aufzunehmen.

» Dricken Sie diesen Schalter, um die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
zu erhdéhen (wenn der GeschwindigkeitsregIer*1 oder der Geschwin-
digkeitsbegrenzer*2 derzeit eingestellt ist).

= Seiten 97, 103 und 114 (fur die adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung)

= Seiten 127, 134 und 146 (fur die Intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung)

= Seiten 177, 180 und 184 (fur manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer)

= Seiten 188 und 195 (fur intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer)

= Seiten 263, 267 und 272 (fiur den konventionellen Geschwindigkeits-
regler)

= Seiten 276, 281 und 286 (fur intelligenten konventionellen Geschwin-
digkeitsregler)

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer

SET/—

Schalter SET/- (RES/SET-Schalter)

e Driicken Sie diesen Schalter, um den Geschwindigkeitsregler*1 oder

den Geschwindigkeitsbegrenzer*2 einzustellen.

¢ Driicken Sie diesen Schalter, um die eingestellte Fahrgeschwindigkeit

zu verringern (wenn der Geschwindigkeitsregler*1 oder der Geschwin-
digkeitsbegrenzer*2 derzeit eingestellt ist).

= Seiten 97 und 104 (fiir die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung)

= Seiten 127 und 136 (fur die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung)

= Seiten 177 und 180 (fiir den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer)

= Seite 188 (fur den intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer)

= Seiten 263 und 268 (fur den konventionellen Geschwindigkeitsregler)

= Seiten 276 und 282 (furr den intelligenten konventionellen Geschwin-
digkeitsregler)

*1: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), Kon-
ventioneller Geschwindigkeitsregler und Intelligenter konventioneller
Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

*2: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwin-
digkeitsbegrenzer
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® | LIM

LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer)
e Driicken Sie diesen Schalter, um den Geschwindigkeitsbegrenzer*
ein-/auszuschalten.
Bei Betatigung des LIM-Schalters (Geschwindigkeitsbegrenzer) erscheint
eine der folgenden Anzeigen auf der Kombiinstrumentenanzeige.
- Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer
[ﬁ} (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) erscheint, wenn der
manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer eingeschaltet ist.
= Seite 177
- Intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer
(Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige zur
Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) erscheinen, wenn
der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer eingeschaltet ist.
= Seite 188
e Driicken Sie diesen Schalter zum Abschalten des Geschwindigkeits-
begrenzers*.
= Seiten 181 und 192
*: Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligenter Geschwindig-
keitsbegrenzer

o | (@)

Schalter Fahrspurzentrierung

Dricken Sie diesen Schalter, um die Fahrspurzentrierungsfunktion ein-

/auszuschalten (nur bei eingeschaltetem Geschwindigkeitsregler®).

= Seite 160

e Wenn der Status der Fahrspurzentrierungsfunktion auf Standby steht,
leuchtet (Anzeige fir Fahrspurzentrierung) (weil).

e Wenn der Status der Fahrspurzentrierungsfunktion aktiv ist, leuchtet
(Y (Anzeige fir Fahrspurzentrierung) (griin).

*: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

i

i-Schalter

Driicken Sie diesen Schalter, um die Meldung, die auf der Kombiinstru-
mentenanzeige angezeigt wurde, erneut aufzurufen.

= Seite 304
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Mittlere Informationsanzeige

B Andern der Einstellungen

Die EyeSight-Einstellungen konnen tber die mittlere Informationsanzeige geandert werden.
= Seite 298

Folgende Systeme kdnnen auch Uber die mittlere Informationsanzeige ein-/ausgeschaltet
werden.

e Fahrzeugdynamikregelung

* X-MODE

e Subaru Hintere Fahrzeugerkennung (SRVD)

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

B \Warnbildschirme

Folgende Warnbildschirme werden auf der mittleren Informationsanzeige angezeigt.

Anzeige Punkt

Warnung des Notbremssystems mit Kolli-
sionswarner (Erst- und Zweitbremsung)

@ =\ Gt Hetatiad Warnung des Ausweichassistenten mit @
o aktiver Lenkfunktion

HO1690 Warnung “Obstacle Detected (Hindernis

erkannt)”

Warnung der Fahrspurzentrierungsfunk-
tion (keine Betétigung des Lenkrads)

Die Spurhaltefunktion wurde innerhalb
eines Zeitraums von ca. 180 Sekunden
mindestens 3-mal aktiviert, wahrend keine
Lenkbewegung des Fahrers festgestellt
wurde und die Spurhaltefunktion aktiv war.

Abbruch der Fahrspurzentrierungsfunktion
(keine Betatigung des Lenkrads)

S03541

Stay Alert

Spurleitassistent

HO1691
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

Notbremssystem mit Kollisionswarner

Wenn die Gefahr besteht, auf ein vor dem Fahrzeug identifiziertes Objekt (ein Fahrzeug,
Motorrad, FuRganger, Radfahrer usw.) aufzufahren, hilft das EyeSight-System dabei, eine
Kollision zu vermeiden oder abzumindern, indem es den Fahrer warnt. Wenn der Fahrer
nichts zur Vermeidung unternimmt, werden unmittelbar vor der Kollision die Bremsen auto-
matisch betatigt, um den Aufprallschaden zu begrenzen oder, wenn mdglich, die Kollision
zu verhindern. Reagiert der Fahrer selbst, um die Kollision zu vermeiden, unterstitzt ihn der
Notbremssystem-Assistent dabei, die Kollision zu vermeiden oder diese so gering wie mog-
lich zu halten.

Dieses System kann bei direkten Heckkollisionen (Auffahrunfallen) wirkungsvoll sein.
Neben Heckkollisionen kann dieses System helfen, Kollisionen mit querenden FulRgangern
und Radfahrern wirksam zu vermeiden. Darliber hinaus kann dieses System helfen, Kolli-
sionen mit entgegenkommenden Fahrzeugen, Motorradern, FuRgangern und Radfahrern
zu vermeiden, wenn Sie abbiegen.

Diese Funktion kann aktiviert werden, wenn sich der Wahlhebel in einer der Stellungen “D”,
“M” oder “N” befindet.

Uber identifizierte Objekte fiir das Notbremssystem mit Kollisionswarner

EyeSight sieht die folgenden Objekte als identifizierte Objekte fiir das Notbremssystem mit
Kollisionswarner an. (Die identifizierten Objekte unterscheiden sich je nach Funktion.)

e Fahrzeuge

o Motorrader

@ e FuBgéanger @
o Radfahrer

Betrieb des Notbremssystems mit Kollisionswarner

e Verwenden Sie das Notbremssystem mit Kollisionswarner und den Not-
bremssystem-Assistenten nie dazu, |lhr Fahrzeug anzuhalten oder unter nor-
malen Bedingungen einen Aufprall zu vermeiden. Diese Funktionen kénnen
Kollisionen nicht unter allen Umstanden verhindern. Wenn sich der Fahrer
zum Abbremsen des Fahrzeugs allein auf das Notbremssystem mit Kollisi-
onswarner verlasst, kann es zu Kollisionen kommen.

Wenn eine Warnung ausgegeben wird, miissen Sie darauf achten, was vor
lhrem Fahrzeug und ringsum geschieht, und gegebenenfalls das Bremspedal
betatigen und/oder nach Bedarf anders reagieren.

Das Notbremssystem mit Kollisionswarner erkennt Fahrzeuge, Motorrader,
FuRganger und Radfahrer als identifizierte Objekte. Das System dient dazu,
Kollisionen zu vermeiden oder abzuschwéchen, kann aber unter bestimmten
Bedingungen* Objekte nicht erkennen. Dies ist beispielsweise der Fall, wenn
ein Fahrzeug von der Seite gesehen wird, in entgegengesetzter Richtung
fahrt oder riickwarts fahrt. Auch kleine Tiere oder Kinder, sowie Wande und
Turen werden nicht immer erkannt.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Das Notbremssystem mit Kollisionswarner greift ein, wenn es feststellt, dass
eine Kollision nicht vermieden werden kann, und ist darauf ausgelegt, kurz
vor dem Aufprall eine hohe Bremskraft zu aktivieren. Das Ergebnis hangt von
verschiedenen Bedingungen* ab. Deshalb ist die Wirkung dieser Funktion
nicht immer dieselbe.
Nachdem das Notbremssystem mit Kollisionswarner aktiviert wurde, bleibt es
wirksam, auch wenn das Gaspedal teilweise betatigt wird. Wenn das Gaspedal
jedoch plétzlich oder vollstandig betatigt wird, wird das System ausgeschaltet.
Wenn der Fahrer das Bremspedal betéatigt oder das Lenkrad bewegt, kann es
sein, dass das System eine Vermeidungshandlung des Fahrers erkennt, und
aktiviert die automatische Bremssteuerung unter Umstanden nicht, um dem
Fahrer die volle Kontrolle zu tberlassen.
Wenn der Geschwindigkeitsunterschied zum identifizierten Objekt groRer als
ca. 60 km/h ist, konnen Kollisionen aufgrund der Leistungsgrenzen des
EyeSight-Systems nicht vermieden werden. Selbst wenn der Geschwindig-
keitsunterschied ca. 60 km/h oder weniger betragt, kann es je nach den ver-
schiedenen Bedingungen*, wie Sicht oder StralRenglatte, jedoch vorkommen,
dass |hr Fahrzeug nicht anhalt oder das System nicht anspricht, insbeson-
dere dann, wenn das identifizierte Objekt plotzlich vor lhnen auftaucht oder
sich auBerhalb des Sichtfelds der Kamera befindet. Auf dhnliche Weise kann
@ es vorkommen, dass der Notbremssystem-Assistent nicht aktiviert wird, je @
nach unterschiedlichen Bedingungen®.
*: Bedingungen
Entfernung zum identifizierten Objekt, Geschwindigkeitsunterschied, Anna-
herungsbedingungen, seitliche Verschiebung (Grad des Versatzes)
Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)
StralRenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)
Die Sicht nach vorn ist schlecht (Regen, Schnee, Nebel oder Rauch usw.).
Das erkannte Objekt ist etwas anderes als ein identifiziertes Objekt.
» Ein Haustier oder ein anderes Tier (Hund, Wild usw.)
» Ein Schutzgelander, Telefonmast, Baum, Zaun oder eine Wand usw.
Selbst wenn es sich bei dem Objekt um ein identifizierbares Objekt handelt,
kann es je nach Helligkeit der Umgebung, seiner relativen Bewegung, sei-
nem Aussehen und seiner Ausrichtung vorkommen, dass das System es
nicht als identifiziertes Objekt erfassen kann.
Das System interpretiert die Handlungen des Fahrers (Betatigung des Gas-
pedals, Bremsvorgang, Lenkwinkel usw.) als Vermeidungshandlung.
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- Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleil3, Reifen-

druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

Die Bremsen sind aufgrund niedriger AuRentemperaturen oder direkt nach

dem Start des e-BOXER-Systems kalt.

- Die Bremsen Uberhitzen bei Bergabfahrt (Bremsleistung ist reduziert).

Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind feucht und

die Bremsleistung ist reduziert)

Bedingungen fiir die Kameraerkennung

Die Funktion kann das Fahrzeug insbesondere unter folgenden Bedingun-

gen moglicherweise nicht zum Stillstand bringen bzw. kann nicht aktiviert

werden.

+ Das identifizierte Objekt bewegt sich auferhalb des Sichtfeldes der
Kamera.

» Schlechtes Wetter (zum Beispiel starker Regen, Schneesturm oder dich-
ter Nebel)

+ Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden
Fahrzeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder
Staub beeintrachtigt.

» Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

+ Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel, wenn das vorausfahrende Fahr-

@ zeug die Heckleuchten nicht eingeschaltet hat @

» Bei Annaherung an einen FulRgénger oder Radfahrer bei Nacht

+ Ein identifiziertes Objekt befindet sich auRerhalb des von den Scheinwer-
fern ausgeleuchteten Bereichs.

+ Bei starkem Lichteinfall von vorn (zum Beispiel Sonnenlicht bei Sonnen-
aufgang oder Sonnenuntergang, Scheinwerfer usw.).

» Das Sichtfeld der Kamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz, Frost,
Staub, Kratzer oder Schlieren auf der Windschutzscheibe oder durch
Lichtreflexionen auf dem Schmutz usw. blockiert.

« Wahrend oder nach Verwendung der Scheibenwaschanlage wurde die
Flussigkeit nicht vollstandig entfernt.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =

37




B8382GG-A. book 38 ~X—< 202445H20H Hf@, FRTL 181 04y

® |

Notbremssystem mit Kollisionswarner

= Fortsetzung der vorherigen Seite

» Das Ziel kann nicht richtig erkannt werden, weil das Sichtfeld der Kamera
durch Regenwasser oder Wasser der Scheibenwaschanlage oder durch
die Wischerblatter eingeschrankt wird.

» Das Sichtfeld der Kamera ist blockiert (z. B. durch ein Kanu auf dem
Fahrzeugdach).

* Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Grin-
den in einem starken Winkel geneigt ist.

» Es ist dunkle Nacht und es befinden sich keine Objekte in der Umgebung.

» Die Umgebung hat gréRtenteils die gleiche Farbe (zum Beispiel an einem
schneebedeckten Ort).

» Die ruckwartige Ansicht
des vorausfahrenden Fahr-
zeugs ist niedrig, klein oder
unregelmafig (das System
kann einen anderen Teil
des Fahrzeugs als Heck
wahrnehmen und seine
Funktion daran ausrichten).
- Bei unbeladenen LKW

oder Anhangern, wenn
die Ladepritsche hinten

@ und/oder an den Seiten $02133 @

keine Wande hat.

- Fahrzeuge, deren Ladung uber die hintere Begrenzung hinausragt

- Fahrzeuge mit ungewdhnlicher Form (Fahrzeugtransporter oder Fahr-
zeuge mit Seitenwagen usw.)

- Das Fahrzeug ist sehr niedrig usw.
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+ Vor einem stehenden Fahrzeug befindet sich eine Wand oder Ahnliches.
» Ein anderes Objekt befindet sich in der Nahe des Fahrzeugs.
» Ein Fahrzeug usw. steht quer zur eigenen Fahrtrichtung.
 Bei riickwartsfahrenden oder bei entgegenkommenden Fahrzeugen usw.
» Die GroRe und Hohe eines Hindernisses ist geringer als die Grenzen der
Erfassungsfahigkeit der Kamera.
- Bei kleinen Tieren oder Kindern usw.
- Bei FuBRgangern, die sitzen oder liegen
» Das erkannte Objekt ist ein
Zaun oder eine Wand mit

einheitlichem Muster
(Streifenmuster, Ziegelra-
ster usw.).

* Vor dem Fahrzeug befin-
det sich eine verglaste
oder verspiegelte Wand
oder Tur.

» Das vorausfahrende Fahr-
zeug andert plotzlich die
Richtung, beschleunigt HO00996
oder verlangsamt.

» Ein identifiziertes Objekt kreuzt plétzlich von der Seite oder taucht plotz-

@ lich vor Ihnen auf. @
+ |hr Fahrzeug befindet sich nach einem Spurwechsel direkt hinter einem
Hindernis.

+ Ein identifiziertes Objekt befindet sich direkt vor Ihrem Stolfanger.

+ Die Geschwindigkeitsdifferenz zwischen lhrem Fahrzeug und einem Hin-
dernis betragt ca. 5 km/h oder weniger (da die Bremsen erst betatigt wer-
den, wenn ein Hindernis in direkter Nahe vor Ihrem Fahrzeug ist, kann es,
je nach Form und GroRe des Hindernisses, vorkommen, dass das Hin-
dernis nicht im Sichtfeld der Kamera ist).

* In engen Kurven, an starken Steigungen oder Gefallen

» Auf unebenen oder unbefestigten Strallen

+ Die Helligkeit &ndert sich zum Beispiel an der Ein- oder Ausfahrt eines
Tunnels oder beim Unterfahren einer Uberfiihrung.

e Testen Sie das Notbremssystem mit Kollisionswarner nicht grundlos. Es
besteht die Gefahr eines Ausfalls, der zu einem Unfall fihren kénnte.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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e Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter
Umstéanden nicht ordnungsgemaf. Wenn diese Bedingungen auftreten, mus-
sen Sie das Notbremssystem mit Kollisionswarner ausschalten.
= Seite 84

Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

Das temporare Reserverad ist montiert.”

Es sind Reifen montiert, die ungleichmaRig abgenutzt sind oder ungleich-

maRige VerschleiBmuster aufweisen.”!

Es sind Reifen der falschen GréRe montiert.”!

Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fiir ein modifiziertes Original-

SUBARU-Fahrwerk).

Am Fahrzeug wurde ein Objekt angebracht, das das Sichtfeld der Kamera

blockiert.

Es sind Schneeketten montiert.

Die Scheinwerfer sind verschmutzt oder mit Schnee oder Eis bedeckt.

(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

Die optischen Achsen sind nicht ordnungsgemal ausgerichtet. (Objekte

werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

Die Leuchten, einschlieRlich Scheinwerfer und Nebelleuchten, wurden verandert.

Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbestandig.

Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.2 @

Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden

in einem starken Winkel geneigt ist.

Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemaR; z. B. leuchten die

Leuchten nicht, Signaltdne erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-

mal usw."

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die dulierst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziiglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fir eine Systemprifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres
Fahrzeugs.

@
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Aktivierung des Notbremssystems mit Kollisionswarner, wenn Sie abbiegen
e Wenn Sie abbiegen, erkennt
das Notbremssystem mit Kolli-
sionswarner entgegenkom-
mende Fahrzeuge, Motorrader,
Fulganger oder Radfahrer als
identifizierte ~ Objekte.  Das

System dient dazu, Kollisionen £ H
mit entgegenkommenden Fahr-
zeugen, die sich auf der H

angrenzenden Gegenfahrbahn
nahern, zu vermeiden oder
abzuschwachen. Das Fahr-
zeug kann jedoch madglicherweise nicht anhalten oder das System spricht
unter bestimmten Bedingungen* nicht an.
Wenn sich Ihr Fahrzeug beim Abbiegen schneller als mit ca. 25 km/h bewegt,
wird das System nicht aktiviert. Selbst wenn lhr Fahrzeug sich mit einer
Geschwindigkeit von ca. 25 km/h oder langsamer bewegt, kann es je nach
den verschiedenen Bedingungen*, wie Sicht oder Strallenglatte, jedoch vor-
kommen, dass |hr Fahrzeug nicht anhalt oder das System nicht anspricht,
insbesondere dann, wenn das Hindernis plétzlich vor lhnen auftaucht oder
@ sich auBerhalb des Sichtfelds der Kamera befindet. @
*: Bedingungen

- Geschwindigkeitsunterschied gegeniiber dem identifizierten Objekt, Entfer-
nung zum identifizierten Objekt, Annaherungswinkel, Anderungen im Ver-
halten des identifizierbaren Objekts und die Position des identifizierbaren
Objekts im Verhaltnis zur Fahrzeugseite.
Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)
- Strallenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)
- Die Sicht nach vorn ist schlecht (Regen, Schnee, Nebel oder Rauch usw.).
- Das Hindernis ist kein identifizierbares Objekt, sondern etwas anderes.

» Ein geparktes Fahrzeug oder ein Fahrzeug, das sich in der gleichen Rich-

tung wie lhr Fahrzeug bewegt

+ Ein Tier usw.

+ Ein Schutzgelander, Telefonmast, Baum, Zaun oder eine Wand usw.
- Es wurde zwar ein identifiziertes Objekt erkannt, Sie signalisieren jedoch in
eine andere Richtung zu fahren als die, in die Ihr Fahrzeug sich tatsachlich
bewegt.
Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, bewegt sich aber in der
Nahe von Objekten am Stral3enrand.
- Das Obijekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, es steht jedoch still oder

fahrt auf Ihrer Fahrspur.

H00969

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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- Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, das System kann es jedoch
nicht als identifiziertes Objekt erkennen, da z. B. die Vorderseite des identi-
fizierbaren Objekts nicht oder nur schwer zu sehen ist. Dies ist etwa der
Fall, wenn es sich bei Nacht und ohne Scheinwerfer bewegt.

- Auch wenn es sich bei dem Hindernis um ein entgegenkommendes Fahr-
zeug handelt, hat sich lhr Fahrzeug in den Weg des entgegenkommenden
Fahrzeugs bewegt, bevor das System dieses als identifiziertes Objekt
erkennen konnte.

- Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, Ihr Fahrzeug bewegt sich
aber auf der Gegenfahrbahn.

H00970

- Selbst wenn es sich bei dem Objekt um ein identifizierbares Objekt handelt,
kann es je nach Helligkeit der Umgebung, seiner relativen Bewegung, sei-
nem Aussehen und seiner Ausrichtung vorkommen, dass das System es
nicht als identifiziertes Objekt erfassen kann.

¢ In den folgenden Fallen besteht insbesondere eine hohe Wahrscheinlichkeit,
dass |hr Fahrzeug nicht anhalten kann oder dass das System nicht aktiviert wird:

- Die Sicht ist aufgrund von durch ein anderes Fahrzeug aufgewirbeltem

Wasser, Schnee, Staub usw. oder aufgrund von Wasserdampf, Sand,
Rauch usw. in der Luft schlecht.

Annaherung entgegenkommender Fahrzeuge, Motorrader, FuBgénger oder
Radfahrer bei Nacht.

Das identifizierte Objekt befindet sich auRerhalb des von den Scheinwer-
fern beleuchteten Bereichs.

Die Frontpartie des entgegenkommenden Fahrzeugs ist klein, niedrig oder
unregelmaRig.

Das Fahrzeug usw. steht quer zur eigenen Fahrtrichtung.

Das Fahrzeug usw. fahrt riickwarts.

Das entgegenkommende Fahrzeug andert plétzlich die Richtung, beschleu-
nigt oder verlangsamt.

Das identifizierte Objekt taucht plotzlich von der Seite her oder direkt vor Ihnen auf.
Das identifizierte Objekt befindet sich zu nahe am Stol¥fanger lhres Fahrzeugs.
Sie drehen das Lenkrad pl6tzlich weg oder zurlick in Ihre Fahrtrichtung.

Die kreuzende Stral3e befindet sich in einem spitzen Winkel oder Sie befah-
ren eine Stral’e mit einer leichten Biegung usw.

Sie befahren eine Stralle mit abwechselnden Abbiegungen, eine Kurve,
eine StralRe mit mehreren Abzweigungen usw.
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¢ In folgenden Situationen missen Sie das Notbremssystem mit Kollisionswar-
ner ausschalten. Andernfalls kann das Notbremssystem mit Kollisionswarner
unerwartet aktiviert werden.
= Seite 84
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Das Fahrzeug wird abgeschleppt.

Das Fahrzeug wird auf einen Transporter geladen.

Ein Rollenprufstand, Freilaufrollen oder ahnliche Ausristungen werden ver-
wendet.

Ein Mechaniker hebt das Fahrzeug an, startet das e-BOXER-System und
dreht die Rader frei.

Durchfahrt unter hangenden Bannern, Fahnen oder Asten

Dichte/hohe Vegetation berihrt das Fahrzeug.

Bei der Fahrt auf einer Rennstrecke

Bei der Fahrt durch eine
Waschstralle

S00656

Fortsetzung auf der nachsten Seite =

43




® |

B8382GG-A. book 44 ~=— 202 445H20H Hf@, FRTL 181 04y

Notbremssystem mit Kollisionswarner

= Fortsetzung der vorherigen Seite

44

¢ Das Notbremssystem mit Kollisionswarner kann in folgenden Situationen akti-

viert werden. Konzentrieren Sie sich deshalb auf eine sichere Fahrweise.

- Beim Durchfahren eines automatischen Tors (beim Offnen und SchlieRen)

- Beim dichten auffahren auf ein identifiziertes Objekt

- Eine Reflexion oder Markierungen an einer Wand oder auf der Strallen-
oberflache vor Ihrem Fahrzeug sind schwer von einem identifizierten Objekt
zu unterscheiden.

- Bei der Fahrt auf Strecken mit schnell wechselnden Geféllen

S01264

- Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

- Bei der Fahrt durch Dampf- oder Rauchwolken usw.

- Bei widrigen Witterungsverhaltnissen, zum Beispiel bei starkem Schneefall
oder bei Schneestlirmen

- Bei Reflektionen von starkem Licht durch Schmutz oder Nebel auf der
Innen- oder AuRenseite der Windschutzscheibe vor der Kamera, wodurch
diese Lichtreflektionen von der Kamera erfasst werden.

- Die Abgase des vorausfahrenden Fahrzeugs sind bei kaltem Wetter gut
sichtbar usw.

S00652
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- Ein identifiziertes Objekt oder
Hindernis befindet sich in
einer Kurve oder an einer
Kreuzung.

Sie fahren dicht an einem
identifizierten Objekt oder
Hindernis vorbei usw.

Sie halten sehr nah an einer
Wand oder an einem Fahr-
zeug vor lhnen an.

H00717

gen zur Schneeentfernung auf der Stralle

Bei der Fahrt durch Spriihwasser von Wassersprinklern oder Sprinkleranla-

7

S02636

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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e Wenn Ladung oder montiertes Zubehor tGber den vorderen Stof3fanger hin-
ausragt, erhoht dies die Fahrzeuglange und das System kann eventuell eine
Kollision nicht verhindern.

e Wenn Sie das Bremspedal wahrend des autonomen Bremseingriffs betati-
gen, kann sich das Pedal wahrend dieses Vorgangs moglicherweise selbstta-
tig bewegen. Das ist jedoch normal. Indem Sie das Bremspedal weiter
betatigen, konnen Sie die Bremskraft erhdhen. Wenden Sie bei Bedarf mehr
Bremskraft an.

¢ Das Notbremssystem mit Kollisionswarner kann in den folgenden Situationen
aktiviert werden, auch wenn sich kein identifiziertes Objekt nahert.

- Ein identifiziertes Objekt ver-
langsamt sich oder halt vor
einer Kreuzung an, Kkurz
bevor Sie abbiegen und auf —
die Gegenfahrbahn fahren. ;@E'">

-

H N
H m
|

=G>

@
@

H00971
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- Ein identifiziertes Objekt fahrt

vorbei, kurz bevor Sie abbie- J H H:

gen und auf die Gegenfahr-
bahn fahren.

Kurz bevor Sie abbiegen und
auf die Gegenfahrbahn fah-
ren, bewegen Sie sich an
einem identifizierten Objekt
vorbei, das ebenfalls abbiegt.

- Sie nahern sich plotzlich
einem identifizierten Objekt,
wahrend Sie versuchen, die
Spur zu wechseln oder einem
Hindernis auszuweichen.

- Als Sie abbiegen, Uberquert
ein FufRganger vor lhrem
Fahrzeug die Fahrbahn oder
kurz vor dem Uberqueren
wird er langsamer oder halt
an.

H00997

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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- Ein entgegenkommendes Motorrad oder ein entgegenkommender Radfah-
rer halt plétzlich an oder andert vor lhnen die Richtung, kurz bevor Sie
abbiegen.

Ein identifiziertes Objekt wird

langsamer oder halt kurz an, H
bevor es vor lhnen kreuzt. H
n ! H00492

Ein identifiziertes Objekt
wechselt die Richtung, um

sich entweder in Ihre Fahr-

spur einzureihen oder in die

entgegengesetzte Richtung o=

an |hnen vorbeizufahren, =
@ kurz bevor es vor lhnen 1 @

kreuzt.

M H00493

—( f) HnwEls )

Bei der automatischen Bremsung kénnen ungewdhnliche Gerausche zu héren
sein. Diese werden von der Bremssteuerung verursacht und sind normal.
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Erkennung von FuRgangern

Das EyeSight-System kann auch FuRganger
erkennen. Das EyeSight-System erfasst Ful3-
ganger anhand der Grofle, Kontur und Bewe-
gung. Das System erkennt einen Ful3ganger,
wenn sich die Konturen des FuBgangers
deutlich abzeichnen.

Ca.
1-2m

S02796

Das Notbremssystem mit Kollisionswarner erkennt auch FuRganger als identifi-

zierte Objekte. Es kann jedoch unter bestimmten Umstanden vorkommen, dass

das System einen FuRRganger nicht erkennt. Unter folgenden Bedingungen ist

die Gefahr besonders hoch, dass das System einen FuRganger nicht als identifi-

ziertes Objekt erkennen kann.

e Ein Teil des Korpers des Fuligangers ist verdeckt.

e Fullganger gehen in einer Gruppe.

o Ein FuRganger befindet sich in der Nahe einer Wand oder eines anderen Hin-
dernisses.

¢ Ein FuRgénger benutzt einen Regenschirm.

» Die Kleidung des Fufigangers hebt sich farblich nur wenig von der Umgebung
ab.

e Ein Fullganger tragt sperriges Gepack oder einen hohen Gegenstand oder
schiebt etwas, zum Beispiel einen Karren.

e Ein FuRganger bickt sich, hockt sich hin, legt sich hin oder macht eine plétzli-
che Bewegung, zum Beispiel beim Aufstehen.

¢ Ein FulRganger befindet sich an einer dunklen Stelle.

o Ein FuRgéanger kreuzt plétzlich von der Seite vor lhnen oder taucht plétzlich
vor lhnen auf.

49




|

B8382GG-A. book 50 ~X— 202 445H20H Hf@, PRI 181 04y

Notbremssystem mit Kollisionswarner

Erkennung von Radfahrern

Das EyeSight-System kann auch Radfahrer
erkennen. Das EyeSight-System erfasst Rad- . A
fahrer anhand der GroRRe, Form und Bewegung.

Das System kann einen Radfahrer erkennen,
wenn der Umriss eines Fahrers und Fahrrads
klar ist und es menschenahnliche Bewegun-
gen erkennt.

50

Ca

1-25m

H01459

&WARNUNG

Das Notbremssystem mit Kollisionswarner erkennt Objekte unter bestimmten

Bedingungen moglicherweise nicht als identifizierte Objekte. Unter den folgen-

den Bedingungen ist die Gefahr besonders hoch, dass das System einen Rad-

fahrer nicht als identifiziertes Objekt erkennen kann.

e Ein Teil des Radfahrers oder Fahrrads ist verdeckt.

¢ Ein Radfahrer bewegt sich in einer Gruppe mit anderen FuRgangern oder
Radfahrern.

¢ Ein Radfahrer befindet sich in der Nahe einer Wand oder eines anderen Hin-
dernisses.

¢ Die Kleidung und/oder das Fahrrad heben sich farblich nur wenig von der
Umgebung ab.

¢ Ein groRer Gegenstand wird auf dem Fahrrad transportiert.

¢ Ein Radfahrer steht, wahrend er in die Pedale tritt, oder beugt sich tber den
Lenker.

¢ Ein Radfahrer befindet sich an einem dunklen Ort.

e Ein Radfahrer kreuzt plétzlich von der Seite oder taucht plétzlich vor lhnen
auf.

» Ein Radfahrer kreuzt mit hoher Geschwindigkeit vor Ihnen.
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Betrieb des Notbremssystems mit Kollisionswarner

Wenn wahrend der Fahrt vor lnrem Fahrzeug ein Hindernis auftaucht, wird das System in
der folgenden Reihenfolge aktiviert, um den Fahrer zu warnen und die Bremssteuerung und
die Bremslichter zu aktivieren.

Abstandswarnung:

Wenn das System eine Kollisionsgefahr erkennt, ertonen in kurzen Abstanden Alarmténe
und ein Unterbrechungsbildschirm wird an der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt, um
den Fahrer zu warnen.

Wenn der Fahrer das Bremspedal betéatigt, um die Geschwindigkeit zu verringern, und
einen ausreichenden Abstand erreicht, wird die Warnung beendet.

Der Ton der Abstandswarnung kann tber den Startbildschirm der mittleren Informationsan-
zeige ausgeschaltet werden.

= Seite 298

7( f HINWEIS )

e Auch wenn der Ton der Abstandswarnung ausgeschaltet ist, ertont der Ton
der Abstandswarnung, wenn das System feststellt, dass ein hohes Risiko
eines ZusammenstoRRes mit einem Hindernis besteht.

e Wenn das System feststellt, dass der Fahrer unaufmerksam, stark schlafrig

@ oder eingeschlafen ist oder wenn das Fahrzeug in der Fahrspur schlingert, @

wird “Forward Collision Warning (Pre-Crash-Warnung)” auf “Far (Fern)”

gesetzt und die Abstandswarnung eingeschaltet. (fur bestimmte Modelle)

- Wenn die EyeSight-Einstellungen aufgrund der Unaufmerksamkeit des

Fahrers geandert wurden, bleiben sie so lange in Kraft, bis das System fest-

stellt, dass der Fahrer wieder aufmerksam ist, oder der Fahrer die Einstel-

lungen auf der mittleren Informationsanzeige andert.

Wenn die EyeSight-Einstellungen aufgrund von starker Mudigkeit oder des

Einschlafens des Fahrers oder des Schlingerns des Fahrzeugs in der Fahrspur

geandert wurden, bleiben sie so lange in Kraft, bis der Fahrer das e-BOXER-

System neu startet oder die Einstellungen auf der mittleren Informationsan-

zeige andert.
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Erste Stufe Bremsen und Warnen:

Wenn das System eine hohe Kollisionsgefahr mit einem vor dem Fahrzeug befindlichen
Hindernis erkennt, erténen in kurzen Abstdnden Alarmtone und die Unterbrechungsbild-
schirme in der Kombiinstrumentenanzeige und der mittleren Informationsanzeige werden
angezeigt, um den Fahrer zu warnen. Die Bremssteuerung wird mdglicherweise aktiviert,
und in manchen Situationen kann zuséatzlich auch in das Leistungsverhalten des e-BOXER-
Systems eingegriffen werden. Wenn das System feststellt, dass die Vermeidungshandlun-
gen des Fahrers (Bremsen, Lenken usw.) ausreichend waren, um die Kollisionsgefahr zu
verringern, wird die Bremsbetatigung beendet.

Zweite Stufe Bremsen und Warnen:

Wenn das System feststellt, dass die Kollisionsgefahr extrem hoch ist, wird der Alarm zum
Dauerton und die Bremssteuerung wird verstarkt aktiviert. Stellt das System trotz einer Ver-
meidungshandlung des Fahrers fest, dass die Kollision nicht zu verhindern ist, steuert das
System die Bremsen und die Leistung des e-BOXER-Systems weiter.

Wenn das Fahrzeug durch die zweite Bremsstufe angehalten wurde, sollte der Fahrer das
Bremspedal betatigen, um sicherzustellen, dass das Fahrzeug im Stillstand bleibt.
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Bereich, in dem | Bereich, in dem | Bereich, in dem eine
eine Kollision . eine Kollision sehr i Kollision extrem
wahrscheinlich ist ' wahrscheinlich ist ' wahrscheinlich ist

=05

P G i o

1| Erste Stufe Bremsung |i| Zweite Stufe Bremsung

‘ Abstandswarnung ‘: und Warnung || und Warnung
H01238
Eingreifen- Stérke der Anzeige auf der Alarmt
des System Bremsautomatik Kombiinstrumentenanzeige yp
Abstands- Keine Mehrere
warnung Bremssteuerung Obstacl kurze
stacle Signalténe
Detected
Ercto Mehrere
Mittelstark kurze
Bremsstufe i 5
Signalténe @
Zweite Stark Einzelner
Bremsstufe Dauerton
H01080

7( f HINWEIS )

¢ In den folgenden Fallen wird die Bremssteuerung deaktiviert, nachdem das
Fahrzeug durch das Notbremssystem mit Kollisionswarner zum Stillstand
gekommen ist.
- Betatigen Sie das Bremspedal.
- Betatigen Sie das Gaspedal (auBer bei Wahlhebelstellung “N”).
- Schalten Sie den Wahlhebel in Stellung “P”.
- Das Fahrzeug wurde ca. 2 Minuten lang angehalten.
- Die elektronische Feststellboremse wurde aktiviert.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

54

o Nachdem das Fahrzeug in zweiter Bremsstufe zum Stillstand gebracht wurde,
wird die elektronische Feststellbremse in den folgenden Fallen aktiviert.
(Naheres zum Losen der elektronischen Feststelloremse finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.)

- Nach dem Anhalten sind ca. 2 Minuten vergangen und das Bremspedal
wird nicht betatigt.

- Eine Tur (aufRer Heckklappe) ist geodffnet.

- Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnan-
zeige: Gelb)
= Seite 292

- Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fur
voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

¢ In folgenden Faéllen funktionieren weder die erste noch die zweite Bremsstufe.
- Die Fahrzeuggeschwindigkeit betragt ca. 1 km/h oder weniger (ca. 4 km/h

oder weniger, wenn sich der Wahlhebel in der Position “N” befindet) bzw.
ca. 200 km/h oder mehr.

- Die Fahrgeschwindigkeit betragt ca. 100 km/h oder mehr, wobei es sich bei
dem Hindernis um ein Motorrad, einen FuRganger oder einen Radfahrer
handelt.

- Die Fahrzeugdynamikregelung ist aktiviert.

e Wenn das System erkennt, dass die Bremsleuchten des vorausfahrenden
Fahrzeugs aufleuchten, beginnt es friiher mit der Geschwindigkeitsreduzie-
rung, als wenn dies nicht der Fall ist.

¢ In einigen Fallen greift die erste Bremsstufe langer ein. Einer der mdglichen
Grunde ist eine hohe Geschwindigkeitsdifferenz zum Hindernis in Fahrtrich-
tung. In diesen Fallen kann der Bremseingriff starker oder schwacher ausfallen.
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M Betriebsbildschirm des Notbremssystems mit Kollisionswarner

Nach einem Eingriff des Notbremssystems mit Kollisionswarner erscheint und verbleibt fir
eine gewisse Zeit ein Unterbrechungsbildschirm auf der Kombiinstrumentenanzeige.

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung -
“Apply Brake To Hold Position (Bremsen, um Apply Brake

Position zu halten)’, um den Fahrer zum Beté&- Egﬂ%ﬂ

tigen des Bremspedals aufzufordern. Zu die-
sem Zeitpunkt ertont der Alarm (Signalton). :
Diese Bildschirmanzeige wird ca. 2 Minuten 'ﬁ%
lang angezeigt, bis der Fahrer das Bremspedal
betatigt.

$02962

Ein Unterbrechungsbildschirm erscheint und
verbleibt auf der Kombiinstrumentenanzeige,
um anzuzeigen, dass das Notbremssystem
mit Kollisionswarner aktiviert wurde.

4 Pre-Collision
B @ Braking System

@ 4= Activafed @

S03130
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Betrieb des Notbremssystem-Assistenten

Wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner aktiviert ist (wenn das System feststellt,
dass eine hohe Kollisionsgefahr mit einem Hindernis vor dem Fahrzeug besteht) und der
Fahrer dabei das Bremspedal betatigt, interpretiert das System dies als Notbremsung und
aktiviert automatisch den Bremsassistenten.

—( &vorasmm )

Wenn der Fahrer das Bremspedal betatigt, wahrend die Abstandswarnung akti-
viert ist, greift der Notbremsassistent mit Kollisionswarner nicht ein. Das Fahr-
zeug verzogert mit der normalen, vom Fahrer betatigten Bremskraft.

—( f HINWEIS )

¢ Der Notbremssystem-Assistent greift bei Geschwindigkeiten bis ca. 10 km/h
bzw. ab ca. 200 km/h nicht ein.

o Naheres zur Funktion des Bremsassistenten finden Sie in der Betriebsanlei-
tung lhres Fahrzeugs.
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Verwendung des Ausweichassistenten mit aktiver
Lenkfunktion

Wenn Sie wahrend der Fahrt auf ein Hindernis stoRen, aktiviert das Notbremssystem mit
Kollisionswarner zunachst die Primarbremsung des Fahrzeugs und dann die Sekundar-
bremsung, um eine Kollision zu vermeiden. Nach dem Aktivieren der Zweitbremsung stellt
das System fest, ob die Stralle, auf der Sie fahren, Fahrbahnmarkierungen aufweist, und
ermittelt auBerdem, ob auf lhrer Fahrspur genligend Platz zur Vermeidung einer Kollision
vorhanden ist. Gleichzeitig prift das System, ob sich ein Fahrzeug von hinten nahert, und
ermittelt mit Hilfe des Systems Subaru Hintere Fahrzeugerkennung (SRVD), ob die Fahr-
spur frei ist, um den Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion zu aktivieren. Wenn die
Wahrscheinlichkeit einer Kollision mit dem Hindernis extrem hoch ist, wird der Ausweichas-
sistent mit aktiver Lenkfunktion aktiviert, und das System tbernimmt die Lenkradkontrolle,
um die Kollision zu vermeiden und gleichzeitig in der Spur zu bleiben. Nachdem eine Kolli-
sion mit dem Objekt vermieden wurde, kontrolliert das System weiterhin die Bremse und
das Lenkrad, damit Ihr Fahrzeug die Fahrspur nicht verlasst, bis es zum Stillstand gekom-
men ist.

« D D D gy .

T T
———————— p—-———————— |

" Erste Bremsstufe Zweite Bremsstufe \ ‘

Bestatigt den Abstand zur
Vermeidung einer Kollision

* Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion erkennt Fahrzeuge, Motorra-
der, FuRganger und Radfahrer als identifizierte Objekte. Das System dient
dazu, Kollisionen zu vermeiden oder abzuschwachen. Wenn das System
jedoch aufgrund bestimmter Bedingungen* keine Objekte erkennen kann,
spricht es moglicherweise nicht an.

* Wenn der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion aktiviert wird, sollte der
Fahrer den Bereich um das Fahrzeug herum Uberpriifen und dann entspre-
chende MaRRnahmen ergreifen, wie zum Beispiel das Lenkrad oder die Brem-
sen betatigen.

Betatigt das Lenkrad, um
die Kollision zu vermeiden

Steuert das Fahrzeug, um
in der Spur zu bleiben

H01612

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion ist so eingestellt, dass er akti-
viert wird, wenn das System feststellt, dass eine Kollision nur mit dem Not-
bremssystem mit Kollisionswarner nicht vermieden werden kann und andere
Bedingungen wie Fahrbedingungen und Objekterkennung erfillt sind. Ihre
Wirksamkeit hangt von verschiedenen Bedingungen ab. Deshalb ist die Wir-
kung dieser Funktion nicht immer dieselbe.
Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion wird nicht aktiviert, wenn das
Notbremssystem mit Kollisionswarner ausgeschaltet ist. Die Funktion wird
auch nicht aktiviert, wenn die Verzégerung durch das Notbremssystem mit
Kollisionswarner nicht ausreichend ist.
Wenn der Fahrer das Lenkrad betatigt und das System feststellt, dass es sich
bei der Betatigung um eine Ausweichbewegung handelt, darf die Betatigung
des Lenkrads durch das System nicht aktiviert werden.
Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion wird nicht aktiviert, wenn das
System feststellt, dass der Fahrer nicht an das Lenkrad greift.
Diese Funktion wird nicht aktiviert, wenn die Geschwindigkeit lhres Fahr-
zeugs mehr als etwa 80 km/h betragt. Auch wenn die Geschwindigkeit lhres
Fahrzeugs etwa 80 km/h oder langsamer ist, kann es vorkommen, dass ein
Zusammenstof3 nicht vermeidbar ist oder die Funktion je nach unterschiedli-
chen Bedingungen* wie Sichtverhaltnissen oder der Griffigkeit der Strale
@ nicht aktiviert wird, wenn ein anderes Fahrzeug plétzlich vor lhnen auftaucht. @
*: Bedingungen
Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)
Straflenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)
Die Sicht nach vorn ist schlecht (Regen, Schnee, Nebel oder Rauch usw.).
Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, jedoch kann es je nach Hel-
ligkeit der Umgebung, seiner relativen Bewegung, seiner Form und seiner
Ausrichtung vorkommen, dass das System es nicht erfassen kann.
Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, das System stellt jedoch
aufgrund seines Aussehens oder seiner Ausrichtung fest, dass es vor lhnen
quert oder sich seitwarts bewegt.
Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, es wird jedoch festgestellt,
dass sich das Objekt quer zu lhrem Weg bewegt, bzw. die Stral3e Gberquert
oder vor lhnen abbiegt.
Bei einer Kollision mit einem identifizierten Objekt, das sich nahe der Mitte
des Weges vor Ihrem Fahrzeug befindet.

58




B8382GG-A. book 59 ~X— 202 445H20H Hf@, PRI 181 04y

® |

Notbremssystem mit Kollisionswarner

- Das System interpretiert die Handlungen des Fahrers (Betatigung des Gas-
pedals, Bremsvorgang, Lenkwinkel usw.) als Vermeidungshandlung.

- Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleif3, Reifen-
druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Die Bremsen sind aufgrund niedriger AuRentemperaturen oder direkt nach
dem Start des e-BOXER-Systems kalt.

- Die Bremsen Uberhitzen bei Bergabfahrt (Bremsleistung ist reduziert).

- Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind feucht und
die Bremsleistung ist reduziert)

- Das Hindernis wird nicht als identifiziertes Objekt erkannt.

- Fahrbahnmarkierungen kdnnen nicht erkannt werden.

- Die Lenkradbetatigung durch den Fahrer kann nicht erkannt werden.

- Sie fahren auf einer StralRe, die nicht gerade ist.

- Sie fahren auf einer Strae mit steilem Gefalle.

Erkennungsbedingungen der Stereokamera

Die Funktion kann das Fahrzeug insbesondere unter folgenden Bedingun-

gen moglicherweise nicht zum Stillstand bringen bzw. kann nicht aktiviert

werden.

+ StralRen mit Fahrbahneinschréankungen oder provisorischen Fahrspuren,
bedingt durch bauliche MalRnahmen usw.

@ + StralRen mit Kurven @

+ Alte Spurmarkierungen sind noch vorhanden.

+ Schnee, Pfiitzen oder Substanzen zur Schneerdumung befinden sich
noch auf dem StralRenbelag.

* Risse oder angebrachte Markierungen befinden sich noch auf dem Stra-
Renbelag.

+ Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige StralRen-
belage
Die Réader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle lber
das Fahrzeug verloren gehen kann.

+ Bei Einfahrt in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in eine
Raststatte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung
Uber eine enge Kurve

» Ein Fahrzeug, Radfahrer oder FulRganger nahert sich dem Bereich in der
Nahe des Objekts.

» Ein entgegenkommendes Fahrzeug oder ein Fahrzeug, das Sie Uberho-
len wird, ndhert sich.

» Das identifizierte Objekt bewegt sich quer zu lhrem Weg.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

» Die Grenzen lhrer Fahrspur sind mit der Stereokamera schwer zu bestim-
men. (Zum Beispiel gibt es keine Fahrbahnmarkierungen (wei3e Linien
usw.) oder die Fahrbahnmarkierungen sind schwer zu sehen, weil sie
schwach, diinn oder in der Farbe der Stra3e ahnlich sind.)

» Ein Fahrzeug nahert sich von vorne auf der Nebenspur.

» Es gibt nicht genug Platz, um eine Kollision auf lhrer Fahrspur zu vermeiden.

» Der Bereich um lhren hinteren Stol3fanger ist schmutzig oder mit Frost,
Schlamm usw. bedeckt.

« |hr hinterer Stof3fanger ist verkratzt, verbeult, falsch ausgerichtet usw.

+ Sie fahren auf einer verschneiten Stralle oder die Strale ist mit Pfitzen
bedeckt oder nass, und lhr Fahrzeug oder nahegelegene Fahrzeuge wir-
beln Wasser, Schnee usw. von der Strale auf.

e Versuchen Sie niemals, die Funktion des Ausweichassistenten mit aktiver
Lenkfunktion zu testen.

- |hr Fahrzeug halt méglicherweise nicht an oder das System aktiviert sich
nicht, was zu einer unbeabsichtigten Kollision fiihren kann.

e Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter
Umstanden nicht ordnungsgemaf. Wenn diese Bedingungen eintreten,
schalten Sie den Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion aus.
= Seite 84

Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

Es sind Reifen montiert, die ungleichmafig abgenutzt sind oder ungleich- @

maRige Verschleilmuster aufweisen.”!

Es sind Reifen der falschen GréRe montiert.”

Die Rader weisen Unwucht auf (z. B. bei entferntem oder falsch ausgerich-

tetem Ausgleichsgewicht).*1

Die Spureinstellung der Rader ist falsch.™

Sie nehmen ein ungewdhnliches Vibrieren des Lenkrads wahr oder das

Lenkrad ist schwergangiger als gewdhnlich.

Das Lenkrad wurde gegen Bauteile ausgetauscht, die keine Original-

SUBARU-Bauteile sind.

Ein Anhénger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch flr ein modifiziertes Original-

SUBARU-Fahrwerk).

@
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- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera
versperrt.

- Es sind Schneeketten montiert.

- Das temporare Reserverad ist montiert.

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt oder mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die optischen Achsen sind nicht ordnungsgemal ausgerichtet. (Objekte
werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Leuchten, einschlieRlich Scheinwerfer und Nebelleuchten, wurden verandert.

- Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbestandig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.™

- Die Servolenkungs-Warnleuchte leuchtet.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemaf; z. B. leuchten die
Leuchten nicht, Signalténe erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-
mal usw.”

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die duRerst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie @
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fiir eine Systemprifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung lhres
Fahrzeugs.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System funktioniert mogli-
cherweise nicht richtig.

Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

Die Straenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,

Worter usw.).

Der Abstand zwischen |hrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-

zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert

wird.

Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-

selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.

Die Form einer Kurve auf der

StralRe andert sich plétzlich.

Schatten von Leitplanken oder

ahnlichen Objekten lberlagern

die Spurmarkierungen.

Starker Lichteinfall von vorn

(Sonnenlicht oder Scheinwer-

fer entgegenkommender Fahr-

zeuge usw.).

Die Fahrspur ist zu schmal

oder zu breit.

Die Breite der Fahrspur hat

sich geandert.

Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise

Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

» Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem StralRenbelag.

» Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

» Die Spurmarkierungen sind schmal.

« Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

» Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten.

H00465

62




|

- Die Form der Spurmarkierun-
gen andert sich plotzlich (Kur-
venein- bzw. -ausfahrt,
StraRen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).

- Einfahren in Fahrspuren, die
zu Kreuzungen, Einmuindun-
gen, Raststatten oder Park-
platzen fihren
Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-
wand am Rand der Strale.
Die Helligkeit andert sich zum
Beispiel an der Ein- oder Aus-
fahrt eines Tunnels oder beim
Unterfahren einer Uberfiihrung.
- Wahrend oder nach Verwen-
dung der Scheibenwaschan-

lage wurde die Fllssigkeit nicht vollstéandig entfernt.
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H00464

Hauptstralie

Ausfahrtspur

S\ A
\\//

H01405
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&VORSICHT

¢ Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion kann in den folgenden Situa-
tionen unerwartet aktiviert werden. Schalten Sie daher den Ausweichassi-
stenten mit aktiver Lenkfunktion aus.
= Seite 84
- Das Fahrzeug wird abgeschleppt.
- Das Fahrzeug wird auf einen Transporter geladen.
Ein Rollenprifstand, Freilaufrollen oder ahnliche Ausriistungen werden verwendet.
Ein Mechaniker hebt das Fahrzeug an, startet das e-BOXER-System und
dreht die Rader frei.
Durchfahrt unter hdngenden Bannern, Fahnen oder Asten
Dichte/hohe Vegetation berihrt das Fahrzeug.
Bei der Fahrt auf einer Rennstrecke
Bei der Fahrt durch eine | H\
WaschstralRe

|
I

[

N
i

$00656

¢ Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion kann in den folgenden Situatio-
nen aktiviert werden. Konzentrieren Sie sich deshalb auf eine sichere Fahrweise.
- Sie nahern sich einem identifizierten Objekt.
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Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

- Bei der Fahrt durch Dampf- oder Rauchwolken usw.

Bei widrigen Witterungsverhaltnissen, zum Beispiel bei starkem Schneefall
oder bei Schneestiirmen

- Die Abgase des vorausfahrenden Fahrzeugs sind bei kaltem Wetter gut
sichtbar usw.

500652

@ - Ein Hindernis befindet sich in @
einer Kurve oder an einer
Kreuzung.

- Sie fahren dicht und seitlich —
eines identifizierten Objekts,
Hindernisses oder Pflanzen-
bewuchses vorbei.

- Das System kann kein
Objekt erkennen, das plotz-
lich auftaucht oder plétzlich
von der Seite vor lhrem Fahr-
zeug kreuzt.

- Das Hindernis beginnt sich
plétzlich zu bewegen.

- Es gibt keine Fahrbahnmarkierungen fiir lhre Fahrspur, aber einen Farbun-
terschied zwischen Ihrer Fahrspur und der benachbarten Fahrspur, dem
Seitenstreifen usw. und dies kénnte mit Fahrbahnmarkierungen verwech-
selt werden.

b

$02669

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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- Schmutz, Risse, Bordsteine usw. kénnen mit Fahrbahnmarkierungen in
lhrer Fahrspur verwechselt werden.

- Die Strae ist schmal und Markierungen auf der Gegenfahrbahn kénnten
mit Fahrbahnmarkierungen fir Ihre Fahrbahn verwechselt werden.

- Bei der Fahrt durch Sprihwasser von Wassersprinklern oder Sprinkleranla-
gen zur Schneeentfernung auf der Stral3e

S02636

e Um den Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion zu deaktivieren, dre-
hen Sie das Lenkrad oder betatigen Sie das Gaspedal.
@ e Wenn Ladung oder montiertes Zubehor tGber den vorderen Stofl3fanger hin- @
ausragt, erhoht dies die Fahrzeuglange und das System kann eventuell eine
Kollision nicht verhindern.
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—( f) unwEls )

Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion wird in den folgenden Situatio-

nen nicht aktiviert.

o Das Notbremssystem mit Kollisionswarner ist ausgeschaltet.

o SRVD ist ausgeschaltet.

¢ Das Hindernis ist ein entgegenkommendes Fahrzeug, Motorrad oder Radfahrer.

o Ein identifiziertes Objekt quert vor Ihrem Fahrzeug.

e Es gibt nicht genligend Platz, um eine Kollision zu vermeiden, oder es wurde
ein anderes Objekt im Bereich um den Abstand zur Vermeidung einer Kolli-
sion entdeckt.

¢ Objekte nahern sich von der Vorder- oder Ruckseite lhres Fahrzeugs.

o Die Fahrspur oder Fahrbahnmarkierungen kdnnen nicht erkannt werden.

¢ Das Notbremssystem mit Kollisionswarner ist aufgrund von Leitplanken oder
anderen Strukturen aktiv.

¢ Das System stellt fest, dass die Lenkkontrolle eine Kollision nicht vermeiden

kann.

¢ Das EyeSight-System weist eine Stdrung auf. (EyeSight-Warnanzeige:
Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fir
voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil)

— Seite 294 @

Wenn der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion aktiviert wird, erscheint auf der Kom-
biinstrumentenanzeige fiir eine bestimmte Zeit ein Unterbrechungsbildschirm, um Sie tUber
die Aktivierung zu informieren.

= Seite 55
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Storung des Ausweichassistenten mit aktiver
Lenkfunktion und vorubergehende Abschaltung

Wenn der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion voribergehend ausfallt, leuchtet
(Anzeige fur ausgeschalteten Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion) auf.
Wenn die Ursache behoben ist, wird der Betrieb wieder normalisiert.

Diese Anzeige erscheint auch in extrem heien oder kalten Umgebungen und wenn eine
Anomalie in der Batteriespannung vorliegt.

Wenn Kl (Anzeige fir ausgeschalteten Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion)
langere Zeit aufleuchtet, liegt moglicherweise eine Stérung im EyeSight-System vor. Wen-
den Sie sich an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das System tberprifen.

—( f) unwEls )

Sie kdnnen den Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion nicht verwenden,
wenn SRVD ausgeschaltet ist. In diesem Fall leuchtet [G@ll (Anzeige fir ausge-
schalteten Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion) auf.

B Anzeige fur den ausgeschalteten Ausweichassistenten mit
aktiver Lenkfunktion

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziind-
schalter in die Stellung ON gedreht wird und
erlischt einige Sekunden nach dem Start des
e-BOXER-Systems.

Sie leuchtet, wenn der Ausweichassistent mit
aktiver Lenkfunktion ausgeschaltet ist.

= Seite 84

S04099
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Querverkehrsbremsung vorne aktiviert

Wenn die Gefahr einer Kollision mit einem frontal querenden Fahrzeug (ausgenommen
Motorrader und Radfahrer) besteht, warnt das EyeSight-System den Fahrer, um diese Kolli-
sion zu verhindern oder abzuschwéachen. Wenn der Fahrer nichts zur Vermeidung unter-
nimmt, werden unmittelbar vor der Kollision die Bremsen automatisch betatigt, um den
Aufprallschaden zu begrenzen oder, wenn méglich, die Kollision zu verhindern.

Diese Funktion kann aktiviert werden, wenn sich der Wahlhebel in einer der Stellungen “D”,
“M” oder “N” befindet.

* Verwenden Sie die Querverkehrsbremsung vorne niemals, um |hr Fahrzeug

anzuhalten oder eine Kollision unter normalen Bedingungen zu vermeiden.

- Diese Funktion verhindert nicht unbedingt Kollisionen. Verlasst sich der
Fahrer beim Bremsvorgang ausschlief3lich auf die Querverkehrsbremsung
vorne, kann es zu Kollisionen kommen.

Wenn eine Warnung ausgegeben wird, miissen Sie darauf achten, was vor

lhrem Fahrzeug und ringsum geschieht, und gegebenenfalls das Bremspedal

betatigen und/oder nach Bedarf anders reagieren.

Die Querverkehrsbremsung vorne erkennt querende Fahrzeuge (auler

Motorrader und Radfahrer) als identifizierte Objekte. Das System dient dazu,

@ Kollisionen mit vorne querenden Fahrzeugen zu vermeiden oder abzuschwa- @

chen. Das Fahrzeug kann jedoch moglicherweise nicht anhalten oder das

System spricht unter bestimmten Bedingungen® nicht an.

Die Querverkehrsbremsung vorne wird ausgeldst, wenn eine Kollision nicht

mehr vermieden werden kann, und ist so ausgelegt, dass er kurz vor einer

Kollision einen starken Bremsvorgang auslést. Das Ergebnis hangt von einer

Vielzahl von Bedingungen ab”.

Deshalb ist die Wirkung dieser Funktion nicht immer dieselbe.

Wenn die Querverkehrsbremsung vorne aktiviert ist, spricht er auch dann an,

wenn das Gaspedal teilweise betatigt wird. Wenn das Gaspedal jedoch plotz-

lich oder vollstandig betatigt wird, wird das System ausgeschaltet.

Wenn der Fahrer das Bremspedal betatigt oder das Lenkrad bewegt, kann es

sein, dass das System eine Vermeidungshandlung des Fahrers erkennt, und

aktiviert die automatische Bremssteuerung unter Umstanden nicht, um dem

Fahrer die volle Kontrolle zu uberlassen.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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e Wenn die Geschwindigkeit Ihres Fahrzeugs und des identifizierten Objekts
auBerhalb des Aktivierungsbereichs liegt, kann eine Kollision nicht vermieden
werden. Selbst wenn die Geschwindigkeit innerhalb des Aktivierungsbereichs
liegt, kann es je nach den verschiedenen Bedingungen*, wie z. B. Stralten-
umgebung, Zustand des vorderen Stof3fangers, Straflenglatte jedoch vor-
kommen, dass lhr Fahrzeug nicht anhalt oder das System nicht anspricht.
Die vorderen Radarsensoren sind auf beiden Seiten des vorderen Stof3fan-
gers angebracht, so dass sich ihr Sichtfeld vom Sichtfeld des Fahrers unter-
scheidet. Daher kann es je nach den Umgebungsbedingungen (Hindernisse
wie Bordsteinkanten, Leitplanken, Zaune usw.) vorkommen, dass zwar der
Fahrer ein herannahendes Fahrzeug erkennt die vorderen Radarsensoren
aber nicht, weshalb der aktive Fahrassistent nicht aktiviert wird.

*: Bedingungen

Entfernung zum identifizierten Objekt, Geschwindigkeitsunterschied oder

Umgebungsbedingungen zum Objekt

Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)

Straflenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)

Die Sicht nach vorne ist schlecht (Regen, Schnee, Nebel oder Rauch usw.).

Das Objekt ist kein identifizierbares Objekt, sondern etwas anderes.

» Ein Haustier oder ein anderes Tier (Hund, Wild usw.)

@ + Ein Motorrad, FuBgénger oder Radfahrer @

» Ein Schutzgelander, Telefonmast, Baum, Zaun oder eine Wand usw.

Das Objekt ist zwar ein identifizierbares Objekt, jedoch kann es je nach sei-

ner relativen Bewegung und seiner Ausrichtung vorkommen, dass das

System es nicht erfassen kann.

Das System interpretiert die Handlungen des Fahrers (Betatigung des Gas-

pedals, Bremsvorgang, Lenkwinkel usw.) als Vermeidungshandlung.

Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleil3, Reifen-

druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

Ein Anhénger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

Die Bremsen sind aufgrund niedriger Auflentemperaturen oder direkt nach

dem Start des e-BOXER-Systems kalt.

Die Bremsen uberhitzen bei Bergabfahrt (Bremsleistung ist reduziert).

Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind feucht und

die Bremsleistung ist reduziert)
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¢ Erkennungsbedingungen der vorderen Radarsensoren
Die Funktion kann das Fahrzeug insbesondere unter folgenden Bedingungen
moglicherweise nicht zum Stillstand bringen bzw. kann nicht aktiviert werden.
- Schlechtes Wetter (zum Beispiel starker Regen, Schneesturm oder dichter
Nebel)
Schlechte Umgebungsbedingungen flr die Sensoren, aufgrund von Sand,
Rauch oder Wasserdampf oder weil Wasserspritzer, Schnee, Schmutz oder
Staub durch ein vorausfahrendes Fahrzeug, den Gegenverkehr oder den
Querverkehr aufgewirbelt werden.
- Geschlossene Umgebungen wie Tunnel oder Fachwerkbriicken
- Die Front- und Seitenflache des frontal querenden Fahrzeugs ist gering (z.
B. Fahrzeuge mit geringer Hohe).
Bei unbeladenen LKW oder Anhangern, wenn die Ladepritsche hinten
und/oder an den Seiten keine Wande hat.
- Fahrzeuge mit ungewohnlicher Form (Fahrzeugtransporter oder Fahrzeuge
mit Seitenwagen usw.)
- lhr Fahrzeug Uberquert eine

Kreuzung, die sich vor dem H
identifizierten Objekt befindet.
t@—

H H00520

Es befindet sich ein Hinder-
nis (Mauer, Zaun, Gebaude,
Leitplanke, Telefonmast,

Verkehrsschild, Baum usw.) — ] L
zwischen |hrem Fahrzeug By [

und dem frontal querenden
Fahrzeug.

H00521

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Ein Fahrzeug kommt Ihnen entgegen, ein Fahrzeug fahrt rickwarts, ein
Fahrzeug fahrt direkt neben lhnen, ein einfadelndes Fahrzeug, usw.
Aufgrund der Grofte oder Hohe eines Hindernisses kann es nicht erkannt
werden.

Das identifizierte Objekt dreht sich, beschleunigt oder wird langsamer.
Wahrend des Abbiegens (nach rechts oder links) oder unmittelbar danach
Wahrend des Spurwechsels lhres Fahrzeugs oder unmittelbar danach
Direkt vor dem StoRfanger Ihres Fahrzeugs befindet sich ein identifiziertes
Objekt.

In engen Kurven, an starken Steigungen oder Gefallen

- Auf unebenen oder unbefestigten Straflten

Testen Sie die Querverkehrsbremsung vorne nicht selber. Es besteht die
Gefahr eines Ausfalls, der zu einem Unfall fihren kénnte.

Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter
Umstanden nicht ordnungsgemaf. Deaktivieren Sie die Querverkehrsbrem-
sung vorne unter solchen Bedingungen.

= Seite 84

Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

Es sind Reifen montiert, die ungleichmafig abgenutzt sind oder ungleich-
maRige Verschleilmuster aufweisen.”

Es sind Reifen der falschen GréRe montiert.”!

Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.
Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fur ein modifiziertes Original-
SUBARU-Fahrwerk).

Es sind Schneeketten montiert.

Das temporare Reserverad ist montiert.

Es wurde ein Objekt am Fahrzeug angebracht (z. B. ein Aufkleber), das den
Bereich um die vorderen Radarsensoren abdeckt.

Die Bereiche um die vorderen Radarsensoren sind verschmutzt oder durch
Schnee, Eis oder Schmutz abgedeckt. (Identifizierbare Objekte werden
nicht korrekt dargestellt und kénnen daher nicht erkannt werden.)

Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbestandig.
Der vordere Stoffanger wurde durch einen Aufprall beschadigt.

Der Airbag wurde ausgeldst. (Mdglicherweise wurde der vordere Stof3fan-
ger verformt.)

Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.”

Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemaR; z. B. leuchten die
Leuchten nicht, Signalténe erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-
mal usw.”




B8382GG-A. book 73 ~X— 202 445H20H Hf@, PRI 181 04y

® |

Notbremssystem mit Kollisionswarner

Erkennungsbedingungen der vorderen Radarsensoren

¢ Die nachstehend aufgefiihrten Bedingungen erschweren die Erkennung identi-

fizierbarer Objekte durch das System. Unter schwierigen Erkennungsbedingun-

gen konnen die Querverkehrsbremsung vorne und der Querverkehrswarner
vorne vorubergehend deaktiviert werden.

Diese vorubergehende Unterbrechung wird jedoch beendet, sobald sich die

Bedingungen verbessern und das Fahrzeug eine kurze Zeit gefahren wurde.

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

- Regen, Wasser oder Schmutz auf dem vorderen Stofl3fanger wurden unzu-

reichend entfernt.

- Schnee, Schmutz, Frost, Eis, Staub oder Kratzer auf dem vorderen Stol3-

fanger blockieren die Funkwellen der vorderen Radarsensoren.

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden

in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

Die Front, die Seite oder das Heck des identifizierbaren Objekts ist zu klein

(z. B. ein Anhanger) oder zu niedrig.

Das Objekt besteht aus einem Material, das Funkwellen nicht gut reflektiert,

wie z. B. Glas oder Holz.

@ - Bei Fahrten in der Nahe von Einrichtungen, die starke Funkwellen aussen- @

det (z. B. Observatorien).

- Durchfahrt unter hangenden Bannern, Fahnen oder Asten

- Dichte/hohe Vegetation beriihrt das Fahrzeug.

- Bei starken Steigungen oder Gefallen

*1: Die Eigenschaften der Rader und Reifen sind duf3erst wichtig. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*2: Erlischt die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht, stellen Sie das Fahr-
zeug unverziiglich an einem sicheren Ort ab und lassen Sie das System
durch einen SUBARU-Handler prifen. Naheres finden Sie in der Betriebs-
anleitung lhres Fahrzeugs.

*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung lhres
Fahrzeugs.
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—( &vorasmm )

In den folgenden Situationen schalten Sie die Querverkehrsbremsung vorne

stets aus. Andernfalls kann die Querverkehrsbremsung vorne unerwartet

ansprechen.

= Seite 84

e Das Fahrzeug wird abgeschleppt.

¢ Das Fahrzeug wird auf einen Transporter geladen.

¢ Ein Rollenprifstand, Freilaufrollen oder ahnliche Ausriistungen werden verwendet.

¢ Ein Mechaniker hebt das Fahrzeug an, startet das e-BOXER-System und
dreht die Réader frei.

e Durchfahrt unter hdngenden Bannern, Fahnen oder Asten

» Dichte/hohe Vegetation berihrt das Fahrzeug.

¢ Bei der Fahrt auf einer Rennstrecke

¢ Bei der Fahrt durch eine Waschstralle

e Die Stral3e ist mit Wasser Uberflutet

Die Querverkehrsbremsung vorne kann in folgenden Situationen ansprechen.

Konzentrieren Sie sich deshalb auf eine sichere Fahrweise.

¢ Beim Durchfahren eines automatischen Tors (beim Offnen und SchlieRen)

e Bei plotzlicher Anderung der StraRenneigung oder des StraRenbelags.

¢ Ein Hindernis befindet sich in einer Kurve oder an einer Kreuzung.

¢ Sie passieren dicht seitlich ein Fahrzeug, ein Hindernis oder einen Vegetati-
onsbereich.

¢ Sie halten sehr nah an einer Wand oder an einem Fahrzeug vor lhnen an.

e Bei der Fahrt durch Spriihwasser von Wassersprinklern oder Sprinkleranla-
gen zur Schneeentfernung auf der Stralle

Wenn eine Ladung oder nicht originales SUBARU-Zubehor iber die Kante des
vorderen Stof¥fangers hinausragt, erhoht sich die Lange des Fahrzeugs, wes-
halb das System eine Kollision méglicherweise nicht verhindern kann.

Wenn Sie das Bremspedal wahrend des autonomen Bremseingriffs betatigen,
kann sich das Pedal wahrend dieses Vorgangs moglicherweise selbsttatig
bewegen. Das ist jedoch normal. Indem Sie das Bremspedal weiter betatigen,
kénnen Sie die Bremskraft erhéhen. Wenden Sie bei Bedarf mehr Bremskraft
an.
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Das System kann in den folgenden Situationen ansprechen, auch wenn sich

keine Fahrzeuge nahern.

e Beim Vorbeifahren an Objekten, die Funkwellen stark reflektieren (z. B. ein
gro¥flachige Metallschilder).

o Beim Durchfahren von dicht bebauten oder geschlossenen Umgebungen, wie
z. B. Stadte oder Tunnel.

o Beim Vorbeifahren an stillstehenden Fahrzeugen (z. B. Busse, Lkw oder Pkw)

e Beim Fahren auf einer Fahrspur, neben der sich ein Stau gebildet hat

e Beim Vorbeifahren an schrag
geparkten Fahrzeugen (Busse, @ |@ %
Lkw, Pkw usw.), z. B. an einer % @
Raststatte oder auf einem | |ap
@ @
Parkplatz = @ |o
RN
@
p @ |
28 |=
= @
@
@ H00666
@ e Beim Vorbeifahren an einer Mauer oder einem ahnlichen Objekt (Ziegel- @
mauer, Metallzaun, Trennwand einer StraRenbahnhaltestelle usw.)

e Beim Vorbeifahren an einer Baustelle
e Wenn ein identifiziertes Objekt
vor einer Kreuzung zum Still- H
stand kommt.

| &
|

H00522

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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e Wenn Sie nach rechts oder links abbiegen, wahrend sich ein identifiziertes

Objekt von rechts oder links nahert.

H00523

¢ Wenn sich ein anderes Fahrzeug von rechts oder links auf Ihr Fahrzeug zube-

wegt, wahrend Sie sich einer Kreuzung néhern.

H I

H01130
e Wenn ein anderes weit von
Ihnen entferntes Fahrzeug H
eine Kreuzung uberquert, wah-
rend Sie sich einer Einmiin- H
dung nahern.
I i —_ =
H i H00525
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« Wenn Sie ein Fahrzeug auf der Uberholspur iiberholen, oder wenn Sie selbst
Uberholt werden.

e Wenn Sie sich einem entgegenkommenden Fahrzeug annahern und an die-
sem vorbeifahren.

o Beim Abbiegen nach rechts oder links, wenn ein identifiziertes Objekt vorhan-
den ist.

e Wenn sich ein Fuliganger, Radfahrer, Wagen usw. lhrem Fahrzeug nahert.

e Wenn sich lhnen ein Fahrzeug,

das sich in die Spur neben H
lhnen einfadelt, von hinten

nahert. H

i H

H

H00526

e Beim Uberholen eines Fahrzeugs mit unregelméRigen MaRen, z. B. eines

@ Schneepflugs. @
¢ Beim Vorbeifahren an einem abgewinkelten Schild.

e Beim Annahern und Vorbeifah-

ren eines entgegenkommen-
den Fahrzeugs in einer Kurve. &
- — _ﬁ
@Dw | \\
H

e Beim Vorbeifahren an einem Pfosten oder einem Trennstreifen in der Mitte
der Stralle.

e Beim Queren eines Fahrzeugs direkt vor lhnen, wahrend Sie an einer Ampel
warten.

e Wenn sich in der Nahe der vorderen Radarsensoren ein Hindernis befindet
(z. B. Pflanzenbewuchs oder herabhéngende Aste).

H00527
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Dieses System erkennt mit Hilfe von Front-Radarsensoren querende Fahrzeuge und unter-
stutzt den Bremsvorgang in Situationen, in denen eine Kollision wahrscheinlich ist, z. B. an
einer Kreuzung mit schlechter Sicht oder beim Ausparken.

Das System warnt akustisch mittels Alarm und visuell Gber den EyeSight-Assistenzmonitor,
Unterbrechungsanzeigen auf der Kombiinstrumentenanzeige und der mittleren Informati-
onsanzeige (in der Frontsichtsanzeige).

Zweite Bremsstufe: Einfacher Dauerton

Erste Bremsstufe: Wiederholte kurze Tone

Warnung: Wiederholte kurze Tone

J HO00667

Nahert sich ein Fahrzeug quer zur Fahrtrichtung (zwischen ca. 5 km/h und 60 km/h), spricht
das System in der folgenden Reihenfolge an, um den Fahrer zu warnen und den Bremsas-
sistenten und die Bremsleuchten zu aktivieren.
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Abstandswarnung (frontales Queren)

(Ihre Fahrzeuggeschwindigkeit betrégt ca. 1 km/h bis 60 km/h.):

Stellt das System fest, dass ein Kollisionsrisiko mit dem vorausfahrenden Fahrzeug
besteht, wird, um den Fahrer zu warnen, ein Alarm mit wiederholten kurzen Signalténen
ausgegeben, ein Unterbrechungsbildschirm auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt
und die Leistung des e-BOXER-Systems angepasst. Betatigt der Fahrer das Bremspedal
um das Risiko einer Kollision abzuschwachen, wird die Warnung aufgehoben.

Der Ton der Abstandswarnung (frontales Queren) kann tber den Startbildschirm der mittle-
ren Informationsanzeige ausgeschaltet werden.

= Seite 298
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e Wenn das System feststellt, dass ein hohes Risiko eines ZusammenstoRRes
mit dem vorausfahrenden Fahrzeug besteht, ertént der Ton der Abstandswar-
nung (frontales Queren) auch dann, wenn der Ton der Abstandswarnung
(frontales Queren) ausgeschaltet ist.

e Wenn das System feststellt, dass der Fahrer unaufmerksam, stark schlafrig
oder eingeschlafen ist oder wenn das Fahrzeug in der Fahrspur schlingert,
wird die Abstandswarnung (frontales Queren) eingeschaltet. (fir bestimmte
Modelle)

- Wenn die EyeSight-Einstellungen aufgrund der Unaufmerksamkeit des

@ Fahrers geandert wurden, bleiben sie so lange in Kraft, bis das System fest- @

stellt, dass der Fahrer wieder aufmerksam ist, oder der Fahrer die Einstel-
lungen auf der mittleren Informationsanzeige andert.

Wenn die EyeSight-Einstellungen aufgrund von starker Mudigkeit oder des

Einschlafens des Fahrers oder des Schlingerns des Fahrzeugs in der Fahrspur

geandert wurden, bleiben sie so lange in Kraft, bis der Fahrer das e-BOXER-

System neu startet oder die Einstellungen auf der mittleren Informationsan-

zeige andert.
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

Erste Stufe Bremsen und Warnen

(Ihre Fahrzeuggeschwindigkeit betrégt ca. 1 km/h bis 30 km/h.):

Stellt das System fest, dass ein hohes Kollisionsrisiko mit dem vorausfahrenden Fahrzeug
besteht, wird, um den Fahrer zu warnen, ein Alarm mit wiederholten kurzen Signalténen aus-
gegeben und Unterbrechungsbildschirme auf der Kombiinstrumentenanzeige sowie auf der
mittleren Informationsanzeige angezeigt. Die Bremssteuerung wird moglicherweise aktiviert,
und in manchen Situationen kann zusatzlich auch in das Leistungsverhalten des e-BOXER-
Systems eingegriffen werden. Wenn das System feststellt, dass die Vermeidungshandlungen
des Fahrers (Bremsen, Lenken usw.) ausreichend waren, um die Kollisionsgefahr zu verrin-
gern, wird die Bremsbetatigung beendet.

Zweite Stufe Bremsen und Warnen

(Ihre Fahrzeuggeschwindigkeit betréagt ca. 1 km/h bis 30 km/h.):

Wenn das System feststellt, dass die Kollisionsgefahr extrem hoch ist, wird der Alarm zum
Dauerton und die Bremssteuerung wird verstarkt aktiviert. Stellt das System trotz einer Ver-
meidungshandlung des Fahrers fest, dass die Kollision nicht zu verhindern ist, steuert das
System die Bremsen und die Leistung des e-BOXER-Systems weiter.

Wenn das Fahrzeug durch die zweite Bremsstufe angehalten wurde, sollte der Fahrer das
Bremspedal betatigen, um sicherzustellen, dass das Fahrzeug im Stillstand bleibt.
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

Eingreifendes | >wrke der
9 Bremsauto- | Anzeige auf der Kombiinstrumentenanzeige | Alarmtyp
System -
matik
Abstandswar- g:z‘;tn::r
nung (frontales Vehicl S
Queren) EUIELES
(Der Bildschirm Keine Mehrere
zeigt an, wenn | Bremssteue- kurze
ein Fahrzeug rung Signaltdne
auf der rechten
Seite erkannt
wurde.)
H01251
Obstacle
Detected
Erste Mehrere
Mittelstark kurze
Bremsstufe . -
Signalténe
H01252
Obstacle
Detected
Zweite Stark Einzelner
Bremsstufe Dauerton

H01253

Nach dem Ansprechen der Querverkehrsbremsung vorne erscheint und verbleibt fiir eine

gewisse Zeit ein Unterbrechungsbildschirm auf der Kombiinstrumentenanzeige.

= Seite 69
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Querverkehrsbremsung vorne, vorubergehende
Deaktivierung

Wenn die Querverkehrsbremsung vorne voribergehend deaktiviert wird, leuchtet
(Anzeige fur ausgeschaltete Querverkehrsbremsung vorne) auf. Wenn die Ursache beho-
ben ist, wird der Betrieb wieder normalisiert.

Diese Anzeige erscheint auch in extrem heifen oder kalten Umgebungen und wenn eine
Anomalie in der Batteriespannung vorliegt.

Wenn die (Anzeige fiir ausgeschaltete
Querverkehrsbremsung vorne) Uber einen
langeren Zeitraum aufleuchtet, wenden Sie
sich bitte an einen SUBARU-Handler und
lassen Sie das System (berpriifen. ~7

Py
Frl)

(@)

H00661

® Kz

B Anzeige fur ausgeschaltete Querverkehrsbremsung vorne

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziind-
schalter in die Stellung ON gedreht wird und
erlischt einige Sekunden nach dem Start des
e-BOXER-Systems.

Sie leuchtet auf, wenn die Querverkehrs- /

bremsung vorne deaktiviert ist.
= Seite 84

210
Cox

H00662
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

Warnanzeige Querverkehrsbremsung vorne

(Warnanzeige Querverkehrsbremsung
vorne) leuchtet auf, wenn eine Stérung im
System vorliegt. Wenden Sie sich an einen
SUBARU-Handler und lassen Sie das
System Uberpriifen. ~7

_@
x

H00663
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Notbremssystem mit Kollisionswarner

Ein-/Ausschalten des Notbremssystems mit
Kollisionswarner

Schalten Sie auf der mittleren Informationsanzeige das Notbremssystem mit Kollisionswar-
ner (einschlieBlich dem Notbremssystem-Assistenten, dem Ausweichassistenten mit aktiver
Lenkfunktion und der Querverkehrsbremsung vorne) ein oder aus.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “Setting ON (Einstellung EIN)” auf dem Bildschirm
“Pre-Collision Braking (Vorausschauender Notbremsassistent)” der EyeSight-Einstellungen
aktiviert.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “Setting OFF (Einstellung AUS)” auf dem Bild-
schirm “Pre-Collision Braking (Vorausschauender Notbremsassistent)” der EyeSight-Ein-
stellungen deaktiviert.

= Seite 298

Wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner ausgeschaltet ist, leuchtet (Anzeige-
leuchte fir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisionswarner) in dem Kombiinstrument
auf.

Wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner eingeschaltet ist, erlischt (Anzeige-
leuchte fiir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisionswarner) in dem Kombiinstrument.

@ —( f) unwEls ) @

e Das Ein- und Ausschalten des Notbremssystems mit Kollisionswarner ist mit
dem Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion, der Querverkehrsbrem-
sung vorne und dem Anfahr-Kollisionswarner verbunden.

o Selbst wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner ausgeschaltet wurde,
wird es wieder eingeschaltet, wenn das e-BOXER-System ausgeschaltet und
dann wieder gestartet wird. Die Standardeinstellung des Systems beim Neu-
starten des Fahrzeugs ist EIN.
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B Anzeigeleuchte fur ausgeschaltetes Notbremssystem mit

Kollisionswarner

Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn der
Zindschalter in die Stellung ON gedreht wird
und erlischt einige Sekunden nach dem Start
des e-BOXER-Systems. Sie leuchtet auf,
wenn das Notbremssystem mit Kollisionswar-
ner und der Anfahr-Kollisionswarner deakti-
viert sind.
AuBerdem leuchtet die Anzeigeleuchte unter
folgenden Bedingungen.
e Das EyeSight-System weist eine Stérung
auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

S04150

e Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fiir voriberge-

hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

—( f) nnwels )

onswarner) aufleuchtet, leuchten [

= Seiten 68 und 82

e Wenn (Anzeigeleuchte fir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisi-
(Anzeige flir ausgeschalteten Aus-
weichassistenten mit aktiver Lenkfunktion) und (Anzeige fur
ausgeschaltete Querverkehrsbremsung vorne) ebenfalls auf.

Wenn (Anzeigeleuchte fir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisi-
onswarner) aufleuchtet, sind das Notbremssystem mit Kollisionswarner (ein-
schlieBlich des Notbremssystem-Assistenten), der Ausweichassistent mit
aktiver Lenkfunktion, die Querverkehrsbremsung vorne und der Anfahr-Kolli-
sionswarner nicht aktiviert.

Sie kénnen den Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion nicht verwen-
den, wenn SRVD ausgeschaltet ist. In diesem Fall leuchtet il (Anzeige fur
ausgeschalteten Ausweichassistenten mit aktiver Lenkfunktion) auf.
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Anzeige fur ausgeschaltete Weitwinkel-Monokamera

Wenn die Weitwinkel-Monokamera vortber-
gehend deaktiviert ist, leuchtet (Anzeige
fir ausgeschaltete Weitwinkel-Monokamera)
auf. Wenn die Ursache behoben ist, wird der |
Betrieb wieder normalisiert.

Diese Anzeige leuchtet auch dann auf, wenn
die Innen- oder Auflenseite der Windschutz-
scheibe vor der Weitwinkel-Monokamera ver-

schmutzt oder beschlagen ist, oder in extrem IOEI
heiBen oder kalten Umgebungen und bei i
nicht ordnungsgemaRer Batteriespannung.
Wenn (Anzeige fiir ausgeschaltete Weitwinkel-Monokamera) Uber einen langeren
Zeitraum aufleuchtet, wenden Sie sich bitte an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das
System uberprifen.

—( f) HnwEls )

e Wenn (Anzeige flr ausgeschaltete Weitwinkel-Monokamera) aufleuch-
tet, wahrend Bl (Anzeigeleuchte fUr ausgeschaltetes Notbremssystem mit
Kollisionswarner) nicht leuchtet, ist das Sichtfeld des EyeSight-Systems auf @
ungewohnliche Weise eingeschrankt. In diesem Fall kann EyeSight Hinder-
nisse nur eingeschrankt erkennen, wobei das Notbremssystem mit Kollisions-
warner moglicherweise nicht in der Lage ist, das Fahrzeug anzuhalten oder
nicht anspricht.
Wenn die Aullenseite der Windschutzscheibe vor der Weitwinkel-Monoka-
mera verschmutzt oder beschlagen ist, reinigen Sie die Windschutzscheibe.
Wenn die Innenseite der Windschutzscheibe vor der Weitwinkel-Monokamera
beschlagen ist, fuhrt das System nach kurzer Fahrt und Verbesserung der
Bedingungen einen Neustart durch. Die Enteisungsanlage kann ebenfalls zur
Verbesserung der Bedingungen beitragen.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
Wenn die Innenseite der Windschutzscheibe vor der Weitwinkel-Monokamera
oder der Bereich um die Kameralinsen herum schmutzig oder dauerhaft
beschlagen ist, wenden Sie sich bitte an einen SUBARU-Handler, um das
Fahrzeug Uberprufen zu lassen.

H00718
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Warnanzeige fur Weitwinkel-Monokamera

Diese Anzeige leuchtet, wenn im System eine
Stérung auftritt. Wenden Sie sich an einen
SUBARU-Handler und lassen Sie das System
Uberprifen.

H00719

—( f) unwEls )

e Wenn (Warnanzeige fur Weitwinkel-Monokamera) aufleuchtet, wahrend
(Anzeigeleuchte fiir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisions-
warner) nicht aufleuchtet, ist das Sichtfeld des EyeSight-Systems auf unge-
wohnliche Weise eingeschrankt. In diesem Fall kann EyeSight Hindernisse
nur eingeschrankt erkennen, wobei das Notbremssystem mit Kollisionswar-
ner moglicherweise nicht in der Lage ist, das Fahrzeug anzuhalten oder nicht @
anspricht.

e Wenn (Warnanzeige fir Weitwinkel-Monokamera) auch nach einem Neu-
start des e-BOXER-Systems weiterhin aufleuchtet, liegt eine Stérung des Weit-
winkel-Monokamerasystems vor. Der normale Fahrbetrieb ist weiterhin moglich.
Sie sollten jedoch einen SUBARU-Handler fur eine Inspektion aufsuchen.
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Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist ein Fahrassistenzsystem, das die
Fahrt auf SchnellstraBen und Autobahnen komfortabler gestaltet. Die Stereokamera erfasst
vorausfahrende Fahrzeuge auf derselben Fahrspur und lhr Fahrzeug passt sich dem vor-
ausfahrenden Fahrzeug bis zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit an. Wahrend Ihr Fahr-
zeug dem vorausfahrenden Fahrzeug folgt, wird automatisch ein Folgeabstand eingehalten,
der der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeugs entspricht. Wenn das vorausfah-
rende Fahrzeug zum Stillstand kommt, wird auch Ihr Fahrzeug angehalten und die elektro-
nische Feststellbremse wird automatisch betatigt. Das Fahrzeug kann in einem
Geschwindigkeitsbereich von 0 km/h bis ca. 180 km/h gesteuert werden. Bitte denken Sie
daran, die auf den Verkehrsschildern angegebene zuladssige Héchstgeschwindigkeit nicht
zu Uberschreiten.

¢ Dieses System bietet dem Fahrer keine automatische Fahrfunktion, die alle
Verkehrssituationen bewaltigen kann.
¢ Sie sollten sich deshalb nicht zu sehr auf die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung verlassen. Das System ist nicht darauf ausgelegt, den Fahrer
zu unterstutzen, wenn dieser nicht selbst auf die Verkehrssituation achtet, weil
er abgelenkt ist oder sich nicht auf das Fahren konzentriert oder wenn die
Sichtverhaltnisse schlecht sind. Es kann keine Heckkollisionen verhindern.
Bemihen Sie sich immer um eine sichere Fahrweise. Halten Sie immer einen
sicheren Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug ein, achten Sie auf lhre
Umgebung und die Fahrbedingungen und betatigen Sie das Bremspedal und
handeln Sie immer der Situation entsprechend.
Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung stets entsprechend der Geschwindigkeitsbegren-
zung, dem Verkehrsfluss, dem Straflenzustand und anderen Bedingungen
ein.
¢ Kontrollieren Sie taglich, bevor Sie das System benutzen, ob Defekte an den
Reifen oder Bremsen erkennbar sind.
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Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

o Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter Umstan-
den nicht ordnungsgemaf. Wenn diese Bedingungen gegeben sind, diirfen Sie
die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.

- Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

- Das temporare Reserverad ist montiert.”

- Es sind Reifen montiert, die ungleichméaflig abgenutzt sind oder ungleich-
maRige Verschleilmuster aufweisen.”

Es sind Reifen der falschen GroRe montiert.”

- Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

- Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fiir ein modifiziertes Original-
SUBARU-Fahrwerk).

- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera
versperrt.

- Es sind Schneeketten montiert.

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt oder mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die optischen Achsen sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte
werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Leuchten, einschlieRlich Scheinwerfer und Nebelleuchten, wurden verandert.

- Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbestandig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.™

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Grinden

@ in einem starken Winkel geneigt ist. @
- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemalf; z. B. leuchten die
Leuchten nicht, Signalténe erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-
mal usw.”®

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die duf3erst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fir eine Systemprifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung lhres
Fahrzeugs.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wurde fiir den Einsatz
auf Schnellstralen, Autobahnen, Mautstralen und &hnlichen begrenzt
zuganglichen Straflen entwickelt. Er ist nicht flr den Stadtverkehr geeignet.
Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, dirfen Sie die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen. Andernfalls besteht
Unfallgefahr.

Normale Straf3en (andere als die oben genannten)

Je nach Fahrbedingungen (schwierige Stral3enflihrung oder andere Fakto-

ren) bewaltigt das System unter Umstanden nicht die Anforderungen des

Verkehrs, was zu einem Unfall fiihren kann.

Scharfe Kurven oder Serpentinen

Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige Stra3enbelage

Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle Gber das

Fahrzeug verloren gehen kann.

Wenn die Verkehrsbedingungen ein standiges Beschleunigen und Verzo6-

gern erfordern, kann es schwierig werden, den Abstand einzuhalten

Das System kann moglicherweise die Anforderungen des Verkehrs nicht

bewaltigen.

Steile Gefalle

Die eingestellte Geschwindigkeit kann Uberschritten werden.

Auf langen Strecken mit gleichmaBigem steilem Gefalle

Die Bremsen kdnnen Uberhitzen. @

Straken und Uberfiihrungen mit wiederholten steilen Steigungen und Geféllen

Die Erfassung des vorausfahrenden Fahrzeugs kann verloren gehen, an

dessen Stelle wird der Stralenbelag erkannt und eine korrekte Steuerung

wird unmdglich.

Bei Einfahrt/Abbiegen in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in

eine Raststatte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung

Uiber eine enge Kurve

Das vorausfahrende Fahrzeug kann moglicherweise nicht erfasst werden.

@
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- Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder hoher Luftfeuchtigkeit vermindert
oder die Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommen-
den Fahrzeugen durch Wasser, Schnee, Schmutz, Sprihwasser von Was-
sersprinklern oder Sprinkleranlagen zur Schneeentfernung auf der Stralle
oder Staub beeintrachtigt.

Das vorausfahrende Fahrzeug wird moglicherweise nicht mehr erfasst oder
Wasser bzw. andere Substanzen werden félschlicherweise stattdessen
erkannt und machen eine korrekte Steuerung unmaoglich.

$00652

S02636

Bei widrigen Witterungsverhaltnissen, zum Beispiel bei starkem Schneefall
oder bei Schneestiirmen

Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regentropfen, Wassertropfen aus der Scheibenwaschanlage oder Schmutz
wurden nicht vollstandig von der Windschutzscheibe entfernt.

Das vorausfahrende Fahrzeug wird unter Umstéanden nicht erkannt und
eine korrekte Steuerung unmdglich.

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

92

¢ Die Stereokamera kann Schwierigkeiten haben, folgende Objekte oder Bedin-
gungen zu erkennen. Betatigen Sie das Bremspedal und reagieren Sie nach
Bedarf anders.
- Fahrzeuge mit sehr unterschiedlichen Geschwindigkeiten (Fahrzeuge, die
langsam fahren, stehen oder entgegenkommende Fahrzeuge usw.)
- Fahrzeuge, die lhre Fahrspur schneiden
- Motorrader, Radfahrer, FuRganger und Tiere usw.
- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer
- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel, wenn das vorausfahrende Fahr-
zeug die Heckleuchten nicht eingeschaltet hat
- Bei starkem Lichteinfall von vorn (Sonnenlicht oder Fernlicht usw.).
- Die rickwartige Ansicht des
vorausfahrenden Fahrzeugs
ist niedrig, klein oder unregel-
maRig (das System kann
einen anderen Teil des Fahr-
zeugs als Heck wahrnehmen i@“ .
und seine Funktion daran '
ausrichten). () 7,
* Bei unbeladenen LKW oder
Anhéangern, wenn die Lade-
pritsche hinten und/oder an
den Seiten keine Wande 502133
hat.
» Fahrzeuge, deren Ladung uber die hintere Begrenzung hinausragt
» Fahrzeuge mit ungewohnlicher Form (Fahrzeugtransporter oder Fahr-
zeuge mit Seitenwagen usw.)
» Das Fahrzeug ist sehr niedrig usw.
- Die Helligkeit &ndert sich zum Beispiel an der Ein- oder Ausfahrt eines Tun-
nels oder beim Unterfahren einer Uberfiihrung.
- Objekte in direkter Nahe des Stolfangers Ihres Fahrzeugs

Wenn Sie die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht verwenden
mochten, stellen sie sicher, dass sie ausgeschaltet ist. Bleibt die Funktion einge-
schaltet, kann sie unerwartet aktiviert werden, wodurch es zu einem Unfall kom-
men kann. Achten Sie auch beim Parken darauf, die elektronische
Feststelloremse zu aktivieren und den Wahlhebel auf die Position “P” zu stellen.
= Seite 115

Bevor Sie die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung verwenden,
sollten Sie sicherstellen, dass die Fahrzeuginsassen und die Umgebung rund
um das Fahrzeug sicher sind. Betatigen Sie den Geschwindigkeitsregler nie
von auferhalb des Fahrzeugs.
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Erkennung des vorausfahrenden Fahrzeugs mit der Stereokamera*

o Unter folgenden Stralenbedingungen oder Fahrzeugzustanden ist die Erken-
nung des vorausfahrenden Fahrzeugs unter Umstanden nicht moglich. Auch
Fahrzeuge auf Nebenspuren oder Objekte neben der Fahrbahn kénnen
falschlicherweise erkannt werden. Unter solchen Bedingungen durfen Sie die
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht verwenden. Wenn der
Geschwindigkeitsregler in Betrieb ist, missen Sie das Bremspedal betatigen
und bei Bedarf weitere Malnahmen ergreifen.

- Das Folgen beginnt bei einem
geringen Abstand, zum Bei-
spiel wenn das vorausfah-
rende Fahrzeug Sie beim
Wechseln auf lhre Spur
geschnitten hat.

S01975

Bei der Fahrt auf geschwun-
genen Stralen, am Anfang
@ und Ende einer Kurve und bei @
mehreren aufeinanderfolgen- =
den Kurven. (Unter diesen
Bedingungen kann das
System Fahrzeuge nur 2
schwer erkennen, da sie sich / 7
aullerhalb des Erkennungs-
bereichs befinden.)
Beim Befahren von Auf- und i
S01976

Abfahrten von Autobahnen
und anderen begrenzt
zuganglichen Stralken (die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung ist furr solche Fahrsituationen nicht geeignet.)

Bei der Fahrt im Stadt- oder Vorortverkehr (die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung ist fiir den Einsatz unter diesen Verkehrsverhalt-
nissen nicht geeignet. Verwenden Sie die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung nur auf begrenzt zuganglichen SchnellstraRen und
Autobahnen.)

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

Das vorausfahrende Fahr-
zeug fahrt nicht direkt vor
lhrem Fahrzeug, sondern
seitlich versetzt.

S01977

Am StralBenrand befindet sich

ein Hindernis.

Die relative Geschwindig-

keitsdifferenz zum vorausfah- —

renden Fahrzeug ist gro3. \ <

Ein Fahrzeug wechselt direkt

vor lhnen in lhre Spur.

Der Abstand zwischen den

@ Fahrzeugen ist extrem gering. \ @

lhr Fahrzeug pendelt inner-

halb der Spur.

Bei der Fahrt auf einer unebe- SR 01978

nen oder  unbefestigten

Stralle

Bei der Fahrt auf einer StralRe mit sehr engen Spuren, zum Beispiel bei Ver-

kehrseinschrankungen oder in Baustellenbereichen

Normale Fahreigenschaften sind infolge eines Unfalls oder einer Stérung

unbestandig.

Im Laderaum oder auf den Ricksitzen lhres Fahrzeugs ist eine extrem

schwere Last geladen.

Die Fahigkeiten zur Situationsbeurteilung der adaptiven Abstands- u.

Geschwindigkeitsregelung hat Grenzen. Die Verzdgerung setzt in den folgen-

den Situationen mdoglicherweise nicht rechtzeitig ein. Betatigen Sie das

Bremspedal, um das Fahrzeug gegebenenfalls zu verlangsamen.

- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist zu
gro® oder das vorausfahrende Fahrzeug wird unerwartet langsamer.

- Das langsamer werdende vorausfahrende Fahrzeug verzogert oder bremst

plétzlich.
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e Wenn der Alarm-/Benachrichtigungston haufig erklingt, diirfen Sie die adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.
e Auch wenn der Abstand gering ist, wird die Warnung “Obstacle Detected
(Hindernis erkannt)” in folgenden Situationen méglicherweise nicht aktiviert.
- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist
gering. Beide Fahrzeuge fahren mit nahezu gleicher Geschwindigkeit.
- Das vorausfahrende Fahrzeug fahrt schneller als lhr Fahrzeug. Der
Abstand vergrofert sich langsam.
- Ein anderes Fahrzeug hat sehr dicht vor Ihnen in |hre Spur gewechselt.
Das vorausfahrende Fahrzeug wird plotzlich langsamer.
- Steigungen und Gefalle wechseln sich standig ab.
= Seite 116
: Der Erkennungsstatus des vorausfahrenden Fahrzeugs durch die Stereoka-
mera ist anhand des Beleuchtungsstatus der Anzeige des vorausfahrenden
Fahrzeugs ersichtlich.
= Seite 97
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—( &vorasmm )

e Nachdem die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert
wurde, regelt sie die Geschwindigkeit standig entsprechend der Bewegung
des vorausfahrenden Fahrzeugs. Wenn |hr Fahrzeug zum Stillstand kommt,
nachdem das vorausfahrende Fahrzeug angehalten hat, wird die Brems-Hal-
tefunktion ausgeldst. Wenn die Stereokamera aber das vorausfahrende Fahr-
zeug nicht mehr erkennt, kann es sein, dass Ihr Fahrzeug nicht angehalten
wird. Betatigen Sie das Bremspedal und halten Sie einen ausreichenden
Abstand ein. Denken Sie daran, dass das EyeSight-System Objekte oder
Fahrzeuge schwer erkennen kann, deren Geschwindigkeit sich stark von der
Ihres Fahrzeugs unterscheidet. Wenn das EyeSight-System also zum Bei-
spiel genau dann die Erkennung aussetzt, wenn Sie sich einer Schlange ste-
hender Fahrzeuge nahern, missen Sie selbst bremsen.
Nach Aktivierung der Brems-Haltefunktion kann sich das Fahrzeug keines-
falls automatisch und ohne Fahrereingriff wieder in Bewegung setzen.
Wenn die Bedingungen fiir einen automatischen Abbruch des Geschwindig-
keitsreglers (= Seite 112) eintreten, wahrend das Fahrzeug in der Brems-
Haltefunktion ist, wird die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
abgebrochen. Die elektronische Feststelloremse wird aus Sicherheitsgriinden
automatisch aktiviert.
Die Bremswirkung kann unter folgenden Bedingungen nicht ausreichend
@ sein. Betatigen Sie das Bremspedal und verlangsamen Sie nach Bedarf. @
Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)
Straflenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)
Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleid, Luft-
druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)
Die Bremsen sind kalt. (Zum Beispiel direkt nach dem Start des e-BOXER-
Systems oder bei niedrigen Aul3entemperaturen.)
Fir kurze Zeit nach dem Start des e-BOXER-Systems, bis der Motor warm-
gelaufen ist
Die Bremsen Uberhitzen an Gefallen (die Bremsleistung ist moglicherweise
reduziert).
Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind moglicher-
weise feucht und die Bremsleistung ist reduziert).
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Verwendung der adaptiven Abstands- u.

Geschwindigkeitsregelung

M Einstellung der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

1. Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um die adaptive Abstands- u. Geschwin-

digkeitsregelung zu verwenden

Diese Funktion kann durch Auswahl von “Manual (Manuell)” auf dem Bildschirm “Speed
Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)” der EyeSight-Einstel-
lungen verwendet werden. (fir bestimmte Modelle)

= Seite 298

2. Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in den Bereitschaftsstatus versetzen
Driicken Sie den ®¢ -Schalter (CRUISE). Jetzt werden (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) (weil3), die Darstellung Ihres Fahrzeugs und
die Anzeige der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.

Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.

H00530

H01254

(1) Anzeige der Abstandseinstellung
(2) Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (weild)
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Einstellung des Bereitschaftsstatus:

Wenn die folgenden Bedingungen alle
erfullt sind und (Anzeige READY) auf
der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt
wird, kann die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktiviert werden.

—( f) unwEls )

Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung moglicherweise nicht verwendet werden.

Alle Turen (auRBer Heckklappe) sind
geschlossen.

Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt )
angelegt.

Die elektronische Feststellbremse ist
nicht aktiviert. Die Anzeigeleuchte fur (1) Anzeige READY

elektronische Feststellboremse ist aus.

Der Wahlhebel befindet sich in der Stellung “D” oder “M”.

Das Bremspedal wird wahrend der Fahrt nicht betatigt oder das Bremspedal wird
beim Anhalten kraftig betatigt.

EyeSight hat nicht voriibergehend den Betrieb eingestellt. (Anzeige fur voruber-
gehende Abschaltung von EyeSight: Weil3) ist erloschen.

= Seite 294

Die StrafRe hat kein starkes Gefélle.

Das Lenkrad ist in keine Richtung stark eingeschlagen.

Der X-MODE ist ausgeschaltet (die X-MODE-Anzeige ist aus). @
Die Fahrgeschwindigkeit liegt zwischen 0 km/h und ca. 180 km/h.

Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt nicht.

Der Motor lauft nicht mit einer hohen Drehzahl.

Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist nicht
aktiv.

H01255
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3. Einstellung der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung
Drucken Sie den Schalter RES/SET in
Richtung “RES/+” oder “SET/-".
Die Fahrgeschwindigkeit beim Betatigen
des Schalters wird zur eingestellten
Fahrgeschwindigkeit und die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
wird aktiviert.
Wenn kein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird, fahrt das Fahrzeug mit der
konstant eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

H00894

Wenn die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktiviert wird,
schaltet sich (Anzeige READY) aus,
die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird
angezeigt und (Anzeige der adapti-
ven Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung) wechselt von WeilR zu Grin.

H01256

(1) Grln

Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung stets entsprechend der Geschwindigkeitsbegren-
zung, dem Verkehrsfluss, dem StralRenzustand und anderen Bedingungen ein.
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—( f) unwEls )

¢ Die Geschwindigkeit kann zwischen 20 km/h und 180 km/h eingestellt werden.

e Wenn die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt der Einstellung ca. 20 km/h
oder weniger betragt, wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf 20 km/h
eingestellt.

e In Kurven kann es vorkommen, dass das Fahrzeug nicht beschleunigt oder
sogar verlangsamt, obwohl die eingestellte Fahrgeschwindigkeit héher als die
aktuelle Fahrgeschwindigkeit ist.

e Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
nicht aufleuchtet, selbst wenn der & -Schalter (CRUISE) gedriickt wird, ist
die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht aktiv.

e Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
nicht aufleuchtet, selbst wenn der ¢ -Schalter (CRUISE) gedriickt wird,
und dies haufig auftritt, kann eine Systemstérung vorliegen. Wenden Sie sich
an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das System Uberprifen.

Wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird, leuchtet die Anzeige des
vorausfahrenden Fahrzeugs auf. (1
@ Das Fahrzeug folgt dem vorausfahren-

den Fahrzeug und halt den gewahlten
Abstand. Jetzt wird die Geschwindigkeit
des Geschwindigkeitsreglers angepasst
und die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
wird nicht Gberschritten. Wenn kein vor-
ausfahrendes Fahrzeug mehr erkannt
wird, erlischt die Anzeige des vorausfah-
renden Fahrzeugs. (1) Anzeige des vorausfahrenden

Fahrzeugs
—( Q) vNnwEls )

Der Benachrichtigungston (Signal bei Erkennung eines vorausfahrenden Fahr-
zeugs), der erklingt, wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt oder nicht
mehr erkannt wird, wahrend die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung aktiviert ist, kann durch Andern der Einstellungen eingeschaltet werden.

= Seite 298

H01257

100




B8382GG-A. book 101 ~*—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

Betrieb der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
e Wenn kein vorausfahrendes Fahrzeug I
erkannt wird
Das Fahrzeug fahrt gleichmafiig und ent-
sprechend der zwischen ca. 20 km/h und
180 km/h eingestellten Sollgeschwindigkeit.

$01979

e Wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird
Das Fahrzeug folgt dem vorausfahrenden
Fahrzeug und halt den gewahlten Abstand
(es sind vier Einstellungen moglich) bis zur
eingestellten  Fahrgeschwindigkeit  zwi-
schen 20 km/h und 180 km/h.

501980

e Wenn lhr Fahrzeug kein vorausfahrendes
Fahrzeug mehr erkennt
Das Fahrzeug beschleunigt wieder auf die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit und halt
diese konstant.
Wenn wahrend der Beschleunigung auf die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit ein vor-
ausfahrendes Fahrzeug erkannt wird, wird
die Verfolgung erneut gestartet.

$01981

AVORSICHT

Wenn Sie das Bremspedal wahrend des autonomen Bremseingriffs betatigen,
kann sich das Pedal wahrend dieses Vorgangs moglicherweise selbsttatig
bewegen. Das ist jedoch normal. Indem Sie das Bremspedal weiter betatigen,
kénnen Sie die Bremskraft erhéhen. Wenden Sie bei Bedarf mehr Bremskraft
an.
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—( f) unwEls )

e Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung die Bremsen
betatigt, leuchten die Bremsleuchten des Fahrzeugs auf.

e Auch wenn es kein vorausfahrendes Fahrzeug gibt, ist es auf Gefallen mog-
lich, dass die automatische Bremse der adaptiven Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung aktiviert wird, um die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
einzuhalten.

o Bei der automatischen Bremsung kénnen Gerausche zu horen sein. Diese
werden von der Bremssteuerung verursacht und sind keine Stérung.

o Mit dem Gaspedal kénnen Sie voriibergehend schnell beschleunigen. Nach
der Beschleunigung kehrt das Fahrzeug langsam wieder zur eingestellten
Fahrgeschwindigkeit zurlck, die in der Anzeige der eingestellten Fahrge-
schwindigkeit angezeigt wird.

e Sobald das vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr erfasst wird, wenn sich das
Fahrzeug unter automatischer Bremssteuerung befindet, wird die Bremse
automatisch langsam geldst. Betatigen Sie bei Bedarf das Gaspedal.

e Wenn ein weit entferntes Objekt als mdgliches vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird, wird die Beschleunigung friihzeitig reduziert.

» Die Folgefunktion des vorausfahrenden Fahrzeugs hat folgende Eigenschaften:
- Stellt das System fest, dass das vorausfahrende Fahrzeug die Spur

gewechselt hat, beginnt die Beschleunigung auf die eingestellte Fahrge-

schwindigkeit friihzeitig.

Wenn erfasst wird, dass die Bremslichter des vorausfahrenden Fahrzeugs

aufleuchten, setzt die Verzogerung friher ein als ohne Erfassung.

Wenn das Fahrzeug auf die Uberholspur wechselt und dabei schneller als

ungefahr 60 km/h fahrt, beginnt das System schneller auf die eingestellte

Fahrgeschwindigkeit zu beschleunigen, da es mit dem Blinker verbunden

ist.

Wenn Sie den Blinkerhebel bei einer Geschwindigkeit von ca. 10 km/h oder

mehr betatigen, kann ein Fahrzeug in der Fahrspur auf der Seite, die Sie

mit dem Blinker angezeigt haben, je nach Umgebungsbedingungen als vor-
ausfahrendes Fahrzeug erkannt werden, und lhr Fahrzeug halt entspre-
chend der Geschwindigkeit dieses Fahrzeugs den folgenden Abstand ein.

Entspricht die Einstellung der Fahrspuranpassung nicht der aktuellen Fahr-

trichtung, beschleunigt das Fahrzeug unter Umstanden schneller als nor-

mal, wenn der Fahrer den Blinker betétigt, um von der Uberholspur auf die

Fahrspur zu wechseln.

= Seite 298
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B Erhdhung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “RES/+".
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Dricken in Richtung “RES/+”.
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

@®Mit dem Gaspedal
1. Betdtigen Sie das Gaspedal, um die
Fahrgeschwindigkeit zu erhéhen.

2. Driicken Sie den Schalter RES/SET in Rich-
tung “SET/-”, sobald die gewilnschte
Geschwindigkeit erreicht ist.

@ Die beim Driicken des Schalters vorliegende

Geschwindigkeit wird als neue eingestellte

Fahrgeschwindigkeit gespeichert und

erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige.

H00895

H00896
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—( &vorasmm )

¢ Wenn das Fahrzeug einem vorausfahrenden Fahrzeug folgt, wird die Geschwin-
digkeit laufend an das vorausfahrende Fahrzeug angepasst. Deshalb beschleu-
nigt das Fahrzeug nicht, wenn der Schalter RES/SET in Richtung “RES/+”
gedrickt wird und eine hohere Geschwindigkeit als die des vorausfahrenden
Fahrzeugs eingestellt wird; es halt weiterhin als oberste Prioritat einen sicheren
Abstand ein. Wenn die eingestellte Fahrgeschwindigkeit jedoch auf diese Weise
geandert wurde und das vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr erkannt wird (zum
Beispiel, wenn Sie auf eine Spur ohne vorausfahrende Fahrzeuge wechseln),
beschleunigt das Fahrzeug auf die neue eingestellte Fahrgeschwindigkeit. Kon-
trollieren Sie kurz auf der Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit auf der
Kombiinstrumentenanzeige den Wert fur die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
und andern Sie ihn bei Bedarf.

Wenn das Gaspedal betatigt wird, wahrend die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung eingeschaltet ist, tritt keine automatische Brems-
steuerung ein und es werden keine Warnungen von der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung ausgegeben. Wenn dabei jedoch eine sehr grolle
Kollisionsgefahr vor dem Fahrzeug auftaucht, kénnen die Warn- und Brems-
funktionen des Notbremssystems mit Kollisionswarner aktiviert werden.

@ B Verringerung der Sollgeschwindigkeit @

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Dricken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Drucken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

P —
==

H00897

@®\Mit dem Bremspedal

1. Betéatigen Sie das Bremspedal, um die Fahrgeschwindigkeit zu verringern.
Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird abgebrochen und (Anzeige
der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) wechselt von Griin zu Weil3.

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “SET/-”, sobald die gewiinschte
Geschwindigkeit erreicht ist.
Die beim Driicken des Schalters vorliegende Geschwindigkeit wird als neue eingestellte
Fahrgeschwindigkeit gespeichert und erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige.
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B Vorubergehendes Beschleunigen

Durch Betatigen des Gaspedals kdnnen Sie voriibergehend beschleunigen.

Sobald Sie das Gaspedal loslassen, kehrt das Fahrzeug zur eingestellten Sollgeschwindig-
keit zurick.

Wenn der Fahrer das Fahrzeug durch Betatigen des Gaspedals beschleunigt, wahrend die
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in Betrieb ist, wechselt (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) zu Wei. Wenn die Beschleunigung
abgeschlossen ist, wechselt (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung) zuriick zu Grun.

B Vorubergehendes Verzdgern

Betatigen Sie das Bremspedal, um voriiber-
gehend zu verlangsamen. Wenn das
Bremspedal gedrickt wird, wird die adaptive
Abstands- u.  Geschwindigkeitsregelung
deaktiviert. (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
wechselt von Grun zu WeilR, wahrend die ein-
gestellte Fahrgeschwindigkeit weiterhin auf
der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt M
wird.

Lassen Sie das Bremspedal los und driicken
Sie den Schalter RES/SET in Richtung (1) Weily
“RES/+”, um die eingestellte Fahrgeschwin-

digkeit wiederherzustellen.

AVORSICHT

Wenn Sie einem anderen Fahrzeug folgen, wahrend Sie die adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung verwenden, beschleunigt oder verlangsamt Ihr
Fahrzeug auf Basis der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeugs seine
Fahrt.

Der Fahrer bleibt jedoch flr ein sicheres Fahren verantwortlich und sollte sich
nicht zu stark auf das System verlassen.

Wenn Sie Ihre Fahrt beschleunigen (zum Beispiel bei einem Spurwechsel) oder
verlangsamen missen (zum Beispiel, weil das vorausfahrende Fahrzeug pl6tz-
lich langsamer wird oder ein anderes Fahrzeug lhren Weg schneidet), betatigen
Sie entweder das Gaspedal oder das Bremspedal, je nach Umgebungsbedin-
gungen.

H01258
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B Anderung des Abstands zum vorausfahrenden Fahrzeug

Der Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug kann in 4 Stufen eingestellt werden.

A\ : Ein Druck auf den Schalter ( A -Seite) erhdht den Abstand.
A\ : Wenn der Schalter (‘W -Seite) gedriickt wird, wird der Folgeabstand kiirzer.

—( [ Hnwess

)
J

H00535

e Der Folgeabstand andert sich entsprechend der Fahrgeschwindigkeit. Je
schneller das Fahrzeug fahrt, desto grofRer der Folgeabstand.

Richtwerte fiir den Folgeabstand

Abstandsan- Wenn lhre Wenn lhre
zeige Fahrgeschwindigkeit Fahrgeschwindigkeit
9 40 km/h betragt 100 km/h betragt
— Ca.30m Ca. 60 m
A
A— Ca.25m Ca. 50 m
A
A— Ca.20m Ca. 40 m
A
Ca.15m Ca.30m
A
e Der zuvor eingestellte Folgeabstand wird wiederhergestellt, wenn durch

Driicken des B¢ -Schalters (CRUISE) die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung wieder eingeschaltet wird.




B8382GG-A. book 107 ~*—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

B Brems-Haltefunktion

Wenn das vorausfahrende Fahrzeug anhalt, wahrend Sie die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung benutzen, wird |hr Fahrzeug ebenfalls anhalten und stehen bleiben.

Sobald Ihr Fahrzeug in Ubereinstimmung mit dem vorausfahrenden Fahrzeug zum Still-
stand kommt, wird die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ausgesetzt und die
Brems-Haltefunktion ausgelost. Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung) von Grin zu Weill wechselt, werden (Anzeige HOLD) und
(Anzeige READY) angezeigt.

(2 CIsMslz— (3)
Ho1234 HO1259
@ (1) Anzeige der adaptiven Abstands- u. @
Geschwindigkeitsregelung (weil})

(2) Anzeige READY
(3) Anzeige HOLD

Unabhangig davon, ob sich vor lhnen ein Fahrzeug befindet, leuchtet (Anzeige
READY) auf, wenn das Bremspedal kraftig durchgetreten wird, wahrend das Fahrzeug
steht. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt den Schalter RES/+ oder den Schalter SET/- betati-
gen, wird die Brems-Haltefunktion aktiviert.

Wenn die Brems-Haltefunktion den Betrieb aufnimmt, leuchtet (Anzeige HOLD) auf
und (Anzeige READY) erlischt. (Anzeige READY) leuchtet wieder auf, wenn Sie
das Bremspedal loslassen.

AVORSICHT

Die Aktivierung der Brems-Haltefunktion erfolgt ca. 3 Sekunden nach Anhalten
des Fahrzeugs. Es besteht die Moglichkeit, dass sich das Fahrzeug in Bewe-
gung setzt, bevor die Brems-Haltefunktion aktiviert wird. Achten Sie daher auf
Ihre Umgebung und betatigen Sie das Bremspedal nach Bedarf.
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Wenn Sie das Bremspedal sanft betatigen, wird die Brems-Haltefunktion mogli-
cherweise nicht aktiviert. In diesem Fall leuchtet (Anzeige READY) nicht
auf.

@ Wiederaufnahme der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung im
Brems-Haltemodus

V Einstellung mit dem Schalter RES/SET
Auch wenn das Fahrzeug vor lhnen steht, kénnen Sie die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung aktivieren, indem Sie den Schalter RES/+ oder SET/- betatigen.
(Anzeige HOLD) und (Anzeige READY) werden ausgeschaltet und (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) wechselt von Weifl3 zu Grin.
o Driicken Sie den Schalter SET/-. Die Geschwindigkeit wird automatisch auf 20 km/h eingestellt.
o Driicken Sie den Schalter RES/+. Die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt vor Aktivierung
der Brems-Haltefunktion wird wieder eingestellt.
= Seite 114

—( f) unwEls )

@ Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung vom Brems-Halte- @
modus aus wieder aufgenommen wird und das vorausfahrende Fahrzeug
beschleunigt, wird auch lhr Fahrzeug beschleunigen und dem vorausfahrenden
Fahrzeug im zuvor eingestellten Abstand folgen. Wenn das vorausfahrende
Fahrzeug jedoch nicht losfahrt oder stehen bleibt, wird der Brems-Haltemodus
nach ca. 3 Sekunden automatisch wieder aktiviert.

V¥ Einstellung mit dem Gaspedal
Wird das Gaspedal im Brems-Haltemodus betatigt, wird der Brems-Haltemodus abgebro-
chen. Gleichzeitig wird die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wieder aufge-
nommen. Das Fahrzeug wird versuchen, mit der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit
zu fahren, es sei denn, es wird ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt. Wenn ein voraus-
fahrendes Fahrzeug erkannt wird, halt die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
den zuvor eingestellten Abstand aufrecht.

Wenn die Brems-Haltefunktion abgebrochen wird, startet das Fahrzeug. Stellen
Sie vor dem Abbrechen der Brems-Haltefunktion sicher, dass andere Verkehr-
steilnehmer nicht gefahrdet werden.
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Wenn das Gaspedal nur leicht betatigt wird, wird die Brems-Haltefunktion unter
Umstanden nicht abgebrochen und die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung nicht wieder aufgenommen.

@ Abbrechen der Brems-Haltefunktion

Wenn einer der folgenden Bedienvorgéange durchgefuhrt wird, wahrend die Brems-Halte-

funktion des Fahrzeugs aktiv ist (= Seite 107), werden Brems-Haltefunktion und adaptive

Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zeitgleich abgebrochen.

e Das Bremspedal wird betatigt.

e Der ¢ -Schalter (CRUISE) wird gedriickt.

* Die elektronische Feststellbremse wird durch manuelle Betatigung des entsprechenden
Schalters aktiviert.

o Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt.

¢ Wenn die Brems-Haltefunktion durch Betatigen des ¢ _Schalters (CRUISE)
abgebrochen wird, beginnt das Fahrzeug, sich im Kriechtempo von der Stelle

zu bewegen. Betatigen Sie das Bremspedal nach Bedarf.

@ e Wenn der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) gedruckt wird, wird die
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung deaktiviert. Zu diesem Zeit-
punkt wird die elektronische Feststellbremse nicht aktiviert und das Fahrzeug
bewegt sich im Kriechtempo vorwarts. Betatigen Sie das Bremspedal nach
Bedarf, um einen Unfall zu verhindern.

* Verlassen Sie das Fahrzeug nicht, solange die Brems-Haltefunktion aktiviert
ist.

o Die Brems-Haltefunktion ist kein Ersatz fir die Aktivierung der elektronischen
Feststellbremse. Wenn Sie parken mdchten, miissen Sie die Bremsen immer
selbst betatigen und anschlieBend die elektronische Feststelloremse aktivieren.

e Wenn Sie aus dem Fahrzeug aussteigen, aktivieren Sie die elektronische
Feststellbremse, stellen Sie den Wahlhebel auf die Position “P” und drehen
Sie den Zundschalter auf die Position OFF.
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Die Brems-Haltefunktion wird unter folgenden Bedingungen abgebrochen:
¢ Das Fahrzeug ist seit mindestens 10 Minuten im Brems-Haltemodus. Bei
einer Benachrichtigung ertonen 5 intermittierende Piepténe, 1 kurzer und
1 langer Piepton.
¢ Eine der Bedingungen fiir einen automatischen Abbruch ist erfillt. Bei einer
Benachrichtigung ertont 1 kurzer und 1 langer Piepton.
= Seite 112
Nach Abbruch der Brems-Haltefunktion wird automatisch die elektronische Fest-
stellboremse angezogen und die Anzeigeleuchte fir die elektronische Feststell-
bremse leuchtet auf. Wenn jedoch eine der Abbruchbedingungen fir die
elektronische Feststellboremse (zum Beispiel Verriegelungsfunktion mit dem
Gaspedal, Betatigung des Schalters fiir die elektronische Feststellbremse usw.)
gegeben ist, wird die elektronische Feststellbremse nicht aktiviert. Naheres fin-
den Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
Wenn das Gaspedal nur leicht betatigt wird, wahrend die Brems-Haltefunktion
aktiviert ist, wird unter Umstanden die Brems-Haltefunktion abgebrochen und
die elektronische Feststellbremse wird méglicherweise nicht aktiviert.

@Einstellung der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung bei

@ aktivierter elektronischer Feststellboremse @
Wenn die elektronische Feststellboremse aktiviert ist, muss diese vor Einstellung der adapti-
ven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung durch Betatigen des Gaspedals oder auf eine
andere beschriebene Weise geldst werden. Naheres zum Ldsen der elektronischen Fest-
stellbremse finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
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B Abbruch der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

@Abbruch durch den Fahrer

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung kann wie folgt abgebrochen werden.
(Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung) wechselt von
Griin zu Weif3, wahrend die eingestellte Fahr-
geschwindigkeit weiterhin auf der Kombiin-
strumentenanzeige angezeigt wird.

* Betatigen Sie das Bremspedal.

H01260

(1) WeiR

o Driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE).

® \ ®
1))

HO00536
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen ertdnt als
Benachrichtigung 1 kurzer und 1 langer Signal-
ton, und die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung wird automatisch deaktiviert.
(Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung) wechselt von griin
auf weill. Zudem wird auf der Kombiinstrumen-
tenanzeige ein  Unterbrechungsbildschirm
angezeigt. Wenn die Brems-Haltefunktion akti- A1)
viert ist (= Seite 107), wird die elektronische
Feststellbremse automatisch aktiviert.
¢ Die Stralle hat ein sehr starkes Gefalle. (1) Weily
¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder

Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.
¢ Die Geschwindigkeit hat ca. 200 km/h Gberschritten, wahrend der Geschwindigkeitsregler
aktiviert ist.

¢ Das Lenkrad wurde in eine Richtung stark eingeschlagen.
o Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung als “D” oder “M” bewegt.
o Eine Tur (aulRer Heckklappe) ist gedffnet.
o Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt.

@ ¢ Die elektronische Feststellbremse wird manuell betétigt. @

¢ Das Gaspedal wurde lange Zeit ununterbrochen betatigt.

¢ Die Motordrehzahl stieg auf eine hohe Drehzahl.

o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE-Anzeigeleuchte leuchtet).

¢ Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fir vorlberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

¢ Die zweite Stufe des Notbremssystems mit Kollisionswarner wird aktiviert.

¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

HO01261

Nachdem die Bedingungen behoben wurden, fiihren Sie das Einstellverfahren der adapti-
ven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung erneut durch, um die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung wieder zu aktivieren.
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Verwenden Sie die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht auf
glatten StraRen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

AVORSICHT

e Wenn der Wahlhebel auf “N” gestellt wird, wird die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung automatisch abgebrochen. Schalten Sie den Hebel
nicht in die Stellung “N”, auBer es handelt sich um einen Notfall. Andernfalls
wirkt die Motorbremse nicht und dies kann zu einem Unfall fihren.

Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung unmittelbar nach
dem Anhalten des Fahrzeugs (in ca. 1 Sekunde) vom System automatisch
deaktiviert wird, funktioniert die elektronische Feststellbremse nicht.

= Seite 107

—( f) unwEls )

Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
@ Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie @
an einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und
wieder einschalten. Wenn die Anzeige nach dem Neustart des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkungen auf die nor-
male Fahrfunktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und
lassen Sie das System uberprifen.
= Seite 292
Wenn EyeSight voriibergehend abgeschaltet ist, wird (Anzeige flr vor-
Ubergehende Abschaltung von EyeSight: Weil}) in der Kombiinstrumentenan-
zeige angezeigt.
= Seite 294
Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung automatisch
abgebrochen wurde, muss die Einstellung der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung erneut durchgefiihrt werden, nachdem die Ursa-
che fir den Abbruch behoben wurde. Sollte es auch nach Behebung der
Ursache nicht mdglich sein, die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung zu aktivieren, weist EyeSight moglicherweise eine Funktionsstorung auf.
Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahrfunktion. Wenden Sie sich
jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das System Uberprifen.
Wenn die Warnleuchte flr niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung méglicherweise nicht verwendet
werden.
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B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
(Anzeige der Adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) wechselt dann von
Weil zu Grin.

H00898 H01262

(1) Grin

@ —( f) unwEls ) @

e Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden
geldscht:

- Der Geschwindigkeitsregler wird durch Driicken des ¢ _Schalters (CRUISE)
ausgeschaltet.

- Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt, um von
adaptiver Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung auf manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer oder intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer
umzuschalten.”

*: Bei bestimmten Modellen wird der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbe-
grenzer) gedriickt, um von der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung nur zum manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer umzuschalten.

- Der Geschwindigkeitsregler-Modus wurde von der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung auf den konventionellen Geschwindigkeitsregler
umgeschaltet.

» Falls keine Fahrgeschwindigkeit gespeichert ist (vorherige Fahrgeschwindig-
keit), wird die aktuelle Geschwindigkeit eingestellt, wenn der Schalter
RES/SET in Richtung “RES/+” gedrickt wird.
= Seite 97
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W Deaktivieren der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

Eine der folgenden Operationen schaltet die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aus.

e Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung nicht aktiv ist, driicken Sie
den B¢ -Schalter (CRUISE).

(Anzeige der Adaptiven Abstands- u.
%‘

Geschwindigkeitsregelung), die Anzeige
Inres Fahrzeugs und die Anzeige der f

Abstandseinstellung auf der Kombiinstru- E
mentenanzeige erléschen. g-

H00538

Dricken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).

Bestimmte Modelle:
Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird ausgeschaltet und der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und die Anzeige der
Abstandseinstellung erléschen auf der Kombiinstrumentenanzeige, wobei (Anzeige far
Geschwindigkeitsbegrenzer) weil leuchtet. Auch wenn “Intelligent” auf dem Bildschirm
@ “Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)” der EyeSight-Einstellungen ausgewahlt @
wird, leuchtet (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) weil}.

Andere Modelle:

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird ausgeschaltet und der manu-
elle Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.

(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und die Anzeige
der Abstandseinstellung erléschen auf der Kombiinstrumentenanzeige, wobei [ﬁ}
(Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) weif} leuchtet.

Ni—

E=

H00559 H01692

(1) Anzeige fur Geschwindigkeitsbe-
grenzer (weil)
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Weitere Funktionen

B \Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)”

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird aktiviert, wahrend die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung einem vorausfahrenden Fahrzeug folgt. Diese
Funktion warnt den Fahrer, wenn sie feststellt, dass die aktuelle Verzégerung durch die
automatische Bremssteuerung nicht ausreicht.
e Wenn das System feststellt, dass die Fahr-
zeuggeschwindigkeit durch den Fahrer
manuell reduziert werden muss, ertént ein Obstacle
Warnton mit wiederholten kurzen Signalto- Detected
nen, und es wird ein Unterbrechungsbild-
schirm angezeigt.

Ist die Funktion aktiviert, missen Sie das
Bremspedal betatigen, um zu verlangsa-
men und einen ausreichenden Abstand ein-
zuhalten.

HO01090

®

@ ¢ Wenn der Alarm-/Benachrichtigungston haufig erklingt, dirfen Sie die adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.

¢ Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)’ wird in folgenden
Situationen nicht aktiviert.
- Das Gaspedal wird betatigt.
- Das Bremspedal wird betatigt.

¢ Auch wenn der Abstand gering ist, wird die Warnung “Obstacle Detected
(Hindernis erkannt)” in folgenden Situationen moglicherweise nicht aktiviert.
- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist

gering. Beide Fahrzeuge fahren mit nahezu gleicher Geschwindigkeit.
- Das vorausfahrende Fahrzeug fahrt schneller als lhr Fahrzeug. Der
Abstand vergrofiert sich langsam.

- Ein anderes Fahrzeug hat sehr dicht vor Ihnen in lhre Spur gewechselt.
- Das vorausfahrende Fahrzeug wird plétzlich langsamer.
- Steigungen und Gefalle wechseln sich sténdig ab.

¢ Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird unter Umstanden
nicht rechtzeitig aktiviert, wenn ein Fahrzeug am Ende einer Schlange vor
einer Mautstation, vor einer Ampel oder Kreuzung oder in einem Stau steht
oder wenn ein Fahrzeug sehr viel langsamer als Sie fahrt. EyeSight bendtigt
einen Geschwindigkeitsunterschied, um ein potenzielles Hindernis zu erken-
nen und darauf reagieren zu kénnen.
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Vorausfahrende Fahrzeuge in derselben Spur werden von der Stereokamera
bis zu einer Entfernung von ca. 130 m in Fahrtrichtung erkannt. Der Erken-
nungsabstand kann jedoch durch die Verkehrsbedingungen, durch die Fahr-
weise und durch das vorausfahrende Fahrzeug selbst verringert werden.
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Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist ein Fahrassistenzsy-
stem, das die Fahrt auf SchnellstraRen und Autobahnen komfortabler gestaltet. Die Stereo-
kamera erfasst vorausfahrende Fahrzeuge auf derselben Fahrspur und lhr Fahrzeug passt
sich dem vorausfahrenden Fahrzeug bis zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit an. Die ein-
gestellte Fahrgeschwindigkeit wird automatisch entsprechend der von der Verkehrszeiche-
nerkennung erkannten Verkehrszeichen eingestellt. Wahrend |hr Fahrzeug dem
vorausfahrenden Fahrzeug folgt, wird automatisch ein Folgeabstand eingehalten, der der
Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahrzeugs entspricht. Wenn das vorausfahrende
Fahrzeug zum Stillstand kommt, wird auch Ihr Fahrzeug angehalten und die elektronische
Feststellbremse wird automatisch betatigt. Das Fahrzeug kann in einem Geschwindigkeits-
bereich von 0 km/h bis ca. 180 km/h gesteuert werden. Bitte denken Sie daran, die auf den
Verkehrsschildern angegebene zulassige Hochstgeschwindigkeit nicht zu Gberschreiten.

¢ Dieses System bietet dem Fahrer keine automatische Fahrfunktion, die alle
Verkehrssituationen bewaltigen kann.

» Sie sollten sich deshalb nicht zu sehr auf die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung verlassen. Das System ist nicht darauf ausgelegt, den
Fahrer zu unterstitzen, wenn dieser nicht selbst auf die Verkehrssituation achtet,

@ weil er abgelenkt ist oder sich nicht auf das Fahren konzentriert oder wenn die @

Sichtverhaltnisse schlecht sind. Es kann keine Heckkollisionen verhindern.

Bemuhen Sie sich immer um eine sichere Fahrweise. Halten Sie immer einen

sicheren Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug ein, achten Sie auf Ihre

Umgebung und die Fahrbedingungen und betatigen Sie das Bremspedal und

handeln Sie immer der Situation entsprechend.

Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung der intelligenten adaptiven

Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung stets entsprechend der Geschwindig-

keitsbegrenzung, dem Verkehrsfluss, dem Strallenzustand und anderen

Bedingungen ein.

Kontrollieren Sie taglich, bevor Sie das System benutzen, ob Defekte an den

Reifen oder Bremsen erkennbar sind.

Die Funktion intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

unterstutzt den Fahrer. Sie ist kein Ersatz fir das Beachten der aufgestellten

Verkehrszeichen. Der Fahrer muss die regionalen Verkehrsvorschriften

beachten und sich an sichere Fahrpraktiken halten.

118




B8382GG-A. book 119 ~X—¥ 202445H20H H@ ZFRT1 1EEL 04y

® |

Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

e Unter den nachstehenden Bedingungen funktioniert das System unter
Umstanden nicht ordnungsgemaB. Wenn diese Bedingungen gegeben sind,
dirfen Sie die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
nicht benutzen.

- Der Reifendruck ist nicht in Ordnung.*1

- Das temporare Reserverad ist montiert.”

- Es sind Reifen montiert, die ungleichmaBig abgenutzt sind oder ungleich-

maRige Verschleilmuster aufweisen.”!

- Es sind Reifen der falschen GroRe montiert.”

- Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

- Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fiir ein modifiziertes Original-

SUBARU-Fahrwerk).

- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera

versperrt.

- Es sind Schneeketten montiert.

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt oder mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)
Die optischen Achsen sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte
werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Leuchten, einschlieRlich Scheinwerfer und Nebelleuchten, wurden verandert.

Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stoérung unbestandig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.

@ - Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden @
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemaf; z. B. leuchten die
Leuchten nicht, Signalténe erklingen nicht, die Anzeige ist anders als nor-
mal usw.”®

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die duRerst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden. Naheres finden Sie in der
Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fiir eine Systemprifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*3: Naheres zum Kombiinstrument finden Sie in der Betriebsanleitung lhres
Fahrzeugs.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wurde flr
den Einsatz auf SchnellstraBen, Autobahnen, Mautstralen und ahnlichen
begrenzt zuganglichen StralRen entwickelt. Er ist nicht fur den Stadtverkehr
geeignet. Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, dirfen Sie die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.
Andernfalls besteht Unfallgefahr.

Normale Straf3en (andere als die oben genannten)

Je nach Fahrbedingungen (schwierige Stral3enflihrung oder andere Fakto-

ren) bewaltigt das System unter Umstanden nicht die Anforderungen des

Verkehrs, was zu einem Unfall fiihren kann.

Scharfe Kurven oder Serpentinen

Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige Stra3enbelage

Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle Gber das

Fahrzeug verloren gehen kann.

Wenn die Verkehrsbedingungen ein standiges Beschleunigen und Verzo6-

gern erfordern, kann es schwierig werden, den Abstand einzuhalten

Das System kann moglicherweise die Anforderungen des Verkehrs nicht

bewaltigen.

Steile Gefalle

Die eingestellte Geschwindigkeit kann Uberschritten werden.

Auf langen Strecken mit gleichmaBigem steilem Gefalle

Die Bremsen kdnnen Uberhitzen. @

Straken und Uberfiihrungen mit wiederholten steilen Steigungen und Geféllen

Die Erfassung des vorausfahrenden Fahrzeugs kann verloren gehen, an

dessen Stelle wird der Stralenbelag erkannt und eine korrekte Steuerung

wird unmdglich.

Bei Einfahrt/Abbiegen in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in

eine Raststatte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung

Uiber eine enge Kurve

Das vorausfahrende Fahrzeug kann moglicherweise nicht erfasst werden.

@
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

- Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder hoher Luftfeuchtigkeit vermindert
oder die Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommen-
den Fahrzeugen durch Wasser, Schnee, Schmutz, Sprihwasser von Was-
sersprinklern oder Sprinkleranlagen zur Schneeentfernung auf der StralRe
oder Staub beeintrachtigt.

Das vorausfahrende Fahrzeug wird méglicherweise nicht mehr erfasst oder
Wasser bzw. andere Substanzen werden félschlicherweise stattdessen
erkannt und machen eine korrekte Steuerung unmaéglich.

$00652

S02636

Bei widrigen Witterungsverhaltnissen, zum Beispiel bei starkem Schneefall
oder bei Schneestirmen

Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regentropfen, Wassertropfen aus der Scheibenwaschanlage oder Schmutz
wurden nicht vollstandig von der Windschutzscheibe entfernt.

Das vorausfahrende Fahrzeug wird unter Umstanden nicht erkannt und
eine korrekte Steuerung unmaglich.

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Die Stereokamera kann Schwierigkeiten haben, folgende Objekte oder Bedin-
gungen zu erkennen. Betétigen Sie das Bremspedal und reagieren Sie nach

Bedarf anders.

- Fahrzeuge mit sehr unterschiedlichen Geschwindigkeiten (Fahrzeuge, die
langsam fahren, stehen oder entgegenkommende Fahrzeuge usw.)

- Fahrzeuge, die lhre Fahrspur schneiden

- Motorrader, Radfahrer, FuRganger und Tiere usw.

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel, wenn das vorausfahrende Fahr-
zeug die Heckleuchten nicht eingeschaltet hat

- Bei starkem Lichteinfall von vorn (Sonnenlicht oder Fernlicht usw.).

- Die rickwartige Ansicht des
vorausfahrenden Fahrzeugs
ist niedrig, klein oder unregel-
maRig (das System kann
einen anderen Teil des Fahr-
zeugs als Heck wahrnehmen i@l o
und seine Funktion daran ‘ )
ausrichten). 9 o
» Bei unbeladenen LKW oder

Anhangern, wenn die Lade-

@ pritsche hinten und/oder an @
den Seiten keine Wande §02133

hat.

» Fahrzeuge, deren Ladung uber die hintere Begrenzung hinausragt

» Fahrzeuge mit ungewohnlicher Form (Fahrzeugtransporter oder Fahr-

zeuge mit Seitenwagen usw.)

» Das Fahrzeug ist sehr niedrig usw.

- Die Helligkeit andert sich zum Beispiel an der Ein- oder Ausfahrt eines Tun-
nels oder beim Unterfahren einer Uberfiihrung.
- Objekte in direkter Nahe des Stol¥fangers Ihres Fahrzeugs

Wenn Sie die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
nicht verwenden mdchten, stellen Sie sicher, dass sie ausgeschaltet ist.
Bleibt die Funktion eingeschaltet, kann sie unerwartet aktiviert werden,
wodurch es zu einem Unfall kommen kann. Achten Sie auch beim Parken
darauf, die elektronische Feststellbremse zu aktivieren und den Wahlhebel
auf die Position “P” zu stellen.

= Seite 148

Bevor Sie die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
verwenden, sollten Sie sicherstellen, dass die Fahrzeuginsassen und die
Umgebung rund um das Fahrzeug sicher sind. Betatigen Sie den Geschwin-
digkeitsregler nie von auRerhalb des Fahrzeugs.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Erkennung des vorausfahrenden Fahrzeugs mit der Stereokamera*

o Unter folgenden Stralenbedingungen oder Fahrzeugzustanden ist die Erken-
nung des vorausfahrenden Fahrzeugs unter Umstanden nicht moglich. Auch
Fahrzeuge auf Nebenspuren oder Objekte neben der Fahrbahn kénnen
falschlicherweise erkannt werden. Unter solchen Bedingungen durfen Sie die
intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht verwen-
den. Wenn der Geschwindigkeitsregler in Betrieb ist, missen Sie das
Bremspedal betatigen und bei Bedarf weitere MalRnahmen ergreifen.

- Das Folgen beginnt bei einem
geringen Abstand, zum Bei-
spiel wenn das vorausfah-
rende Fahrzeug Sie beim
Wechseln auf lhre Spur
geschnitten hat.

Bei der Fahrt auf geschwun-

genen Stralen, am Anfang

und Ende einer Kurve und bei

mehreren aufeinanderfolgen-

den Kurven. (Unter diesen

Bedingungen kann das

System Fahrzeuge nur 2
schwer erkennen, da sie sich / 7
aullerhalb des Erkennungs-

bereichs befinden.)

Beim Befahren von Auf- und i

S01975

=
Abfahrten von Autobahnen Kgm

und anderen begrenzt

zuganglichen Strafl3en (die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung ist fiir solche Fahrsituationen nicht geeignet.)

Bei der Fahrt im Stadt- oder Vorortverkehr (die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist fir den Einsatz unter diesen
Verkehrsverhaltnissen nicht geeignet. Verwenden Sie die intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nur auf begrenzt zugénglichen
Schnellstralen und Autobahnen.)

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

= Fortsetzung der vorherigen Seite

124

Das vorausfahrende Fahr-
zeug fahrt nicht direkt vor
lhrem Fahrzeug, sondern
seitlich versetzt.

S01977

Am Strallenrand befindet sich
ein Hindernis.

Die relative Geschwindig-
keitsdifferenz zum vorausfah- I
renden Fahrzeug ist grof3. \
Ein Fahrzeug wechselt direkt

vor lhnen in Ihre Spur.

Der Abstand zwischen den

Fahrzeugen ist extrem gering. \
lhr Fahrzeug pendelt inner-
halb der Spur.

Bei der Fahrt auf einer unebe- SR 01978

nen oder  unbefestigten

Strale

Bei der Fahrt auf einer StralRe mit sehr engen Spuren, zum Beispiel bei Ver-

kehrseinschrankungen oder in Baustellenbereichen

Normale Fahreigenschaften sind infolge eines Unfalls oder einer Stérung

unbestandig.

Im Laderaum oder auf den Ricksitzen Ihres Fahrzeugs ist eine extrem

schwere Last geladen.

Die Fahigkeiten zur Situationsbeurteilung der intelligenten adaptiven

Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung hat Grenzen. Die Verzogerung setzt

in den folgenden Situationen moglicherweise nicht rechtzeitig ein. Betatigen

Sie das Bremspedal, um das Fahrzeug gegebenenfalls zu verlangsamen.

- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist zu
grof’ oder das vorausfahrende Fahrzeug wird unerwartet langsamer.

- Das langsamer werdende vorausfahrende Fahrzeug verzogert oder bremst

plétzlich.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

e Wenn der Alarm-/Benachrichtigungston haufig erklingt, dirfen Sie die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.
e Auch wenn der Abstand gering ist, wird die Warnung “Obstacle Detected
(Hindernis erkannt)” in folgenden Situationen méglicherweise nicht aktiviert.
- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist
gering. Beide Fahrzeuge fahren mit nahezu gleicher Geschwindigkeit.
- Das vorausfahrende Fahrzeug fahrt schneller als lhr Fahrzeug. Der
Abstand vergrofert sich langsam.
- Ein anderes Fahrzeug hat sehr dicht vor Ihnen in |hre Spur gewechselt.
Das vorausfahrende Fahrzeug wird plotzlich langsamer.
- Steigungen und Gefalle wechseln sich standig ab.
= Seite 149
: Der Erkennungsstatus des vorausfahrenden Fahrzeugs durch die Stereoka-
mera ist anhand des Beleuchtungsstatus der Anzeige des vorausfahrenden
Fahrzeugs ersichtlich.
= Seite 127
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

—( &vorasmm )

e Nachdem die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
aktiviert wurde, regelt sie die Geschwindigkeit stéandig entsprechend der
Bewegung des vorausfahrenden Fahrzeugs. Wenn lhr Fahrzeug zum Still-
stand kommt, nachdem das vorausfahrende Fahrzeug angehalten hat, wird
die Brems-Haltefunktion ausgeldst. Wenn die Stereokamera aber das voraus-
fahrende Fahrzeug nicht mehr erkennt, kann es sein, dass |lhr Fahrzeug nicht
angehalten wird. Betatigen Sie das Bremspedal und halten Sie einen ausrei-
chenden Abstand ein. Denken Sie daran, dass das EyeSight-System Objekte
oder Fahrzeuge schwer erkennen kann, deren Geschwindigkeit sich stark
von der Ihres Fahrzeugs unterscheidet. Wenn das EyeSight-System also zum
Beispiel genau dann die Erkennung aussetzt, wenn Sie sich einer Schlange
stehender Fahrzeuge nahern, missen Sie selbst bremsen.

Nach Aktivierung der Brems-Haltefunktion kann sich das Fahrzeug keines-
falls automatisch und ohne Fahrereingriff wieder in Bewegung setzen.

Wenn die Bedingungen fiir einen automatischen Abbruch des Geschwindig-
keitsreglers (= Seite 144) eintreten, wahrend das Fahrzeug in der Brems-
Haltefunktion ist, wird die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung abgebrochen. Die elektronische Feststellbremse wird aus
Sicherheitsgriinden automatisch aktiviert.

Die Bremswirkung kann unter folgenden Bedingungen nicht ausreichend
sein. Betatigen Sie das Bremspedal und verlangsamen Sie nach Bedarf.
Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)
Straflenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)
Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleid, Luft-
druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

Die Bremsen sind kalt. (Zum Beispiel direkt nach dem Start des e-BOXER-
Systems oder bei niedrigen Aul3entemperaturen.)

Fir kurze Zeit nach dem Start des e-BOXER-Systems, bis der Motor warm-
gelaufen ist

Die Bremsen Uberhitzen an Gefallen (die Bremsleistung ist moglicherweise
reduziert).

Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind moglicher-
weise feucht und die Bremsleistung ist reduziert).

Wenn die Verkehrszeichenerkennung die Geschwindigkeitsbegrenzung nicht
korrekt erkennen kann, kann die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf eine
Geschwindigkeit eingestellt werden, die von der tatsdchlichen Geschwindig-
keitsbegrenzung abweicht.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Verwendung der intelligenten adaptiven Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung

M Einstellung der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung

1. Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um die intelligente adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung zu verwenden.
Diese Funktion kann durch Auswahl von “Intelligent” auf dem Bildschirm “Speed Limi-
ter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)” der EyeSight-Einstellungen
verwendet werden.
= Seite 298

2. Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in den Bereitschafts-
status versetzen
Driicken Sie den ®¢ -Schalter (CRUISE). Jetzt werden (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) (weif3), (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) (weil3), die Darstellung Ihres Fahrzeugs und die Anzeige
der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.
Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.

H00530 H01693

(1) Anzeige der Abstandseinstellung

(2) Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung
(weild)

(3) Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (weil3)
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Einstellung des Bereitschaftsstatus:
Wenn die folgenden Bedingungen alle
erfullt sind und (Anzeige READY) auf
der Kombiinstrumentenanzeige ange-
zeigt wird, kann die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
aktiviert werden.
- Alle Turen (auRBer Heckklappe) sind
geschlossen. )
- Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt
angelegt.
- Die elektronische Feststellbremse ist (1) Anzeige READY
nicht aktiviert. Die Anzeigeleuchte fur
elektronische Feststellboremse ist aus.
- Der Wahlhebel befindet sich in der Stellung “D” oder “M”.
- Das Bremspedal wird wahrend der Fahrt nicht betatigt oder das Bremspedal wird
beim Anhalten kraftig betatigt.
- EyeSight hat nicht voriibergehend den Betrieb eingestellt. (Anzeige fur voruber-
gehende Abschaltung von EyeSight: Weil) ist erloschen.

HO01694

= Seite 294
- Die StraRRe hat kein starkes Gefalle.
@ - Das Lenkrad ist in keine Richtung stark eingeschlagen. @

- Der X-MODE ist ausgeschaltet (die X-MODE-Anzeige ist aus).

- Die Fahrgeschwindigkeit liegt zwischen 0 km/h und ca. 180 km/h.

- Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt nicht.

- Der Motor lauft nicht mit einer hohen Drehzahl.

- Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist nicht
aktiv.

—( f) unwEls )

Wenn die Warnleuchte flr niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung moglicherweise nicht
verwendet werden.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

3. Einstellung der intelligenten adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
Driicken Sie den Schalter RES/SET in Rich-
tung “RES/+” oder “SET/-".

Die Fahrgeschwindigkeit beim Betatigen
des Schalters wird zur eingestellten Fahrge-
schwindigkeit und die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
wird aktiviert.

Wenn kein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird, fahrt das Fahrzeug mit der
konstant eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

H00894

Wenn die intelligente adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert
wird, schaltet sich (Anzeige READY)
aus, die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
wird angezeigt und (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung) sowie (Anzeige zur Erken- | (1)

nung einer Geschwindigkeitsbegrenzung)
@ wechseln von Weil3 zu Grin.

H01695

4. Wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungs-
zeichen erkannt wird, wird die erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung zur einge-
stellten Fahrgeschwindigkeit.

Der Rahmen um die Anzeige fur Ver-
kehrszeichen leuchtet grun.

H01696

(1) Anzeige fiir Verkehrszeichen (griin)
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

—( &VORSICHT )

Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit kann von der tatsachlichen Geschwindig-
keitsbegrenzung abweichen. Benutzen Sie das Gas- und Bremspedal oder
betatigen Sie den RES/SET-Schalter, um eine Geschwindigkeit einzustellen, die
den StralRenverhaltnissen und den Umgebungsbedingungen entspricht.

—( f) HnwEls )

¢ Die Geschwindigkeit kann zwischen 20 km/h und 180 km/h eingestellt werden.
e Wenn die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt der Einstellung ca. 20 km/h
oder weniger betragt, wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf 20 km/h
eingestellt.

In Kurven kann es vorkommen, dass das Fahrzeug nicht beschleunigt oder
sogar verlangsamt, obwohl die eingestellte Fahrgeschwindigkeit héher als die
aktuelle Fahrgeschwindigkeit ist.

Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) nicht
aufleuchten, selbst wenn der ‘?g»g -Schalter (CRUISE) gedruckt wird, ist die
intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht aktiv.
Wenn (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) nicht
aufleuchten, selbst wenn der ¢ -Schalter (CRUISE) gedriickt wird und
dies haufig auftritt, kann eine Systemstérung vorliegen. Wenden Sie sich an
einen SUBARU-Handler und lassen Sie das System Uberprufen.

Der Warnton der Geschwindigkeitsbegrenzungswarnfunktion ertont nicht,
wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiv
ist.

Wenn Sie die eingestellte Fahrgeschwindigkeit mit dem RES/SET-Schalter
andern, erlischt der griine Rahmen um die Anzeige fiir Verkehrszeichen.

Auf Strallenabschnitten, auf denen keine Geschwindigkeitsbegrenzungs-
schilder vorhanden sind, andert sich die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
nicht.

Wenn ein Verkehrsschild erkannt wird, das anzeigt, dass es keine Geschwin-
digkeitsbegrenzung gibt, wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf
130 km/h festgelegt.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird, leuchtet die Anzeige des
vorausfahrenden Fahrzeugs auf. (1)
Das Fahrzeug folgt dem vorausfahren-
den Fahrzeug und halt den gewahlten
Abstand. Jetzt wird die Geschwindigkeit
des Geschwindigkeitsreglers angepasst
und die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
wird nicht Uberschritten. Wenn kein vor-
ausfahrendes Fahrzeug mehr erkannt
wird, erlischt die Anzeige des vorausfah-

renden Fahrzeugs. (1) Anzeige des vorausfahrenden
Fahrzeugs

H01697

—( f) unwEls )

Der Benachrichtigungston (Signal bei Erkennung eines vorausfahrenden Fahr-
zeugs), der erklingt, wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt oder nicht
mehr erkannt wird, wahrend die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung aktiviert ist, kann durch Andern der Einstellungen eingeschaltet
werden.

= Seite 298
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Betrieb der intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
e Wenn kein vorausfahrendes Fahrzeug I
erkannt wird H
Wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungs- - (100
zeichen erkannt wird, wird die erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung zur einge-
stellten Fahrgeschwindigkeit.
Das Fahrzeug fahrt gleichmaRig und ent-
sprechend der zwischen ca. 20 km/h und
180 km/h eingestellten Sollgeschwindigkeit.

H01599

e Wenn ein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wird
Das Fahrzeug folgt dem vorausfahrenden
Fahrzeug und hélt den gewahlten Abstand
(es sind vier Einstellungen mdglich) bis zur
eingestellten  Fahrgeschwindigkeit — zwi-
schen 20 km/h und 180 km/h.

S01980

e Wenn lhr Fahrzeug kein vorausfahrendes
Fahrzeug mehr erkennt
Das Fahrzeug beschleunigt wieder auf die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit und halt
diese konstant.
Wenn wahrend der Beschleunigung auf die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit ein vor-
ausfahrendes Fahrzeug erkannt wird, wird
die Verfolgung erneut gestartet.

S01981

—( &vorasmm )

Wenn Sie das Bremspedal wahrend des autonomen Bremseingriffs betatigen,
kann sich das Pedal wahrend dieses Vorgangs moglicherweise selbsttatig
bewegen. Das ist jedoch normal. Indem Sie das Bremspedal weiter betatigen,
kénnen Sie die Bremskraft erhdhen. Wenden Sie bei Bedarf mehr Bremskraft
an.
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—( f) unwEls )

e Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung die
Bremsen betatigt, leuchten die Bremsleuchten des Fahrzeugs auf.

e Auch wenn es kein vorausfahrendes Fahrzeug gibt, ist es auf Gefallen mog-
lich, dass die automatische Bremse der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktiviert wird, um die eingestellte Fahrgeschwin-
digkeit einzuhalten.

o Bei der automatischen Bremsung kénnen Gerdusche zu héren sein. Diese
werden von der Bremssteuerung verursacht und sind keine Stérung.

¢ Mit dem Gaspedal kdnnen Sie voriibergehend schnell beschleunigen. Nach
der Beschleunigung kehrt das Fahrzeug langsam wieder zur eingestellten
Fahrgeschwindigkeit zurlck, die in der Anzeige der eingestellten Fahrge-
schwindigkeit angezeigt wird.

e Sobald das vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr erfasst wird, wenn sich das
Fahrzeug unter automatischer Bremssteuerung befindet, wird die Bremse
automatisch langsam geldst. Betatigen Sie bei Bedarf das Gaspedal.

e Wenn ein weit entferntes Objekt als mdgliches vorausfahrendes Fahrzeug

erkannt wird, wird die Beschleunigung friihzeitig reduziert.

Die Folgefunktion des vorausfahrenden Fahrzeugs hat folgende Eigenschaften:

Stellt das System fest, dass das vorausfahrende Fahrzeug die Spur

gewechselt hat, beginnt die Beschleunigung auf die eingestellte Fahrge-

schwindigkeit frihzeitig.
@ Wenn erfasst wird, dass die Bremslichter des vorausfahrenden Fahrzeugs @
aufleuchten, setzt die Verzégerung fruher ein als ohne Erfassung.
Wenn das Fahrzeug auf die Uberholspur wechselt und dabei schneller als
ungefahr 60 km/h fahrt, beginnt das System schneller auf die eingestellte
Fahrgeschwindigkeit zu beschleunigen, da es mit dem Blinker verbunden
ist.
Wenn Sie den Blinkerhebel bei einer Geschwindigkeit von ca. 10 km/h oder
mehr betatigen, kann ein Fahrzeug in der Fahrspur auf der Seite, die Sie
mit dem Blinker angezeigt haben, je nach Umgebungsbedingungen als vor-
ausfahrendes Fahrzeug erkannt werden, und lhr Fahrzeug halt entspre-
chend der Geschwindigkeit dieses Fahrzeugs den folgenden Abstand ein.
Entspricht die Einstellung der Fahrspuranpassung nicht der aktuellen Fahr-
trichtung, beschleunigt das Fahrzeug unter Umstanden schneller als nor-
mal, wenn der Fahrer den Blinker betétigt, um von der Uberholspur auf die
Fahrspur zu wechseln.
= Seite 298

133




B8382GG-A. book 134 ~2—< 2024%45H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

B Erhdhung der Sollgeschwindigkeit
@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Dricken in Richtung “RES/+”.
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Driicken in Richtung “RES/+”".
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedriickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

H00895

strumentenanzeige.

@®\Mit dem Gaspedal

1. Betdtigen Sie das Gaspedal, um die
Fahrgeschwindigkeit zu erhéhen.

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in
Richtung “SET/-", sobald die gewiinschte
Geschwindigkeit erreicht ist.

@ Die beim Driicken des Schalters vorlie-

gende Geschwindigkeit wird als neue ein-

gestellte Fahrgeschwindigkeit gespeichert
und erscheint auf der Kombiinstrumenten-

anzeige. HO0896

R L o
l|=u‘
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AVORSICHT

e Wenn das Fahrzeug einem vorausfahrenden Fahrzeug folgt, wird die
Geschwindigkeit laufend an das vorausfahrende Fahrzeug angepasst. Des-
halb beschleunigt das Fahrzeug nicht, wenn der Schalter RES/SET in Rich-
tung “RES/+” gedruckt wird und eine hohere Geschwindigkeit als die des
vorausfahrenden Fahrzeugs eingestellt wird; es halt weiterhin als oberste
Prioritat einen sicheren Abstand ein. Wenn die eingestellte Fahrgeschwindig-
keit jedoch auf diese Weise geandert wurde und das vorausfahrende Fahr-
zeug nicht mehr erkannt wird (zum Beispiel, wenn Sie auf eine Spur ohne
vorausfahrende Fahrzeuge wechseln), beschleunigt das Fahrzeug auf die
neue eingestellte Fahrgeschwindigkeit. Kontrollieren Sie kurz auf der Anzeige
der eingestellten Fahrgeschwindigkeit auf der Kombiinstrumentenanzeige
den Wert fir die eingestellte Fahrgeschwindigkeit und andern Sie ihn bei
Bedarf.

e Wenn das Gaspedal betatigt wird, wahrend die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung eingeschaltet ist, tritt keine automati-
sche Bremssteuerung ein und es werden keine Warnungen von der intelligen-
ten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ausgegeben. Wenn
dabei jedoch eine sehr groRRe Kollisionsgefahr vor dem Fahrzeug auftaucht,
kénnen die Warn- und Bremsfunktionen des Notbremssystems mit Kollisions-
warner aktiviert werden.
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B Verringerung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedriickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

@®\Mit dem Bremspedal
1. Betatigen Sie das Bremspedal, um die Fahrgeschwindigkeit zu verringern.
Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird abgebrochen und
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) sowie
(Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Griin zu
WeiR. Daraufhin erlischt auch der griine Rahmen um die Anzeige fiir Verkehrszeichen.

@ 2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “SET/-”, sobald die gewilinschte @
Geschwindigkeit erreicht ist.
Die beim Driicken des Schalters vorliegende Geschwindigkeit wird als neue eingestellte
Fahrgeschwindigkeit gespeichert und erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige.

H00897

B VorUbergehendes Beschleunigen

Durch Betatigen des Gaspedals kdnnen Sie voriibergehend beschleunigen.

Sobald Sie das Gaspedal loslassen, kehrt das Fahrzeug zur eingestellten Sollgeschwindig-
keit zurtick.

Wenn der Fahrer das Fahrzeug durch Betatigen des Gaspedals beschleunigt, wahrend die
intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in Betrieb ist, wechseln

(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und (Anzeige zur
Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) zu Weill. Wenn die Beschleunigung abge-
schlossen ist, wechseln (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung) und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) zuriick zu Griin.
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B Vorubergehendes Verzdogern

Betatigen Sie das Bremspedal, um voriber-
gehend zu verlangsamen. Wenn das
Bremspedal gedriickt wird, wird die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung deaktiviert. [ (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung) und (Anzeige zur Erkennung
einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wech-
seln von Grin zu Weil}, wahrend die einge-
stellte Fahrgeschwindigkeit weiterhin auf der
Kombiinstrumentenanzeige angezeigt wird.
Daraufhin erlischt auch der griine Rahmen (1) Weily

um die Anzeige fir Verkehrszeichen.

Lassen Sie das Bremspedal los und dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung
“RES/+”, um die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wiederherzustellen.

&VORSICHT

Wenn Sie einem anderen Fahrzeug folgen, wahrend Sie die intelligente adaptive

@ Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung verwenden, beschleunigt oder verlang- @
samt lhr Fahrzeug auf Basis der Geschwindigkeit des vorausfahrenden Fahr-
zeugs seine Fahrt.

Der Fahrer bleibt jedoch flr ein sicheres Fahren verantwortlich und sollte sich
nicht zu stark auf das System verlassen.

Wenn Sie lhre Fahrt beschleunigen (zum Beispiel bei einem Spurwechsel) oder
verlangsamen missen (zum Beispiel, weil das vorausfahrende Fahrzeug plétzlich
langsamer wird oder ein anderes Fahrzeug Ihren Weg schneidet), betatigen Sie
entweder das Gaspedal oder das Bremspedal, je nach Umgebungsbedingungen.

H01698
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B Anderung des Abstands zum vorausfahrenden Fahrzeug

Der Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug kann in 4 Stufen eingestellt werden.

A\ : Ein Druck auf den Schalter ( A\ -Seite) erhoht den Abstand.
/5\ : Wenn der Schalter ( W -Seite) gedriickt wird, wird der Folgeabstand kiirzer.

—( [ Hnwess

)
J

H00535

e Der Folgeabstand andert sich entsprechend der Fahrgeschwindigkeit. Je
schneller das Fahrzeug fahrt, desto grofRer der Folgeabstand.

Richtwerte fiir den Folgeabstand

Abstandsan- Wenn lhre Wenn lhre
zeige Fahrgeschwindigkeit Fahrgeschwindigkeit
9 40 km/h betragt 100 km/h betragt
— Ca.30m Ca. 60 m
A
A— Ca.25m Ca. 50 m
A
A— Ca.20m Ca. 40 m
A
Ca.15m Ca.30m
A
e Der zuvor eingestellte Folgeabstand wird wiederhergestellt, wenn durch

Driicken des ®¢ -Schalters (CRUISE) die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung wieder eingeschaltet wird.
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B Brems-Haltefunktion

Wenn das vorausfahrende Fahrzeug anhalt, wahrend Sie die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung benutzen, wird Ihr Fahrzeug ebenfalls anhalten
und stehen bleiben.

Sobald |hr Fahrzeug in Ubereinstimmung mit dem vorausfahrenden Fahrzeug zum Still-
stand kommt, wird die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ausge-
setzt und die Brems-Haltefunktion ausgelost. Wenn (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwin-
digkeitsbegrenzung) von Griin zu Weil3 wechseln, werden (Anzeige HOLD) und
(Anzeige READY) angezeigt.

HO1234 H01699 @

(1) Weily
(2) Anzeige READY
(3) Anzeige HOLD

Unabhangig davon, ob sich vor |hnen ein Fahrzeug befindet, leuchtet (Anzeige
READY) auf, wenn das Bremspedal kraftig durchgetreten wird, wahrend das Fahrzeug
steht. Wenn Sie zu diesem Zeitpunkt den Schalter RES/+ oder den Schalter SET/- betati-
gen, wird die Brems-Haltefunktion aktiviert.

Wenn die Brems-Haltefunktion den Betrieb aufnimmt, leuchtet (Anzeige HOLD) auf
und (Anzeige READY) erlischt. (Anzeige READY) leuchtet wieder auf, wenn Sie
das Bremspedal loslassen.

{ AVORSICHT )
Die Aktivierung der Brems-Haltefunktion erfolgt ca. 3 Sekunden nach Anhalten
des Fahrzeugs. Es besteht die Méglichkeit, dass sich das Fahrzeug in Bewe-
gung setzt, bevor die Brems-Haltefunktion aktiviert wird. Achten Sie daher auf
Ihre Umgebung und betatigen Sie das Bremspedal nach Bedarf.
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Wenn Sie das Bremspedal sanft betatigen, wird die Brems-Haltefunktion mogli-

cherweise nicht aktiviert. In diesem Fall leuchtet (Anzeige READY) nicht
auf.

@ Wiederaufnahme der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung im Brems-Haltemodus

V Einstellung mit dem Schalter RES/SET
Auch wenn das Fahrzeug vor lhnen steht, konnen Sie die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktivieren, indem Sie den Schalter RES/+ oder SET/- betatigen.
(Anzeige HOLD) und (Anzeige READY) werden ausgeschaltet und
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und (Anzeige zur
Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Weil3 zu Grin.
o Driicken Sie den Schalter SET/-. Die Geschwindigkeit wird automatisch auf 20 km/h eingestellt.
o Driicken Sie den Schalter RES/+. Die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt vor Aktivierung
der Brems-Haltefunktion wird wieder eingestellt.
= Seite 146

@ —( f) unwEls ) @

Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung vom
Brems-Haltemodus aus wieder aufgenommen wird und das vorausfahrende
Fahrzeug beschleunigt, wird auch lhr Fahrzeug beschleunigen und dem voraus-
fahrenden Fahrzeug im zuvor eingestellten Abstand folgen. Wenn das voraus-
fahrende Fahrzeug jedoch nicht losfahrt oder stehen bleibt, wird der Brems-
Haltemodus nach ca. 3 Sekunden automatisch wieder aktiviert.

V¥ Einstellung mit dem Gaspedal
Wird das Gaspedal im Brems-Haltemodus betatigt, wird der Brems-Haltemodus abgebro-
chen. Gleichzeitig wird die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
wieder aufgenommen. Das Fahrzeug wird versuchen, mit der zuvor eingestellten Fahrge-
schwindigkeit zu fahren, es sei denn, es wird ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt. Wenn
ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt wird, halt die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung den zuvor eingestellten Abstand aufrecht.

Wenn die Brems-Haltefunktion abgebrochen wird, startet das Fahrzeug. Stellen
Sie vor dem Abbrechen der Brems-Haltefunktion sicher, dass andere Verkehr-
steilnehmer nicht gefahrdet werden.
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—( f) unwEls )

Wenn das Gaspedal nur leicht betatigt wird, wird die Brems-Haltefunktion unter
Umstanden nicht abgebrochen und die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung nicht wieder aufgenommen.

@ Abbrechen der Brems-Haltefunktion
Wenn einer der folgenden Bedienvorgéange durchgefuhrt wird, wahrend die Brems-Halte-
funktion des Fahrzeugs aktiv ist (= Seite 139), werden Brems-Haltefunktion und adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zeitgleich abgebrochen.
e Das Bremspedal wird betatigt.
e Der ¢ -Schalter (CRUISE) wird gedriickt.
* Die elektronische Feststellbremse wird durch manuelle Betatigung des entsprechenden
Schalters aktiviert.
o Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt.

e Wenn die Brems-Haltefunktion durch Betatigen des ¢ _Schalters (CRU-

ISE) abgebrochen wird, beginnt das Fahrzeug, sich im Kriechtempo von der
Stelle zu bewegen. Betatigen Sie das Bremspedal nach Bedarf.

@ e Wenn der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) gedriickt wird, wird die @
intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung deaktiviert. Zu
diesem Zeitpunkt wird die elektronische Feststelloremse nicht aktiviert und
das Fahrzeug bewegt sich im Kriechtempo vorwarts. Betatigen Sie das
Bremspedal nach Bedarf, um einen Unfall zu verhindern.

* Verlassen Sie das Fahrzeug nicht, solange die Brems-Haltefunktion aktiviert
ist.

o Die Brems-Haltefunktion ist kein Ersatz fir die Aktivierung der elektronischen
Feststellbremse. Wenn Sie parken mdchten, miissen Sie die Bremsen immer
selbst betatigen und anschlieBend die elektronische Feststelloremse aktivieren.

e Wenn Sie aus dem Fahrzeug aussteigen, aktivieren Sie die elektronische
Feststellbremse, stellen Sie den Wahlhebel auf die Position “P” und drehen
Sie den Zundschalter auf die Position OFF.
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—( &vorasmm )

Die Brems-Haltefunktion wird unter folgenden Bedingungen abgebrochen:
¢ Das Fahrzeug ist seit mindestens 10 Minuten im Brems-Haltemodus. Bei
einer Benachrichtigung ertonen 5 intermittierende Piepténe, 1 kurzer und
1 langer Piepton.
¢ Eine der Bedingungen fiir einen automatischen Abbruch ist erfillt. Bei einer
Benachrichtigung ertont 1 kurzer und 1 langer Piepton.
= Seite 144
Nach Abbruch der Brems-Haltefunktion wird automatisch die elektronische Fest-
stellboremse angezogen und die Anzeigeleuchte fir die elektronische Feststell-
bremse leuchtet auf. Wenn jedoch eine der Abbruchbedingungen fir die
elektronische Feststellboremse (zum Beispiel Verriegelungsfunktion mit dem
Gaspedal, Betatigung des Schalters fiir die elektronische Feststellbremse usw.)
gegeben ist, wird die elektronische Feststellbremse nicht aktiviert. Naheres fin-
den Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
Wenn das Gaspedal nur leicht betatigt wird, wahrend die Brems-Haltefunktion
aktiviert ist, wird unter Umstanden die Brems-Haltefunktion abgebrochen und
die elektronische Feststellbremse wird méglicherweise nicht aktiviert.

@Einstellung der intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

@ bei aktivierter elektronischer Feststellbremse @
Wenn die elektronische Feststellbremse aktiviert ist, muss diese vor Einstellung der intelli-
genten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung durch Betatigen des Gaspedals
oder auf eine andere beschriebene Weise gelost werden. Naheres zum Losen der elektroni-
schen Feststellbremse finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
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B Abbruch der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung

@ Abbruch durch den Fahrer

Die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung kann wie folgt
abgebrochen werden.

(Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung) und (Anzeige
zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegren-
zung) wechseln von Griin zu Weil}, wahrend
die eingestellte Fahrgeschwindigkeit weiterhin
auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt
wird. Daraufhin erlischt auch der griine Rah-

men um die Anzeige fiir Verkehrszeichen. Ho1700
» Betatigen Sie das Bremspedal. (1) Weily
« Driicken Sie den ®{ -Schalter (CRUISE).
N
H00536
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen ertont als
Benachrichtigung 1 kurzer und 1 langer
Signalton, und die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird
automatisch deaktiviert. (Anzeige der
adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung) und (Anzeige zur Erkennung
einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wech-
seln von Grin zu Weill und der griine Rah-
men um die Anzeige fur Verkehrszeichen
erlischt. Zudem wird auf der Kombiinstrumen-
tenanzeige ein Unterbrechungsbildschirm (1) Weily
angezeigt. Wenn die Brems-Haltefunktion
aktiviert ist (= Seite 139), wird die elektronische Feststellbremse automatisch aktiviert.
¢ Die Stralle hat ein sehr starkes Gefélle.
¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.
¢ Die Geschwindigkeit hat ca. 200 km/h Gberschritten, wahrend der Geschwindigkeitsregler

aktiviert ist.
¢ Das Lenkrad wurde in eine Richtung stark eingeschlagen.
o Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung als “D” oder “M” bewegt.

@ e Eine Tur (auBer Heckklappe) ist gedffnet. @

¢ Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt.

¢ Die elektronische Feststelloremse wird manuell betatigt.

o Das Gaspedal wurde lange Zeit ununterbrochen betatigt.

¢ Die Motordrehzahl stieg auf eine hohe Drehzahl.

o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE-Anzeigeleuchte leuchtet).

¢ Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fir vorlberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

¢ Die zweite Stufe des Notbremssystems mit Kollisionswarner wird aktiviert.

¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

HO1759

Nachdem die Bedingungen behoben wurden, fihren Sie das Einstellverfahren der intelli-
genten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung erneut durch, um die intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wieder zu aktivieren.
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Verwenden Sie die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
nicht auf glatten Straen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

AVORSICHT

e Wenn der Wahlhebel auf “N” gestellt wird, wird die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung automatisch abgebrochen. Schalten
Sie den Hebel nicht in die Stellung “N”, auf3er es handelt sich um einen Notfall.
Andernfalls wirkt die Motorbremse nicht und dies kann zu einem Unfall fuhren.

Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung unmit-
telbar nach dem Anhalten des Fahrzeugs (in ca. 1 Sekunde) vom System auto-
matisch deaktiviert wird, funktioniert die elektronische Feststellbremse nicht.

= Seite 139

—( f) unwEls )

Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
@ Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie @
an einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und
wieder einschalten. Wenn die Anzeige nach dem Neustart des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkun-
gen auf die normale Fahrfunktion. Wenden Sie sich jedoch an einen
SUBARU-Handler und lassen Sie das System tberprifen.
= Seite 292
Wenn EyeSight voriibergehend abgeschaltet ist, wird (Anzeige flr vor-
Ubergehende Abschaltung von EyeSight: Weil}) in der Kombiinstrumentenan-
zeige angezeigt.
= Seite 294
Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung auto-
matisch abgebrochen wurde, muss die Einstellung der intelligenten adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung erneut durchgefihrt werden, nach-
dem die Ursache fiir den Abbruch behoben wurde. Sollte es auch nach Behe-
bung der Ursache nicht moglich sein, die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung zu aktivieren, weist EyeSight moglicherweise eine
Funktionsstorung auf. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahr-
funktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-H&ndler und lassen Sie
das System Uberpriifen.
Wenn die Warnleuchte flr niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung moglicherweise nicht
verwendet werden.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und (Anzeige
zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Weif zu Grun.

H00898 HO1701

(1) Grln

Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung
erkannt wird, leuchtet der Rahmen um die
Anzeige fiir Verkehrszeichen griin, und dann
wird die erkannte Geschwindigkeitsbegren-
zung zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

H01702

(1) Grin
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden
geldscht:

- Der Geschwindigkeitsregler wird durch Driicken des ¢ _Schalters (CRUISE)
ausgeschaltet.

Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt, um von der
intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zum intelli-
genten Geschwindigkeitsbegrenzer umzuschalten.

Der Geschwindigkeitsregler-Modus wurde von der intelligenten adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung auf den intelligenten konventionel-
len Geschwindigkeitsregler umgeschaltet.

Falls keine Fahrgeschwindigkeit gespeichert ist (vorherige Fahrgeschwindig-
keit), wird die aktuelle Geschwindigkeit eingestellt, wenn der Schalter
RES/SET in Richtung “RES/+” gedriickt wird.

= Seite 127
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

B Deaktivieren der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung

Eine der folgenden Operationen schaltet die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwin-

digkeitsregelung aus.

e Wenn die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung nicht aktiv ist,
driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE).

(Anzeige der adaptiven Abstands- u.

Geschwindigkeitsregelung), (Anzeige ﬁ =

zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbe- g
grenzung), die Anzeige lhres Fahrzeugs und @
die Anzeige der Abstandseinstellung auf der g-

Kombiinstrumentenanzeige erldschen.

H00538

o Driicken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).

Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird ausgeschaltet und

der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.

(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und die Anzeige der
@ Abstandseinstellung erloschen auf der Kombiinstrumentenanzeige, wobei (Anzeige @
fur Geschwindigkeitsbegrenzer) weild leuchtet.

N

[ f (1)

H00559 H01703

(1) Anzeige fiir Geschwindigkeitsbe-
grenzer (weil})
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

Weitere Funktionen

B \Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)”

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird aktiviert, wahrend die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung einem vorausfahrenden Fahrzeug
folgt. Diese Funktion warnt den Fahrer, wenn sie feststellt, dass die aktuelle Verzégerung
durch die automatische Bremssteuerung nicht ausreicht.

e Wenn das System feststellt, dass die Fahr-
zeuggeschwindigkeit durch den Fahrer
manuell reduziert werden muss, ertont ein Obstacle
Warnton mit wiederholten kurzen Signalts- Detected
nen, und es wird ein Unterbrechungsbild-
schirm angezeigt.

o Ist die Funktion aktiviert, missen Sie das
Bremspedal betatigen, um zu verlangsa-
men und einen ausreichenden Abstand ein-
zuhalten.

H01090

o

e Wenn der Alarm-/Benachrichtigungston haufig erklingt, dirfen Sie die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht benutzen.

e Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird in folgenden
Situationen nicht aktiviert.
- Das Gaspedal wird betatigt.
- Das Bremspedal wird betatigt.

e Auch wenn der Abstand gering ist, wird die Warnung “Obstacle Detected
(Hindernis erkannt)” in folgenden Situationen moglicherweise nicht aktiviert.
- Der Geschwindigkeitsunterschied zum vorausfahrenden Fahrzeug ist

gering. Beide Fahrzeuge fahren mit nahezu gleicher Geschwindigkeit.
- Das vorausfahrende Fahrzeug fahrt schneller als lhr Fahrzeug. Der
Abstand vergrofiert sich langsam.

- Ein anderes Fahrzeug hat sehr dicht vor Ihnen in Ihre Spur gewechselt.
- Das vorausfahrende Fahrzeug wird plétzlich langsamer.
- Steigungen und Gefalle wechseln sich standig ab.

¢ Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird unter Umstanden
nicht rechtzeitig aktiviert, wenn ein Fahrzeug am Ende einer Schlange vor
einer Mautstation, vor einer Ampel oder Kreuzung oder in einem Stau steht
oder wenn ein Fahrzeug sehr viel langsamer als Sie fahrt. EyeSight benotigt
einen Geschwindigkeitsunterschied, um ein potenzielles Hindernis zu erken-
nen und darauf reagieren zu konnen.
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Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)

—( f) unwEls )

Vorausfahrende Fahrzeuge in derselben Spur werden von der Stereokamera
bis zu einer Entfernung von ca. 130 m in Fahrtrichtung erkannt. Der Erken-
nungsabstand kann jedoch durch die Verkehrsbedingungen, durch die Fahr-
weise und durch das vorausfahrende Fahrzeug selbst verringert werden.
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Fahrspurzentrierungsfunktion

Fahrspurzentrierungsfunktion

Die Stereokamera erkennt Spurmarkierun-

gen (einschlieBlich Fahrbahnmarkierungs- ;g%rraeﬁj-es
knopfe) der Fahrspur und das vorausfahrende Fahrzeug
Fahrzeug und das System stellt Lenkunter- Spurmar-

kierungen

Servolenkung bereit, um Ihnen zu helfen, das
Fahrzeug auf Schnellstrallen und Autobah-
nen in seiner Fahrspur zu halten.

stutzung durch Verwendung der elektrischen §

S03576

Diese Funktion kann verwendet werden,
wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung oder die intelligente adaptive
Abstands- u.  Geschwindigkeitsregelung
(wenn vorhanden) aktiviert ist.
= Seiten 97 und 127
Bei Fahrgeschwindigkeiten von 0 km/h bis ca.
160 km/h erkennt das System die Fahrbahn-
markierungen und/oder das vorausfahrende
Fahrzeug und unterstitzt den Fahrer bei der
@ Lenkkontrolle, um das Fahrzeug nahe an der
Mitte der Fahrspur zu halten und dem vorausfahrenden Fahrzeug zu folgen.

Die Fahrspurzentrierungsfunktion ist kein automatisches Fahrsystem.
Uberschitzen Sie nicht die Leistungsfahigkeit der Fahrspurzentrie-
rungsfunktion. Es handelt sich nicht um ein System, das bei unauf-
merksamem Fahren Unterstiitzung bietet oder es erméglicht, wahrend
der Fahrt die Hinde vom Lenkrad zu nehmen. Halten Sie wahrend der
Fahrt stets die Hinde am Lenkrad. Um einen sicheren Fahrbetrieb zu
gewahrleisten, miissen Sie den Abstand zum vorausfahrenden Fahr-
zeug oder zu einem parallel zu lhrem Fahrzeug fahrenden Fahrzeug
kontrollieren sowie die Umgebungsbedingungen und die Umgebung
wahrend der Fahrt berucksichtigen.

H00470 @

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Fahrspurzentrierungsfunktion

= Fortsetzung der vorherigen Seite

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass der Grad der Steuerung und das Timing des
Systems von lhrem eigenen Fahrstil abweichen, ist das System einem sicheren
Fahrbetrieb mdglicherweise nicht zutraglich. Verwenden Sie die Fahrspurzen-
trierungsfunktion nicht.

Die Fahrspurzentrierungsfunktion funktioniert nicht immer in allen Situationen.
Wenn Sie sich ausschlielllich auf die Fahrspurzentrierungsfunktion verlassen,
um die Fahrspur zu halten, kann dies einen Unfall zur Folge haben, beispiels-
weise eine Kollision mit einem Hindernis neben lhrer Fahrspur oder mit einem
Fahrzeug in einer Nebenspur.

¢ Stellen Sie taglich vor Verwendung des Systems sicher, dass keine Probleme
mit den Reifen oder den Bremsen bestehen.

Unter folgenden Bedingungen funktioniert das System unter Umstanden nicht
ordnungsgemaf. Verwenden Sie die Fahrspurzentrierungsfunktion nicht.

Der Luftdruck der Reifen entspricht nicht den Spezifikationen.*1

Es sind Reifen montiert, die ungleichmafig abgenutzt sind oder ungleich-
maRige Verschleimuster aufweisen.”!

Es sind Reifen der falschen GréRe montiert.”

Die Rader weisen Unwucht auf (z. B. bei entferntem oder falsch ausgerich-
tetem Ausgleichsgewicht).*1

Die Spureinstellung der Rader ist falsch.™

Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert. @
Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fiir Original-SUBARU-Bauteile).
- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera
versperrt.

Es sind Schneeketten montiert.

Sie nehmen ein ungewodhnliches Vibrieren des Lenkrads wahr oder das
Lenkrad ist schwergangiger als gewoéhnlich.

Das Lenkrad wurde gegen Bauteile ausgetauscht, die keine Original-
SUBARU-Bauteile sind.

@
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Fahrspurzentrierungsfunktion

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt bzw. mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Scheinwerfer sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte werden
nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Scheinwerfer, Nebelleuchten sowie andere Leuchten wurden verandert.

- Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stoérung unbestandig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.”

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemafl. Zum Beispiel
schaltet sich eine Anzeigeleuchte oder eine Warnleuchte im Kombiinstru-
ment nicht ordnungsgemaf ein oder aus, ein Signalton erklingt nicht oder
die Anzeige auf der Kombiinstrumentenanzeige ist anders als normal.*3

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die dullerst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden.

Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fir eine Systempriifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

*3: Naheres zu den Funktionen und zur Bedienung des Kombiinstruments fin- @
den Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Die Fahrspurzentrierungsfunktion wurde fir den Einsatz auf Schnellstral3en,
Autobahnen, Mautstral3en und &hnlichen begrenzt zuganglichen StralRen ent-
wickelt. Er ist nicht fir den Stadtverkehr geeignet. Verwenden Sie unter den
folgenden Bedingungen die Fahrspurzentrierungsfunktion nicht. Andernfalls
besteht Unfallgefahr.

Normale Strafden (andere als die oben genannten)

Je nach Fahrbedingungen (schwierige Stralenfiihrung oder andere Fakto-

ren) bewaltigt das System unter Umstanden nicht die Anforderungen des

Verkehrs, was zu einem Unfall fiihren kann.

StralRen mit scharfen Kurven

StraBen mit Fahrbahnein-

schrankungen oder provisori-

schen Fahrspuren, bedingt

durch bauliche Mafnahmen

usw.

Alte Spurmarkierungen sind

noch vorhanden.

Umfahren geparkter Fahr-

zeuge

Schnee, Pfiitzen oder Sub-

stanzen zur Schneeraumung

@ befinden sich noch auf dem 1 H00463 @

StralRenbelag.

Risse oder angebrachte Markierungen befinden sich noch auf dem Stra-

Renbelag.

Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige Straflenbelage

Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle tGber das

Fahrzeug verloren gehen kann.

Bei Einfahrt in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in eine Rast-

statte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung tber eine

enge Kurve

Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die

Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-

zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub

beeintrachtigt.

Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,

Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder

durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.

Regen oder Schmutz wurde nicht vollstandig von der Windschutzscheibe

gewischt. Es besteht die Gefahr, dass die Stereokamera die Fahrspuren

nicht erkennt.

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu

auf dem Fahrzeugdach).
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e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System funktioniert mogli-
cherweise nicht richtig.

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

- Die StraRBenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

- Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,
Woérter usw.).

- Der Abstand zwischen lhrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-
zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert
wird.

- Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-
selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.

- Die Form einer Kurve auf der
StralRe andert sich plétzlich.

- Schatten von Leitplanken oder
ahnlichen Objekten lberlagern
die Spurmarkierungen.

- Starker Lichteinfall von vorn
(Sonnenlicht oder Scheinwer-
fer entgegenkommender Fahr-
zeuge USW.).

@ - Die Fahrspur ist zu schmal

oder zu breit.

- Die Breite der Fahrspur hat
sich geandert.

- Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise
Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

» Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem Straflenbelag.

+ Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

+ Die Spurmarkierungen sind schmal.

+ Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

» Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten.

H00465

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

Die Form der Spurmarkierun- N \
gen andert sich plotzlich (Kur-

venein- bzw. -ausfahrt,
Strallen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).

H00464

Einfahren in Fahrspuren, die
zu Kreuzungen, Einmindun-

gen, Raststatten oder Park- N yx(
platzen fihren QA \\//:
;
V4
i

HauptstralRe Ausfahrtspur

Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-

wand am Rand der StraRe. 0
- Die Helligkeit andert sich zum I
Beispiel an der Ein- oder Aus-
@ fahrt eines Tunnels oder beim ! \\\ @

Unterfahren einer Uberfiihrung.
Wahrend oder nach Verwen-
dung der Scheibenwaschan-
lage wurde die Flissigkeit nicht vollstédndig entfernt.

H01406

Die Stereokameras koénnen unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, das vorausfahrende Fahrzeug zu erkennen und die Fahrspurzentrie-
rungsfunktion funktioniert moglicherweise nicht wie erwartet.

AuBlerdem besteht je nach Verhalten des vorausfahrenden Fahrzeugs und
der umgebenden Verkehrsverhaltnisse die Gefahr eines unerwarteten Unfalls
(zum Beispiel Kollision mit einem Fahrzeug auf der Nebenspur oder einer
Leitplanke).
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Fahrspurzentrierungsfunktion

- Das vorausfahrende Fahr-
zeug wechselt die Fahrspur,
biegt links oder rechts ab oder
verhalt sich ahnlich.

- Das vorausfahrende Fahr-
zeug driftet ab.

H00466

- Das vorausfahrende Fahr-
zeug fahrt nicht in der Mitte
der Fahrspur und fahrt mit
den Radern auf oder uber
eine der beiden Seiten der
Fahrbahnmarkierungen oder
am Rand der Fahrspur.

H00467

- Das Verhalten des vorausfahrenden Fahrzeugs andert sich plétzlich (zum
Beispiel am Anfang oder Ende einer Kurve oder auf einer Strale mit durch-
gehenden Kurven und Biegungen).

H00701

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

Das vorausfahrende Fahrzeug bewegt sich, um einem auf dem Seitenstreifen
angehaltenen Fahrzeug oder einem Hindernis auf der Fahrbahn auszuweichen.
lhr Fahrzeug fahrt an einem Fahrzeug vorbei, das sich auf lhrer Fahrspur
oder in der Nahe der Fahrbahnmarkierung befindet (Motorrad oder ein
anderes ahnliches Fahrzeug).

Ein Motorrad oder ein ahnliches Fahrzeug fahrt neben dem vorausfahren-

den Fahrzeug her oder uberholt es.

Ein anderes Fahrzeug schert zwischen dem vorausfahrenden Fahrzeug

und lhrem Fahrzeug ein.

Das vorausfahrende Fahrzeug betétigt einen Blinker, eine Warnblinkanlage

oder ein ahnliches Licht.

Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

Das vorausfahrende Fahrzeug hat bei Nacht oder in einem Tunnel die Hec-

kleuchten nicht eingeschaltet

Die Fahrspurzentrierungsfunktion kann moglicherweise nicht mehr funktionie-

ren, wenn das vorausfahrende Fahrzeug eine einzigartige Form hat oder auf-

grund der Umgebung.

- Die rickwartige Ansicht des vorausfahrenden Fahrzeugs ist niedrig, klein
oder unregelmaRig (das System kann einen anderen Teil des Fahrzeugs
als Heck wahrnehmen und seine Funktion daran ausrichten).

@ » Bei unbeladenen LKW oder Anhangern, wenn die Ladepritsche hinten @

und/oder an den Seiten keine Wéande hat.
» Fahrzeuge, deren Ladung uber die hintere Begrenzung hinausragt
» Fahrzeuge mit ungewohnlicher Form (Fahrzeugtransporter oder Fahr-
zeuge mit Seitenwagen usw.)
» Das Fahrzeug ist sehr niedrig usw.
Das vorausfahrende Fahrzeug ist ein Kleinwagen, ein Motorrad oder ein
anderes schmales Fahrzeug.
Die relative Geschwindigkeitsdifferenz zum vorausfahrenden Fahrzeug ist
groR. (Das vorausfahrende Fahrzeug fahrt weg.)
Schlechtes Wetter (zum Beispiel starker Regen, Schneesturm oder dichter
Nebel)
Sonnenlicht, Scheinwerfer oder anderes Licht wird von der Rickseite des
vorausfahrenden Fahrzeugs reflektiert.
Bei starkem Lichteinfall von vorn (zum Beispiel Sonnenlicht bei Sonnenauf-
gang oder Sonnenuntergang, Scheinwerfer usw.).
Die Helligkeit andert sich zum Beispiel an der Ein- oder Ausfahrt eines Tun-
nels oder beim Unterfahren einer Uberfiihrung.
Wahrend oder nach Verwendung der Scheibenwaschanlage wurde die
Flussigkeit nicht vollstandig entfernt.
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Fahrspurzentrierungsfunktion

Die Leistung der Fahrspurzentrierungsfunktion ist unter folgenden Bedingun-

gen moglicherweise nicht optimal. AuRerdem funktioniert die Fahrspurzentrie-

rungsfunktion unter Umstanden nicht oder der Betrieb wird abgebrochen.

- Unmittelbar nach einer sehr starken Anderung des Fahrzeuggewichts

- Unmittelbar nach dem Austausch eines Reifens oder dem Anpassen des

Reifendrucks

Unmittelbar nach Anpassung, Reparatur oder Austausch der Kamera oder

verbundener Bauteile

Unmittelbar nach Reparatur oder Austausch des Fahrwerks oder des

Lenksystems

- Ein Winterreifen oder ein Reifen, der kein Original-SUBARU-Reifen ist, wird
verwendet.

- Das Fahrzeug ist Seitenwinden ausgesetzt.

- Die Straenneigung andert sich abrupt (Steigung oder Gefalle).

Die Neigung der Kreuzungsrichtung einer Strale ist gro oder éndert sich

abrupt.

Der StralRenbelag ist uneben, gewunden oder wurde zusammengefiihrt

- Die Beschleunigung/Verzégerung ist hoch.

Unmittelbar nach dem Start des e-BOXER-Systems bei niedriger Aulen-

temperatur.

- Die AuBBentemperatur ist hoch.

Wenn Sie die Fahrspurzentrierungsfunktion nicht verwenden mochten, stellen

sie sicher, dass sie ausgeschaltet ist. Bleibt die Funktion eingeschaltet, kann

sie unerwartet aktiviert werden, wodurch es zu einem Unfall kommen kann.

= Seite 164

Wenn Sie den Schalter I@I (Fahrspurzentrierung) einschalten, kann sich die
Betriebsleistung der elektrischen Servolenkung éndern.
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Verwendung der Fahrspurzentrierungsfunktion

Driicken Sie den Schalter I@I (Fahrspurzentrierung), wenn die adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung (wenn vorhanden) eingeschaltet ist.

= Seiten 97 und 127

Die Fahrspurzentrierungsfunktion wird eingeschaltet und (Anzeige fur Fahrspurzen-
trierung) (weil) und die Fahrspuranzeige (grau) werden auf der Kombiinstrumentenanzeige
angezeigt.

HO00539 H01749

@ (1) Anzeige fir Fahrspurzentrierung @

(weild)

Die Fahrspurzentrierungsfunktion nimmt ihren Betrieb auf, wenn alle folgenden Bedingun-

gen erfullt sind.

o Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) ist aktiviert.

e Das Notbremssystem mit Kollisionswarner ist eingeschaltet.

¢ Die Fahrgeschwindigkeit liegt zwischen 0 km/h und ca. 160 km/h.

e Das System erkennt die Fahrbahnmarkierungen oder das vorausfahrende Fahrzeug.

¢ Der Fahrer hat die Hande am Lenkrad.

o Beim Befahren einer geraden StralRe oder einer sanften Kurve

o Beim Fahren auf einer StralRe, deren Fahrspurbreite zwischen ca. 3 m und 4 m liegt

e Beim Fahren in der Nahe der Fahrspurmitte
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Wahrend die Funktion in Betrieb ist, wechselt
(Anzeige fur Fahrspurzentrierung) auf
der Kombiinstrumentenanzeige von Weil} zu
Grun. Wenn zu diesem Zeitpunkt Fahrbahn-
markierungen erkannt wurden, leuchtet die
Fahrspuranzeige blau auf. Wenn ein voraus-
fahrendes Fahrzeug erkannt wurde, leuchtet
die Anzeige der Fahrspurzentrierung des vor-
ausfahrenden Fahrzeugs blau auf.

H01704

(1) Anzeige der Fahrspurzentrierung
des vorausfahrenden Fahrzeugs
(blau)

(2) Fahrspuranzeige (blau)

(3) Grin

Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion in Betrieb ist und die Fahrbahnmarkie-
rungen nicht erkannt werden, erfolgt der Lenkbetrieb automatisch, um das vor-
ausfahrende Fahrzeug zu verfolgen, wenn das vorausfahrende Fahrzeug die
@ Spur wechselt oder eine ahnliche Bewegung ausfihrt. Achten Sie stets auf @
umliegende Fahrzeuge und Hindernisse und betatigen Sie das Lenkrad, falls
erforderlich. Wenn Sie sich fir den Lenkvorgang auf die Fahrspurzentrierungs-
funktion verlassen, kann dies zu einem Unfall mit schweren Verletzungen oder

Tod fuhren.

AVORSICHT

Wenn Sie das Lenkrad fest anfassen, kann das System feststellen, dass Sie das
Lenkrad bedienen, und die Unterstiitzung verringern.
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—( f) unwEls )

¢ Je nach Status der Fahrspurerkennung leuchtet die Fahrspuranzeige mogli-
cherweise nur auf einer Seite (links oder rechts) auf (blau).

¢ Die Fahrspuranzeige leuchtet nicht auf, wenn die Funktion die Fahrbahnmar-
kierungen nicht erkennt und das Fahrzeug gesteuert wird, dem vorausfahren-
den Fahrzeug zu folgen.

o Der Ein/Aus-Status der Fahrspurzentrierungsfunktion wird wiederhergestellt,
wenn Sie das e-BOXER-System neu starten.

W Deaktivieren der Fahrspurzentrierungsfunktion

@Abbruch durch den Fahrer

Jede der folgenden Operationen hebt die Fahrspurzentrierungsfunktion vortibergehend auf.

Wahrend des voriibergehenden Abbruchs dieser Funktion leuchtet @ (Anzeige fir Fahr-

spurzentrierung) in der Kombiinstrumentenanzeige weill und die Anzeige der Fahrspurzen-

trierung des vorausfahrenden Fahrzeugs erlischt.

o Betatigen des Bremspedals

o Driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE), um die adaptive Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung oder die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung

@ (wenn vorhanden) abzubrechen. @
¢ Betétigen des Blinkerhebels
@ Automatischer Abbruch durch das System

Unter den folgenden Bedingungen ertdnt 1 kurzer und 1 langer Signalton und die Fahrspur-

zentrierungsfunktion wird voriibergehend abgebrochen.

Wahrend die Funktion vortibergehend abgebro-

chen ist, leuchtet I@% (Anzeige fiir Fahrspur-

zentrierung) in der Kombiinstrumentenanzeige

weill auf und die Anzeige der Fahrspurzentrie-

rung des vorausfahrenden Fahrzeugs erlischt.

Zudem wird auf der Kombiinstrumentenan-

zeige ein Unterbrechungsbildschirm angezeigt.

e Das System erkennt die Fahrbahnmarkie-
rungen und das vorausfahrende Fahrzeug
nicht.

o Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung oder intelligente adaptive Abstands- (1) Weily
u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vor-
handen) wird automatisch abgebrochen.

H01280
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* Die Fahrgeschwindigkeit hat etwa 165 km/h Uberschritten.

o Das System analysiert, dass der Fahrer das Lenkrad betatigt hat, um die Fahrspur zu verlassen.

e Das Lenkrad wird aggressiv betatigt.

e Beim Einfahren in eine scharfe Kurve

e In einer scharfen Kurve

o Aufgrund des Betriebs eines anderen Systems

e Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fur voruberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil)

= Seite 294

e Das System konnte fiir eine gewisse Zeit keine Lenkbewegung des Fahrers erkennen.

- Wenn das System keine Lenkbewegung
erkennt, wird auf der Kombiinstrumenten-
anzeige der Unterbrechungsbildschirm
angezeigt. Wenn dieser Zustand anhalt,
ertont stufenweise ein Warnton und es
werden Warnbildschirme angezeigt.

(KN

H01345

- Wenn das System noch immer keine
Lenkbewegung erkennen kann, wird der
folgende Warnbildschirm angezeigt und
das Not-Fahrstopp-System wird aktiviert.
= Seite 166

Keep Hands On
Steering Wheel

H01146

—( f) unwEls )

In den folgenden Fallen kann das Not-Fahrstopp-System aktiviert werden, da
das System die Betatigung des Lenkrads durch den Fahrer nicht erkennen
kann.

o Der Fahrer fahrt mit leicht auf das Lenkrad gelegten Handen.

e Der Lenkvorgang des Fahrers ist unzureichend.
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B Fahrspurzentrierungsfunktion ausschalten

Driicken Sie den Schalter K@I (Fahrspurzen-
trierung).

(Anzeige fiir Fahrspurzentrierung) und
die Fahrspuranzeige in der Kombiinstrumen-
tenanzeige erléschen.

H00540

B \Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion aktiv ist und das
Fahrzeug wahrscheinlich die Fahrspur verlasst

Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion aktiv ist und das Fahrzeug wahrscheinlich die Fahr-
spur verlasst, ertdnen 3 kurze Signaltdne und auf der Kombiinstrumentenanzeige wird ein
Unterbrechungsbildschirm angezeigt. Auch die Fahrspuranzeige, auf der das Fahrzeug
kurz vor dem Uberqueren steht, blinkt gelb.

Wenn diese Warnung aktiviert wird, betatigen Sie das Lenkrad, damit das Fahrzeug nicht

@ von der Fahrspur abweicht. @

)

S03876 H01282

(1) Gelb
(2) Grin

*: Die Fahrspuranzeige auf der Seite, auf der das
Fahrzeug wahrscheinlich abweichen wird, blinkt gelb.
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Wenn die  Fahrspurzentrierungsfunktion
abgebrochen wird, wahrend diese Warnung
aktiviert ist, andert sich der Unterbrechungs-
bildschirm. In dem Fall wechselt
(Anzeige fur Fahrspurzentrierung) von Grun
zu Weil3.

H01750

(1) WeiR

Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion in Betrieb ist und die Fahrbahnmarkie-
rungen nicht erkannt werden, funktionieren diese Warnung und der Spurhalteas-
sistent (= Seite 230) nicht. Achten Sie auf lhre Umgebung und betatigen Sie
gegebenenfalls das Lenkrad. Wenn Sie sich nur auf diese Warnung verlassen,
um das Verlassen der Fahrspur zu beurteilen, wird dies zu einem unerwarteten
Unfall fuhren.

—( f) HnwEls )

Diese Funktion funktioniert auch dann, wenn der Spurhalteassistent ausge-
schaltet ist.
= Seite 234
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B Not-Fahrstopp-System

Dieses Fahrassistenzsystem soll das Unfallrisiko flir den Fall verringern, dass der Fahrer
beispielsweise aufgrund eines medizinischen Notfalls das Fahrzeug nicht mehr bedienen
kann. Stellt das System aufgrund der Lenkbewegung fest, dass der Fahrer fahruntiichtig ist,
bremst es ab und halt das Fahrzeug anschlielend in der Fahrspur an. Wenn die Fahrspur-
zentrierungsfunktion in Betrieb ist und das System fiir einen bestimmten Zeitraum keine
Lenkbewegung erkennt, werden akustische Signale und Warnbildschirme verwendet, um
den Fahrer zur Betatigung des Lenkrads aufzufordern. Wenn das System weiterhin keine
Lenkbetatigung erkennen kann, geht es davon aus, dass der Fahrer fahruntiichtig ist und
fordert ihn weiterhin auf, das Lenkrad zu betatigen. Anschlieffend bremst es das Fahrzeug
ab und macht nachfolgende und umliegende Fahrzeuge mit der Warnblinkanlage auf die
Notsituation aufmerksam. AbschlieRend stoppt das System das Fahrzeug in der Fahrspur.
Nach dem Stillstand des Fahrzeugs werden samtliche Tiren (einschlieRlich der Heck-
klappe) automatisch entriegelt.

Das Not-Fahrstopp-System ist kein automatisches Fahrsystem. Der Fahrer
bleibt fir eine sichere Fahrweise verantwortlich. Die Verantwortung fiir den
Betrieb des Not-Fahrstopp-Systems liegt beim Fahrer.

@ ¢ Verlassen Sie sich nicht zu sehr auf das Not-Fahrstopp-System. Dieses @
System ist nicht fur freihandiges Fahren oder unaufmerksames Fahren aus-
gelegt und es ist kein System zum automatischen Fahren bei Unwohlsein.
Wenn das System Sie auffordert, das Lenkrad zu betatigen, betatigen Sie das
Lenkrad sofort.

¢ Wenn Sie sich nach der Aktivierung des Not-Fahrstopp-Systems wieder erho-
len, Gberprifen Sie die Sicherheit Ihres Fahrzeugs und lhrer Umgebung, und
setzen Sie dann entweder die Fahrt fort oder begeben Sie sich an einen
sicheren Ort. Aktivieren Sie beim Anhalten oder Aussteigen aus dem Fahr-
zeug immer die elektronische Feststellbremse und stellen Sie den Wahlhebel
auf die Position “P”.
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e Wenn Sie sich beispielsweise auf das Lenkrad stiitzen, wahrend Sie fahrun-
tichtig sind, kann das System mdglicherweise nicht erkennen, dass Sie
fahruntichtig sind, und kann nicht aktiviert werden.

* Dieses System ermittelt, ob Sie fahruntiichtig sind, indem es feststellt, ob Sie
das Lenkrad betatigen. Wenn Sie das Lenkrad bewusst nicht betatigen, wird
das System trotzdem aktiviert. Wenn das System Sie auffordert, das Lenkrad
zu betatigen, betatigen Sie das Lenkrad sofort.

o Aktivieren Sie das Not-Fahrstopp-System nicht absichtlich. Andernfalls kann
es zu einem unerwarteten Unfall kommen. Fahren Sie aul3erdem nicht, wenn
Sie sich unwohl fuhlen.

AVORSICHT

¢ Wenn das System feststellt, dass Sie sich in einer Kurve befinden, steuert es
das Fahrzeug weiter, ohne anzuhalten.

e Wenn das System die Fahrspurzentrierungsregelung abbricht, z. B. in einer
scharfen Kurve, kann es sein, dass das Fahrzeug nicht mehr in der Spur
gehalten werden kann und von der Spur abkommt.

e Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion vom System abgebrochen wird,
bevor es festgestellt hat, das Sie fahruntiichtig sind, wird das Not-Fahrstopp-

@ System nicht aktiviert. @
o Wenn das System feststellt, dass es die Verzégerungs- und Fahrspurzentrie-
rungsregelung nicht fortsetzen kann, kann es diese Regelungen abbrechen.

e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System ist moglicherweise
nicht in der Lage, das Fahrzeug wirksam abzubremsen oder in der Spur zu
bleiben.

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

e Das Notbremssystem mit Kollisionswarner hat in Situationen Vorrang, in
denen auch das Not-Fahrstopp-System betrieben werden kann.
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Das Not-Fahrstopp-System wird unter den folgenden Bedingungen aktiviert, wahrend die
Fahrspurzentrierungsfunktion in Betrieb ist.
¢ Das System erkennt weiterhin keine Lenkradbetatigung und hat versucht, den Fahrer zur
Lenkradbetatigung aufzufordern.
= Seite 162

Die Fahrspurzen-
trierungsfunktion ist Not-Fahrstopp-System
in Betrieb.

) 2) (3)

& =R &R &R

e Alarm e Verzdgerung e Gestoppt bleiben
e Haptisches e Haptisches e Warnblinkanlage
Bremsen Bremsen e Alle Tiren

e Warnblinkanlage

entriegelt (ein-
+ » Betétigung des

schlieBlich der
Gaspedals deak- Heckklappe)

tiviert

H02098

—( f HINWEIS )

e Beim haptischen Bremsen handelt es sich um wiederholtes Bremsen Uber
einen kurzen Zeitraum mit der Absicht, den Fahrer zu warnen.

* Wenn die Fahrzeuggeschwindigkeit etwa 30 km/h oder mehr betragt, ist das
haptische Bremsen vom Beginn der Verzdgerung an aktiv, bis das Fahrzeug
in Stufe (3) zum Stillstand kommt.
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Wenn das System keine Lenkbewegungen des Fahrers erkennen kann, wird eine Warnung

Fahrspurzentrierungsfunktion

angezeigt, die den Fahrer auffordert, das Lenkrad zu betatigen.
Die Warnung besteht aus einem Warnton und einem Warnbildschirm.
Einige Sekunden nach Beginn der Warnung wird das haptische Bremsen aktiviert.

Diese Stufe funktioniert wie folgt.
e Alarm zum Bedienen des Lenkrads
e Haptisches Bremsen

Instrumentenanzeige / Warnton

Zustand

So wird abgebrochen

Keep Hands On
Steering Wheel

Das System kann
das Fahrzeug in der
Spur halten.

¢ Betatigen Sie das
Lenkrad.
e Dricken Sie einen

der folgenden
Schalter: & -
Schalter (CRUISE),
(@)-Schalter
(Fahrspurzentrie-
1 Signalton und 1 langer Signalton rung), LIM-Schalter
(wiederholt) (Geschwindigkeits-
begrenzer)
H02055
Das System kann
das Fahrzeug nicht
langer in der Spur
halten.
1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)
HO1707
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(2)

Erkennt das System trotz Fortfihrung der Warnung in Stufe (1) weiterhin keine Lenkbewe-
gung, geht es von einer Fahruntiichtigkeit des Fahrers aus.

Das System verlangsamt und stoppt das Fahrzeug und deaktiviert die Gaspedalbetatigung
durch den Fahrer. Das System gibt einen Warnton aus und zeigt einen Warnbildschirm an.
Die Warnblinkanlage dient dazu, nachfolgende und umliegende Fahrzeuge auf die Gefah-
rensituation aufmerksam zu machen.

Diese Stufe funktioniert wie folgt.

e Verzdgerung

o Haptisches Bremsen

e Warnblinkanlage

o Betétigung des Gaspedals deaktiviert

Instrumentenanzeige / Warnton Zustand So wird abgebrochen
Das System kann o Betatigen Sie das
Emerg das Fahrzeug in der Lenkrad.
Activat Spur halten. ¢ Driicken Sie einen
Take Control
der folgenden
Schalter: ¢ -
Schalter (CRUISE),
(@) -Schalter
@ (Fahrspurzentrie- @
1 Signalton und 1 langer Signalton rung), LIM-Schalter
(wiederholt) (Geschwindigkeits-
begrenzer)

HO1708

Das System kann
das Fahrzeug nicht
langer in der Spur
halten.

1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)

HO1164
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—( f) unwEls )

e Wenn das Not-Fahrstopp-System in Stufe (2) abgebrochen wird, wird die
aktuelle Geschwindigkeit als eingestellte Fahrgeschwindigkeit fir die adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung bzw. die intelligente adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) ibernommen.

e Abhéngig vom Zeitpunkt des Abbruchs des Not-Fahrstopp-Systems sind die
folgenden Funktionen mdglicherweise nicht verfiigbar. In diesem Fall stehen
die Funktionen nach einem Neustart des e-BOXER-Systems zur Verfligung.
- Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
- Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden)
- Fahrspurzentrierungsfunktion
- Konventioneller Geschwindigkeitsregler
- Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

¢ Erkennt das System eine absichtliche Gaspedalbetatigung durch den Fahrer,
wird die Gaspedalbetatigung voriibergehend freigegeben.
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3)

Sobald das Fahrzeug steht, werden alle Turen (einschlieBlich der Heckklappe) automatisch
entriegelt und das Fahrzeug bleibt stehen.

Die Fahrspurzentrierungsregelung wird abgebrochen und die elektronische Feststellbremse
wird aktiviert. Ein Alarmton ertdnt und ein Warnbildschirm wird angezeigt. Die Gaspedalbe-
tatigung durch den Fahrer bleibt deaktiviert. Die Warnblinkanlage dient dazu, nachfolgende

und umliegende Fahrzeuge auf die Gefahrensituation aufmerksam zu machen.

Diese Stufe funktioniert wie folgt.

o Gestoppt bleiben

e Warnblinkanlage

¢ Betétigung des Gaspedals deaktiviert

o Alle Turen entriegelt (einschlieBlich der Heckklappe)

Surroundings
for Safety

Activated

1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)

HO1709

Die Warnblinkan-
lage wird betatigt.
Die Fahrspurzen-
trierungsregelung
wird aufgehoben.
Die elektronische
Feststellbremse
ist angezogen.
Alle Tiren sind
entriegelt (ein-
schlief3lich der
Heckklappe).

Instrumentenanzeige / Warnton Zustand So wird abgebrochen
Das Fahrzeug o Betatigen Sie das
Emergency Check bleibt stehen. Lenkrad.

Driicken Sie einen
der folgenden
Schalter: ¢ -
Schalter (CRUISE),
(@) -Schalter
(Fahrspurzentrie-
rung), LIM-Schalter
(Geschwindigkeits-
begrenzer)

—( f HINWEIS )

Die Verzogerungs- und Fahrspurzentrierungsregelung wird, soweit moglich, fort-
gesetzt, kann aber je nach Situation abgebrochen werden. Auch wenn die Ver-
zbgerungs- oder Fahrspurzentrierungsregelung abgebrochen wird, gibt das Not-
Fahrstopp-System weiterhin einen Warnton aus, zeigt einen Warnbildschirm an
und verwendet die Warnblinkanlage, um nachfolgende und umliegende Fahr-
zeuge auf die Notsituation aufmerksam zu machen.
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Bildschirme, wenn EyeSight voriibergehend stoppt, wahrend das Not-Fahrstopp-

System in Betrieb ist

(1) Alarm zum Bedienen des Lenkrads

Instrumentenanzeige / Warnton

Zustand

Keep Hands On

St ng Wheel

1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)

H01166

Das Not-Fahrstopp-System funktioniert wei-
terhin, aber die Fahrspurzentrierungsrege-
lung wird aufgehoben.

(2) Verzogerung

Instrumentenanzeige / Warnton

Zustand

Emergency Control

1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)

HO1167

Das Not-Fahrstopp-System funktioniert wei-
terhin, aber die Fahrspurzentrierungsrege-
lung wird aufgehoben.
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Bildschirme, wenn EyeSight eine Fehlfunktion aufweist, wahrend das Not-Fahrstopp-

System in Betrieb ist

Instrumentenanzeige / Warnton

Zustand

Hands On
ring Wheel

|t
i

1 kurzer Signalton und 1 langer Signalton
(wiederholt)

HO01168

Lediglich die Warnung in der Kombiinstru-
mentenanzeige wird weiterhin angezeigt.
Die sonstige Regelung wird abgebrochen.
(Die Warnblinkanlage leuchtet weiterhin,
sofern sie in Betrieb war.)
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Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer ist ein Fahrassistenzsystem, das ein Uberschrei-
ten der eingestellten Fahrgeschwindigkeit verhindert.

Wenn es den Anschein hat, dass das Fahrzeug die eingestellte Fahrgeschwindigkeit Gber-
schreiten wird, wird die Beschleunigung verringert oder das Fahrzeug durch Betatigung der
Bremsen verlangsamt.

Innerhalb des Bereichs, in dem die eingestellte Fahrgeschwindigkeit nicht Gberschritten
wird, entsprechen die Beschleunigung und Verzdgerung der Betatigung des Gas- und des
Bremspedals durch den Fahrer.

e Wenn der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer in Betrieb ist, folgt das
System nicht dem vorausfahrenden Fahrzeug, um einen konstanten Abstand
einzuhalten, wie es bei der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
der Fall ist.
Bemuhen Sie sich um eine sichere Fahrweise und betatigen Sie nach Bedarf
das Bremspedal, um das Fahrzeug zu verlangsamen und einen sicheren
Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.
Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, dirfen Sie den manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer nicht benutzen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.
- Vereiste, schneebedeckte oder rutschige Stralkenbelage

Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch die Kontrolle Uber das Fahrzeug

@ verloren gehen kann. @
- Steile Gefalle

Die eingestellte Geschwindigkeit kann Uberschritten werden.
- Auf langen Strecken mit gleichmaRigem steilem Gefélle

Die Bremsen kénnen uberhitzen.
Stellen Sie die Fahrgeschwindigkeit bei Verwendung des manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzers stets entsprechend der Geschwindigkeitsbe-
grenzung, dem Verkehrsfluss, dem StraRenzustand und anderen Bedingun-
gen ein.
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—( &VORSICHT )

Unter folgenden Bedingungen oder Umsténden kann die Bremswirkung verrin-

gert sein, sodass es unter Umstanden nicht moglich ist, die Geschwindigkeit zu

verringern. Betatigen Sie das Bremspedal und verlangsamen Sie nach Bedarf.

e Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)

o StraRenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)

e Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleif3, Luftdruck,
Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

¢ Die Bremsen sind kalt. Zum Beispiel direkt nach dem Start des e-BOXER-
Systems oder bei niedrigen AuRentemperaturen.

o Fir kurze Zeit nach dem Start des e-BOXER-Systems, bis der Motor warm-
gelaufen ist

¢ Die Bremsen Uberhitzen an Geféllen (die Bremsleistung ist méglicherweise
reduziert).

¢ Bei Regen oder nach der Fahrzeugwasche (die Bremsen sind maoglicher-
weise feucht und die Bremsleistung ist reduziert).

e Ein Anhénger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

—( f) HnwEls )

e Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer kann auch verwendet werden,
wenn EyeSight voriibergehend gestoppt ist.

e Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer und der intelligente Geschwindig-
keitsbegrenzer konnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Betatigen Sie die
mittlere Informationsanzeige, um entweder “Manual (Manuell)” oder “Intelli-
gent” auf dem Bildschirm “Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)™ der
EyeSight-Einstellungen zu wahlen.

*: Fur bestimmte Modelle “Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/
Geschw.regelung)”
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Verwendung des manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzers

M Einstellen des manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers

1. Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den manuellen Geschwindigkeitsbe-
grenzer zu verwenden.
Diese Funktion kann durch Auswahl von “Manual (Manuell)” auf dem Bildschirm “Speed
Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)” der EyeSight-Einstellungen verwendet werden.
*. Fir bestimmte Modelle “Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)’
= Seite 298

2. Den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer in den Bereitschaftsstatus schalten.
Dricken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer). Nun werden (Anzeige
fir Geschwindigkeitsbegrenzer) (weil) und lhre Fahrzeuganzeige auf der Kombiinstru-
mentenanzeige angezeigt.

Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.

H00560 H01710

(1) Anzeige fur Geschwindigkeitsbe-
grenzer (weif3)
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—( f) HnwEls )

Einstellung des Bereitschaftsstatus:
Wenn die folgenden Bedingungen alle
erfullt sind und (Anzeige READY) auf
der Kombiinstrumentenanzeige ange-
zeigt wird, kann der manuelle Geschwin-
digkeitsbegrenzer aktiviert werden.

o Der X-MODE ist ausgeschaltet (die
X-MODE-Anzeige ist aus).

e Das EyeSight-System weist keine Sto-
rung auf. (EyeSight-Warnan- | (4
zeige: Gelb) ist aus.
= Seite 292

e Die  Benzinpartikelfilter-Warnleuchte (1) Anzeige READY
blinkt nicht.

HO1711

Wenn die Warnleuchte fur niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer moglicherweise nicht verwendet werden.

3.

Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “RES/+” oder “SET/-".

Die Fahrgeschwindigkeit beim Dricken des Schalters wird zur eingestellten @
Fahrgeschwindigkeit und der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.

Wenn der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer aktiviert wird, erlischt (Anzeige
READY), die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird angezeigt und (Anzeige flr
Geschwindigkeitsbegrenzer) wechselt von Weil zu Grin.

H00899 H01712
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Wahrend der Verwendung des manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers findet
keine Beschleunigungs- oder Bremsregelung statt, um dem vorausfahrenden
Fahrzeug zu folgen. Sie missen das Gas- und Bremspedal nach Bedarf betati-
gen. Wird das Gaspedal jedoch durchgedriickt, wird der manuelle Geschwindig-
keitsbegrenzer vorlibergehend deaktiviert.

= Seite 181

7( f HINWEIS )

o Auf abschissigen Strecken kann die automatische Bremse eingreifen, um die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht zu halten.

¢ Wenn die Bremsen vom manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer betatigt wer-
den, leuchten die Bremsleuchten des Fahrzeugs auf.
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B Erhdhung der Sollgeschwindigkeit

o Kurzes Dricken in Richtung “RES/+”.
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

¢ Langes Driicken in Richtung “RES/+”".
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

[ RESA Y
==

H00900

strumentenanzeige.

B Verringerung der Sollgeschwindigkeit

e Kurzes Dricken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Dricken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

H00901

strumentenanzeige.
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B Vorubergehendes Beschleunigen

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird als Reaktion auf die folgenden Aktionen vor-

Ubergehend abgebrochen. In dem Fall wechselt (Anzeige fir Geschwindigkeitsbe-

grenzer) von Grin zu Weil3.

e Das Gaspedal wird ganz durchgedruickt.

e Das Gaspedal wird bei aktivem Geschwindigkeitsbegrenzer oder beim Fahren in der
Nahe der eingestellten Fahrgeschwindigkeit stark durchgetreten.

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird unter den folgenden Bedingungen reakti-

viert. In dem Fall wechselt [ﬁ) (Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) von Weil zu Grin.

e Das Gaspedal wird losgelassen und die Fahrgeschwindigkeit kehrt unter die eingestellte
Fahrgeschwindigkeit zurtck.

e Der Schalter “SET/-" wird gedriickt, wahrend die Fahrgeschwindigkeit Uber der eingestell-
ten Fahrgeschwindigkeit liegt.

e Das Gaspedal wurde wahrend einer bestimmten Zeitspanne beim Fahren oberhalb der
eingestellten Fahrgeschwindigkeit vollstéandig losgelassen.

W Deaktivieren des manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers

@Abbruch durch den Fahrer
Driicken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).
@ (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) wechselt von Griin zu Weil3, wahrend die ein- @
gestellte Fahrgeschwindigkeit weiterhin auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt wird.

Ni—

Es

H00564 H01713

(1) WeiR
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen gibt eine
Benachrichtigungsfunktion 1 kurzen und
1 langen Signalton aus und der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer wird automa-
tisch deaktiviert. (Anzeige fir Geschwin-
digkeitsbegrenzer) wechselt von Grin zu
WeilR. Zudem wird auf der Kombiinstrumen-
tenanzeige ein  Unterbrechungsbildschirm
angezeigt. (1)
o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE-

Anzeigeleuchte leuchtet).
¢ Die Einstellung auf dem Bildschirm “Speed (1) Weil}
Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)”
oder “Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)’ der
EyeSight-Einstellungen wurde zu “Intelligent” geandert.

H01288

= Seite 298
¢ Das EyeSight-System weist eine Storung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

@ Flhren Sie nach Behebung der Bedingungen das Einstellverfahren des manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzers erneut durch, um den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer
wieder zu aktivieren.

—( &vorasmm )

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird nicht aktiviert, wenn sich der
Wahlhebel in der Position “R” befindet. In dem Fall wechselt {8¥ (Anzeige fir
Geschwindigkeitsbegrenzer) zu Weil3.
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—( f) unwEls )

e Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie
an einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und
wieder einschalten. Wenn die Anzeige nach dem Neustart des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer
nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahr-
funktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie
das System Uberprifen.

= Seite 292

Wenn der Betrieb des manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers automatisch
abgebrochen wurde, muss der Geschwindigkeitsbegrenzer erneut eingestellt
werden, nachdem die Ursache fiir den Abbruch behoben wurde. Sollte es
auch nach Behebung der Ursache nicht méglich sein, den manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer zu aktivieren, weist EyeSight mdglicherweise
eine Storung auf. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahrfunktion.
Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das
System Uberprifen.

Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der manu-
elle Geschwindigkeitsbegrenzer méglicherweise nicht verwendet werden.
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B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
(Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) wechselt von Weifd zu Grin.

H00902 HO1714

(1) Grin

—( f) unwEls )

e Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden @
geldscht:

- Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird durch Dricken des LIM-
Schalters (Geschwindigkeitsbegrenzer) ausgeschaltet.

- Der % -Schalter (CRUISE) wurde gedriickt, um vom manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer zur adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung umzuschalten.

* Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit kann zwischen 20 km/h und 200 km/h
eingestellt werden.

e Wenn die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt der Einstellung ca. 20 km/h
oder weniger betragt, wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf 20 km/h
eingestellt.

» Falls keine Fahrgeschwindigkeit gespeichert ist (vorherige Fahrgeschwindig-
keit), wird die aktuelle Geschwindigkeit eingestellt, wenn der Schalter
RES/SET in Richtung “RES/+” gedriickt wird.
= Seite 177
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B Ausschalten des manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer kann wie folgt ausgeschaltet werden.

e Wenn der manuelle Geschwindigkeitsbe-
grenzer nicht aktiv ist, driicken Sie den LIM-
Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).
(Anzeige fiir Geschwindigkeitsbegrenzer)
und die Anzeige lhres Fahrzeugs auf der
Kombiinstrumentenanzeige erléschen.

H00566

Driicken Sie den % -Schalter (CRUISE).

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer wird ausgeschaltet und die adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung wird eingeschaltet.

(Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) auf der Kombiinstrumentenanzeige geht
aus und (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und die
Anzeige der Abstandseinstellung leuchten weif3.

H00567 H01757

(1) Anzeige der Abstandseinstellung
(2) Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (weil3)
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Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer ist eine Funktion, die die fir den Geschwindig-
keitsbegrenzer eingestellte Fahrgeschwindigkeit automatisch auf die von der Verkehrszei-
chenerkennung erkannte Geschwindigkeitsbegrenzung umschaltet.

= Seite 243

Wenn es den Anschein hat, dass das Fahrzeug die eingestellte Fahrgeschwindigkeit Uber-
schreiten wird, wird die Beschleunigung verringert oder das Fahrzeug durch Betatigung der
Bremsen verlangsamt.

Innerhalb des Bereichs, in dem die eingestellte Fahrgeschwindigkeit nicht Gberschritten
wird, entsprechen die Beschleunigung und Verzoégerung der Betatigung des Gas- und des
Bremspedals durch den Fahrer.

e Wenn der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer in Betrieb ist, folgt das
System nicht dem vorausfahrenden Fahrzeug, um einen konstanten Abstand
einzuhalten, wie es bei der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
der Fall ist.
Bemuhen Sie sich um eine sichere Fahrweise und betatigen Sie nach Bedarf
das Bremspedal, um das Fahrzeug zu verlangsamen und einen sicheren
Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.
Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, dirfen Sie den intelligenten
Geschwindigkeitsbegrenzer nicht benutzen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.
@ - Vereiste, schneebedeckte oder rutschige StralRenbelage
Die Rader kdnnen durchdrehen, wodurch die Kontrolle Uber das Fahrzeug

verloren gehen kann.
- Steile Gefalle

Die eingestellte Geschwindigkeit kann Gberschritten werden.
- Auf langen Strecken mit gleichméaRigem steilem Gefélle

Die Bremsen kdnnen uberhitzen.
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Unter folgenden Bedingungen oder Umstanden kann die Bremswirkung ver-

ringert sein, sodass es unter Umstanden nicht moglich ist, die Geschwindig-

keit zu verringern. Betatigen Sie das Bremspedal und verlangsamen Sie nach

Bedarf.

- Fahrzeugbedingungen (Beladung, Anzahl der Insassen usw.)

- Straflenbedingungen (Gefalle, Haftung, Form, Unebenheiten usw.)

- Wartungszustand des Fahrzeugs (Bremssystem, Reifenverschleil, Luft-
druck, Verwendung eines temporaren Reserverads usw.)

- Die Bremsen sind kalt. Zum Beispiel direkt nach dem Start des e-BOXER-
Systems oder bei niedrigen AuRentemperaturen.

- Fir kurze Zeit nach dem Start des e-BOXER-Systems, bis der Motor warm-
gelaufen ist

- Die Bremsen uberhitzen an Geféllen (die Bremsleistung ist méglicherweise
reduziert).

- Bei Regen oder nach der Fahrzeugwéasche (die Bremsen sind moglicher-
weise feucht und die Bremsleistung ist reduziert).

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

Wenn die Verkehrszeichenerkennung die Geschwindigkeitsbegrenzung nicht

korrekt erkennen kann, kann die Hochstgeschwindigkeit auf eine Geschwin-

digkeit eingestellt werden, die von der tatsdchlichen Geschwindigkeitsbegren-

zung abweicht.

—( fj HnwEls )

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer und der intelligente Geschwindig-
keitsbegrenzer kdnnen nicht gleichzeitig verwendet werden. Betatigen Sie die
mittlere Informationsanzeige, um entweder “Manual (Manuell)” oder “Intelligent”
auf dem Bildschirm “Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)” oder “Speed
Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)” der EyeSight-
Einstellungen zu wahlen.
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Verwendung des intelligenten
Geschwindigkeitsbegrenzers

B Einstellen des intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzers

1. Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den intelligenten Geschwindigkeitsbe-
grenzer zu verwenden.
Diese Funktion kann durch Auswahl von “Intelligent” auf dem Bildschirm “Speed Limiter
(Geschwindigkeitsbegrenzung)” oder “Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/
Geschw.regelung)” der EyeSight-Einstellungen verwendet werden.
= Seite 298

2. Den intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer auf Standby-Status setzen
Drucken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer). Nun werden (Anzeige
fir Geschwindigkeitsbegrenzer) (weil}), (Anzeige zur Erkennung einer Geschwin-
digkeitsbegrenzung) (wei8) und lhre Fahrzeuganzeige auf der Kombiinstrumentenan-
zeige angezeigt.
Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.

H00568 HO1716

(1) Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung
(weild)

(2) Anzeige fur
Geschwindigkeitsbegrenzer (weil3)
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Einstellung des Bereitschaftsstatus:

Wenn die folgenden Bedingungen alle

erfillt sind und (Anzeige READY) auf

der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt
wird, kann der intelligente Geschwindig-
keitsbegrenzer aktiviert werden.

e Der X-MODE ist ausgeschaltet (die
X-MODE-Anzeige ist aus).

e Das EyeSight-System weist keine Sto-
rung auf. (EyeSight-Warnan- | (1)
zeige: Gelb) ist aus.
= Seite 292

o EyeSight hat nicht voriibergehend den (1) Anzeige READY
Betrieb eingestellt. (Anzeige fur
vorliibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil) ist erloschen.
= Seite 294

o Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt nicht.

—( f) HnwEls )

@ Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der intelli- @
gente Geschwindigkeitsbegrenzer moglicherweise nicht verwendet werden.

HO1717

189




B8382GG-A. book 190 ~*—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer

3. Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “RES/+” oder “SET/-".
Die Fahrgeschwindigkeit beim Driicken des Schalters wird zur eingestellten Fahrge-
schwindigkeit und der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.
Wenn der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer aktiviert wird, schaltet sich
(Anzeige READY) aus, die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird angezeigt und
(Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) sowie (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Weill zu Grin.

HO00903 H01718

(1) Grin

—(C f) nnwels ) @

Sie konnen die eingestellte Fahrgeschwindigkeit mit dem RES/SET-Schalter
andern, bis eine Geschwindigkeitsbegrenzung erkannt und als eingestellte
Fahrgeschwindigkeit festgelegt wird. Die Methode zum Erhéhen oder Verringern
der eingestellten Fahrgeschwindigkeit ist die gleiche wie beim manuellen
Geschwindigkeitsbegrenzer.

= Seite 180

4. Wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungs-
zeichen erkannt wird, wird die erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung zur einge-
stellten Fahrgeschwindigkeit.

Der Rahmen um die Anzeige flur Ver-
kehrszeichen leuchtet grin.

H01719

(1) Anzeige fiir Verkehrszeichen (griin)
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o Wahrend der Verwendung des intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzers fin-
det keine Beschleunigungs- oder Bremsregelung statt, um dem vorausfahren-
den Fahrzeug zu folgen. Sie missen das Gas- und Bremspedal nach Bedarf
betatigen. Wird das Gaspedal jedoch durchgedriickt, wird der intelligente
Geschwindigkeitsbegrenzer voribergehend deaktiviert.

= Seite 192

Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit kann von der tatsachlichen Geschwin-
digkeitsbegrenzung abweichen. Verwenden Sie das Gaspedal oder den LIM-
Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer), um den intelligenten Geschwindig-
keitsbegrenzer voriibergehend zu deaktivieren und eine Geschwindigkeit ein-
zustellen, die den Straflenverhaltnissen und den Umgebungsbedingungen
entspricht.

7( f HINWEIS )

Auf abschissigen Strecken kann die automatische Bremse eingreifen, um die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht zu halten.

Wenn die Bremsen vom intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer betatigt
@ werden, leuchten die Bremsleuchten des Fahrzeugs auf. @

e Wenn Sie einen StraRenabschnitt ohne Verkehrszeichen oder ohne
Geschwindigkeitsbegrenzung befahren, wechselt die Anzeige der eingestell-
ten Fahrgeschwindigkeit zu “- - - km/h” und das System kontrolliert die Fahr-
geschwindigkeit nicht.
= Seite 247
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B Vorubergehendes Beschleunigen

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird als Reaktion auf die folgenden Aktionen

vorliibergehend abgebrochen. In dem Fall wechseln (Anzeige fur Geschwindigkeitsbe-

grenzer) und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) von Griin zu

Weil3.

o Das Gaspedal wird ganz durchgedriickt.

e Das Gaspedal wird bei aktivem Geschwindigkeitsbegrenzer oder beim Fahren in der
Nahe der eingestellten Fahrgeschwindigkeit stark durchgetreten.

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird unter den folgenden Bedingungen reakti-

viert. In dem Fall wechseln (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige

zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) von Weilt zu Grin.

o Das Gaspedal wird losgelassen und die Fahrgeschwindigkeit kehrt unter die eingestellte
Fahrgeschwindigkeit zurtick.

e Das Gaspedal wurde wahrend einer bestimmten Zeitspanne beim Fahren oberhalb der
eingestellten Fahrgeschwindigkeit vollstandig losgelassen.

¢ Ein Geschwindigkeitsbegrenzungsschild, das einen niedrigeren Wert als die eingestellte
Fahrgeschwindigkeit angibt, wird erkannt, wahrend die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
Uberschritten wird, und daraufhin wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit verringert.

@ M Deaktivieren des intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzers

@Abbruch durch den Fahrer
Dricken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).
(Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Griin zu Weil3, wahrend die eingestellte Fahr-
geschwindigkeit weiterhin auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt wird. Daraufhin
erlischt auch der griine Rahmen um die Anzeige fur Verkehrszeichen.

H00572 H01720

(1) WeiR
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen gibt eine
Benachrichtigungsfunktion 1 kurzen und
1 langen Signalton aus und der intelligente
Geschwindigkeitsbegrenzer wird automatisch
deaktiviert. ’Lﬁ) (Anzeige fir Geschwindigkeits-
begrenzer) und (Anzeige zur Erkennung
einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln
von Griin zu Weil und der grine Rahmen um
die Anzeige fir Verkehrszeichen erlischt.
Zudem wird auf der Kombiinstrumentenan-
zeige ein Unterbrechungsbildschirm angezeigt.
o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE- (1) Weild
Anzeigeleuchte leuchtet).

e Die Einstellung auf dem Bildschirm “Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)” oder
“Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)’ der EyeSight-
Einstellungen wurde zu “Manual (Manuell)’ gedndert.

H01296

= Seite 298
e Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

@ ¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt. @

Fihren Sie nach Behebung der Bedingungen das Einstellverfahren des intelligenten
Geschwindigkeitsbegrenzers erneut durch, um den intelligenten Geschwindigkeitsbe-
grenzer wieder zu aktivieren.

AVORSICHT

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird nicht aktiviert, wenn sich der
Wahlhebel in der Stellung “R” befindet. In dem Fall wechseln (Anzeige fir
Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwin-
digkeitsbegrenzung) zu Weil.
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—( f) unwEls )

e Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie
an einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und
wieder einschalten. Wenn die Anzeige nach dem Neustart des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer
nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahr-
funktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie
das System uberpriifen.
= Seite 292
Wahrend das EyeSight-System vorlibergehend abgeschaltet wird, funktio-
niert der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer nicht, da Verkehrszeichen
nicht erkannt werden kénnen.
Wenn der Betrieb des intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzers automatisch
abgebrochen wurde, muss der Geschwindigkeitsbegrenzer erneut eingestellt
werden, nachdem die Ursache fir den Abbruch behoben wurde. Sollte es
auch nach Behebung der Ursache nicht mdglich sein, den intelligenten
Geschwindigkeitsbegrenzer zu aktivieren, weist EyeSight moglicherweise
eine Stérung auf. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahrfunktion.
Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das
System uberpriifen.
* Wenn die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der intelli-
gente Geschwindigkeitsbegrenzer moglicherweise nicht verwendet werden.
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B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
Wenn (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) von Weill zu Griin wechseln, wird die zuvor eingestellte
Fahrgeschwindigkeit wiederhergestellt.

I i 2
l|=u‘

H00906 HO01721

Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung
@ erkannt wird, leuchtet der Rahmen um die
Anzeige fiir Verkehrszeichen griin, und dann
wird die erkannte Geschwindigkeitsbegren-
zung zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

H01722

(1) Gran
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e Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden

geldscht:

- Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird durch Dricken des LIM-
Schalters (Geschwindigkeitsbegrenzer) ausgeschaltet.

- Der ®¢ -Schalter (CRUISE) wurde gedriickt, um vom intelligenten
Geschwindigkeitsbegrenzer zur adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung zu wechseln.*

*: Bei bestimmten Modellen wurde der ¢ -Schalter (CRUISE) gedriickt,
um vom intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer zur intelligenten adapti-
ven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zu wechseln.

Sie kdnnen die eingestellte Fahrgeschwindigkeit mit dem RES/SET-Schalter

andern, bis eine Geschwindigkeitsbegrenzung erkannt und als eingestellte

Fahrgeschwindigkeit festgelegt wird. Die Methode zum Erhdéhen oder Verrin-

gern der eingestellten Fahrgeschwindigkeit ist die gleiche wie beim manuel-

len Geschwindigkeitsbegrenzer.

= Seite 180

* Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit kann auf 20 km/h oder mehr eingestellt
werden.

196




B8382GG-A. book 197 ~*—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer

B Ausschalten des intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzers

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer kann wie folgt ausgeschaltet werden.

e Wenn (Anzeige fir Geschwindigkeits-
begrenzer) und (Anzeige zur Erken-
nung einer Geschwindigkeitsbegrenzung)
weil aufleuchten, driicken Sie den LIM-
Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).
B (Anzeige fiir Geschwindigkeitsbe-
grenzer), (Anzeige zur Erkennung
einer Geschwindigkeitsbegrenzung) und
die Anzeige |hres Fahrzeugs auf der Kom-
biinstrumentenanzeige erléschen.

H00574

Driicken Sie den &% -Schalter (CRUISE).

Bestimmte Modelle:

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer ist ausgeschaltet und die adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung wird eingeschaltet.

(Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) und (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) auf der Kombiinstrumentenanzeige gehen aus und
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und die Anzeige der

@ Abstandseinstellung leuchten weil. @

Andere Modelle:

Der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer ist ausgeschaltet und die intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird eingeschaltet.

(Anzeige fir Geschwindigkeitsbegrenzer) erléschen auf der Kombiinstrumentenan-
zeige, wobei (Anzeige der Adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und
die Anzeige der Abstandseinstellung weil} leuchten.

H00575 H01758

(1) Anzeige der Abstandseinstellung
(2) Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (weild)
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Das System erkennt Fahrbahnmarkierungen (und Stralenbegrenzungen (bei Modellen flr
Europa)), um ein Verlassen der Fahrspur zu verhindern. Wenn Sie mit einer Geschwindig-
keit von mehr als ca. 60 km/h auf einer Schnellstrae oder Autobahn fahren und das Fahr-
zeug im Begriff steht, die Fahrspur zu verlassen, unterstutzt das System den Lenkvorgang,
indem es in die Richtung einlenkt, die dem Verlassen der Fahrspur entgegenwirkt.

Es besteht die Es besteht eine hohe

Maoglichkeit, Wahrscheinlichkeit,

dass die Spur dass die Spur }
\
|

\
\

verlassen wird. } verlassen wird.
\
[

H01240

Die Spurhaltefunktion ist kein automatisches Fahrsystem.
@ Uberschitzen Sie nicht die Leistungsfiahigkeit der Spurhaltefunktion. @
Es handelt sich nicht um ein System, das bei unaufmerksamem Fah-
ren Unterstiitzung bietet oder es ermoglicht, wahrend der Fahrt die
Hénde vom Lenkrad zu nehmen. Halten Sie wahrend der Fahrt stets
die Hiande am Lenkrad. Um einen sicheren Fahrbetrieb zu gewahrlei-
sten, mussen Sie den Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug oder
zu einem parallel zu lhrem Fahrzeug fahrenden Fahrzeug kontrollieren
sowie die Umgebungsbedingungen und die Umgebung wéihrend der
Fahrt beriicksichtigen.
Wenn Sie das Gefiihl haben, dass der Grad der Steuerung und das Timing des
Systems von lhrem eigenen Fahrstil abweichen, ist das System einem sicheren
Fahrbetrieb moglicherweise nicht zutraglich. Verwenden Sie die Spurhaltefunk-
tion nicht.
Die Spurhaltefunktion funktioniert nicht immer in allen Situationen. Wenn Sie
sich ausschlieBlich auf die Spurhaltefunktion verlassen, um die Fahrspur zu hal-
ten, kann dies einen Unfall zur Folge haben, beispielsweise eine Kollision mit
einem Hindernis neben |hrer Fahrspur oder mit einem Fahrzeug in einer
Nebenspur.
o Stellen Sie taglich vor Verwendung des Systems sicher, dass keine Probleme
mit den Reifen oder den Bremsen bestehen.
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o Unter folgenden Bedingungen funktioniert das System unter Umstanden nicht
ordnungsgemal. Verwenden Sie die Spurhaltefunktion nicht.

- Der Luftdruck der Reifen entspricht nicht den Spezifikationen.”

- Es sind Reifen montiert, die ungleichmaBig abgenutzt sind oder ungleich-
maRige Verschleiflmuster aufweisen.”

- Es sind Reifen der falschen GroRe montiert.”

- Die Rader weisen Unwucht auf (z. B. bei entferntem oder falsch ausgerich-
tetem Ausgleichsgewicht).”!

- Die Spureinstellung der Rader ist falsch.”

- Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

- Das Fahrwerk wurde maodifiziert (dies gilt auch fiir Original-SUBARU-Bauteile).

- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera
versperrt.

- Es sind Schneeketten montiert.

- Sie nehmen ein ungewohnliches Vibrieren des Lenkrads wahr oder das
Lenkrad ist schwergangiger als gewdhnlich.

- Das Lenkrad wurde gegen Bauteile ausgetauscht, die keine Original-
SUBARU-Bauteile sind.

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt bzw. mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Scheinwerfer sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte werden
nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

@ - Scheinwerfer, Nebelleuchten sowie andere Leuchten wurden verandert. @

- Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbesténdig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.™?

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten.

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemafl. Zum Beispiel
schaltet sich eine Anzeigeleuchte oder eine Warnleuchte im Kombiinstru-
ment nicht ordnungsgemaf ein oder aus, ein Signalton erklingt nicht oder
die Anzeige auf der Kombiinstrumentenanzeige ist anders als normal.*3

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die dulerst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden.

Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fir eine Systempriifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*3: Naheres zu den Funktionen und zur Bedienung des Kombiinstruments fin-
den Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

1

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Die Spurhaltefunktion wurde fir den Einsatz auf Schnellstral’en, Autobahnen,
Mautstra3en und ahnlichen begrenzt zuganglichen Stralen entwickelt. Er ist
nicht fir den Stadtverkehr geeignet. Verwenden Sie unter den folgenden
Bedingungen die Spurhaltefunktion nicht. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

Normale Strafsen (andere als die oben genannten)

Je nach Fahrbedingungen (schwierige Stralenfiihrung oder andere Fakto-

ren) bewaltigt das System unter Umstanden nicht die Anforderungen des

Verkehrs, was zu einem Unfall fihren kann.

StraRen mit scharfen Kurven

StraBen mit Fahrbahnein-

schrankungen oder provisori-

schen Fahrspuren, bedingt

durch bauliche MafRnahmen

usw.

Alte Spurmarkierungen sind

noch vorhanden.

Umfahren geparkter Fahr-

zeuge

Schnee, Pfltzen oder Sub-

stanzen zur Schneerdumung

befinden sich noch auf dem I H00463
@ StraRenbelag. @
- Risse oder angebrachte Markierungen befinden sich noch auf dem Stra-
Renbelag.

Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige Stralenbelage
Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle Uber das
Fahrzeug verloren gehen kann.

Bei Einfahrt in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in eine Rast-
statte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung tber eine
enge Kurve

Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regen oder Schmutz wurde nicht vollstandig von der Windschutzscheibe
gewischt. Es besteht die Gefahr, dass die Stereokamera die Fahrspuren
nicht erkennt.

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).
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e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System funktioniert mogli-
cherweise nicht richtig.

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

- Die StraRBenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

- Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,
Woérter usw.).

- Der Abstand zwischen lhrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-
zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert
wird.

- Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-
selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.

- Die Form einer Kurve auf der
StralRe andert sich plétzlich.

- Schatten von Leitplanken oder
ahnlichen Objekten lberlagern
die Spurmarkierungen.

- Starker Lichteinfall von vorn
(Sonnenlicht oder Scheinwer-
fer entgegenkommender Fahr-
zeuge USW.).

@ - Die Fahrspur ist zu schmal

oder zu breit.

- Die Breite der Fahrspur hat
sich geandert.

- Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise
Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

» Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem Straflenbelag.

+ Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

+ Die Spurmarkierungen sind schmal.

+ Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

» Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten.

H00465

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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- Die Form der Spurmarkierun-
gen andert sich plotzlich (Kur-
venein- bzw. -ausfahrt,
Strallen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).

Einfahren in Fahrspuren, die
zu Kreuzungen, Einmindun-
gen, Raststatten oder Park-
platzen fihren

Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-
wand am Rand der Stral3e.
Die Helligkeit andert sich zum
Beispiel an der Ein- oder Aus-
fahrt eines Tunnels oder beim
Unterfahren einer Uberfiihrung.
Wahrend oder nach Verwen-
dung der Scheibenwaschan-

H00464

HauptstralRe Ausfahrtspur

WV
\//

H01407

lage wurde die Flissigkeit nicht vollstédndig entfernt.
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AVORSICHT

e Die Leistung der Spurhaltefunktion ist unter den folgenden Bedingungen
moglicherweise nicht optimal. AuRerdem funktioniert die Spurhaltefunktion
unter Umstanden nicht oder der Betrieb wird abgebrochen.

- Unmittelbar nach einer sehr starken Anderung des Fahrzeuggewichts
- Unmittelbar nach dem Austausch eines Reifens oder dem Anpassen des

Reifendrucks

Unmittelbar nach Anpassung, Reparatur oder Austausch der Kamera oder

verbundener Bauteile

Unmittelbar nach Reparatur oder Austausch des Fahrwerks oder des

Lenksystems

- Ein Winterreifen oder ein Reifen, der kein Original-SUBARU-Reifen ist, wird
verwendet.

- Das Fahrzeug ist Seitenwinden ausgesetzt.

- Die Straenneigung andert sich abrupt (Steigung oder Gefalle).

Die Neigung der Kreuzungsrichtung einer Strale ist gro oder éndert sich

abrupt.

Der StralRenbelag ist uneben, gewunden oder wurde zusammengefiihrt

- Die Beschleunigung/Verzégerung ist hoch.

Unmittelbar nach dem Start des e-BOXER-Systems bei niedriger Aulen-

temperatur.

- Die AuBBentemperatur ist hoch.
@ Wenn Sie die Spurhaltefunktion nicht verwenden méchten, stellen sie sicher, @

dass sie ausgeschaltet ist. Bleibt die Funktion eingeschaltet, kann sie uner-
wartet aktiviert werden, wodurch es zu einem Unfall kommen kann.

= Seite 207

Wenn Sie die Spurhaltefunktion einschalten, kann sich die Betriebsleistung
der elektrischen Servolenkung andern.

—( f) unwEls )

Wenn die Spurhaltefunktion (iber einen langeren Zeitraum ununterbrochen
eingreift, ertént ein Warnton und ein Unterbrechungsbildschirm erscheint auf
der Kombiinstrumentenanzeige.

Wenn die Spurhaltefunktion ununterbrochen eingreift und der Fahrer keine
Lenkbewegungen ausfihrt, ertdont ein Warnsignal und ein Unterbrechungs-
bildschirm erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige. Abhangig von der
Anzahl der Eingriffe durch die Funktion wird die Warnung mdglicherweise
auch nach Beenden der Spurhaltefunktion fortgesetzt.

Wenn die Spurhaltefunktion fir eine bestimmte Zeitspanne nicht funktioniert
oder wenn die Spurhaltefunktion abgebrochen wird, wird die Warnung beendet.
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Verwendung der Spurhaltefunktion

Die Spurhaltefunktion wird in folgenden Situationen aktiviert.

e Das e-BOXER-System wird gestartet.

o Auf der mittleren Informationsanzeige wird “All Functions (Alle Funktionen)” oder “Lane
Departure Prevention Function Only (Nur Funktion Spurhalteassistent)” auf dem Bild-
schirm “Lane Departure (Spurhalteassistent)” der EyeSight-Einstellungen ausgewahit.
= Seite 298

Wenn die Spurhaltefunktion aktiviert ist, wer-

den die Fahrspuranzeige (grau) und die

Anzeige lhres Fahrzeugs auf der Kombiin-

strumentenanzeige angezeigt.

HO1300

(1) Fahrspuranzeige (grau)
Die Spurhaltefunktion wechselt in den Bereit- @
schaftsmodus und die Fahrspuranzeige
(weil) leuchtet auf, wenn die folgenden
Bedingungen alle erfillt sind.
¢ Die Fahrgeschwindigkeit liegt innerhalb der
folgenden Bereiche.
- Erkennung der Fahrbahnmarkierungen:
ungeféhr 60 km/h bis 200 km/h
- Erkennung der Stralenbegrenzungen:
ca. 60 km/h bis 100 km/h (Fir Europa-
Modelle)
e Die Fahrspurzentrierungsfunktion ist nicht (1) Weil
in Betrieb. *: Die Fahrspuranzeige leuchtet wei, wenn Fahr-
e Der Fahrer hat die Hande am Lenkrad. bahnmarkierungen erkannt werden.
e Beim Fahren auf einer Strale, deren Fahr-
spurbreite zwischen ca. 3 m und 4 m liegt
o Beim Befahren einer geraden StralRe oder einer sanften Kurve
e Beim Fahren in der Nahe der Fahrspurmitte

H01301
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Wenn das Fahrzeug im Begriff ist, die Fahr-
spur zu verlassen, wird die Spurhaltefunktion
aktiviert und die Fahrspuranzeige wechselt
auf der Seite, auf der die Spurhaltefunktion )
aktiviert wurde, von Weil zu Gelb.

H01302

(1) Gelb

—( f) HnwEls )

e Wenn Sie das Lenkrad eine gewisse Zeit lang nur leicht berlihren oder das
Lenkrad nicht betatigen, wird die Funktion voribergehend abgebrochen.
Zudem wird die Abbruchmeldung fir die Spurhaltefunktion auf der Kombiin-
strumentenanzeige angezeigt.
Die Spurhaltefunktion greift ein, wenn das System feststellt, dass das Fahr-
zeug ohne Anderung der Fahrweise lhrerseits demnachst von der Fahrspur
abkommt. Daher setzt die Funktion zu einem friiheren Zeitpunkt ein als der
@ Spurhalteassistent (= Seite 230). Dies kann von den Umgebungsbedingun-
gen und den StralRenverhaltnissen abhangen.
Die Fahrspuranzeige im Bereitschaftsmodus und wahrend des Betriebs
leuchtet méglicherweise nur auf der linken bzw. der rechten Seite.
Wenn das e-BOXER-System ausgeschaltet und neu gestartet wird, aktiviert
sich die Spurhaltefunktion auch dann, wenn die Spurhaltefunktion deaktiviert
war. Die Standardeinstellung des Systems beim Neustarten des Fahrzeugs
ist EIN.
Wenn sowohl die Spurhaltefunktion als auch der aktive Notfall-Spurhalteassi-
stent mit Lenkunterstiitzung eingeschaltet sind:
Wenn nach der Aktivierung des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit
Lenkunterstiitzung das entgegenkommende oder nachfolgende Fahrzeug
nicht mehr erkannt wird und noch immer die Méglichkeit besteht, dass lhr
Fahrzeug die Fahrspur verlasst, schaltet die Steuerung auf die Spurhalte-
funktion um.
Wenn ein Fahrzeug in der Nahe erkannt wird, wahrend die Spurhaltefunk-
tion aktiv ist, schaltet die Steuerung auf aktiven Notfall-Spurhalteassistent
mit Lenkunterstiitzung um.
Wenn (Anzeige fur Fahrspurzentrierung) (wei®) leuchtet, wahrend die
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente adap-
tive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) eingeschaltet
ist, wird die Spurhaltefunktion nicht aktiviert.
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Spurhaltefunktion

B Abbruch der Spurhaltefunktion

@ Abbruch durch den Fahrer

Eine der folgenden Aktionen hebt die Spurhaltefunktion voriibergehend auf.

Wahrend diese Funktion voribergehend deaktiviert wird, wechselt die Fahrspuranzeige zu

Grau.

o Kraftiges Betatigen des Bremspedals

» Betatigen des Blinkerhebels

o Das System geht davon aus, dass der Fahrer das Lenkrad betatigt, um einen Spurwech-
sel vorzunehmen.

¢ Einschalten des Schalters fir die Warnblinkanlage

@ Automatischer Abbruch durch das System

Unter folgenden Bedingungen wird die Spurhaltefunktion voriibergehend abgebrochen.
Wahrend diese Funktion vorubergehend deaktiviert wird, wechselt die Fahrspuranzeige zu
Grau.
e Das System kann die Spurmarkierungen nicht erkennen.
» Die Fahrgeschwindigkeit betragt weniger als ca. 60 km/h oder mehr als ca. 205 km/h.
¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.
e Eine Tir (auBer Heckklappe) ist gedffnet.
 Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt.
@ « Die elektronische Feststelloremse ist angezogen. @
o Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung als “D” oder “M” bewegt.
e Beim Einfahren in eine scharfe Kurve
e In einer scharfen Kurve
o Aufgrund der StralRenverhaltnisse
o Aufgrund des Betriebs eines anderen Systems
¢ Das EyeSight-System weist eine Storung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292
e Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fir vorlberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294
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e Das System konnte fiir eine gewisse Zeit keine Lenkbewegung des Fahrers erkennen.
- Wenn das System keine Lenkbewegung
erkennt, wird auf der Kombiinstrumenten- S e On
anzeige der Unterbrechungsbildschirm ng Wheel
angezeigt. Der  Unterbrechungsbild-
schirm wird so lange angezeigt, bis das
System die Lenkbewegung erkennt.

H01303

Wenn das System weiterhin keinerlei
Lenkbewegung erkennen kann, wird die
Spurhaltefunktion vorubergehend abge-
brochen. Das System benachrichtigt den
Fahrer durch einen Unterbrechungsbild-
schirm auf der Kombiinstrumentenan-
zeige und durch eine Benachrichtigung
(ein kurzer Signalton und ein langer

% Signalton).

B Spurhaltefunktion ausschalten

H01304

Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um die Spurhaltefunktion auszuschalten.
Diese Funktion wird durch Auswahl von “Warning Buzzer Only (Nur Warnsummer)” oder
“OFF (AUS)” auf dem Bildschirm “Lane Departure (Spurhalteassistent)” der EyeSight-Ein-
stellungen abgeschaltet.

= Seite 298

Die Fahrspuranzeige und die Anzeige lhres Fahrzeugs auf der Kombiinstrumentenanzeige
erléschen und (Anzeige fir Spurhaltefunktion OFF) leuchtet.

207




B8382GG-A. book 208 ~2—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Spurhaltefunktion

@ Anzeige fiir Spurhaltefunktion OFF
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Zind-
schalter in die Stellung ON gedreht wird und
erlischt einige Sekunden nach dem Start des
e-BOXER-Systems.

Sie leuchtet, wenn die Spurhaltefunktion aus-

geschaltet ist.

Auflerdem leuchtet die Anzeigeleuchte unter

folgenden Bedingungen.

e Das EyeSight-System weist eine Stérung
auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fir vorlberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

H01219
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Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstltzung (wenn vorhanden)

Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit
Lenkunterstlutzung (wenn vorhanden)

Wenn Sie mit einer Geschwindigkeit von ca. 50 km/h oder mehr auf einer Schnellstralle
oder Autobahn fahren und das Fahrzeug wahrscheinlich die Fahrspur verlasst, wahrend
sich ein hinterherfahrendes oder entgegenkommendes Fahrzeug in der Nebenspur nahert,
unterstutzt diese Funktion den Fahrer, indem sie das Lenkrad in die Richtung einlenkt, die
dem Verlassen der Fahrspur entgegenwirkt, sodass das Fahrzeug in der Fahrspur bleibt.
Gleichzeitig ertont wiederholt ein Alarm (3 kurze Signalténe) und ein Unterbrechungsbild-
schirm wird angezeigt.

|
|

Wiederholt
3 kurze
Signalténe

HO01241

(1) Ihr Fahrzeug @

(2) Hinterherfahrendes Fahrzeug in der Nebenspur

(A
W\

I Wiederholt } Z
(1) [ 3 kurze [
‘ Signalténe ‘
H01242
(1) Ihr Fahrzeug
(2) Entgegenkommendes Fahrzeug in der Nebenspur
209
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automatisches Fahrsystem.

Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung nicht.

¢ Leichtkraftfahrzeuge, Motorrader, Fahrzeuge mit Sonderformen
e Fahrrader

e FulRganger

¢ Ein Fahrzeug taucht plétzlich auf.

¢ Ein Teil des Fahrzeugs ist nicht sichtbar.

¢ Ein entgegenkommendes Fahrzeug ist sehr langsam oder steht.

Nebenspur.
mit den Reifen oder den Bremsen bestehen.
mit Lenkunterstltzung nicht.
- Der Luftdruck der Reifen entspricht nicht den Spezifikationen.*

maRige VerschleiBmuster aufweisen. L

210

Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung ist kein

Uberschitzen Sie nicht die Leistungsfihigkeit des aktiven Notfall-
Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung. Es handelt sich nicht um
ein System, das bei unaufmerksamem Fahren Unterstiitzung bietet
oder es ermoglicht, wihrend der Fahrt die Hinde vom Lenkrad zu neh-
men. Halten Sie wahrend der Fahrt stets die Hinde am Lenkrad. Um
einen sicheren Fahrbetrieb zu gewihrleisten, miissen Sie den Abstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug oder zu einem parallel zu lhrem Fahr-
zeug fahrenden Fahrzeug kontrollieren sowie die Umgebungsbedin-
gungen und die Umgebung wahrend der Fahrt beriicksichtigen.

Wenn Sie das Gefiihl haben, dass der Grad der Steuerung und das Timing des
Systems von lhrem eigenen Fahrstil abweichen, ist das System einem sicheren
Fahrbetrieb moglicherweise nicht zutraglich. Verwenden Sie den aktiven Notfall-

Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstutzung wird nur aktiviert,
wenn es wahrscheinlich ist, dass lhr Fahrzeug die Fahrspur verlasst und sich ein
(hinterherfahrendes oder entgegenkommendes) Fahrzeug in der Nebenspur
nahert. Daher funktioniert er in den folgenden Fallen nicht ordnungsgeman:

¢ Die Geschwindigkeit eines entgegenkommenden Fahrzeugs ist sehr hoch.

¢ Das System analysiert, dass keine Kollisionswahrscheinlichkeit besteht.

Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung funktioniert nicht
immer in allen Situationen. Wenn Sie sich ausschlieRlich auf den aktiven Notfall-
Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung verlassen, um die Fahrspur zu hal-
ten, kann dies einen Unfall zur Folge haben, beispielsweise eine Kollision mit
einem Hindernis neben |hrer Fahrspur oder mit einem Fahrzeug in einer

¢ Stellen Sie taglich vor Verwendung des Systems sicher, dass keine Probleme
¢ Unter folgenden Bedingungen funktioniert das System unter Umstanden nicht

ordnungsgemal. Verwenden Sie den aktiven Notfall-Spurhalteassistenten

- Es sind Reifen montiert, die ungleichmaRig abgenutzt sind oder ungleich-
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Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstltzung (wenn vorhanden)

Es sind Reifen der falschen GroRe montiert.”

- Die Rader weisen Unwucht auf (z. B. bei entferntem oder falsch ausgerich-
tetem Ausgleichsgewicht).™

- Die Spureinstellung der Rader ist falsch.”

- Ein defekter Reifen wurde mit einem Reifenreparaturkit provisorisch repariert.

- Das Fahrwerk wurde modifiziert (dies gilt auch fur Original-SUBARU-Bauteile).

- Am Fahrzeug ist ein Gegenstand montiert, der die Sicht der Stereokamera
versperrt.

- Es sind Schneeketten montiert.

- Sie nehmen ein ungewohnliches Vibrieren des Lenkrads wahr oder das
Lenkrad ist schwergangiger als gewdhnlich.

- Das Lenkrad wurde gegen Bauteile ausgetauscht, die keine Original-
SUBARU-Bauteile sind.

- Die Scheinwerfer sind verschmutzt bzw. mit Schnee oder Eis bedeckt.
(Objekte werden nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Die Scheinwerfer sind nicht ordnungsgemaf ausgerichtet. (Objekte werden
nicht ausreichend beleuchtet und sind schwer zu erkennen.)

- Scheinwerfer, Nebelleuchten sowie andere Leuchten wurden verandert.

- Der Fahrbetrieb ist infolge eines Unfalls oder einer Stérung unbesténdig.

- Die Bremssystem-Warnleuchte (rot) leuchtet.™

- Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

- Die maximale Anzahl von Insassen ist Uberschritten. @

- Ein Anhanger, ein anderes Fahrzeug o. A. wird gezogen.

- Das Kombiinstrument funktioniert nicht ordnungsgemafl. Zum Beispiel
schaltet sich eine Anzeigeleuchte oder eine Warnleuchte im Kombiinstru-
ment nicht ordnungsgemaf ein oder aus, ein Signalton erklingt nicht oder
die Anzeige auf der Kombiinstrumentenanzeige ist anders als normal.*3

*1: Rader und Reifen haben Funktionen, die dulerst wichtig sind. Vergewis-
sern Sie sich, dass Sie die richtigen verwenden.

Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*2: Schaltet sich die Bremssystem-Warnleuchte (rot) nicht aus, stellen Sie
das Fahrzeug unverziglich an einem sicheren Ort ab und wenden Sie
sich an einen SUBARU-Handler fir eine Systempriifung. Naheres finden
Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

*3: Naheres zu den Funktionen und zur Bedienung des Kombiinstruments fin-

den Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

¢ Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung wurde fur den
Einsatz auf Schnellstralen, Autobahnen, MautstraBen und ahnlichen
begrenzt zuganglichen StralRen entwickelt. Er ist nicht fur den Stadtverkehr
geeignet. Unter den folgenden Bedingungen diirfen Sie den aktiven Notfall-
Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung nicht benutzen. Andernfalls
besteht Unfallgefahr.
Normale Straf3en (andere als die oben genannten)
Je nach Fahrbedingungen (schwierige Stral3enflihrung oder andere Fakto-
ren) bewaltigt das System unter Umstanden nicht die Anforderungen des
Verkehrs, was zu einem Unfall fiihren kann.
StraRen mit scharfen Kurven
Stralen mit Fahrbahnein-
schrankungen oder provisori-
schen Fahrspuren, bedingt
durch bauliche MaRnahmen
usw.
Alte Spurmarkierungen sind
noch vorhanden.
Umfahren geparkter Fahr-
zeuge
Schnee, Pfiitzen oder Sub-
stanzen zur Schneerdu-
mung befinden sich noch auf Il HO00463
dem Strafenbelag.
Risse oder angebrachte Markierungen befinden sich noch auf dem Stra-
Renbelag.
Vereiste, schneebedeckte oder aus anderem Grund rutschige Stralenbelage
Die Réader kénnen durchdrehen, wodurch wiederum die Kontrolle tber das
Fahrzeug verloren gehen kann.
Bei Einfahrt in eine Autobahnauffahrt oder ein Autobahnkreuz, in eine Rast-
statte, einen Parkplatz, eine Mautstelle oder sonstige Einrichtung tber eine
enge Kurve
Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.
Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regen oder Schmutz wurde nicht vollstédndig von der Windschutzscheibe
gewischt. Es besteht die Gefahr, dass die Stereokamera die Fahrspuren
oder das entgegenkommende Fahrzeug nicht erkennt.
Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

@
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e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Fahrbahnmarkierungen oder entgegenkommende Fahrzeuge zu
erkennen, und das System funktioniert méglicherweise nicht richtig.

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

- Die StraRBenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

- Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,
Woérter usw.).

- Der Abstand zwischen lhrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-
zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert
wird.

- Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-
selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.

- Die Form einer Kurve auf der
StralRe andert sich plétzlich.

- Schatten von Leitplanken oder
ahnlichen Objekten Uberla-
gern die Spurmarkierungen.

- Starker Lichteinfall von vorn
(Sonnenlicht oder Schein-
werfer entgegenkommender
Fahrzeuge usw.).

@ - Die Fahrspur ist zu schmal

oder zu breit.

Die Breite der Fahrspur hat

sich geandert.

- Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise
Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

» Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem Straflenbelag.

+ Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

+ Die Spurmarkierungen sind schmal.

+ Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

» Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten.

H00465

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

- Die Form der Spurmarkierun-
gen andert sich plotzlich (Kur-
venein- bzw. -ausfahrt,
Strallen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).

Einfahren in Fahrspuren, die
zu Kreuzungen, Einmindun-
gen, Raststatten oder Park-
platzen fihren

Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-
wand am Rand der Stral3e.
Die Helligkeit andert sich zum
Beispiel an der Ein- oder Aus-
fahrt eines Tunnels oder beim
Unterfahren einer Uberfiihrung.
Wahrend oder nach Verwen-
dung der Scheibenwaschan-

H00464

HauptstralRe Ausfahrtspur

WV
\//

H01408

lage wurde die Flissigkeit nicht vollstédndig entfernt.
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AVORSICHT

¢ Die Leistung des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung
ist unter folgenden Bedingungen moglicherweise nicht optimal. AuRerdem
funktioniert der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung unter
Umstanden nicht oder der Betrieb wird abgebrochen.
- Unmittelbar nach einer sehr starken Anderung des Fahrzeuggewichts
- Unmittelbar nach dem Austausch eines Reifens oder dem Anpassen des
Reifendrucks
- Unmittelbar nach Anpassung, Reparatur oder Austausch der Kamera oder
verbundener Bauteile
- Unmittelbar nach Reparatur oder Austausch des Fahrwerks oder des
Lenksystems
Ein Winterreifen oder ein Reifen, der kein Original-SUBARU-Reifen ist, wird
verwendet.
- Das Fahrzeug ist Seitenwinden ausgesetzt.
- Die StraRenneigung andert sich abrupt (Steigung oder Gefalle).
- Die Neigung der Kreuzungsrichtung einer Strale ist gro oder andert sich
abrupt.
- Der StralRenbelag ist uneben, gewunden oder wurde zusammengefihrt
- Die Beschleunigung/Verzégerung ist hoch.
- Unmittelbar nach dem Start des e-BOXER-Systems bei niedriger AulRen-

temperatur.
@ - Die AuRentemperatur ist hoch. @
Wenn Sie den aktiven Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung mit
Lenkunterstutzung nicht verwenden méchten, stellen sie sicher, dass er aus-
geschaltet ist. Bleibt die Funktion eingeschaltet, kann sie unerwartet aktiviert
werden, wodurch es zu einem Unfall kommen kann.
= Seite 221
Wenn Sie den aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung
einschalten, andert sich moglicherweise die Betriebsleistung der elektrischen
Servolenkung.
Die Erkennungsleistung der hinteren Radarsensoren, die fiir den aktiven Not-
fall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung verwendet werden, ist
begrenzt.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.
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—( f) unwEls )

¢ In den folgenden Fallen wird der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunter-
stlitzung voriibergehend deaktiviert (oder kann deaktiviert werden) und [s
(Anzeige fir aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung OFF)
erscheint. Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung wird reakti-
viert, sobald diese Bedingungen behoben sind, und (Anzeige fiir aktiven Not-
fall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung OFF) erlischt. Wird jedoch
(Anzeige fiir aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung OFF) tiber
einen langeren Zeitraum angezeigt, empfehlen wir lhnen, sich an einen SUBARU-
Handler zu wenden und das System Uberpriifen zu lassen.
- Am hinteren Stofifanger ist eine gréRere Menge Schnee oder Eis im

Bereich der hinteren Radarsensoren festgefroren.

Das Fahrzeug wird auf schneebedeckten Straflen oder in einer Umgebung

gefahren, in der lange Zeit keine Objekte zu sehen sind (z. B. Wiiste).

Die Temperatur im Bereich der hinteren Radarsensoren ist Gbermafig

hoch, z. B. aufgrund der Uberwindung einer langeren Steigung im Sommer.

Die Temperatur im Bereich der hinteren Radarsensoren ist {ibermaBig niedrig.

Die Spannung der Fahrzeugbatterie nimmt ab.

In der Fahrzeugbatterie tritt eine Uberspannung auf.

Der hintere Radarsensor ist Ubermafig falsch ausgerichtet (verschiebt sich

die Ausrichtung des hinteren Radarsensors aus irgendeinem Grund, muss

er neu eingestellt werden. Es ist empfehlenswert, den Sensor bei einem

SUBARU-Handler nachjustieren zu lassen.)

Die Erkennungsleistung der hinteren Radarsensoren ist eingeschrankt. Unter

den folgenden Bedingungen kann die Erkennung des aktiven Notfall-Spur-

halteassistenten mit Lenkunterstiitzung eingeschrankt sein und das System

funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgeman.

- Der hintere Stof3fanger ist im Bereich der hinteren Radarsensoren verzogen.

- Eis, Schnee oder Schlamm haften auf der Oberflache des hinteren Stol3fan-
gers im Bereich der hinteren Radarsensoren.

- In den Bereichen der hinteren Radarsensoren am hinteren StolRfanger wur-
den Aufkleber o. &. angebracht.

- Bei widrigen Wetterbedingungen wie Regen, Schnee oder Nebel

- Beim Fahren auf nassen oder schneebedeckten Stralen und durch Pfitzen
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¢ Die hinteren Radarsensoren kénnen die folgenden Fahrzeuge und Objekte
moglicherweise nicht oder nur schwer erkennen.

Kleine Motorrader, Fahrrader, FuRganger, unbewegliche Objekte auf der

StralRe oder am StralRenrand usw.

Fahrzeuge mit Karosserieformen, die der Radar mdglicherweise nicht

reflektiert (Fahrzeuge mit niedriger Karosseriehthe, wie ein Anhanger ohne

Last und Sportwagen)

Fahrzeuge, die sich nicht Ihrem Fahrzeug nahern, obwohl sie sich im

Erkennungsbereich befinden (entweder auf einer benachbarten Fahrbahn

hinter oder neben Ihrem Fahrzeug, wenn Sie zuriicksetzen) (Das System

erkennt das Vorhandensein von sich nahernden Fahrzeugen basierend auf

Daten, die von den Radarsensoren erkannt wurden.)

Fahrzeuge mit stark unterschiedlichen Geschwindigkeiten

Fahrzeuge, die iber einen langeren Zeitraum mit fast derselben Geschwin-

digkeit wie Ihr Fahrzeug parallel neben lhrem Fahrzeug fahren

Entgegenkommende Fahrzeuge

Fahrzeuge auf der tbernéachsten Spur

Fahrzeuge, die erheblich langsamer fahren und die Sie zu liberholen versuchen
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Verwendung des aktiven Notfall-
Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung

Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den aktiven Notfall-Spurhalteassistent
mit Lenkunterstutzung einzuschalten.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “ON (EIN)” auf dem Bildschirm “Emergency Lane
Keeping Assist (Notfall-Spurhalteassistent)” der EyeSight-Einstellungen aktiviert.

= Seite 298

Wenn der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung aktiviert ist, erlischt
(Anzeige fur aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung OFF) auf der Kom-
biinstrumentenanzeige.

Nachdem der Ziindschalter ausgeschaltet und das e-BOXER-System angehalten wurde, wird
der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung beim nachsten Start des e-BOXER-
Systems automatisch eingeschaltet.

Das System kann aktiviert werden, wenn samtliche nachstehenden Voraussetzungen erfullt
sind. Es gibt jedoch auch Falle, in denen der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkun-
terstutzung trotz Erfullung samtlicher Voraussetzungen nicht aktiviert wird, da die Fahr-
bahnmarkierungen, hinterherfahrende Fahrzeuge oder entgegenkommende Fahrzeuge
nicht erkannt werden.
¢ Die Fahrgeschwindigkeit liegt innerhalb der folgenden Bereiche.

- Erkennen eines entgegenkommenden Fahrzeugs: Ungefahr 50 km/h - 100 km/h
@ - Erkennen eines nachfolgenden Fahrzeugs: Ungefahr 50 km/h - 200 km/h @
e Das System erkennt die Spurmarkierungen.
¢ Das System erkennt das nachfolgende Fahrzeug oder das entgegenkommende Fahrzeug.
e SRVD ist nicht ausgeschaltet.
¢ Die Fahrspurzentrierungsfunktion ist nicht in Betrieb.
¢ Der Fahrer hat die Hande am Lenkrad.
e Beim Fahren auf einer StralRe, deren Fahrspurbreite zwischen ca. 3 m und 4 m liegt
¢ Beim Befahren einer geraden StralRe oder einer sanften Kurve
e Beim Fahren in der Nahe der Fahrspurmitte

Wenn das Fahrzeug in Begriff ist, die Fahr-
spur zu verlassen, beginnt der aktive Notfall-
Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung ein-
zugreifen.  Ein  Unterbrechungsbildschirm
warnt davor, dass der Fahrer im Begriff ist,
Uber die Seitenlinie hinauszufahren, und ein
akustischer Alarm (wiederholte 3 kurze
Signaltdéne) warnt den Fahrer.

Check surroundings
for other vehicles

HO1724

*: Die Abbildung zeigt ein Fahrzeug, das im Begriff
ist, die linke Markierung zu tberqueren.
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Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstltzung (wenn vorhanden)

—( f) unwEls )

e Das System kann nicht ordnungsgemaf funktionieren, solange nicht die rich-
tige Fahrspur in der Einstellung der Fahrspuranpassung ausgewahlt ist.

= Seite 298

¢ Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung funktioniert nicht,
wenn die SRVD ausgeschaltet ist. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet auf der Kom-
biinstrumentenanzeige (Anzeige fur aktiven Notfall-Spurhalteassisten-
ten mit Lenkunterstitzung OFF).

¢ Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung funktioniert nicht,
wenn das System ein hinterherfahrendes Fahrzeug oder ein entgegenkom-
mendes Fahrzeug, das sich auf der benachbarten Fahrspur nahert, nicht
erkennen kann.

* Wenn sowohl die Spurhaltefunktion als auch der aktive Notfall-Spurhalteassi-
stent mit Lenkunterstiitzung eingeschaltet sind:

- Wenn nach der Aktivierung des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit
Lenkunterstiitzung das entgegenkommende oder nachfolgende Fahrzeug
nicht mehr erkannt wird und noch immer die Mdglichkeit besteht, dass lhr
Fahrzeug die Fahrspur verlasst, schaltet die Steuerung auf die Spurhalte-
funktion um.

- Wenn ein Fahrzeug in der Nahe erkannt wird, wahrend die Spurhaltefunk-
tion aktiv ist, schaltet die Steuerung auf aktiven Notfall-Spurhalteassistent

@ mit Lenkunterstitzung um. @
¢ Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung funktioniert nicht,
wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion aktiv ist.
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Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung (wenn vorhanden)

B Deaktivieren des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit
Lenkunterstitzung

@ Abbruch durch den Fahrer
Jeder der folgenden Bedienvorgange deaktiviert den aktiven Notfall-Spurhalteassistenten
mit Lenkunterstitzung voribergehend.
o Kréaftiges Betatigen des Bremspedals
o Betétigen des Blinkerhebels (wenn nur ein entgegenkommendes Fahrzeug vorhanden
ist)
e Das System stellt fest, dass der Fahrer das Lenkrad stark betatigt.

@ Automatischer Abbruch durch das System

Unter folgenden Bedingungen wird der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstut-

zung voribergehend deaktiviert.

e Das System kann die Spurmarkierungen nicht erkennen.

¢ Die Fahrgeschwindigkeit betragt weniger als ca. 50 km/h oder mehr als ca. 205 km/h.

¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.

» Die elektronische Feststellbremse ist angezogen.

e Eine Tur (aulRer Heckklappe) ist gedffnet.

o Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt.

o Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung als “D” oder “M” bewegt.

e Beim Einfahren in eine scharfe Kurve

¢ In einer scharfen Kurve

o Aufgrund der StralBenverhaltnisse

e Aufgrund des Betriebs eines anderen Systems

o Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

o Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fur vorliberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

o Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstiitzung weist eine Stérung auf oder
das System ist voribergehend ausgeschaltet. (Anzeige fir aktiven Notfall-Spur-
halteassistenten mit Lenkunterstiitzung OFF)
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Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstltzung (wenn vorhanden)

B Storung des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit
Lenkunterstitzung und vortibergehende Abschaltung

Wenn der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung voriibergehend deakti-
viert wird, leuchtet &8 (Anzeige fur aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunter-
stiitzung OFF) auf. Wenn die Ursache behoben ist, wird der Betrieb wieder normalisiert.
Diese Anzeige erscheint auch in extrem heil’en oder kalten Umgebungen und wenn eine
Anomalie in der Batteriespannung vorliegt.

Wenn S (Anzeige flr aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung OFF) tiber
einen langeren Zeitraum leuchtet, liegt moglicherweise eine Stérung im EyeSight-System vor.
Wenden Sie sich an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das System Uberpriifen.

B Ausschalten des aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit
Lenkunterstutzung

Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den aktiven Notfall-Spurhalteassistenten
mit Lenkunterstitzung auszuschalten.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “OFF (AUS)” auf dem Bildschirm “Emergency Lane
Keeping Assist (Notfall-Spurhalteassistent)” der EyeSight-Einstellungen deaktiviert.

= Seite 298
Wird der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung ausgeschaltet, leuchtet
@ (Anzeige fur aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstitzung OFF) auf der @

Kombiinstrumentenanzeige auf.

@ Anzeige fiir aktiven Notfall-Spurhalteassistenten mit Lenkunterstiitzung OFF
Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziind-
schalter in die Stellung ON gedreht wird und
erlischt einige Sekunden nach dem Start des
e-BOXER-Systems.

Sie leuchtet auf, wenn der aktive Notfall-Spur-
halteassistent mit Lenkunterstiitzung ausge-
schaltet ist.

S04107
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Anfahr-Kollisionswarner

Wenn vor dem Fahrzeug ein Hindernis erkannt
wird, wahrend das Fahrzeug steht oder sich
sehr langsam bewegt, und das System fest-
stellt, dass das Gaspedal starker als notig
betatigt wurde (aufgrund eines Fahrerfehlers), e

reduziert es die Leistung des e-BOXER- o o
Systems erheblich, um sicherzustellen, dass o « \\\
sich das Fahrzeug langsamer als normal vor- o \\\ @ @

warts bewegt und der Fahrer mehr Zeit zum
Bremsen oder Reagieren hat.

H00440

Wenn das System eingreift, wird ein Warnsi-
gnal mit wiederholten kurzen Signaltdnen
ausgegeben, und es wird ein Unterbre-
chungsbildschirm angezeigt.

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn sich
der Wahlhebel in der Stellung “D” oder “M”
befindet.

Obstacle
Detected

@ HO1101 @
/N\warnunG

Sie sollten sich deshalb nicht zu sehr auf den Anfahr-Kollisionswarner
verlassen. Der Anfahr-Kollisionswarner ist nicht in der Lage, Sie bei
der Vermeidung von Kollisionen in allen Situationen zu unterstiitzen.
Kontrollieren Sie immer die Stellung des Wahlhebels, die Pedalpositio-
nen und die Umgebungsbedingungen, bevor Sie das Fahrzeug anlas-
sen und fahren. Wenn Sie sich allein auf den Anfahr-Kollisionswarner
verlassen, kann dies zu einem Unfall fiihren.

¢ Der Anfahr-Kollisionswarner ist nicht in der Lage, das Fahrzeug im Stillstand
zu halten.

e Der Anfahr-Kollisionswarner reduziert die Beschleunigung nicht unter allen
Bedingungen. Das System ist nicht darauf ausgelegt, Kollisionen zu verhindern.
¢ Der Anfahr-Kollisionswarner wird aktiviert, wenn in Fahrtrichtung ein Hinder-
nis erkannt wird. Die Funktion reduziert die Beschleunigung jedoch nicht,
wenn kein Hindernis erfasst wird (zum Beispiel bei der Annaherung an einen

Abgrund usw.).
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Anfahr-Kollisionswarner

o Betatigen Sie in der Nahe von Hindernissen nicht absichtlich tbermaRig stark

das Gaspedal. Wenn der Fahrer nur den Anfahr-Kollisionswarner zur Steue-

rung der Beschleunigung verwendet, kann es zu Kollisionen kommen.

Falls Sie zwischen zwei Bahnschranken eingeschlossen sind und versuchen,

eine der Schranken zu durchbrechen, erkennt die Stereokamera die

Schranke moglicherweise als Hindernis und der Anfahr-Kollisionswarner wird

aktiviert. Behalten Sie in dieser Situation die Ruhe und betatigen Sie weiter

das Gaspedal oder schalten Sie den Anfahr-Kollisionswarner aus.

= Seite 228

Der Anfahr-Kollisionswarner wird abhangig von folgenden Bedingungen mog-

licherweise nicht aktiviert:

- Dem Abstand zwischen lhrem Fahrzeug und dem Hindernis, der Geschwin-
digkeitsdifferenz und dem waagerechten Versatz

- Dem Erkennungsstatus der Stereokamera

Die Funktion wird insbesondere in folgenden Fallen mdglicherweise nicht

aktiviert:

+ Schlechtes Wetter (zum Beispiel starker Regen, Schneesturm oder dich-
ter Nebel)

+ Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden
Fahrzeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder
Staub beeintrachtigt.

* In dunklen Bereichen (Parkhauser usw.)
@ + Ein Hindernis befindet sich aullerhalb des von den Scheinwerfern ausge- @

leuchteten Bereichs.

» Bei starkem Lichteinfall von vorn (zum Beispiel Sonnenlicht bei Sonnen-
aufgang oder Sonnenuntergang, Scheinwerfer usw.).

» Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe
oder durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.

* Wahrend oder nach Verwendung der Scheibenwaschanlage wurde die
Flussigkeit nicht vollstéandig entfernt.

* Hindernisse kdnnen nicht genau erkannt werden, weil die Sicht der Ste-
reokamera durch die Wischerblatter, durch Regentropfen oder durch
Wassertropfen nach Gebrauch der Scheibenwaschanlage beeintrachtigt
ist.

+ Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein
Kanu auf dem Fahrzeugdach).

» Bei niedrigen Hindernissen (niedrigere Mauer, Leitplanken, niedrigeres
Fahrzeug usw.)

+ Die GroRBe und Hohe eines Hindernisses liegen unterhalb der Erken-
nungsgrenze der Stereokamera.

- Bei kleinen Tieren oder Kindern
- Bei FuRgéangern, die sitzen oder liegen

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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Anfahr-Kollisionswarner

= Fortsetzung der vorherigen Seite

» Der hintere Teil, der sich
Ihrem Fahrzeug am néch-
sten befindet, ist zu klein
oder zu nah (zum Beispiel
ein Anhanger oder ein ent-
gegenkommendes  Fahr-
zeug). Das System erkennt
moglicherweise nicht den
Teil des Fahrzeugs, der
Ihnen am nachsten ist.

* Vor dem Fahrzeug befin-
det sich ein Zaun oder eine
Wand usw. mit gleichformi-
ger Musterung (Streifen-
muster, Backsteinmuster
usw.) oder ohne Muster.

* Vor dem Fahrzeug befin-
det sich eine verglaste

oder verspiegelte Wand
@ oder Tur. @
» Ein Hindernis (ein anderes
Fahrzeug, Motorrad, Rad- H00996
fahrer, Fuliganger, Tier
oder Kind usw.) kreuzt plétzlich von der Seite oder taucht plétzlich vor
Ihnen auf.
+ lhr Fahrzeug befindet sich nach einem Spurwechsel direkt hinter einem
Hindernis.
* In engen Kurven, an starken Steigungen oder Gefallen
* Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Grin-
den in einem starken Winkel geneigt ist.
» Die Helligkeit andert sich zum Beispiel an der Ein- oder Ausfahrt eines
Tunnels oder beim Unterfahren einer Uberfiihrung.
» Die Riucklichter des vorausfahrenden Fahrzeugs leuchten bei Nacht oder
in einem Tunnel nicht.
» Es ist dunkle Nacht und es befinden sich keine Objekte in der Umgebung.
» Die Umgebung hat gréRtenteils die gleiche Farbe (zum Beispiel an einem
schneebedeckten Ort).
- Das System interpretiert die Lenkbewegung des Fahrers als Vermeidungs-
handlung.
¢ Testen Sie den Anfahr-Kollisionswarner zu lhrer eigenen Sicherheit nicht grund-
los. Es besteht die Gefahr eines Ausfalls, der zu einem Unfall flihren kénnte.
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AVORSICHT

¢ In folgenden Situationen miissen Sie den Anfahr-Kollisionswarner ausschalten.

Andernfalls kann der Anfahr-Kollisionswarner unerwartet aktiviert werden.

= Seite 228

- Das Fahrzeug wird abgeschleppt.

- Das Fahrzeug wird auf einen Transporter geladen.

- Ein Rollenpriifstand, Freilaufrollen oder ahnliche Ausristungen werden verwendet.

- Ein Mechaniker hebt das Fahrzeug an, startet das e-BOXER-System und
|asst die Rader frei drehen.

- Bei der Fahrt auf einer Rennstrecke

- Durchfahrt unter hangenden Bannern, Fahnen oder Asten

- Dichte/hohe Vegetation beriihrt das Fahrzeug.

Der Anfahr-Kollisionswarner kann in folgenden Situationen aktiviert werden.

Konzentrieren Sie sich deshalb auf eine sichere Fahrweise.

- lhr Fahrzeug befindet sich nahe am vorausfahrenden Fahrzeug.

- Beim Durchfahren eines automatischen Tors

- Eine Reflexion oder Markierungen an einer Wand oder auf der StralRen-
oberflache vor Inrem Fahrzeug sind schwer von einem identifizierten Objekt
zu unterscheiden.

- Sie fahren auf einer Strecke mit schnell wechselnden Gefallen.

S01264

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

- Bei der Fahrt durch Dampf- oder Rauchwolken
- Die Abgase des vorausfahrenden Fahrzeugs sind bei kaltem Wetter gut
sichtbar usw.

S00652

- Bei der Fahrt durch Spriihwasser von Wassersprinklern oder Sprinkleranla-
gen zur Schneeentfernung auf der Stralle

$02636
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- Bei widrigen Witterungsverhaltnissen, zum Beispiel bei starkem Schneefall
oder bei Schneestiirmen

- Ein Hindernis befindet sich in
einer Kurve oder an einer
Kreuzung.

- Sie passieren dicht seitlich ein S
Fahrzeug, ein Hindernis oder
einen Vegetationsbereich.

- Sie halten sehr nah an einer
Wand oder an einem Fahr-
zeug vor lhnen an.

U

502669

—( f) HnwEls )

» Wird das Gaspedal ca. 3 Sekunden lang betatigt, wird der Eingriff des Anfahr-
Kollisionswarners langsam reduziert.

e Wenn das Notbremssystem mit Kollisionswarner ausgeschaltet wird, wird

@ auch der Anfahr-Kollisionswarner abgeschaltet. @

= Seite 84
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Ein-/Ausschalten des Anfahr-Kollisionswarners

Bedienen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den Anfahr-Kollisionswarner ein- und
auszuschalten.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “Setting ON (Einstellung EIN)” auf dem Bildschirm
“Pre-Collision Braking (Vorausschauender Notbremsassistent)” der EyeSight-Einstellungen
aktiviert.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “Setting OFF (Einstellung AUS)” auf dem Bild-
schirm “Pre-Collision Braking (Vorausschauender Notbremsassistent)” der EyeSight-Ein-
stellungen deaktiviert.

= Seite 298

Wenn der Anfahr-Kollisionswarner deaktiviert ist, leuchtet (Anzeigeleuchte fur ausge-
schaltetes Notbremssystem mit Kollisionswarner) auf dem Kombiinstrument auf.

Wenn der Anfahr-Kollisionswarner aktiviert ist, erlischt (Anzeigeleuchte flr ausge-
schaltetes Notbremssystem mit Kollisionswarner) auf dem Kombiinstrument.

—( f) HnwEls )

e Das Ein- und Ausschalten des Anfahr-Kollisionswarners ist mit dem Not-
bremssystem mit Kollisionswarner, dem Ausweichassistenten mit aktiver

@ Lenkfunktion und der Querverkehrsbremsung vorne verbunden. @

e Auch wenn der Anfahr-Kollisionswarner ausgeschaltet wurde, wird er wieder
eingeschaltet, wenn das e-BOXER-System ausgeschaltet und dann wieder
gestartet wird. Die Standardeinstellung des Systems beim Neustarten des
Fahrzeugs ist EIN.
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B Anzeigeleuchte fur ausgeschaltetes Notbremssystem mit

Kollisionswarner

Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn der
Zindschalter in die Stellung ON gedreht wird
und erlischt einige Sekunden nach dem Start
des e-BOXER-Systems. Sie leuchtet auf,
wenn das Notbremssystem mit Kollisionswar-
ner und der Anfahr-Kollisionswarner deakti-
viert sind.
AuBerdem leuchtet die Anzeigeleuchte unter
folgenden Bedingungen.
e Das EyeSight-System weist eine Stérung
auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

S04150

e Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fiir voriberge-

hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

7( f HINWEIS )

= Seiten 68 und 82

e Wenn (Anzeigeleuchte flir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisi-
onswarner) aufleuchtet, leuchten (Anzeige fir ausgeschalteten Aus-
weichassistenten mit aktiver Lenkfunktion) und @eEl (Anzeige fir
ausgeschaltete Querverkehrsbremsung vorne) ebenfalls auf.

Wenn (Anzeigeleuchte flir ausgeschaltetes Notbremssystem mit Kollisi-
onswarner) aufleuchtet, sind das Notbremssystem mit Kollisionswarner (ein-
schlieBlich des Notbremssystem-Assistenten), der Ausweichassistent mit
aktiver Lenkfunktion, die Querverkehrsbremsung vorne und der Anfahr-Kolli-
sionswarner nicht aktiviert.
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Spurhalteassistent

Bei Geschwindigkeiten von ca. 50 km/h oder mehr warnt diese Funktion den Fahrer, wenn

sie erkennt, dass das Fahrzeug wahrscheinlich die Spur verlasst.

Wenn der Spurhalteassistent eingreift, wird ein Warnsignal mit 3 kurzen Signalténen ausge-

geben, und es erscheint ein Unterbrechungsbildschirm.

—

—nmllll'

S03878
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*: Die Abbildung zeigt ein Fahrzeug, das im Begriff ist,

die linke Markierung zu uberqueren.

e Der Spurhalteassistent funktioniert nicht unter allen Bedingungen. Er lenkt
das Fahrzeug auch nicht automatisch in die urspriingliche Spur zurtick. Wenn
sich der Fahrer zum Halten der Spur ausschlieRlich auf den Spurhalteassi-
stenten verlasst, kann es zum Verlassen der Spur und in der Folge zu einem

Unfall kommen.

Der Spurhalteassistent wird aktiviert, wenn er Spurmarkierungen erkennt.
Diese Funktion kann jedoch keinen Stralenrand (Seitenstreifen oder seitlich

verlaufende Graben usw.) erkennen und den Fahrer warnen.
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e Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System funktioniert mogli-
cherweise nicht richtig.

- Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

- Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)

- Die StraRBenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

- Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,
Woérter usw.).

- Der Abstand zwischen lhrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-
zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert
wird.

- Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-
selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.

- Die Form einer Kurve auf der
StralRe andert sich plétzlich.

- Schatten von Leitplanken oder
ahnlichen Objekten lberlagern
die Spurmarkierungen.

- Starker Lichteinfall von vorn
(Sonnenlicht oder Scheinwer-
fer entgegenkommender Fahr-
zeuge USW.).

@ - Die Fahrspur ist zu schmal

oder zu breit.

- Die Breite der Fahrspur hat
sich geandert.

- Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise
Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

» Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem Straflenbelag.

+ Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

+ Die Spurmarkierungen sind schmal.

+ Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

» Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten.

H00465

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

Die Form der Spurmarkierun- N \
gen andert sich plotzlich (Kur-
venein- bzw. -ausfahrt,
StraRen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).
Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-
wand am Rand der Strale.
Die Helligkeit andert sich zum
Beispiel an der Ein- oder Aus-
fahrt eines Tunnels oder beim
Unterfahren einer Uberfiihrung.
Wahrend oder nach Verwendung der Scheibenwaschanlage wurde die
Flussigkeit nicht vollstandig entfernt.
Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.
Schnee, Pfiitzen oder Substanzen zur Schneerdumung befinden sich noch
auf dem StralRenbelag.
Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
@ zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub @
beeintrachtigt.
Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regen oder Schmutz wurde nicht vollstéandig von der Windschutzscheibe
gewischt. Es besteht die Gefahr, dass die Stereokamera die Fahrspuren
oder das entgegenkommende Fahrzeug nicht erkennt.
Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

H00464
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AVORSICHT

Unter folgenden Bedingungen funktioniert der Spurhalteassistent eventuell
nicht:

* Die Fahrgeschwindigkeit betragt ca. 50 km/h oder weniger.

e Das Lenkrad wurde in einer Richtung stark eingeschlagen.

o Die StraBenneigung andert sich abrupt (Steigung oder Gefalle).

e In einer scharfen Kurve

o Beim Betatigen bzw. unmittelbar nach Betatigen des Bremspedals.

o Der Blinker ist aktiviert.

e Fur ca. 3 Sekunden, nachdem der Blinkerhebel in die Ausgangsstellung
zuruckgekehrt ist

Das Fahrzeug ist nach Aktivierung des Spurhalteassistenten nicht in die Spur
zuriickgekehrt.

—( f) nnwels )

In folgenden Situationen kann es zu einer falschen Spurerkennung und somit

zu einem fehlerhaften Spurhalteassistenten kommen.

- Auf einer nassen oder schneebedeckten StraflRe sind Reifenspuren vorhanden.

- Zwischen Schnee und Asphalt sind Grenzen oder Spuren von Stralenrepa-

raturen usw. vorhanden.
@ Die Leitplanken werfen Schatten. @
- Doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

- Reste von Spurmarkierungen von Stralenbauarbeiten oder vom alten Stra-
Renverlauf.

Der Spurhalteassistent bestimmt, wann die Warnung aufgrund verschiedener

Faktoren aktiviert werden muss, z. B. wie schnell sich das Fahrzeug den

Spurmarkierungen nahert. Daher kann die Position, an der die Warnung akti-

viert wird, variieren.

Wenn [l (Anzeigeleuchte fiir ausgeschalteten Spurhalteassistenten)

leuchtet, funktioniert der Spurhalteassistent nicht.

= Seite 235
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Ein-/Ausschalten des Spurhalteassistenten

Bedienen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den Spurhalteassistenten ein- und aus-
zuschalten.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “All Functions (Alle Funktionen)” oder “Warning
Buzzer Only (Nur Warnsummer)” auf dem Bildschirm “Lane Departure (Spurhalteassistent)”
der EyeSight-Einstellungen aktiviert.

Diese Funktion wird durch Auswahl von “Lane Departure Prevention Function Only (Nur
Funktion Spurhalteassistent)” oder “OFF (AUS)” auf dem Bildschirm “Lane Departure (Spur-
halteassistent)” der EyeSight-Einstellungen abgeschaltet.

= Seite 298

Wenn der Spurhalteassistent deaktiviert ist, leuchtet (Anzeigeleuchte fur ausgeschal-
teten Spurhalteassistenten) auf dem Kombiinstrument auf.

Wenn der Spurhalteassistent aktiviert ist, erlischt (Anzeigeleuchte fir ausgeschalte-
ten Spurhalteassistenten) auf dem Kombiinstrument.

Der Ton des Spurhalteassistenten kann tiber den Startbildschirm der mittleren Informations-
anzeige ausgeschaltet werden.

= Seite 298

@ —( f) HnwEls ) @

* Selbst wenn der Spurhalteassistent ausgeschaltet wurde, wird der Spurhal-
teassistent wieder eingeschaltet, wenn das e-BOXER-System ausgeschaltet
und dann wieder gestartet wird. Die Standardeinstellung des Systems beim
Neustarten des Fahrzeugs ist EIN.

e Auch wenn der Spurhalteassistent und der Ton des Spurhalteassistenten
ausgeschaltet sind, werden sie aktiviert, wenn das System feststellt, dass der
Fahrer stark schlafrig oder eingeschlafen ist oder wenn das Fahrzeug in der
Fahrspur schlingert. Daraufhin ertdnt ein Warnton mit 5 kurzen Signalténen
und es wird ein anderer Unterbrechungsbildschirm als der Ubliche angezeigt.
In diesem Fall bleiben der Spurhalteassistent und der Ton des Spurhalteassi-
stenten aktiv, bis der Fahrer das e-BOXER-System neu startet oder die Ein-
stellungen auf der mittleren Informationsanzeige &ndert. (fir bestimmte
Modelle)
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B Anzeigeleuchte fur ausgeschalteten Spurhalteassistenten

Diese Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn der

Zindschalter in die Stellung ON gedreht wird

und erlischt einige Sekunden nach dem Start

des e-BOXER-Systems. Sie leuchtet, wenn
der Spurhalteassistent ausgeschaltet ist.

AuBerdem leuchtet die Anzeigeleuchte unter

folgenden Bedingungen.

e Das EyeSight-System weist eine Stérung
auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

e Das EyeSight-System funktioniert voriber-
gehend nicht. (Anzeige fur voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

S04151
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Diese Funktion erkennt Schlangenlinienfahren oder Pendeln in einer Spur und warnt den
Fahrer. Wenn der Spurleitassistent eingreift, wird ein Warnsignal mit 5 kurzen Signalténen
ausgegeben, und es erscheint ein Unterbrechungsbildschirm.

Diese Funktion wird aktiviert, wenn die Fahrgeschwindigkeit circa 60 km/h Uberschreitet,
und wird wieder deaktiviert, sobald die Fahrgeschwindigkeit unter circa 40 km/h fallt. Die
Funktion wird erneut aktiviert, wenn die Fahrgeschwindigkeit erhéht wird und circa 60 km/h
Uberschreitet.

Stay Alert!

S03879 H01308

&WARNUNG

¢ Der Spurleitassistent funktioniert nicht unter allen Bedingungen. Er korrigiert
zudem das Schlangenlinienfahren nicht automatisch. Wenn sich der Fahrer
nur auf den Spurleitassistenten verlasst, um das Schlangenlinienfahren des
Fahrzeugs zu verhindern, kann es zu einem Unfall kommen.

Die Stereokamera kann unter folgenden Bedingungen Schwierigkeiten
haben, Spurmarkierungen zu erkennen, und das System funktioniert mogli-
cherweise nicht richtig.

Bei Nachtfahrten oder in einem Tunnel ohne eingeschaltete Scheinwerfer

236

Bei schlechtem Wetter (zum Beispiel Regen, Schnee oder dichtem Nebel)
Die StraBenoberflache ist nass und reflektiert Licht.

Auf lhrer Fahrspur befinden sich weitere Verkehrsmarkierungen (Pfeile,
Worter usw.).

Der Abstand zwischen |hrem Fahrzeug und dem vorausfahrenden Fahr-
zeug ist gering, wodurch die Erkennung von Spurmarkierungen erschwert
wird.

Ein Fahrzeug ist aus einer benachbarten Spur in die eigene Spur gewech-
selt oder das vorausfahrende Fahrzeug hat einen Spurwechsel vollzogen.
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- Die Form einer Kurve auf der
StralRe andert sich plotzlich.

- Schatten von Leitplanken oder

ahnlichen Objekten lberlagern

die Spurmarkierungen.

Starker Lichteinfall von vorn

(Sonnenlicht oder Scheinwer-

fer entgegenkommender Fahr-

zeuge USW.).

- Die Fahrspur ist zu schmal
oder zu breit.

- Die Breite der Fahrspur hat
sich geandert.

- Die Stereokamera hat aufgrund der Leistung der Kamera mdoglicherweise
Schwierigkeiten bei der Erkennung der Fahrspur.

» Spurmarkierungen sind nicht vorhanden oder sehr verblasst.

+ Die Spurmarkierungen sind gelb.

+ Spurmarkierungen ahneln in ihrer Farbe dem Strafenbelag.

+ Es handelt sich um doppelt gezeichnete Spurmarkierungen.

» Die Spurmarkierungen sind schmal.

» Auf die Fahrbahn sind Linien aufgemalt, die keine Spurmarkierungen
sind.

@ « Spurmarkierungen beriihren Wande oder Masten. @

- Die Form der Spurmarkierun- N \
gen andert sich plotzlich (Kur-
venein- bzw. -ausfahrt,
StraBen mit abwechselnden
rechtwinkligen Abbiegungen,
Serpentinen usw.).

- Es befindet sich eine Bord-
steinkante oder eine Seiten-
wand am Rand der Strale.

- Die Helligkeit andert sich zum

Beispiel an der Ein- oder Aus-

fahrt eines Tunnels oder beim

Unterfahren einer Uberfiihrung.

Wahrend oder nach Verwendung der Scheibenwaschanlage wurde die

Flussigkeit nicht vollstéandig entfernt.

H00465

HO0464

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

Wenn das Fahrzeug aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden
in einem starken Winkel geneigt ist.

Schnee, Pflitzen oder Substanzen zur Schneeraumung befinden sich noch
auf dem Stralkenbelag.

Die Sicht ist wegen Sand, Rauch oder Wasserdampf vermindert oder die
Sicht nach vorn wird von vorausfahrenden oder entgegenkommenden Fahr-
zeugen durch hochspritzendes Wasser, Schnee, Schmutz oder Staub
beeintrachtigt.

Das Sichtfeld der Stereokamera wird durch Beschlag, Schnee, Schmutz,
Eis, Staub, Kratzer oder Verschmutzungen auf der Windschutzscheibe oder
durch Lichtreflektionen an den Verschmutzungen usw. beeintrachtigt.
Regen oder Schmutz wurde nicht vollstéandig von der Windschutzscheibe
gewischt. Es besteht die Gefahr, dass die Stereokamera die Fahrspuren
oder das entgegenkommende Fahrzeug nicht erkennt.

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

—( &vorwcm )

Unter folgenden Bedingungen funktioniert der Spurleitassistent eventuell nicht.

@ e Auf kurvenreichen Stralen @
¢ Die StraBenneigung andert sich abrupt (Steigung oder Gefalle).
¢ Bei stark schwankender Fahrgeschwindigkeit.

¢ Unmittelbar nach einem Spurwechsel

—( f) unwEls )

o Fir die Erkennung des Schlangenlinienfahrens werden Fahrdaten von meh-
reren vorangegangenen Minuten herangezogen. Schlangenlinienfahren wird
nicht sofort erkannt, nachdem das Fahrzeug zu pendeln beginnt. Auerdem
kann die Warnung noch einige Zeit aktiv bleiben, auch nachdem das Schlan-
genlinienfahren aufgehort hat.

o Der Spurleitassistent ist eine Funktion, die den Fahrer lediglich warnt. Wenn
Sie mide sind, sich nicht auf die StralRe konzentrieren konnen oder unacht-
sam fahren, sollten Sie ausreichend Pausen einlegen.

e Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion in Betrieb ist, funktioniert der Spur-
leitassistent nicht.
= Seite 151
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Ein-/Ausschalten des Spurleitassistenten

Bedienen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den Spurleitassistenten ein- und auszu-
schalten.

Sie kénnen dazu “ON (EIN)” oder “OFF (AUS)” auf dem Bildschirm “Lane Sway Warning
(Schlingerwarnung)” der EyeSight-Einstellungen wéhlen.

= Seite 298

Wenn der Spurleitassistent deaktiviert ist, leuchtet (Anzeige fur Spurleitassistent OFF)
auf der Kombiinstrumentenanzeige auf.

Wenn der Spurleitassistent aktiviert ist, erlischt (Anzeige flr Spurleitassistent OFF)
auf der Kombiinstrumentenanzeige.

—( f) unwEls )

Selbst wenn der Spurleitassistent ausgeschaltet wurde, wird der Spurleitassi-
stent wieder eingeschaltet, wenn das e-BOXER-System ausgeschaltet und
dann wieder gestartet wird. Die Standardeinstellung des Systems beim Neustar-
ten des Fahrzeugs ist EIN.

@ B Anzeige fur Spurleitassistent OFF @

Diese Anzeige leuchtet auf, wenn der Ziind-
schalter in die Stellung ON gedreht wird und
erlischt einige Sekunden nach dem Start des
e-BOXER-Systems. Sie leuchtet, wenn der
Spurleitassistent ausgeschaltet ist. 7
AuBerdem leuchtet die Anzeigeleuchte unter
folgenden Bedingungen.

e Das EyeSight-System funktioniert voriiber- @
gehend nicht. (Anzeige fiir voriberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

HO1211
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Anzeige fur Spurleitassistent Warnung

Diese Anzeige leuchtet, wenn im System eine

Stérung auftritt. Wenden Sie sich an einen
SUBARU-Handler und lassen Sie das System

Uberprifen.

H01212
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Stop & Go Anfahrassistent

Wenn sich das vor lhrem Fahrzeug stehende Fahrzeug in Bewegung setzt, benachrichtigt
der Stop & Go Anfahrassistent den Fahrer durch einen Unterbrechungsbildschirm auf der
Kombiinstrumentenanzeige und durch einen Benachrichtigungston. Wenn das vorausfah-
rende Fahrzeug langer stehen bleibt (in einem Abstand von ca. 12 m und lhr Fahrzeug
bleibt fiir einige Sekunden oder langer stehen), erfasst das System weiterhin das voraus-
fahrende Fahrzeug. In diesem Fall wird die Warnung aktiviert, wenn das vorausfahrende
Fahrzeug sich ca. 4 m oder mehr bewegt hat und das Fahrzeug des Fahrers stehen geblie-
ben ist.

Diese Funktion wird nur aktiviert, wenn sich der Wahlhebel in der Stellung “D”, “M” oder “N”
befindet.

Wenn der Stop & Go Anfahrassistent aktiviert wird, ertont ein Zweiklang-Signalton und es
wird ein Unterbrechungsbildschirm angezeigt.

Vehicle Ahead
: ) Has Moved

Vorausfahren- Vorausfahren-
des Fahrzeug des Fahrzeug

CID w10
—— >
Zweiklang) 4 m oder mehr
Ton )
% H00462 HO1104 @

Selbst wenn sowohl akustische Warnungen, als auch optische Warnungen
durch einen Unterbrechungsbildschirm ausgegeben wurden, miissen Sie vor
dem Anfahren die Umgebung aufmerksam priifen. Wenn Sie sich ausschlief3lich
auf den Stop & Go Anfahrassistenten verlassen, kénnte ein Unfall die Folge
sein.
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—( f) unwEls )

e Das Audiosignal der Funktion Stop & Go Anfahrassistent kann ein- oder aus-
geschaltet werden.
= Seite 298
o Unter folgenden Bedingungen ist es moglich, dass der Stop & Go Anfahrassi-
stent aktiviert wird, obwohl sich das vorausfahrende Fahrzeug nicht bewegt
hat, oder nicht aktiviert wird, obwohl sich das vorausfahrende Fahrzeug in
Bewegung gesetzt hat:
- Ein Motorrad oder ein dhnliches Objekt schiebt sich zwischen Ihr Fahrzeug
und das vor Ihnen stehende Fahrzeug.
- Wetter- oder Stralenbedingungen kdnnen die Erkennung des vorausfah-
renden Fahrzeugs beeintrachtigen.
- Die Stereokamera erkennt das vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr.
o Unter folgenden Bedingungen wird der Stop & Go Anfahrassistent nicht aktiviert.
- Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnan-
zeige: Gelb)
= Seite 292
- Das EyeSight-System funktioniert voriibergehend nicht. (Anzeige fiir
voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil3)
= Seite 294
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Verkehrszeichenerkennung

Die Verkehrszeichenerkennung ist eine Funk-
tion, die die Stereokamera und ISA-KARTE
zur Erkennung von Verkehrszeichen verwen-
det. Wenn eine Geschwindigkeitsbeschran-
kung oder eine andere Beschrankung auf
lhrer Fahrspur erkannt wird, wird eine
Anzeige fur Verkehrszeichen auf der Kombiin-
strumentenanzeige angezeigt. Die Anzeige
fur Verkehrszeichen erleichtert Ihnen die Ein-
haltung der Geschwindigkeitsbegrenzung und
anderer Verkehrsregeln und ist hilfreich, um
Geschwindigkeitstiberschreitungen zu vermeiden.

* Die Funktion Verkehrszeichenerkennung unterstiutzt den Fahrer. Sie ist kein

Ersatz fiir das Beachten der aufgestellten Verkehrszeichen. Der Fahrer ist fiir

die Einhaltung der Geschwindigkeitsbegrenzung verantwortlich. Der Fahrer

muss die Verkehrsvorschriften beachten, stets die Umgebung beobachten

und sich an sichere Fahrpraktiken halten.

Die Verkehrszeichenerkennung zeigt ein Verkehrszeichensymbol an, das auf
Informationen von der Stereokamera und ISA-KARTE basiert. Damit diese

@ Funktion immer ordnungsgemal ausgefihrt wird, sollten Sie ISA-KARTE @

regelmaRig aktualisieren.

= Seite 256

H01725

7( f HINWEIS )

Verkehrszeichen werden auf der Grundlage der von der Stereokamera aufge-
nommenen Bilder und der ISA-KARTE-Daten bestimmt. Daher werden Ver-
kehrszeichen in den folgenden Situationen mdglicherweise nicht oder falsch
erkannt.

Fahrzeugzustande:

Das Sichtfeld der Stereokamera ist blockiert (zum Beispiel durch ein Kanu
auf dem Fahrzeugdach).

Die Windschutzscheibe ist durch Sand, Schnee usw. verschmutzt.

Die Windschutzscheibe ist beschlagen.

Die Scheinwerfer sind dunkel.

Das Fahrzeug ist aufgrund starker Beladung oder aus anderen Griinden in
einem starken Winkel geneigt.

Die Fahrgeschwindigkeit ist zu hoch.

Fortsetzung auf der nachsten Seite =
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= Fortsetzung der vorherigen Seite

244

Umgebungsbedingungen:

Die Sicht ist aufgrund von durch ein anderes Fahrzeug aufgewirbeltem
Sand, Wasser usw. schlecht.

Die Helligkeit der Umgebung ist unzureichend oder es kommt zu plétzlichen
Helligkeitsveranderungen, wie zum Beispiel bei Nacht, in einem Tunnel, am
Ein- oder Ausgang eines Tunnels, durch Gegenlicht oder durch die Schein-
werfer eines entgegenkommenden Fahrzeugs.

Bei schlechtem Wetter, wie zum Beispiel starkem Regen, Nebel oder
Schnee.

Bedingungen der Verkehrszeichen:

- Die Farben auf dem Verkehrszeichen sind verblasst, oder das Verkehrszei-
chen ist verschmutzt, beschadigt oder verbogen.

Das Verkehrszeichen ist ganz oder teilweise durch Baume, Fahrzeuge,
Aufkleber usw. verdeckt.

Das Verkehrsschild ist zu hell oder zu dunkel (einschlieRlich Schilder mit
elektronischer Beleuchtung).

Ein Schild oder ein anderes Objekt, das einem erkennbaren Verkehrsschild
ahnelt, wird vom System erkannt (z. B. die Geschwindigkeitsbegrenzung
hinten an einem Bus).

Das Verkehrsschild ist nicht auf Ihr Fahrzeug gerichtet.

Das Verkehrszeichen ist an einer ungewohnlichen Stelle angebracht
(extrem hoch, niedrig, weit entfernt usw.).

Das Verkehrsschild befindet sich entlang einer scharfen Kurve, zum Bei-
spiel in einem Kreisverkehr oder an einer Kreuzung.

Das Verkehrsschild befindet sich an einer Autobahngabelung oder an einer
angrenzenden Stral3e.

Das System ist so konzipiert, dass es Verkehrszeichen anzeigt, die fiir die
Fahrspur gelten, auf der Sie fahren. Je nach Art des Verkehrszeichens, dem
Zustand der StraRe usw. andert sich die Anzeige auf der Kombiinstrumenten-
anzeige moglicherweise nicht, selbst wenn ein Schild erkannt wird.

Bei Verkehrszeichen mit einem ergédnzenden Verkehrszeichen, die ein Datum
und eine Uhrzeit angeben, wird die Geschwindigkeitsbegrenzung auf der
Anzeige fir Verkehrszeichen angezeigt, wenn sie anhand von Informationen
von der Stereokamera und von ISA-KARTE-Daten ermittelt wurde. Daher
kann je nach Zustand des Verkehrszeichens und je nach Datum und Uhrzeit
die auf der Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzung angezeigte Geschwin-
digkeitsbegrenzung von der tatsachlichen Geschwindigkeitsbegrenzung
abweichen.

Der Betrieb der Verkehrszeichenerkennung hangt nicht von der auf der mittle-
ren Informationsanzeige angezeigten und vom Fahrer eingestellten Uhrzeit
ab.
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e Wenn das System ein erganzendes Verkehrsschild erkennt, das eine
Geschwindigkeitsbegrenzung fir Fahrzeuge mit Anhangern anzeigt, kann die
Geschwindigkeitsbegrenzung fiur Fahrzeuge mit Anhangern angezeigt wer-
den, unabhangig davon, ob Sie einen Anhanger ziehen.

¢ An Orten, an denen die ISA-KARTE-Daten unzuverlassig sind, z. B. in einem
Tunnel, in der Nahe von schalldichten Wanden oder dhnlichem, an Orten, die
elektromagnetischen oder anderen Stérungen ausgesetzt sind, oder in der
Nahe von Landesgrenzen, kdnnen folgende Szenarien auftreten.

- Mdglicherweise werden Verkehrsschilder fir das Land/Gebiet, in dem Sie
sich befinden, falsch erkannt oder die Anzeige fiir unbestimmte Geschwin-
digkeitsbegrenzung wird angezeigt.

- Auch wenn Sie sich in einem Land/Gebiet befinden, in dem die Verkehrs-
zeichenerkennung nicht unterstitzt wird, wird die Anzeige fur unbestimmte
Geschwindigkeitsbegrenzung maoglicherweise nicht angezeigt.

¢ Die Verkehrszeichenerkennung kann nicht deaktiviert werden.

¢ Die unterstltzten Verkehrszeichen kdnnen je nach Land/Bereich variieren.
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Anzeigen fur Verkehrszeichen

Bis zu zwei Anzeigen fir Verkehrszeichen
kénnen auf der Kombiinstrumentenanzeige

angezeigt werden.

Die folgenden Beispiele zeigen die Kombinationen von Anzeigen fiir Verkehrszeichen, die

H01726

(1) Bereich A
(2) Bereich B

in den Bereichen A und B angezeigt werden, und ihre Bedeutungen.

Bereich A
(Beispiel)

Bereich B
(Beispiel)

Bedeutung

®
B

Die effektive Hochstgeschwindigkeit fur lhr Fahrzeug
betragt 100 km/h.

Unter den Bedingungen auf dem erganzenden
Verkehrszeichen (zum Beispiel bei nasser Fahrbahn)
gilt jedoch eine Hochstgeschwindigkeit von 80 km/h.

i)

E)

Wenn festgestellt wird, dass die Bedingungen auf dem
erganzenden Verkehrszeichen hdchstwahrscheinlich
zutreffen, betragt die effektive Hochstgeschwindigkeit flr
Ihr Fahrzeug 80 km/h.

Wenn jedoch die Bedingungen auf dem erganzenden
Verkehrszeichen nicht erfiillt sind (zum Beispiel wenn
die Stral3e nicht nass ist), betragt die

Héchstgeschwindigkeit 100 km/h.

Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden),
der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente konventionelle Geschwin-
digkeitsregler (wenn vorhanden) verwendet wird, wird die in Bereich A angegebene

Geschwindigkeitsbegrenzung als eingestellte Fahrgeschwindigkeit verwendet.
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B Geschwindigkeitsbegrenzungsschild

e Wenn wahrend der Fahrt eine Geschwindigkeitsbegrenzung erkannt wird, wird eine
Anzeige fir Verkehrszeichen angezeigt. Die erkannte Geschwindigkeitsbegrenzung wird
als Fahrgeschwindigkeit auf der Anzeige flr Verkehrszeichen angezeigt.

e Die Anzeige fir Aufhebung der Geschwin-
digkeitsbegrenzung kann angezeigt wer-
den, wenn Sie StralRenabschnitte befahren,
auf denen keine Geschwindigkeitsbe-
grenzungsschilder vorhanden sind oder
keine Geschwindigkeitsbegrenzung gilt.

e Wenn sich die Geschwindigkeitsbegrenzung
fur die Fahrspur, in der Sie fahren, andert,
wird die Fahrgeschwindigkeit auf der
Anzeige fur Verkehrszeichen beim Vorbei-
fahren an dem Verkehrszeichen geandert.

* Wenn die Geschwindigkeitsbegrenzung fiir (1) Anzeige fir Aufhebung der
jede Fahrspur unterschiedlich ist, wird die Geschwindigkeitsbegrenzung
Geschwindigkeitsbegrenzung fur die Fahr-
spur, auf der Sie gerade fahren, auf der Anzeige flr Verkehrszeichen angezeigt.

e Auch wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungsschild nicht erkannt wurde, wird die

@ Geschwindigkeitsbegrenzung auf der Anzeige fir Verkehrszeichen angezeigt, wenn die @
Geschwindigkeitsbegrenzung anhand von ISA-KARTE-Daten ermittelt werden kann.

» Bei einer Benachrichtigung ertont 1 kurzer Signalton, wenn sich die Geschwindigkeitsbe-
grenzung auf der Anzeige fur Verkehrszeichen andert.

—( f) HnwEls )

e Der Benachrichtigungston bei Anderungen der Geschwindigkeitsbegrenzung
kann ein- oder ausgeschaltet werden.
= Seite 298

e Der On-/Off-Zustand des Benachrichtigungston bei Anderungen der
Geschwindigkeitsbegrenzung wird wiederhergestellt, wenn das e-BOXER-
System erneut gestartet wird.

H01751
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@®Anzeige, wenn die Geschwindigkeitsbegrenzung nicht erkennbar ist
Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung
nicht erkannt werden kann, wird die Anzeige
fir unbestimmte Geschwindigkeitsbegren-
zung angezeigt.

Eine Geschwindigkeitsbegrenzung kann zum

Beispiel in folgenden Situationen nicht

erkannt werden.

¢ Ein Verkehrsschild, das eine Ausfahrt von
SchnellstraBen oder Autobahnen anzeigt,
wird erkannt.

e Wenn Sie an einer Kreuzung rechts oder
links abbiegen und dabei blinken, gibt es (1) Anzeige fir unbestimmte
keine Verkehrsschilder. Geschwindigkeitsbegrenzung

¢ Sie sind eine bestimmte Strecke gefahren,
seit die letzte Geschwindigkeitsbegrenzung erkannt wurde.

o Nach einer bestimmten Zeitspanne oder Entfernung wurden die ISA-KARTE-Daten nicht
korrekt erkannt.

¢ Sie befinden sich in einem Land oder in der Nahe der Grenze zu einem Land, in dem die
Verkehrszeichenerkennung nicht verwendet werden kann.

. (Anzeige fur intelligenten Geschwindigkeitsassistenten Warnung) leuchtet.

@ = Seite 254 @

e Das EyeSight-System funktioniert voribergehend nicht. (Anzeige fir vorlberge-
hende Abschaltung von EyeSight: Weil})
= Seite 294

HO1727
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@®Warnung bei Uberschreiten der Geschwindigkeitsbegrenzung
Wenn die Fahrgeschwindigkeit die vom
System ermittelte Geschwindigkeitsbegren-
zung Uberschreitet, blinkt die Anzeige fir Ver-
kehrszeichen (einschliellich der Anzeige fir
erganzende Verkehrszeichen, falls sie ange-
zeigt wird) und 2 lange Signaltone ertonen,
um Sie darauf aufmerksam zu machen.

H01728

Wenn mehrere Anzeigen fir Verkehrszeichen
angezeigt werden, blinkt die obere rechte
Anzeige fir Verkehrszeichen (einschlieBlich
der ergdnzenden Anzeige fir Verkehrszei-
chen, falls diese angezeigt wird).

H01729

Die Anzeige hort nach einer bestimmten Zeit auf zu blinken. Der Alarm stoppt, wenn das
Gaspedal losgelassen wird, wenn das Bremspedal betatigt wird oder nach einer bestimm-
ten Zeitspanne.
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—( f) unwEls )

. (Anzeige fiir Geschwindig-

keitsbegrenzungswarnfunktion

OFF) leuchtet auf, wenn der

Warnton bei Uberschreitung der

Geschwindigkeitsbegrenzung

ausgeschaltet ist.

Der Warnton bei Uberschrei-

tung der Geschwindigkeitsbe-

grenzung kann ein- oder

ausgeschaltet werden.

= Seite 298

e Selbst wenn der Warnton bei
Uberschreitung der Geschwindigkeitsbegrenzung ausgeschaltet wurde, wird
der Warnton wieder eingeschaltet, wenn das e-BOXER-System ausgeschal-
tet und dann wieder gestartet wird. Die Standardeinstellung des Systems
beim Neustarten des Fahrzeugs ist EIN.

H01230
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B Vorschriftszeichen

Wahrend der Fahrt erkannte Vorschriftszei-
chen werden auf der Kombiinstrumentenan-
zeige angezeigt.

Fir die Anzeige der folgenden Vorschriftszei-
chen kénnen Sie auf dem “Traffic Information
Advance Warning (Vorwarnung Verkehrsin-
formationen)’-Bildschirm der EyeSight-Ein-
stellungen “ON (EIN)” oder “OFF (AUS)”

auswahlen.
= Seite 298
HO1730
(1) Anzeige fir Vorschriftszeichen
Anzeige Bedeutung der Anzeige flr Vorschriftszeichen

Durchfahrt verboten

<
“ “
\Y4

Vorfahrt beachten
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B Erganzendes Verkehrszeichen

Wenn ein erganzendes Verkehrszeichen, das
zum Beispiel bei nasser StralBe gilt, ein
Geschwindigkeitsbegrenzungszeichen
begleitet, erscheint auf der Kombiinstrumen-
tenanzeige eine dem erganzenden Verkehrs-
zeichen entsprechende Anzeige.

H01731

(1) Anzeige fiir erganzende Verkehrs-
zeichen

Anzeige

Bedeutung der Anzeige fiir ergdnzende Verkehrszeichen

Geschwindigkeitsbegrenzung bei nasser Stralle

Geschwindigkeitsbegrenzung bei vereister Stralte

Geschwindigkeitsbegrenzung wahrend der angegebenen Zeit

Geschwindigkeitsbegrenzung nach Linkskurve

RASNHESIE )

Geschwindigkeitsbegrenzung nach Rechtskurve

Geschwindigkeitsbegrenzung fur andere erganzende Verkehrszeichen
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B Anzeige fir Uberholverbotsschild

Wenn ein Uberholverbotsschild erkannt wird,
wird die Anzeige fiir Uberholverbotsschild auf
der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.
Die Anzeige fiir Uberholverbotsschild wird in
folgenden Situationen aufgehoben.

o Ein Verkehrszeichen, das die Uberholver-
botsbeschrankung aufhebt, wird erkannt.

e Ein Vorschriftszeichen wird erkannt.

e Ein  Geschwindigkeitsbegrenzungsschild
mit einer héheren Prioritat als das Uberhol-
verbotsschild wird erkannt. rotre

e Das System stellt fest, dass Sie an einer (1) Anzeige fiir Uberholverbotsschild
Kreuzung nach rechts oder links abgebo-
gen sind und dabei blinken.
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Anzeige fur intelligenten
Geschwindigkeitsassistenten Warnung

Diese Anzeige leuchtet, wenn im System eine
Stérung auftritt. Wenden Sie sich an einen
SUBARU-Handler und lassen Sie das System
Uberprifen.

HO1217
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Lander/Bereiche, in denen die
Verkehrszeichenerkennung eingesetzt werden kann

Die Verkehrszeichenerkennung kann bei Fahrten in den folgenden Landern/Bereichen ein-
gesetzt werden.

Norwegen, Niederlande, Frankreich, Finnland, Danemark, Schweden, Estland, Lettland,
Litauen, Deutschland, Schweiz, Tschechische Republik, Polen, Ungarn, Belgien, Luxem-
burg, Italien, Osterreich, Kroatien, Slowenien, Griechenland, Spanien, Portugal, Rumanien,
Bulgarien, Slowakei, Vereinigtes Koénigreich, Malta, Irland, Zypern

Die Verkehrszeichenerkennung kann in oben
nicht aufgefiihrten L&ndern/Bereichen nicht
verwendet werden.

Jetzt wird auf der Kombiinstrumentenanzeige
die Anzeige fir unbestimmte Geschwindig-
keitsbegrenzung angezeigt.

HO1733

(1) Anzeige fir unbestimmte
Geschwindigkeitsbegrenzung

—( f) unwEls )

e Es dauert eine gewisse Zeit, um festzustellen, ob Sie sich in einem Land
befinden, in dem die Verkehrszeichenerkennung verwendet werden kann.
Wenn das System lhre Position nicht genau bestimmen kann, z. B. wenn Sie
in ein Land einreisen, in dem die Verkehrszeichenerkennung nicht verwendet
werden kann, oder unmittelbar nach dem Starten des Systems, kann die Ver-
kehrszeichenerkennung funktionieren, auch wenn Sie sich in einem Land
befinden, in dem sie nicht verwendet werden kann.

o Aktuelle Informationen dariber, in welchen Landern/Gebieten die Verkehrs-
zeichenerkennung eingesetzt werden kann, erhalten Sie bei einem SUBARU-
Handler.
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Uber ISA-KARTE-Daten

ISA-KARTE-Daten sind Kartendaten, die mehr Details Uber Geschwindigkeitsbegrenzun-

gen enthalten als die Kartendaten des Navigationssystems.

B Aktualisierungen der ISA-KARTE-Daten

Aktualisierungen der ISA-KARTE-Daten sollen jahrlich zur Verfiigung gestellt werden. Fur
Aktualisierungen ist eine Verbindung mit einem speziellen SUBARU-Gerat erforderlich.

Wenden Sie sich daher an lhren SUBARU-Handler.

Aktualisierungen der ISA-KARTE-Daten werden je nach Gebiet zur Verfiigung gestellt, also
teilen Sie Ihrem Handler mit, in welchem Gebiet Sie fahren. Wenn Sie regelmaRig in unter-
schiedlichen Gebieten unterwegs sind, empfehlen wir, sich Aktualisierungen flr alle zutref-

fenden Gebiete zu besorgen.

B Uberprifen der Version Ihrer ISA-KARTE-Daten

Sie konnen die aktuelle ISA-KARTE-Version in der mittleren Informationsanzeige Uberprifen.

= Seite 298

Die ISA-KARTE-Version wird fur 5 Bereiche angezeigt. Markieren Sie das Land oder die

Region, in dem bzw. der Sie unterwegs sind.

@ Bereich

Land/Region

Nordeuropa

Danemark, Estland, Finnland, Irland, Lettland, Litauen,
Norwegen, Schweden, Vereinigtes Konigreich

Westeuropa

Osterreich, Belgien, Frankreich, Deutschland, Luxemburg,
Niederlande, Schweiz

Osteuropa

Bulgarien, Tschechische Republik, Ungarn, Polen, Rumanien,
Slowakei

Sldeuropa

Kroatien, Griechenland, ltalien, Malta, Portugal, Slowenien,
Spanien

Andere Lander

Zypern
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B Auf Aktualisierungen der ISA-KARTE-Daten prufen

Aktualisierungsinformationen und Details zu den ISA-KARTE-Daten finden Sie im Bereich
Kunden-Support der SUBARU-Website.

Bitte besuchen Sie dazu die folgende URL.
https://www.subaru.eu/service/mapl/isa/

B Informationen zur Open-Source-Software

Die Einheit, die ISA-KARTE-Daten verarbeitet, enthalt Open Source Software. Die Lizenzin-
formationen sind unter der folgenden URL zu finden.

http://www.embedded-carmultimedia.jp/RTOS/License/oss/HDL_S_License/

B ISA-KARTE-Lizenz

Die Lizenzinformationen fiir ISA-KARTE finden Sie unter der folgenden URL.
http://www.embedded-carmultimedia.jp/RTOS/License/map/HDL_S0201_License/
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EyeSight-Assistenzmonitor

Der Betriebsstatus des EyeSight-Systems wird auf den unteren Teil der Windschutzscheibe
projiziert.

Dies ermdglicht es dem Fahrer, Warnungen und angezeigte Informationen zur Kenntnis zu
nehmen, ohne den Blick von der umliegenden Fahrumgebung nehmen zu mussen.

Die LED-Anzeigen konnen auf ON/OFF eingestellt werden.

= Seite 298

Nur die Helligkeit der griinen Anzeige kann angepasst werden, wenn der Beleuchtungshel-
ligkeitsregler gedreht wird.

= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

LED-Anzeige
EyeSight-Assi- (Projektion auf die
stenzmonitor Windschutzscheibe)

H01752
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Betrieb des EyeSight-Assistenzmonitors

Wenn der Zindschalter in die Stellung ON
gebracht wird, leuchten die LED-Anzeigen in
der Reihenfolge Gelb — Rot — Griin auf.

Wenn die Anpassung des EyeSight-Assi-
stenzmonitors eingeschaltet ist, leuchten sie
zweimal auf.

Um den Fahrer wahrend der Fahrt Uber den gelb rot grin rot gelb
Betriebszustand von EyeSight zu informieren,
leuchten die LED-Anzeigen entsprechend
dem Betriebszustand von EyeSight auf und
das abgegebene Licht wird auf den unteren
Teil der Windschutzscheibe projiziert.

503882

Anzeige Bedingung

e Die Abstandswarnung, das Notbremssystems mit
Kollisionswarner (erste oder zweite Bremsstufe), der
Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion, die Warnung

. . der Querverkehrsbremsung vorne (rechts und links), die

@ Rote Anzeigen blinken Querverkehrsbremsung vorne (Erst- oder Zweitbremsung) @

gleichzeitig o - . , ’
(4 Anzeigen) die “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” Warnung oder
der Anfahr-Kollisionswarner sind aktiviert.

¢ Die Fahrspurzentrierungsfunktion wurde abgebrochen,
wenn das Lenkrad nicht betatigt wurde.

e Das Not-Fahrstopp-System ist in Betrieb.

o Die Warnung der Querverkehrsbremsung vorne ist aktiviert
(rechts oder links). Die Anzeige blinkt auf der Seite, auf der
ein Fahrzeug in der Nahe erkannt wurde. Die Anzeige auf
der anderen Seite leuchtet auf.

o Die Fahrspurzentrierungsfunktion ist aktiv, und das
Fahrzeug verlasst wahrscheinlich die Fahrspur. Die Seite,
auf der das Fahrzeug die Fahrspur verlassen hat, blinkt, und
die Seite, auf der die Fahrspur nicht verlassen wurde,
leuchtet.

o Aktiver Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung
aktiviert. Die Anzeige blinkt auf der Seite, auf der ein
Fahrzeug in der Nahe erkannt wurde. Die Anzeige auf der
anderen Seite leuchtet auf.)

Rote Anzeige blinkt
(eine Seite)
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EyeSight-Assistenzmonitor

Anzeige

Bedingung

Gelbe Anzeige blinkt
(eine Seite)

o Der Querverkehrswarner vorne ist aktiviert (rechts oder
links). Die Anzeige blinkt auf der Seite, auf der ein Fahrzeug
in der Nahe erkannt wurde. Die Anzeige auf der anderen
Seite leuchtet auf.

o Der Spurhalteassistent ist in Betrieb. Die Seite, auf der das
Fahrzeug die Fahrspur verlassen hat, blinkt, und die Seite,
auf der die Fahrspur nicht verlassen wurde, leuchtet.

Gelbe Anzeigen blinken
(abwechselnd)

Der Spurleitassistent arbeitet.

Gelbe Anzeigen blinken
gleichzeitig

o Der Querverkehrswarner vorne ist aktiviert.

e Wahrend die Fahrspurzentrierungsfunktion oder die
Spurhaltefunktion aktiv ist, wird fir einen bestimmten
Zeitraum keine Lenkradbetatigung erkannt.

o Die Fahrspurzentrierungsfunktion wurde vom System
automatisch deaktiviert (blinkt schnell).

¢ Die Spurhaltefunktion wurde vom System automatisch
deaktiviert (blinkt schnell).

Griine Anzeige leuchtet
auf

Wahrend des Betriebs der adaptiven Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung oder der intelligenten adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden) wird ein Fahr-
zeug vor lhnen erkannt.

260




B8382GG-A. book 261 ~X—¥ 202445H20H H@ ZFRT1 1EEL 04y

® |

Konventioneller Geschwindigkeitsregler

Konventioneller Geschwindigkeitsregler

Der konventionelle Geschwindigkeitsregler ist ein Fahrassistenzsystem, das das Fahren auf
Schnellstralen und Autobahnen komfortabler macht. Mit seiner Hilfe kann der Fahrer kon-
stant mit einer von ihm eingestellten Geschwindigkeit fahren. Bitte denken Sie daran, die auf
den Verkehrsschildern angegebene zulassige Hochstgeschwindigkeit nicht zu Gberschreiten.

e Wenn der konventionelle Geschwindigkeitsregler in Betrieb ist, folgt das
System nicht dem vorausfahrenden Fahrzeug, um einen konstanten Abstand
einzuhalten, wie es bei der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
der Fall ist.
Bemiihen Sie sich um eine sichere Fahrweise und betatigen Sie nach Bedarf
das Bremspedal, um das Fahrzeug zu verlangsamen und einen sicheren
Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.
Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, dirfen Sie den konventionellen
Geschwindigkeitsregler nicht benutzen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.
- StralBen mit starkem Verkehr oder StraRen mit scharfen Kurven
Unter Umstanden ist es schwierig, bei solchen Straflenbedingungen die
angemessene Geschwindigkeit aufrechtzuerhalten.
- Vereiste, schneebedeckte oder rutschige StralRenbelage
Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch die Kontrolle Gber das Fahrzeug
verloren gehen kann.
Steile Gefélle
@ Die eingestellte Geschwindigkeit kann Uberschritten werden. @
- Auf langen Strecken mit gleichmaRigem steilem Gefalle
Die Bremsen kdénnen Uberhitzen.
Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers stets entsprechend der Geschwindigkeitsbegren-
zung, dem Verkehrsfluss, dem Stralenzustand und anderen Bedingungen
ein.

AVORsmHT

Wenn Sie den Geschwindigkeitsregler verwenden, tberpriifen Sie unbedingt die

Kombiinstrumentenanzeige, um sich zu vergewissern, welcher Modus der

Geschwindigkeitsregelung ausgewahlt ist: adaptive Abstands- u. Geschwindig-

keitsregelung oder konventioneller Geschwindigkeitsregler.

e Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung gewabhlt ist, leuch-
tet (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) auf.

o Wenn der konventionelle Geschwindigkeitsregler gewahlt ist, leuchtet
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) auf.
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—( f HINWEIS )

e Wenn der Haupt-Geschwindigkeitsregler ausgeschaltet ist und der 2.

Schalter (CRUISE) gedriickt wird, wird die adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung aktiviert.
e Wenn der Haupt-Geschwindigkeitsregler eingeschaltet ist, kann mit dem
A\ | A\ _Schalter (Abstandseinstellung)* zwischen der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und dem konventionellen Geschwin-
digkeitsregler umgeschaltet werden.
*: Um auf den konventionellen Geschwindigkeitsregler umzuschalten, halten
Sie den Schalter circa 2 Sekunden oder langer gedriickt.
e Der konventionelle Geschwindigkeitsregler kann auch verwendet werden,
wenn EyeSight voriibergehend gestoppt ist.

262




B8382GG-A. book 263 ~2—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Konventioneller Geschwindigkeitsregler

Verwendung des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers

M Einstellung des konventionellen Geschwindigkeitsreglers

1. Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den konventionellen Geschwindig-
keitsregler zu verwenden
Diese Funktion kann durch Auswahl von “Manual (Manuell)” auf dem Bildschirm “Speed
Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)” der EyeSight-Einstel-
lungen verwendet werden. (fir bestimmte Modelle)
= Seite 298

2. Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in den Bereitschaftsstatus versetzen
Driicken Sie den &% -Schalter (CRUISE). Jetzt werden (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) (weil}), die Darstellung lhres Fahrzeugs und die
Anzeige der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.

Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.
Wenn der R -Schalter (CRUISE) gedriickt wird, wird als Modus fiir den Geschwindig-
keitsregler zunéachst immer die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert.

H00541 H01321

(1) Anzeige der Abstandseinstellung
(2) Anzeige der adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung (weild)
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Umschalten auf konventionellen Geschwindigkeitsregler.

Halten Sie den /3\ / A\ -Schalter (Abstandseinstellung) ca. 2 Sekunden oder langer
gedruckt, um von der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung auf den kon-
ventionellen Geschwindigkeitsregler umzuschalten. Bei einer Benachrichtigung ertdnt
1 kurzer Piepton.

Gleichzeitig erlischt die Anzeige der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenan-
zeige und (Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) (weil3) wird
angezeigt.

H00542 H01322

264

(1) Anzeige des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers (weil}) @

Einstellung des Bereitschaftsstatus:

Wenn die folgenden Bedingungen alle

erfillt sind und (Anzeige READY) auf

der Kombiinstrumentenanzeige ange-

zeigt wird, kann der konventionelle

Geschwindigkeitsregler aktiviert werden.

- Alle Turen (auRer Heckklappe) sind
geschlossen.

- Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt
angelegt. 1)

- Die elektronische Feststellboremse ist
nicht aktiviert. Die Anzeigeleuchte fur
elektronische Feststellbremse ist aus. (1) Anzeige READY

- Der Wahlhebel befindet sich in der
Stellung “D” oder “M”.

- Das Bremspedal ist nicht betéatigt.

- Die Stral3e hat kein starkes Gefélle.

- Das Lenkrad ist in keine Richtung stark eingeschlagen.

- Der X-MODE ist ausgeschaltet (die X-MODE-Anzeige ist aus).

H01323
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- Die Fahrgeschwindigkeit liegt zwischen ca. 20 km/h und 200 km/h.

- Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt nicht.

- Der Motor lauft nicht mit einer hohen Drehzahl.

- Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist nicht
aktiv.

—( f) unwEls )

Wenn die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der konven-
tionelle Geschwindigkeitsregler moglicherweise nicht verwendet werden.

4. Stellen Sie die gewlinschte Geschwindigkeit ein, indem Sie das Gaspedal betatigen.

5. Wenn das Fahrzeug die gewlnschte

Geschwindigkeit erreicht hat, driicken Sie
den RES/SET-Schalter in Richtung
“RES/+” oder “SET/-".
Die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt
des Drickens des Schalters wird zur
eingestellten Fahrgeschwindigkeit. Dies
initiet das Fahren mit konstanter
Geschwindigkeit.

H00907

Wenn der konventionelle Geschwindig-
keitsregler aktiviert wird, erlischt
(Anzeige READY), die eingestellte Fahr-
geschwindigkeit wird angezeigt und
(Anzeige des konventionellen Geschwin-
digkeitsreglers) wechselt von Weill zu
Grin.

H01324

(1) Grin
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¢ Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird bei Verwendung
des konventionellen Geschwindigkeitsreglers nicht aktiviert.

o Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers stets entsprechend der Geschwindigkeitsbegren-
zung, dem Verkehrsfluss, dem StralRenzustand und anderen Bedingungen
ein.

—( AVORSICHT )

Wahrend der Verwendung des konventionellen Geschwindigkeitsreglers findet
keine Beschleunigungs- oder Bremsregelung statt, um dem vorausfahrenden Fahr-
zeug zu folgen. Sie mussen das Gas- und Bremspedal nach Bedarf betatigen.

—( f) unwEls )

o Auf abschiissigen Strecken kann die automatische Bremse eingreifen, um die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht zu halten.

¢ In Kurven kann es vorkommen, dass das Fahrzeug nicht beschleunigt oder
sogar verlangsamt, obwohl die eingestellte Fahrgeschwindigkeit héher als die
aktuelle Fahrgeschwindigkeit ist.

e Um zur adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zurtickzukehren,
brechen Sie den konventionellen Geschwindigkeitsregler ab und driicken Sie
anschlieBend kurz den /2 / /3\ -Schalter (Abstandseinstellung). Bei einer
Benachrichtigung ertont 1 kurzer Signalton, wenn zur adaptiven Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung gewechselt wird.
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B Erhdhung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “RES/+".
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Dricken in Richtung “RES/+”.
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die H00908

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

@®Mit dem Gaspedal
1. Betdtigen Sie das Gaspedal, um die
Fahrgeschwindigkeit zu erhéhen.

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in
Richtung “SET/-", sobald die gewiinschte

@ Geschwindigkeit erreicht ist.

Die beim Driicken des Schalters vorlie-

gende Geschwindigkeit wird als neue ein-

gestellte Fahrgeschwindigkeit gespeichert

und erscheint auf der Kombiinstrumenten-

anzeige. H00909
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B Verringerung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedriickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

H00910

@®\Mit dem Bremspedal
1. Betatigen Sie das Bremspedal, um die Fahrgeschwindigkeit zu verringern.
Der konventionelle Geschwindigkeitsregler wird abgebrochen und (Anzeige des kon-
ventionellen Geschwindigkeitsreglers) wechselt von Griin zu Weil}.

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “SET/-”, sobald die gewiinschte

@ Geschwindigkeit erreicht ist. @

Die beim Driicken des Schalters vorliegende Geschwindigkeit wird als neue eingestellte
Fahrgeschwindigkeit gespeichert und erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige.

B VorUbergehendes Beschleunigen

Durch Betatigen des Gaspedals kdnnen Sie voriibergehend beschleunigen.
Sobald Sie das Gaspedal loslassen, kehrt das Fahrzeug zur eingestellten Sollgeschwindig-
keit zurtick.
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B Vorubergehendes Verzdogern

Betatigen Sie das Bremspedal, um voriber-
gehend zu verlangsamen. Wenn das
Bremspedal betatigt wird, wird der konventio-
nelle  Geschwindigkeitsregler  deaktiviert.
Wahrend die eingestellte Fahrgeschwindig-
keit weiterhin auf der Kombiinstrumentenan-
zeige angezeigt wird, wechselt (Anzeige
des konventionellen Geschwindigkeitsreglers)
von Griin zu Weil3.

Lassen Sie das Bremspedal los und driicken
Sie den Schalter RES/SET in Richtung
“RES/+”, um die eingestellte Fahrgeschwin- (1) Weild
digkeit wiederherzustellen.

HO01325

B Abbrechen des konventionellen Geschwindigkeitsreglers

@Abbruch durch den Fahrer
Der konventionelle Geschwindigkeitsregler
@ kann wie folgt abgebrochen werden.

(Anzeige des konventionellen Geschwin-
digkeitsreglers) wechselt von Griin zu Weil3,
wahrend die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
weiterhin auf der Kombiinstrumentenanzeige
angezeigt wird.

* Betatigen Sie das Bremspedal.

H01326
(1) Weily
« Driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE).
T
HO0547
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen ertdnt als
Benachrichtigung 1 kurzer und 1 langer Signal-
ton, und der konventionelle Geschwindigkeits-
regler wird automatisch deaktiviert.
(Anzeige des konventionellen Geschwindig-
keitsreglers) wechselt von Griin auf Weil.
Zudem wird auf der Kombiinstrumentenan-
zeige ein Unterbrechungsbildschirm angezeigt.
e Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung (1)

als “D” oder “M” bewegt.
e Die Fahrgeschwindigkeit sinkt auf ca.
15 km/h oder weniger (wegen einer starken (1) Weily
Steigung oder aus anderem Grund).
o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE-Anzeigeleuchte leuchtet).
¢ Die Fahrgeschwindigkeit wird auf ca. 220 km/h oder mehr erhoht.
¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.
e Eine Tur (aulRer Heckklappe) ist gedffnet.
o Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt.
¢ Die elektronische Feststellbremse ist angezogen.
o Das EyeSight-System weist eine Stérung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)

@ = Seite 292 @

¢ Das Lenkrad wurde in eine Richtung stark eingeschlagen.

¢ Die Stralle hat ein sehr starkes Gefélle.

¢ Die zweite Stufe des Notbremssystems mit Kollisionswarner wird aktiviert.

¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

¢ Das Gaspedal wurde lange Zeit ununterbrochen betatigt.

¢ Die Motordrehzahl stieg auf eine hohe Drehzahl.

HO1327

Nachdem die Bedingungen behoben wurden, fiihren Sie das Einstellverfahren des konven-
tionellen Geschwindigkeitsreglers erneut durch, um den konventionellen Geschwindigkeits-
regler wieder zu aktivieren.
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Verwenden Sie den konventionellen Geschwindigkeitsregler nicht auf glatten
StralRen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

AVORSICHT

Wenn der Wahlhebel auf “N” gestellt wird, wird der konventionelle Geschwindig-
keitsregler automatisch abgebrochen. Schalten Sie den Hebel nicht in die Stel-
lung “N”, auBer es handelt sich um einen Notfall. Andernfalls wirkt die
Motorbremse nicht und dies kann zu einem Unfall fiihren.

7( f HINWEIS )

e Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie an
einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und wieder
einschalten. Wenn die Anzeige nach dem erneuten Starten des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann der konventionelle Geschwindigkeitsregler
nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahrfunk-

@ tion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie das @
System Uberprufen.

= Seite 292

Wenn der Betrieb des konventionellen Geschwindigkeitsreglers automatisch

abgebrochen wurde, muss der Geschwindigkeitsregler erneut eingestellt wer-

den, nachdem die Ursache fiir den Abbruch behoben wurde. Sollte es auch
nach Behebung der Ursache nicht mdglich sein, den konventionellen

Geschwindigkeitsregler zu aktivieren, weist EyeSight mdglicherweise eine

Funktionsstorung auf. Dies hat keine Auswirkungen auf die normale Fahr-

funktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und lassen Sie

das System Uberprifen.

e Wenn die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der kon-
ventionelle Geschwindigkeitsregler méglicherweise nicht verwendet werden.
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B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) wechselt von weil® nach grin.
Sie kénnen die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wiederherstellen, wenn die zuvor einge-
stellte Fahrgeschwindigkeit gespeichert wurde und die aktuelle Fahrgeschwindigkeit etwa
20 km/h oder mehr betragt.

H00911 H01328

(1) Grin

—( f) unwEls )

e Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden

geldscht:

- Der Geschwindigkeitsregler wird durch Driicken des ¢ _Schalters (CRUISE)
ausgeschaltet.

- Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt, um vom kon-
ventionellen Geschwindigkeitsregler zum manuellen Geschwindigkeitsbe-
grenzer oder zum intelligenten Geschwindigkeitsbegrenzer zu wechseln.”
*: Bei bestimmten Modellen wird der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbe-

grenzer) gedriickt, um vom konventionellen Geschwindigkeitsregler nur
zum manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer umzuschalten.

- Der Geschwindigkeitsregler-Modus wurde vom konventionellen Geschwin-
digkeitsregler auf die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
umgeschaltet.

Das Fahrzeug fahrt gleichmaRig und entsprechend der zwischen ca. 20 km/h

und 200 km/h eingestellten Sollgeschwindigkeit.

Falls keine Fahrgeschwindigkeit gespeichert ist (vorherige Fahrgeschwindig-

keit), wird die aktuelle Geschwindigkeit eingestellt, wenn der Schalter

RES/SET in Richtung “RES/+” gedriickt wird.

= Seite 263
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B Ausschalten des konventionellen Geschwindigkeitsreglers

Jede der folgenden Operationen schaltet den konventionellen Geschwindigkeitsregler aus.

e Wenn der konventionelle Geschwindig-
keitsregler nicht aktiviert ist, driicken Sie
den B¢ -Schalter (CRUISE).

(Anzeige des  konventionellen
Geschwindigkeitsreglers) und die Anzeige e

lhres Fahrzeugs auf der Kombiinstrumen- f
tenanzeige erléschen. E

H00549

Dricken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).

Bestimmte Modelle:

Der konventionelle Geschwindigkeitsregler wird ausgeschaltet und der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer eingeschaltet.
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) erlischt auf der Kombiinstru-
mentenanzeige und (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) leuchtet weil. Auch

wenn “Intelligent” auf dem Bildschirm “Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung)” der

@ EyeSight-Einstellungen ausgewahlt wird, leuchtet (Anzeige zur Erkennung einer @
Geschwindigkeitsbegrenzung) weil}.

Andere Modelle:

Der konventionelle Geschwindigkeitsregler wird ausgeschaltet und der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.

(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) erlischt auf der Kombiinstru-
mentenanzeige und (Anzeige fur Geschwindigkeitsbegrenzer) leuchtet weil3.

Ni—

E=

H00576 H01734

(1) Anzeige fur Geschwindigkeitsbe-
grenzer (weif3)
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Der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler ist ein Fahrassistenzsystem, das die
Fahrt auf Schnellstral3en und Autobahnen komfortabler gestaltet. Mit seiner Hilfe kann konstant
mit der automatisch von der Verkehrszeichenerkennung anhand der Verkehrszeichen erkann-
ten eingestellten Fahrgeschwindigkeit gefahren werden. Bitte denken Sie daran, die auf den
Verkehrsschildern angegebene zulassige Hochstgeschwindigkeit nicht zu tberschreiten.

&WARNUNG

e Wenn der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler in Betrieb ist,

folgt das System nicht dem vorausfahrenden Fahrzeug, um einen konstanten

Abstand einzuhalten, wie es bei der adaptiven Abstands- u. Geschwindig-

keitsregelung der Fall ist.

Bemiihen Sie sich um eine sichere Fahrweise und betatigen Sie nach Bedarf

das Bremspedal, um das Fahrzeug zu verlangsamen und einen sicheren

Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug einzuhalten.

Wenn folgende Bedingungen gegeben sind, diirfen Sie den intelligenten konven-

tionellen Geschwindigkeitsregler nicht benutzen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

- Straflen mit starkem Verkehr oder Stral3en mit scharfen Kurven

Unter Umstanden ist es schwierig, bei solchen StralRenbedingungen die

angemessene Geschwindigkeit aufrechtzuerhalten.

Vereiste, schneebedeckte oder rutschige Strallenbelage

Die Rader kénnen durchdrehen, wodurch die Kontrolle Gber das Fahrzeug

verloren gehen kann.

Steile Gefalle

Die eingestellte Geschwindigkeit kann (iberschritten werden.

@ Auf langen Strecken mit gleichméaigem steilem Gefélle @
Die Bremsen kdnnen Uberhitzen.

Stellen Sie die Geschwindigkeit bei Verwendung des intelligenten konventionel-

len Geschwindigkeitsreglers stets entsprechend der Geschwindigkeitsbegren-

zung, dem Verkehrsfluss, dem StralRenzustand und anderen Bedingungen ein.

Die Funktion intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler unterstitzt

den Fahrer. Sie ist kein Ersatz fir das Beachten der aufgestellten Verkehrs-

zeichen. Der Fahrer muss die regionalen Verkehrsvorschriften beachten und

sich an sichere Fahrpraktiken halten.

—( &vorwcm )

Wenn Sie den Geschwindigkeitsregler verwenden, Uberprufen Sie unbedingt die

Kombiinstrumentenanzeige, um sich zu vergewissern, welcher Modus der

Geschwindigkeitsregelung ausgewahlt ist: intelligente adaptive Abstands- u.

Geschwindigkeitsregelung oder intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler.

¢ Wenn die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ausge-
wahlt ist, leuchten (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeits-
regelung) und (Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung).

¢ Wenn der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler ausgewahlt ist,
leuchten (Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) und
(Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung).

e Wenn die Verkehrszeichenerkennung die Geschwindigkeitsbegrenzung nicht
korrekt erkennen kann, kann die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf eine
Geschwindigkeit eingestellt werden, die von der tatsdchlichen Geschwindig-
keitsbegrenzung abweicht.
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7( f HINWEIS )

e Wenn der Haupt-Geschwindigkeitsregler ausgeschaltet ist und der -
Schalter (CRUISE) gedrickt wird, wird die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktiviert.

e Wenn der Haupt-Geschwindigkeitsregler eingeschaltet ist, kann mit dem

A\ /é\ -Schalter (Abstandseinstellung)* zwischen der intelligenten adap-
tiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung und dem intelligenten konven-
tionellen Geschwindigkeitsregler umgeschaltet werden.

*: Um auf den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler umzu-
schalten, halten Sie den Schalter circa 2 Sekunden oder langer gedriickt.
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Verwendung des intelligenten konventionellen
Geschwindigkeitsreglers

M Einstellung des intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsreglers

1.

Betatigen Sie die mittlere Informationsanzeige, um den intelligenten konventionellen
Geschwindigkeitsregler zu verwenden.

Diese Funktion kann durch Auswahl von “Intelligent” auf dem Bildschirm “Speed Limi-
ter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung)” der EyeSight-Einstellungen
verwendet werden.

= Seite 298

. Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung in den Bereitschafts-

status versetzen

Driicken Sie den R -Schalter (CRUISE). Jetzt werden (Anzeige der adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) (weiR), (Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) (weil), die Darstellung lhres Fahrzeugs und die Anzeige
der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.

Die Anzeige der eingestellten Fahrgeschwindigkeit zeigt “- - - km/h” an.

Wenn der B¢ -Schalter (CRUISE) gedrickt wird, wird als Modus fiir den Geschwindig-
keitsregler zunachst immer die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsre-
gelung aktiviert.

H00541 H01735
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(2) Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung
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3. Umschalten auf intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler.

Halten Sie den A\ / /é\ -Schalter (Abstandseinstellung) ca. 2 Sekunden oder langer
gedrickt, um von der intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
auf den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler umzuschalten. Bei einer
Benachrichtigung ertént 1 kurzer Piepton.

Gleichzeitig erlischt die Anzeige der Abstandseinstellung auf der Kombiinstrumentenan-
zeige und (Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) (weill) wird
angezeigt.

H00542 H01736

(1) Anzeige des konventionellen

@ Geschwindigkeitsreglers (weil3) @

Einstellung des Bereitschaftsstatus:

Wenn die folgenden Bedingungen alle

erfullt sind und (Anzeige READY) auf

der Kombiinstrumentenanzeige ange-

zeigt wird, kann der intelligente konventio-

nelle Geschwindigkeitsregler  aktiviert

werden.

- Alle Turen (auRer Heckklappe) sind
geschlossen.

- Der Fahrer hat den Sicherheitsgurt (1)
angelegt.

- Die elektronische Feststellbremse ist notre
nicht aktiviert. Die Anzeigeleuchte fir (1) Anzeige READY
elektronische Feststellboremse ist aus.
- Der Wahlhebel befindet sich in der Stellung “D” oder “M”.
- Das Bremspedal ist nicht betatigt.
- Die Stral’e hat kein starkes Gefalle.
- Das Lenkrad ist in keine Richtung stark eingeschlagen.
- Der X-MODE ist ausgeschaltet (die X-MODE-Anzeige ist aus).
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- Die Fahrgeschwindigkeit liegt zwischen ca. 20 km/h und 200 km/h.

- Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt nicht.

- Der Motor Iauft nicht mit einer hohen Drehzahl.

- Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist nicht
aktiv.

—( f) unwEls )

Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der intelli-
gente konventionelle Geschwindigkeitsregler moglicherweise nicht verwendet
werden.

4. Stellen Sie die gewiinschte Geschwindigkeit ein, indem Sie das Gaspedal betatigen.

5. Wenn das Fahrzeug die gewlnschte
Geschwindigkeit erreicht hat, driicken Sie
den RES/SET-Schalter in Richtung
“RES/+” oder “SET/-".

Die Fahrgeschwindigkeit zum Zeitpunkt
des Driickens des Schalters wird zur ein-

i )

R i o
gestellten Fahrgeschwindigkeit. Dies initi- -‘
@ iert das Fahren mit konstanter ‘ @
Geschwindigkeit. =

H00907

Wenn der intelligente konventionelle
Geschwindigkeitsregler  aktiviert  wird,
schaltet sich (Anzeige READY) aus,
die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird
angezeigt und (Anzeige des konven-
tionellen Geschwindigkeitsreglers) sowie
(Anzeige zur Erkennung einer
Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln
von Weif zu Griin.

HO1738
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6. Wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungs-
zeichen erkannt wird, wird die erkannte
Geschwindigkeitsbegrenzung zur einge-
stellten Fahrgeschwindigkeit.

Der Rahmen um die Anzeige fur Ver-
kehrszeichen leuchtet griin.

H01739

(1) Anzeige fur Verkehrszeichen (griin)

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird bei Verwendung des
intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsreglers nicht aktiviert.

{ AVORSICHT )

@ e Wahrend der Verwendung des intelligenten konventionellen Geschwindig- @
keitsreglers findet keine Beschleunigungs- oder Bremsregelung statt, um dem
vorausfahrenden Fahrzeug zu folgen. Sie miissen das Gas- und Bremspedal
nach Bedarf betatigen.

¢ Die eingestellte Fahrgeschwindigkeit kann von der tatsachlichen Geschwin-
digkeitsbegrenzung abweichen. Benutzen Sie das Gas- und Bremspedal oder
betatigen Sie den RES/SET-Schalter, um eine Geschwindigkeit einzustellen,
die den StralRenverhaltnissen und den Umgebungsbedingungen entspricht.
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—( f) unwEls )

o Auf abschiissigen Strecken kann die automatische Bremse eingreifen, um die
eingestellte Fahrgeschwindigkeit aufrecht zu halten.

In Kurven kann es vorkommen, dass das Fahrzeug nicht beschleunigt oder
sogar verlangsamt, obwohl die eingestellte Fahrgeschwindigkeit héher als die
aktuelle Fahrgeschwindigkeit ist.

Um zur intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung zurtic-
kzukehren, brechen Sie den intelligenten konventionellen Geschwindigkeits-
regler ab und driicken Sie anschlieRend kurz den 73\ / /3 -Schalter
(Abstandseinstellung). Bei einer Benachrichtigung ertént 1 kurzer Signalton,
wenn zur intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
gewechselt wird.

Der Warnton der Geschwindigkeitsbegrenzungswarnfunktion ertént nicht,
wenn der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler aktiv ist.

Wenn Sie die eingestellte Fahrgeschwindigkeit mit dem RES/SET-Schalter
andern, erlischt der griine Rahmen um die Anzeige fir Verkehrszeichen.

Auf StralRenabschnitten, auf denen keine Geschwindigkeitsbegrenzungs-
schilder vorhanden sind, andert sich die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
nicht.

Wenn ein Verkehrsschild erkannt wird, das anzeigt, dass es keine Geschwin-
digkeitsbegrenzung gibt, wird die eingestellte Fahrgeschwindigkeit auf
130 km/h festgelegt.
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Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

B Erhdhung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “RES/+".
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Dricken in Richtung “RES/+”.
Die eingestellte Geschwindigkeit erhoht
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedrickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die H00908

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

@®Mit dem Gaspedal
1. Betdtigen Sie das Gaspedal, um die
Fahrgeschwindigkeit zu erhéhen.

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in
Richtung “SET/-", sobald die gewiinschte

@ Geschwindigkeit erreicht ist.

Die beim Driicken des Schalters vorlie-

gende Geschwindigkeit wird als neue ein-

gestellte Fahrgeschwindigkeit gespeichert

und erscheint auf der Kombiinstrumenten-

anzeige. H00909
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Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

B Verringerung der Sollgeschwindigkeit

@®Mit dem Schalter RES/SET

o Kurzes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich bei jedem Driicken des Schalters um
weitere 5 km/h.

e Langes Driicken in Richtung “SET/-".
Die eingestellte Geschwindigkeit verringert
sich in Schritten von 1 km/h, solange der
Schalter gedriickt wird.

Bei Betatigung des Schalters andert sich die

eingestellte Geschwindigkeit auf der Kombiin-

strumentenanzeige.

H00910

@®\Mit dem Bremspedal
1. Betatigen Sie das Bremspedal, um die Fahrgeschwindigkeit zu verringern.
Der intelligente konventionelle Geschwindigkeitsregler wird abgebrochen und
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) sowie (Anzeige zur Erken-
nung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Griin zu Weilk. Daraufhin
@ erlischt auch der griine Rahmen um die Anzeige fiir Verkehrszeichen. @

2. Dricken Sie den Schalter RES/SET in Richtung “SET/-”, sobald die gewiinschte
Geschwindigkeit erreicht ist.
Die beim Driicken des Schalters vorliegende Geschwindigkeit wird als neue eingestellte
Fahrgeschwindigkeit gespeichert und erscheint auf der Kombiinstrumentenanzeige.

B VorUbergehendes Beschleunigen

Durch Betatigen des Gaspedals kdnnen Sie voriibergehend beschleunigen.
Sobald Sie das Gaspedal loslassen, kehrt das Fahrzeug zur eingestellten Sollgeschwindig-
keit zurtick.
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Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

B Vorubergehendes Verzdogern

Betatigen Sie das Bremspedal, um voriiberge-
hend zu verlangsamen. Wenn das Bremspedal
betatigt wird, wird der intelligente konventio-
nelle Geschwindigkeitsregler deaktiviert. Wah-
rend die eingestellte Fahrgeschwindigkeit
weiterhin auf der Kombiinstrumentenanzeige
angezeigt wird, wechseln (Anzeige des
konventionellen Geschwindigkeitsreglers) und
(Anzeige zur Erkennung einer Geschwin-
digkeitsbegrenzung) von Grun zu Weif3. Dar-
aufhin erlischt auch der griine Rahmen um die
Anzeige flr Verkehrszeichen.

HO01740

Lassen Sie das Bremspedal los und driicken (1) Weild
Sie den Schalter RES/SET in Richtung
“RES/+”, um die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wiederherzustellen.

Bl Abbrechen des intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsreglers

@ Abbruch durch den Fahrer

Der intelligente konventionelle Geschwindig-
keitsregler kann wie folgt abgebrochen werden.
(Anzeige des konventionellen Geschwin-
digkeitsreglers) und (Anzeige zur Erken-
nung einer Geschwindigkeitsbegrenzung)
wechseln von Griin zu Weil}, wahrend die ein-
gestellte Fahrgeschwindigkeit weiterhin auf der
Kombiinstrumentenanzeige angezeigt wird.
Daraufhin erlischt auch der grine Rahmen um
die Anzeige flr Verkehrszeichen.

* Betatigen Sie das Bremspedal.

« Driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE).

H01741
(1) Weil
N
BE_a\)
)
H00547
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@ Automatischer Abbruch durch das System
Unter den folgenden Bedingungen ertont als
Benachrichtigung 1 kurzer und 1 langer
Signalton, und der intelligente konventionelle
Geschwindigkeitsregler wird  automatisch
deaktiviert. (Anzeige des konventionellen
Geschwindigkeitsreglers) und (Anzeige
zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbe-
grenzung) wechseln von Griin zu Weil und
der griine Rahmen um die Anzeige fir Ver-
kehrszeichen erlischt. Zudem wird auf der
Kombiinstrumentenanzeige ein  Unterbre-
chungsbildschirm angezeigt. (1) Weily
o Der Wahlhebel wird in eine andere Stellung

als “D” oder “M” bewegt.
¢ Die Fahrgeschwindigkeit sinkt auf ca. 15 km/h oder weniger (wegen einer starken Stei-
gung oder aus anderem Grund).
o Der X-MODE ist eingeschaltet (die X-MODE-Anzeigeleuchte leuchtet).
¢ Die Fahrgeschwindigkeit wird auf ca. 220 km/h oder mehr erhoht.
¢ Die Fahrzeugdynamikregelung oder Antriebsschlupfregelungs-Funktion ist aktiviert.
o Eine Tur (aulRer Heckklappe) ist gedffnet.

@ o Der Sicherheitsgurt des Fahrers ist nicht angelegt. @

» Die elektronische Feststellbremse ist angezogen.

o Das EyeSight-System weist eine Storung auf. (EyeSight-Warnanzeige: Gelb)
= Seite 292

¢ Das Lenkrad wurde in eine Richtung stark eingeschlagen.

¢ Die Stralle hat ein sehr starkes Gefélle.

¢ Die zweite Stufe des Notbremssystems mit Kollisionswarner wird aktiviert.

¢ Die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

o Das Gaspedal wurde lange Zeit ununterbrochen betatigt.

¢ Die Motordrehzahl stieg auf eine hohe Drehzahl.

HO1746

Nachdem die Bedingungen behoben wurden, filhren Sie das Einstellverfahren des intelli-
genten konventionellen Geschwindigkeitsreglers erneut durch, um den intelligenten kon-
ventionellen Geschwindigkeitsregler wieder zu aktivieren.
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Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler (wenn vorhanden)

Verwenden Sie den intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler nicht
auf glatten StralRen. Andernfalls besteht Unfallgefahr.

AVORSICHT

Wenn der Wahlhebel auf “N” gestellt wird, wird der intelligente konventionelle
Geschwindigkeitsregler automatisch abgebrochen. Schalten Sie den Hebel nicht
in die Stellung “N”, aul3er es handelt sich um einen Notfall. Andernfalls wirkt die
Motorbremse nicht und dies kann zu einem Unfall fiihren.

7( f HINWEIS )

e Wenn EyeSight nicht richtig funktioniert, wird (EyeSight-Warnanzeige:
Gelb) in der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt. In diesem Fall sollten Sie an
einer sicheren Stelle anhalten und dann das e-BOXER-System aus- und wieder
einschalten. Wenn die Anzeige nach dem erneuten Starten des e-BOXER-
Systems weiterhin leuchtet, kann der intelligente konventionelle Geschwindig-
keitsregler nicht verwendet werden. Dies hat keine Auswirkungen auf die nor-

@ male Fahrfunktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Handler und @
lassen Sie das System Uberpriifen.

= Seite 292

Wenn der Betrieb des intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsreglers

automatisch abgebrochen wurde, muss der Geschwindigkeitsregler erneut

eingestellt werden, nachdem die Ursache fir den Abbruch behoben wurde.

Sollte es auch nach Behebung der Ursache nicht mdglich sein, den intelligen-

ten konventionellen Geschwindigkeitsregler zu aktivieren, weist EyeSight

moglicherweise eine Funktionsstdrung auf. Dies hat keine Auswirkungen auf
die normale Fahrfunktion. Wenden Sie sich jedoch an einen SUBARU-Hand-
ler und lassen Sie das System Uberprifen.

Wenn die Warnleuchte fur niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der intelli-

gente konventionelle Geschwindigkeitsregler méglicherweise nicht verwendet

werden.
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B Wiederaufnahme der zuvor eingestellten Fahrgeschwindigkeit

Die zuvor eingestellte Fahrgeschwindigkeit wird gespeichert. Um diese Fahrgeschwindig-
keit wieder aufzunehmen, driicken Sie den RES/SET-Schalter in Richtung “RES/+’-Seite.
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) und (Anzeige zur Erken-
nung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) wechseln von Weif} zu Grin.

Sie kénnen die eingestellte Fahrgeschwindigkeit wiederherstellen, wenn die zuvor einge-
stellte Fahrgeschwindigkeit gespeichert wurde und die aktuelle Fahrgeschwindigkeit etwa
20 km/h oder mehr betragt.

H00911 HO1760

@ (1) Griin @

Wenn eine Geschwindigkeitsbegrenzung
erkannt wird, leuchtet der Rahmen um die
Anzeige fiir Verkehrszeichen griin, und dann
wird die erkannte Geschwindigkeitsbegren-
zung zur eingestellten Fahrgeschwindigkeit.

H01743

(1) Grin
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e Die gespeicherte Sollgeschwindigkeit wird unter folgenden Umstanden
geldscht:

- Der Geschwindigkeitsregler wird durch Driicken des ¢ _Schalters (CRUISE)
ausgeschaltet.

Der LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer) wird gedriickt, um von dem

intelligenten konventionellen Geschwindigkeitsregler zum intelligenten

Geschwindigkeitsbegrenzer umzuschalten.

- Der Geschwindigkeitsregler-Modus wurde vom intelligenten konventionel-
len Geschwindigkeitsregler auf die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung umgeschaltet.

Das Fahrzeug fahrt gleichmaRig und entsprechend der zwischen ca. 20 km/h

und 200 km/h eingestellten Sollgeschwindigkeit.

Falls keine Fahrgeschwindigkeit gespeichert ist (vorherige Fahrgeschwindig-

keit), wird die aktuelle Geschwindigkeit eingestellt, wenn der Schalter

RES/SET in Richtung “RES/+” gedrickt wird.

= Seite 276
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B Ausschalten des intelligenten konventionellen
Geschwindigkeitsreglers
Jede der folgenden Operationen schaltet den intelligenten konventionellen Geschwindig-
keitsregler aus.
e Wenn der intelligente konventionelle

Geschwindigkeitsregler nicht aktiviert ist,
driicken Sie den ¢ -Schalter (CRUISE).

(Anzeige  des konventionellen

Geschwindigkeitsreglers), (Anzeige zur ﬁ =
Erkennung einer Geschwindigkeitsbegren- f
zung) und die Anzeige lhres Fahrzeugs auf @
der Kombiinstrumentenanzeige erldschen. g-

H00549

o Driicken Sie den LIM-Schalter (Geschwindigkeitsbegrenzer).
Die intelligente konventionelle Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird ausgeschal-
tet und der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird aktiviert.
(Anzeige des konventionellen Geschwindigkeitsreglers) erlischt auf der Kombiinstru-
mentenanzeige und (Anzeige fiir Geschwindigkeitsbegrenzer) leuchtet weild.

N

=

H00576 HO1744

(1) Anzeige fir Geschwindigkeitsbe-
grenzer (weild)
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Liste der Alarm-/Benachrichtigungstone

Liste der Alarm-/Benachrichtigungstone

Alarm-/Benach-

Mehrere kurze
Signaltdne

L Zustand Referenzseite
richtigungston
Notbremssystem mit Kollisionswarner: — Seite 51
Bremsung der zweiten Stufe ist aktiv.
Einzelner Der Ausweichassistent mit aktiver Lenkfunktion ist .
. = Seite 57
Dauerton aktiv.
Die Warnung der Querverkehrsbremsung vorne .
und die zweite Bremsstufe sind aktiviert. = Seite 79
Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung,
Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindig- — Seiten 112
keitsregelung, Konventioneller Geschwindigkeits- 144 970 ur;d
regler oder Intelligenter konventioneller 284’
Geschwindigkeitsregler werden automatisch
1 kurzer abgeschaltet.
Signalton und Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer oder .
1 langer der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer wird = 1Sg<;|3ten 182 und
Signalton automatisch deaktiviert.
Die Brems-Haltefunktion wird abgebrochen und — Seiten 112 und
die elektronische Feststellbremse wird automa- 144
tisch eingerckt.
Die Fahrspurzentrierungsfunktion oder die Spur- | = Seiten 162 und
haltefunktion wird automatisch aufgehoben. 206
1 kurzer Die Fahrspurzentrierungsfunktion wird beim
Signalton und Alarm zur Betatigung des Lenkrads automatisch = Seite 162
1 langer deaktiviert.
Signalton Not-Fahrstopp-System (Fahrspurzentrierungsre- .
(wiederholt) | gelung ist nicht aktiv.) = Seite 166
Notbremssystem mit Kollisionswarner:
Bremsung der ersten Stufe ist aktiv. Seite 51
=
Notbremssystem mit Kollisionswarner:
Die Abstandswarnung ist aktiviert.
Die Warnung der Querverkehrsbremsung vorne — Seite 79

und die erste Bremsstufe sind aktiviert.

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis
erkannt)” der adaptiven Abstands- u. Geschwindig-
keitsregelung oder der intelligenten adaptiven
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist aktiviert.

= Seiten 116 und
149

Der Anfahr-Kollisionswarner ist aktiviert.

= Seite 222
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Alarm-/Benach- Zustand Referenzseite
richtigungston
Das System erkennt die Lenkbetatigung durch
den Fahrer wahrend einer bestimmten Zeitspanne — Seite 162
Wiederholt nicht, wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion in
2 kurze Betrieb ist.
Signalténe Die Spurhaltefunktion griff (iber langere Zeit ein
oder die Spurhaltefunktion griff mehrmals ein, = Seite 203
wahrend das Lenkrad nicht betatigt wurde.
2 lange Die Geschwindigkeitsbegrenzungswarnfunktion .
Signaltone ist aktiviert. = Seite 249
Die Fahrspurzentrierungsfunktion ist aktiv, und das — Seite 164
Fahrzeug verlasst wahrscheinlich die Fahrspur.
Der Spurhalteassistent ist aktiv. = Seite 230
3 kurze
Signalténe = Naheres finden
. . Sie in der
Der Querverkehrswarner vorne ist wahrend der - .
Fahrt aktiv Betriebsanlei-
' tung lhres Fahr-
zeugs.
Wiederholt Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkun- .
3 kurze . e = Seite 209
; - terstitzung ist eingeschaltet. (wenn vorhanden)
Signalténe
Bei aktivierter adaptiver Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung oder intelligenter adaptiver
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ist eine — Seiten 97 und
der folgenden Situationen eingetreten. 197
- Ein vorausfahrendes Fahrzeug wurde erkannt.*
- Ein vorausfahrendes Fahrzeug wird nicht mehr
erkannt.*
Der Geschwindigkeitsregelungsmodus (Adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung <—
Konventioneller Geschwindigkeitsregler oder = Seiten 263 und
Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindig- 276
keitsregelung <— Intelligenter konventioneller
| urzer 1 Geschwindigkeitsregler) andert sich
Signalton eschwindigkeitsregler) andert sich.
Die Geschwindigkeitsbegrenzung auf der Anzeige .
fiir Verkehrszeichen andert sich. = Seite 247
EyeSight weist eine Funktionsstérung auf. = Seite 292
EyeSight ist vorlibergehend deaktiviert. = Seite 294
Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
oder intelligente adaptive Abstands- u. Geschwin-
digkeitsregelung (wenn vorhanden) kdnnen nicht | = Seite 170
verwendet werden, da das Not-Fahrstopp-System
aktiviert wurde.
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Alarm-/Benach-
richtigungston

5 kurze
Signaltdne

Zustand Referenzseite
Der Spurhalteassistent wird aktiviert, wenn das —, Seite 234
System feststellt, dass der Fahrer schlafrig ist.
Der Spurleitassistent ist aktiv. = Seite 236

5 intermittierende

Die Brems-Haltefunktion der adaptiven Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung oder der intelligen-

Slgnalt.one, ten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsre- = Seiten 109 und
1 kurzer Signalton e . .
gelung wird furr ca. 10 Minuten fortgesetzt und die 141
und 1 langer . . .
. elektronische Feststellbremse wird automatisch
Signalton -
aktiviert.
Zweiklang-Ton | Die Funktion Stop & Go Anfahrassistent ist aktiviert.” | = Seite 241
1 kurzer Signalton
unc_i 1 langer Not—Fahrstopp—System (Fahrspurzentrierungsre- — Seite 166
Signalton gelung ist aktiv.)
(wiederholt)

*: Die Signaltdne, die anzeigen, dass ein vorausfahrendes Fahrzeug erkannt wurde oder nicht
mehr erkannt wird (Signal bei Erkennung eines vorausfahrenden Fahrzeugs), und die aku-

stische Warnung des Stop & Go Anfahrassistenten kénnen ein- oder ausgeschaltet werden.

= Seite 298
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EyeSight-Funktionsstorung und
vorubergehende Abschaltung

Wenn im EyeSight-System eine Stérung erkannt wird, weisen die Anzeigen und Unterbre-
chungsbildschirme auf dem Kombiinstrument den Fahrer auf die Stérung hin. Beachten Sie

diese Anzeigen und

handeln Sie entsprechend.

Storung (einschliel3lich falsche Stellung/Ausrichtung
der Stereokamera)

Es ertont 1 kurz

(EyeSight-Warnanzeige: Gelb) leuchtet oder

blinkt. Zudem wird
tenanzeige ein
angezeigt.

er Signalton und

auf der Kombiinstrumen-
Unterbrechungsbildschirm

H00429

Anzeige

Ursache

Behebung

EyeSight Off
Check Manual

lung/Ausrichtung der

S03005 | Stereokamera aufgetreten.

Es ist eine EyeSight-Sto-
rung oder eine falsche Stel-

Uberpriifung und Einstellung
erforderlich.

Wenden Sie sich an einen
SUBARU-Handler.

—( AVORSICHT )

Wenn (EyeSight-Warnanzeige: Gelb) und die CHECK ENGINE-Warn-
leuchte/Storungsleuchte/Ausfall-Anzeigeleuchte fur das e-BOXER-System wah-
rend der Fahrt gleichzeitig aufleuchten, mussen Sie lhr Fahrzeug so schnell wie
maoglich zu einem SUBARU-Handler zur Inspektion/Reparatur bringen. EyeSight
darf nicht benutzt werden, wenn im e-BOXER-System Unregelmafigkeiten usw.
festzustellen sind.
= Naheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.
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EyeSight-Funktionsstérung und voriibergehende Abschaltung

—( f) unwEls )

e Wenn 5 (EyeSight-Warnanzeige: Gelb) aufleuchtet oder blinkt, sollten Sie
das Fahrzeug an einer sicheren Stelle anhalten und das e-BOXER-System
ausschalten und anschlieRend neu starten.

e Wenn (EyeSight-Warnanzeige: Gelb) selbst nach dem erneuten Start
des e-BOXER-Systems weiterhin aufleuchtet oder blinkt, liegt eine Stérung
im EyeSight-System vor. In diesem Fall werden alle EyeSight-Funktionen
abgeschaltet. Der normale Fahrbetrieb ist weiterhin mdglich. Sie sollten
jedoch einen SUBARU-Handler fiir eine Inspektion aufsuchen.

e Wenn (EyeSight-Warnanzeige: Gelb) aufleuchtet oder blinkt, funktio-
niert die Bremsautomatik bei Rickwartsfahrt (RAB) nicht.
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Vorubergehende Abschaltung

Es ertdént 1 kurzer Signalton und
(Anzeige flur vorlbergehende Abschaltung
von EyeSight: Weil}) leuchtet auf. Zudem wird
auf der Kombiinstrumentenanzeige ein Unter-
brechungsbildschirm angezeigt.

Nachdem die Ursache behoben wurde, wird
die vorubergehende Abschaltung abgebro-
chen und das EyeSight-System startet auto-

matisch neu.
H00430
Anzeige Ursache Behebung
- Die Stereokamera hat o Wenn die AulRenseite der
E%’sasb'%g Schwierigkeiten, Objekte Windschutzscheibe vor der

No Camera View

$02996

vor dem Fahrzeug zu

erkennen.

o Die Windschutzscheibe ist
verschmutzt oder
beschlagen.

e Schlechte Wetterbedin-
gungen

e Starkes Licht von vorne

Stereokamera verschmutzt
oder beschlagen ist, reinigen
Sie die Windschutzscheibe.
Wenn die Innenseite der
Windschutzscheibe vor der
Stereokamera beschlagen
ist, wird EyeSight erneut
gestartet, nachdem Sie mit
Ihrem Fahrzeug eine Weile
gefahren sind und die
Bedingungen sich verbes-
sern. Die Enteisungsan-
lage kann ebenfalls zur
Verbesserung der Bedin-
gungen beitragen.
= Naheres finden Sie in
der Betriebsanleitung
Ihres Fahrzeugs.
Bei schlechten Wetterbedin-
gungen oder bei starkem
Licht von vorne wird
EyeSight erneut gestartet,
nachdem sich die Bedingun-
gen verbessert haben und
Sie eine Weile mit lhrem
Fahrzeug gefahren sind.
Wenn die Innenseite der
Windschutzscheibe vor der
Stereokamera oder der
Bereich rund um die
Kameralinsen verschmutzt
oder standig beschlagen
ist, wenden Sie sich an
einen SUBARU-Handler,
um das Fahrzeug uberpru-
fen zu lassen.
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Anzeige

Ursache

Behebung

EyeSight
Disabled
Temp Range

$02997

Bei niedrigen oder hohen
Temperaturen

Das System startet neu,
sobald die Temperaturen in
den Betriebsbereich des
EyeSight-Systems zurlickge-
kehrt sind.

Wenn das System selbst
dann nicht neu startet, wenn
die Temperatur im Fahrzeug
im Betriebsbereich liegt,
wenden Sie sich fir eine
Inspektion an einen
SUBARU-Handler.

EyeSight
Disabled
Check Manual

$02998

¢ Das EyeSight-System
wird gestartet.

e Das System stellt fest,
dass das Fahrzeug sehr
stark geneigt ist.

¢ Die zweite Stufe des Not-
bremssystems mit Kollisi-
onswarner hat seit dem
Start des e-BOXER-
Systems dreimal einge-
griffen.

¢ Die Anzeigeleuchte
READY fiir das e-BOXER-
System erlischt.

o Der Uberhitzungsschutz
des elektronischen Servo-
lenksystems ist aktiv, weil
das Lenkrad bei stehen-
dem Fahrzeug oder sehr
langsamer Fahrgeschwin-
digkeit betatigt wurde.

Das System startet erneut,
sobald die Ursachen beho-
ben sind. In diesem Fall dau-
ert es etwas langer, bis das
System neu startet.

Falls das System, auch
nachdem sich die Bedingun-
gen seit einiger Zeit verbes-
sert haben, nicht neu startet,
sollten Sie sich wegen einer
Inspektion an einen
SUBARU-Handler wenden.

Die Fahrzeugdynamikrege-
lungs-Warnleuchte/Fahr-
zeugdynamikregelungs-
Anzeigeleuchte leuchtet
weiterhin, wenn das
Bremspedal nach dem Star-
ten des e-BOXER-Systems
gedruckt bleibt.

Nachdem das Bremspedal
losgelassen wird, nimmt das
System den Normalbetrieb
wieder auf. Wenn das
System immer noch nicht
reaktiviert wird, wenden Sie
sich fiir eine Uberpriifung an
lhren SUBARU-Handler.
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EyeSight-Funktionsstérung und vorlibergehende Abschaltung

—( f) unwEls )

o Wenn B (Anzeige fiir voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil3)
leuchtet, kann keine der EyeSight-Funktionen verwendet werden, auller des
manuellen Geschwindigkeitsbegrenzers, des intelligenten Geschwindigkeits-
begrenzers, des konventionellen Geschwindigkeitsreglers oder des intelligen-
ten konventionellen Geschwindigkeitsreglers (wenn vorhanden). Das System
kann jedoch keine Verkehrszeichen mehr erkennen, und die eingestellte
Fahrgeschwindigkeit wird nicht mehr entsprechend den aufgestellten
Geschwindigkeitsbegrenzungsschildern aktualisiert.

e Wenn §# (Anzeige fur voriibergehende Abschaltung von EyeSight: Weil)
leuchtet, arbeitet die Bremsautomatik bei Rickwartsfahrt (RAB) moglicher-
weise nicht.
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Informationen zur Open-Source-Software

Informationen zur Open-Source-Software

EyeSight enthalt Open-Source-Software (OSS).
Die Lizenzinformationen und/oder der Quellcode einer solchen OSS finden Sie unter der
folgenden URL.

https://oss.veoneer.com/subaru
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Andern der Einstellungen

Phane

'-\_/

|

oy

Carifa |

4) (5

H01753

Symbol firr Einstellungen

HOME-Symbol

Symbol fiir Fahrzeugeinstellungen

Schalter fur Abstandswarngerausch

Schalter fiir Spurhalteassistent-Warngerausch

A WN -
= o — —

Andern Sie die Einstellung des EyeSight-Systems wie folgt:
1. Beriihren Sie [ (HOME).

2. > OQ (Einstellungen)

3. - “Car (Fahrzeug)’

4. Wahlen Sie das gewiinschte Mend.
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Andern der Einstellungen

Die Einstellungsanderungen zu folgenden Elementen kdnnen manuell vorgenommen wer-
den, um lhren persoénlichen Anforderungen gerecht zu werden.

Punkt

Einstellung

Pre-Collision Braking (Vorausschau-
ender Notbremsassistent)

Setting ON (Einstellung EIN)/
Setting OFF (Einstellung AUS)

Forward Collision Warning (Pre- FaNro(rl::;’D)/
Crash-Warnung) Near (Nah)
Emergency Lane Keeping Assist (Not- ON (EIN)/
fall-Spurhalteassistent)* OFF (AUS)

Lane Departure (Spurhalteassistent)

All Functions (Alle Funktionen)/
Lane Departure Prevention
Function Only (Nur Funktion

Spurhalteassistent)/
Warning Buzzer Only (Nur

Warnsummer)/
OFF (AUS)
Eco (Oko)/
Cruise Control Acceleration (Beschl. Comfort (Komfort)/
der Geschw.keitsregelung) Standard/
Dynamic (Dynamisch)
Lead Vehicle Acquisition Sound ON (EIN)/
(Signalton der Abstandsregelung) OFF (AUS)
Speed Limiter (Geschwindigkeitsbe- Manual (Manuell)/
EyeSight grenzung)* Intelligent
Speed Limiter/Cruise Control
(Geschw.begrenzung/Geschw.rege- Manual (l_\/lanuell)/
* Intelligent
lung)
No Entry (Ein- ON (EIN)/
Traffic Informa- fahrt verboten) OFF (AUS)
tion Advance War- ON (EIN)/
ning (Vorwarnung Stop (Stopp) OFF (AUS)
Verkehrsinforma- : :
tionen) {\fgrdf/aehptlzgv?;w ON (EINY/
OFF (AUS)
ren)
Speed Limit Warning Function ON (EIN)/
(Geschwindigkeitswarnung) OFF (AUS)
Speed Limit Change Sound (Ton ON (EIN)/
Anderung Geschw.begrenzung) OFF (AUS)
Lane Sway Warning (Schlingerwar- ON (EIN)/
nung) OFF (AUS)
Lead Vehicle Moving Monitor (Uberwa- ON (EIN)/
chung vorausfahrender Fahrzeuge) OFF (AUS)
Select Drive on Left/Drive on Right Right Lane (Rechte Spur)/
(Links-/Rechtsverkehr auswahlen) Left Lane (Linke Spur)
. . ON (EIN)/
Red Indicator (Roter Anzeiger) OFF (AUS)
EyeSight Assist Moni- ON (EINY/
tor (EyeSight Uberwa- | Yellow Indicator (Gelber Anzeiger) OFF (AUS)
chungsassistenz)
. . . ON (EINY/
Green Indicator (Griliner Anzeiger) OFF (AUS)
Min (Min.)/
Warning Volume (Lautstarke Warnung) Mid (Mittel)/
Max (Max.)

ISA Map Information (ISA Karteninformationen)

*: wenn vorhanden
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Andern der Einstellungen

Berlhren Sie r.e. (Symbol fur Fahrzeugeinstellungen), um die Elemente anzuzeigen,

die wahrend der Fahrt gedndert werden kénnen.
Andern Sie die Einstellung des EyeSight-Systems wie folgt:
1. Berlihren Sie #@® (Symbol fiir Fahrzeugeinstellungen).
2. Wahlen Sie das gewtunschte Mend.

Punkt Einstellung
) . . Eco (Oko)/
Vehicle Control Cruise Control Accelera_tlon Comfort (Komfort)/
(Fahrzeugsteue- (Beschl. der Geschw.keitsrege-
Standard/
rung) lung)

Dynamic (Dynamisch)

Driving Assistance
(Fahrassistenz)

Pre-Collision Braking (Voraus-
schauender Notbremsassistent)

Setting ON (Einstellung EIN)/
Setting OFF (Einstellung

AUS)

Forward Collision Warning (Pre- Far (Fern)/
Crash-Warnung) Normal/

Near (Nah)
Emergency Lane Keeping Assist ON (EIN)/
(Notfall-Spurhalteassistent)* OFF (AUS)

All Functions (Alle
Funktionen)/

Lane Departure (Spurhalteassi-
stent)

Lane Departure Prevention
Function Only (Nur Funktion
Spurhalteassistent)/
Warning Buzzer Only (Nur

Speed Assistance

Warnsummer)/
OFF (AUS)
Speed Limiter (Geschwindig- Manual (Manuell)/
keitsbegrenzung)* Intelligent

Speed Limiter/Cruise Control
(Geschw.begrenzung/Geschw.

Manual (Manuell)/

. Intelligent
(Geschwindigkeit- | "egelung)
sassistent) Speed Limit Warning Function ON (EIN)/
(Geschwindigkeitswarnung) OFF (AUS)
Speed Limit Change Sound (Ton ON (EIN)/
Anderung Geschw.begrenzung) OFF (AUS)
Warning Volume (Lautstarke I\'>I/|I::|n((l\,>l/||;?el);/
More Settings (Wei- | YWarmnung) Max (Max.)
tere Einstellungen) - -
Lane Sway Warning (Schlinger- ON (EIN)/
warnung) OFF (AUS)

*: wenn vorhanden
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Andern der Einstellungen

Elemente, die Uber den Startbildschirm eingestellt
werden konnen

@Schalter fiir Abstandswarngerausch
Die Abstandswarnung kann aktiviert (On) oder deaktiviert (Off) werden.
Wenn der Warnton ausgeschaltet ist, leuchtet der Schalter orange.
Wenn der Warnton eingeschaltet ist, schaltet sich die Schalterbeleuchtung aus.
= Seiten 51 und 79

@Schalter fiir Spurhalteassistent-Warngerdusch
Der Spurhalteassistent kann aktiviert (On) oder deaktiviert (Off) werden.
Wenn der Warnton ausgeschaltet ist, leuchtet der Schalter orange.
Wenn der Warnton eingeschaltet ist, schaltet sich die Schalterbeleuchtung aus.
= Seite 234

Elemente, die Uber das Einstellungsmenu
eingestellt werden konnen

@Pre-Collision Braking (Vorausschauender Notbremsassistent)
Notbremssystem mit Kollisionswarner und Anfahr-Kollisionswarner kénnen aktiviert (An)
@ oder deaktiviert (Aus) werden. @

@Forward Collision Warning (Pre-Crash-Warnung)
Der Zeitpunkt, zu dem die Abstandswarnung aktiviert wird, kann eingestellt werden.
e Far (Fern): Abstandswarnung: Die Abstandswarnung wird friher aktiviert als in der Ein-
stellung Normal.
e Normal: Dies ist die Standardeinstellung fir die Abstandswarnung.
e Near (Nah): Abstandswarnung: Die Abstandswarnung wird spater als in der Einstellung
Normal aktiviert.

@Emergency Lane Keeping Assist (Notfall-Spurhalteassistent) (wenn vorhanden)
Der aktive Notfall-Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung kann aktiviert (An) oder deakti-
viert (Aus) werden.

@Lane Departure (Spurhalteassistent)

Die Spurhaltefunktion und/oder der Warnsummer (Spurhalteassistent) kénnen aktiviert (On)

oder deaktiviert (Off) werden.

e All Functions (Alle Funktionen): Aktiviert sowohl die Spurhaltefunktion als auch den
Warnsummer.

o Lane Departure Prevention Function Only (Nur Funktion Spurhalteassistent): Aktiviert nur
die Spurhaltefunktion.

e Warning Buzzer Only (Nur Warnsummer): Aktiviert nur den Warnsummer.

e OFF (AUS): Deaktiviert sowohl die Spurhaltefunktion als auch den Warnsummer.
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Andern der Einstellungen

@Cruise Control Acceleration (Beschl. der Geschw.keitsregelung)

Die Beschleunigungseigenschaften der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung,
der intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (wenn vorhanden), des
konventionellen Geschwindigkeitsreglers und des intelligenten konventionellen Geschwin-
digkeitsreglers (wenn vorhanden) kdnnen auf eine von vier Stufen eingestellt werden.

e Eco (Oko): Modus, dessen Fokus auf dem Fahren mit gleichmafligen Bewe-
gungen und optimalem Kraftstoffverbrauch liegt.

o Comfort (Komfort): Modus, dessen Fokus auf dem Fahren mit gleichmafligen Bewe-
gungen liegt.

e Standard: Modus, dessen Fokus auf einer schnellen Beschleunigungsreak-
tion liegt.

e Dynamic (Dynamisch): Modus, der verwendet wird, wenn kraftvolle Beschleunigung
erforderlich ist.

@Lead Vehicle Acquisition Sound (Signalton der Abstandsregelung)

Das Signal bei Erkennung eines vorausfahrenden Fahrzeugs kann aktiviert (On) oder deak-
tiviert (Off) werden.

@ Speed Limiter (Geschwindigkeitsbegrenzung) (wenn vorhanden)
Sie kdnnen zwischen manuellem Geschwindigkeitsbegrenzer und intelligentem Geschwin-
digkeitsbegrenzer wechseln.
e Manual (Manuell): Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer ist eingeschaltet und der intelli-
@ gente Geschwindigkeitsbegrenzer ist ausgeschaltet. @
o Intelligent: Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer ist ausgeschaltet und der intel-
ligente Geschwindigkeitsbegrenzer ist eingeschaltet.

@ Speed Limiter/Cruise Control (Geschw.begrenzung/Geschw.regelung) (wenn
vorhanden)

Fir Geschwindigkeitsregler und Geschwindigkeitsbegrenzer kénnen Sie zwischen “Manual

(Manuell)” und “Intelligent” wahlen.

e Manual (Manuell): Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, manueller Geschwin-
digkeitsbegrenzer und konventioneller Geschwindigkeitsregler sind ein-
geschaltet, und intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung, intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer und
intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler sind ausgeschaltet.

o Intelligent: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, manueller Geschwin-
digkeitsbegrenzer und konventioneller Geschwindigkeitsregler sind aus-
geschaltet, und intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung, intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer und
intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler sind eingeschaltet.

@ Traffic Information Advance Warning (Vorwarnung Verkehrsinformationen)

Die Anzeige der folgenden Vorschriftszeichen kann aktiviert (On) oder deaktiviert (Off) werden.
¢ No Entry (Einfahrt verboten)

* Stop (Stopp)

¢ Yield/Give Way (Vorfahrt gewahren)
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Andern der Einstellungen

@Speed Limit Warning Function (Geschwindigkeitswarnung)
Die Geschwindigkeitsbegrenzungswarnfunktion kann aktiviert (On) oder deaktiviert (Off)
werden.

@Speed Limit Change Sound (Ton Anderung Geschw.begrenzung)
Der Benachrichtigungston fiir die Anderung der Geschwindigkeitsbegrenzung kann aktiviert
(On) oder deaktiviert (Off) werden.

@Lane Sway Warning (Schlingerwarnung)
Der Spurleitassistent kann aktiviert (On) oder deaktiviert (Off) werden.

@Lead Vehicle Moving Monitor (Uberwachung vorausfahrender Fahrzeuge)
Die Einstellung fur die Warnfunktion des Stop & Go Anfahrassistenten kann aktiviert (On)
oder deaktiviert (Off) werden.

@Select Drive on Left/Drive on Right (Links-/Rechtsverkehr auswéhlen)
(Fahrspuranpassung)
Es kann zwischen dem Fahren auf der linken Stralenseite und dem Fahren auf der rechten
StralRenseite umgeschaltet werden.
Die Funktionen Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (= Seite 88), Intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung (= Seite 118) und Aktiver Notfall-
Spurhalteassistent mit Lenkunterstitzung (= Seite 209) werden an die eingestellte Fahr-
@ spurrichtung angepasst. @

Wenn die Einstellung der Fahrspuranpassung nicht dem Verkehrsfluss ent-
spricht, ist die Funktion des EyeSight-Systems unter Umstanden eingeschrankt.

@EyeSight Assist Monitor (EyeSight Uberwachungsassistenz)
Der Ein/Aus-Betrieb, der jeder LED-Anzeige des EyeSight-Assistenzmonitors zugeordnet
ist, kann farblich eingestellt werden.
= Seite 259

@Warning Volume (Lautstarke Warnung)
Die Lautstarke kann auf Min/Mid/Max eingestellt werden.

303




B8382GG-A. book 304 ~2—< 202445H20H E@ ZERTT 1HE1 04y

® |

Liste der Bildschirmmeldungen

Wenn eine EyeSight-Warnung oder -Stérung
erkannt wird, wird in der Kombiinstrumenten-
anzeige eine Meldung angezeigt. Je nach
Benachrichtigung wird gleichzeitig ein Alarm-
oder Benachrichtigungston ausgegeben.

HO01031

Wenn eine Meldung angezeigt wird, sollten Sie in der Meldungsliste nachsehen und die ent-
sprechenden MaRnahmen ergreifen. Wenn das Zeichen [ leuchtet, kdnnen Sie die Mel-
dung erneut aufrufen, indem Sie den Schalter (i) driicken.

H01344 H00550

(1) E8-Zeichen
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Liste der Bildschirmmeldungen

Liste der Bildschirmmeldungen (Warnungen und

Hinweise)
Anzeige Punkt H-Zeichen Referenzseite
Notbremssystem mit Kein | = Seite 51
Kollisionswarner
Ausweichassistent mit . .
aktiver Lenkfunktion Kein = Seite 57
Obstacle Querverkehrsbremsung . .
$02999 ; "
Die Warnung Obgtacle . — Seiten 116 und
Detected (Hindernis Kein
B 149
erkannt)
Anfahr-Kollisionswarner Kein = Seite 222
Apply Brake s . :
To Hold Bremse betatigen Kein = Seite 55
Position
* Pre-Collision Betrieb des Notbremssy-
B o) Braking System stems mit Kollisionswar- Kein = Seite 55
<= Activated ner
S03532
= Naheres finden
Querverkehrswarner Sie In der
Watch f vorne Kein Betriebsanlei-
Onigmir?; tung lhres Fahr-
Vehicles zeugs.
H00913
Querverkehrsbremsung Kein — Seite 69
vorne
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Liste der Bildschirmmeldungen

Anzeige Punkt R -Zeichen Referenzseite

Automatischer Abbruch
von adaptiver Abstands-
u. Geschwindigkeitsre-
gelung/intelligenter
adaptiver Abstands- u.
Geschwindigkeitsrege-

S S| lung (wenn vorhan- Kein = 184626271013;“
HEED S B den)/konventionellem 2841
Geschwindigkeitsreg-
ler/intelligentem konven-
tionellem

Geschwindigkeitsregler
(wenn vorhanden) (wenn
die Stralle sehr steil ist)

Der Lenkbetrieb wird von
der Fahrspurzentrie-
rungsfunktion oder der Kein
Spurhaltefunktion nicht
803314 | grkannt.

Das Lenkrad wurde fir
eine gewisse Zeit nicht
bedient, wahrend die
@ Fahrspurzentrierungs- @
funktion eingeschaltet
ist.
(Das Lenkrad leuchtet
rot auf.)

= Seiten 162 und
206

( «-3 Keep Hands On
N Steering Wheel

Die Fahrspurzentrie-
rungsfunktion ist aktiv,

Keep Hands On und das Fahrzeug ver- Kein = Seiten 162, 164
= Steering Wheel lasst wahrscheinlich die und 207
so3z1s | Fahrspur.

(Das Lenkrad leuchtet
rot auf.)

Die Spurhaltefunktion
griff Gber langere Zeit ein
oder griff mehrmals ein,
wahrend das Lenkrad
nicht betatigt wurde.
(Das Lenkrad leuchtet
rot auf.)
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Liste der Bildschirmmeldungen

Anzeige

Punkt

H-Zeichen

Referenzseite

Keep Hands On
e Steering Wheel

S03564

Die Fahrspurzentrie-
rungsfunktion wird beim
Alarm zur Betatigung
des Lenkrads automa-
tisch deaktiviert.

(Das Lenkrad leuchtet
rot auf.)

Die Fahrspurzentrie-
rungsfunktion wird abge-
brochen, weil das
Fahrzeug bei aktivierter
Fahrspurzentrierungs-
funktion wahrscheinlich
die Fahrspur verlasst.
(Das Lenkrad leuchtet
rot auf.)

Kein

= Seiten 162 und
164

Function
Unavailable
Turn Engine OFF
HO01428

Adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsrege-
lung oder intelligente
adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsrege-
lung (wenn vorhanden)
kdénnen nicht verwendet
werden, da das Not-
Fahrstopp-System akti-
viert wurde.

Kein

= Seite 170

Check surroundings
for other vehicles

S03324

Aktiver Notfall-Spurhal-
teassistent mit Lenkun-
terstiitzung (wenn
vorhanden)

Kein

= Seite 218

Lane
Departure

Spurhalteassistent

Kein

= Seite 230

Stay Alert!

Spurleitassistent

Kein

= Seite 236
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Liste der Bildschirmmeldungen

Anzeige Punkt R -Zeichen Referenzseite

Vehicle Ahead Stop & Go Anfahrassi-
Has Moved stent
S03004

Kein = Seite 241

= Seiten 112 und

Kein 144

203196

(V) Kein | = Seite 162

OFF

S03391

Kein = Seite 182

Automatischer Abbruch
des EyeSight-Systems

(o Kein — Seite 193 $
OFF
S04092
A Kein — Seite 206
OFF
S03313
£ .
Kein = 2Sée‘:rten 270 und
OFF
203198

3

o
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Liste der Bildschirmmeldungen

Liste der Bildschirmmeldungen (Storung,
vorubergehende Abschaltung)

Anzeige Punkt H-Zeichen Referenzseite

; Stérung im EyeSight- .
(Eyesight O Systen? yesig Ja (gelb) | = Seite 292

S03005

EyeSight .
Disabled Ja (weil)

No Camera View
S02996

EyeSight Vorlibergehende _ .
Disabled Abschaltung des Ja (weild) — Seite 294
Temp Range EyeSight-Systems

$02997

EyeSight .
Disabled Ja (weilt)
Check Manual
$02998
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Fehlersuche

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht aktiviert werden.

Wurde in den EyeSight-Einstellungen auf der mittleren Informationsanzeige
“Manual (Manuell)” ausgewahlt? (fir bestimmte Modelle)
Wenn “Intelligent” ausgewahlt wurde, ist die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung aktiviert.

= Seite 97

Haben Sie den ¢ -Schalter (CRUISE) gedriickt?

Wenn Sie den ®¢ -Schalter (CRUISE) nicht gedriickt haben, wird
(Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) nicht angezeigt.

Ist EyeSight vorubergehend auf3er Betrieb?

Wenn EyeSight voribergehend abgeschaltet ist, wird (Anzeige fur voriber-
gehende Abschaltung von EyeSight: Weil}) in der Kombiinstrumentenanzeige
angezeigt.

Stellen Sie die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wieder ein, nach-
dem die Ursache fiir die voriibergehende Abschaltung behoben wurde.

Wird (Anzeige READY) angezeigt?

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht aktiviert werden,
wenn (Anzeige READY) nicht angezeigt wird. Stellen Sie die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ein, wenn (Anzeige READY) ange-
zeigt wird.

Wurde das Not-Fahrstopp-System aktiviert?
Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht durch Driicken
des % -Schalters (CRUISE) aktiviert werden, nachdem das Not-Fahrstopp-
System aktiviert wurde.

= Seite 170

Blinkt die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte?

Die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht aktiviert werden,
wenn die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Benzinpartikelfilter-Warn-
leuchte blinkt, finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

Leuchtet die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand?

Wenn die Warnleuchte fur niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung méglicherweise nicht verwendet werden.
Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Warnleuchte fir niedrigen
Kraftstoffstand leuchtet, finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
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Fehlersuche

@ Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht akti-
o viert werden.

Wourde in den EyeSight-Einstellungen auf der mittleren Informationsanzeige “Intel-
@ ligent” ausgewahlt?

A Wenn “Manual (Manuell)” ausgewahlt wurde, ist die adaptive Abstands- u.

& Geschwindigkeitsregelung aktiviert.

= Seite 127

Haben Sie den ¢ -Schalter (CRUISE) gedriickt?
/1) | Wenn Sie den ®¢ -Schalter (CRUISE) nicht gedriickt haben, wird

= (Anzeige der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung) und
(Anzeige zur Erkennung einer Geschwindigkeitsbegrenzung) nicht angezeigt.

Ist EyeSight vorubergehend auf3er Betrieb?

Wenn EyeSight voriibergehend abgeschaltet ist, wird (Anzeige fir voruber-
@ gehende Abschaltung von EyeSight: Weil}) in der Kombiinstrumentenanzeige

o angezeigt.

Stellen Sie die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wie-

der ein, nachdem die Ursache flr die vorlibergehende Abschaltung behoben

wurde.

Wird (Anzeige READY) angezeigt?
% @ Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht akti- %

) viert werden, wenn (Anzeige READY) nicht angezeigt wird. Stellen Sie die
intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ein, wenn
(Anzeige READY) angezeigt wird.

Wurde das Not-Fahrstopp-System aktiviert?

@ Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht durch
) Driicken des &% -Schalters (CRUISE) aktiviert werden, nachdem das Not-Fahr-
= stopp-System aktiviert wurde.

= Seite 170

Blinkt die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte?

@ Die intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung kann nicht akti-
viert werden, wenn die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte blinkt.

= Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Benzinpartikelfilter-Warn-
leuchte blinkt, finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

Leuchtet die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand?

Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann die intelligente
@ adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung moglicherweise nicht verwendet

g werden.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Warnleuchte fiir niedrigen

Kraftstoffstand leuchtet, finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.
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Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente Geschwindigkeits-
begrenzer kann nicht aktiviert werden.

Wurde in den EyeSight-Einstellungen auf der mittleren Informationsanzeige die
richtige Einstellung (“Manual (Manuell)’/“Intelligent”) ausgewahlt?
Wahlen Sie “Manual (Manuell)”, um den manuellen Geschwindigkeitsbegrenzer
zu verwenden, und wahlen Sie “Intelligent”, um den intelligenten Geschwindig-
keitsbegrenzer zu verwenden.

= Seiten 177 und 188

Blinkt die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte?

Der manuelle Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente Geschwindigkeits-
begrenzer kdnnen nicht aktiviert werden, wenn die Benzinpartikelfilter-Warn-
leuchte blinkt.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Benzinpartikelfilter-Warn-
leuchte blinkt, finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Leuchtet die Warnleuchte fir niedrigen Kraftstoffstand?

Wenn die Warnleuchte flr niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der manuelle
Geschwindigkeitsbegrenzer oder der intelligente Geschwindigkeitsbegrenzer
moglicherweise nicht verwendet werden.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Warnleuchte fir niedrigen
Kraftstoffstand leuchtet, finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

Der konventionelle Geschwindigkeitsregler oder der intelligente konventionelle
Geschwindigkeitsregler kann nicht aktiviert werden.

Wurde in den EyeSight-Einstellungen auf der mittleren Informationsanzeige die
richtige Einstellung (“Manual (Manuell)’/“Intelligent”) ausgewahlt? (fir bestimmte
Modelle)
Wahlen Sie “Manual (Manuell)”, um den konventionellen Geschwindigkeitsregler
zu verwenden, und wahlen Sie “Intelligent”, um den intelligenten konventionellen
Geschwindigkeitsregler zu verwenden.

= Seiten 263 und 276

Blinkt die Benzinpartikelfilter-Warnleuchte?

Der konventionelle Geschwindigkeitsregler oder der intelligente konventionelle
Geschwindigkeitsregler kann nicht aktiviert werden, wenn die Benzinpartikelfilter-
Warnleuchte blinkt.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Benzinpartikelfilter-Warn-
leuchte blinkt, finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.

Leuchtet die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand?

Wenn die Warnleuchte fiir niedrigen Kraftstoffstand leuchtet, kann der konventio-
nelle Geschwindigkeitsregler oder der intelligente konventionelle Geschwindig-
keitsregler moglicherweise nicht verwendet werden.

Informationen zu den Bedingungen, unter denen die Warnleuchte fir niedrigen
Kraftstoffstand leuchtet, finden Sie in der Betriebsanleitung lhres Fahrzeugs.
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. ,@ (Anzeige READY) wird nicht angezeigt.

Sind die Voraussetzungen fir die Einstellung der Funktion erfullt?
Zu den Aufleuchtbedingungen von (Anzeige READY) siehe die folgenden
Seiten.

= Seite 97 (Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
@ = Seite 127 (Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
& = Seite 177
= Seite 188
= Seite 263
= Seite 276

Manueller Geschwindigkeitsbegrenzer)

Intelligenter Geschwindigkeitsbegrenzer)
Konventioneller Geschwindigkeitsregler)
Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler)

PR

@ Ein Fahrzeug (vor lhrem Fahrzeug) wird nicht erkannt, die Erkennung ist verzo-
e gert oder geht schnell verloren.

Hat das Fahrzeug vor Ihnen angehalten, fahrt es viel langsamer als Ihr Fahrzeug
@ oder fahrt es extrem langsam?

Die Erkennung von angehaltenen Fahrzeugen, von Fahrzeugen, die viel langsa-
& mer als das eigene Fahrzeug fahren, und Fahrzeugen, die extrem langsam fah-
ren, kann Schwierigkeiten bereiten.

Ist die Windschutzscheibe verschmutzt oder beschlagen?
@ @ Wenn die AuBBenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera verschmutzt @

ist, reinigen Sie die Windschutzscheibe. Wenn der Bereich um die Kameralinsen
& verschmutzt oder standig beschlagen ist, wenden Sie sich an einen SUBARU-
Handler, um das Fahrzeug Uberprifen zu lassen.

@ Ist das vorausfahrende Fahrzeug weit entfernt?
Der maximale Erkennungsabstand der Stereokamera betragt ca. 130 m. Bei
= einem weiter entfernten Fahrzeug ist eine Erkennung nicht mdéglich.

@ Fahrt das Fahrzeug in einer Kurve?
Wenn die Stereokamera korrekt ausgerichtet ist, ist der horizontale Erkennungs-
< bereich begrenzt.

Befindet sich das Fahrzeug auf einer Strecke mit standig wechselnden Steigun-
@ gen und Geféllen (zum Beispiel bei einer Uberfiihrung) oder auf einer StraRe mit

iy seitlicher Neigung?

Der vertikale Erkennungsbereich ist begrenzt.

@ Hat das erkannte vorausfahrende Fahrzeug gewechselt?
Die Erkennung kann verzdgert erfolgen, wenn das vorausfahrende Fahrzeug
< gewechselt hat.

@ Wurde vom vorausfahrenden Fahrzeug Wasser, Schnee oder Ahnliches hochgespritzt?
Wenn Wasser oder Schnee hochgespritzt wurde, ist es unter Umstanden nicht moglich,
< das vorausfahrende Fahrzeug zu erkennen.
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Wahrend die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelli-
gente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert ist, wird die
Bremsenregelung auch dann ausgefiihrt, wenn kein vorausfahrendes Fahrzeug
erkannt wurde.

Fahrt ein Fahrzeug auf der Nebenspur?
Bei bestimmten StralRenverhaltnissen kann es vorkommen, dass Fahrzeuge auf
Nebenspuren genauso erkannt werden wie direkt vorausfahrende Fahrzeuge.

Fahren Sie in oder in der Nahe einer Kurve?
Beim Befahren einer Kurve kann die Bremssteuerung als Reaktion auf eine Leit-
planke, den Lenkradeinschlagwinkel oder die Stralenstruktur aktiviert werden.

Der Stop & Go Anfahrassistent wird aktiviert, obwohl in Fahrtrichtung kein Fahr-
zeug ist.

Abhangig von den Objekten im Umfeld, von der Verkehrs- und Wetterlage, kann
eine Warnung des Stop & Go Anfahrassistenten als Reaktion auf andere Objekte,
die vor lhrem Fahrzeug erscheinen, ausgegeben werden.
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EyeSight startet nach einer voriibergehenden Abschaltung nicht wieder.

Fahren Sie im Regen mit schlecht funktionierenden Wischerblattern oder befindet
sich auf der Windschutzscheibe eine Verschmutzung?

Erneuern Sie die Wischerblatter oder beseitigen Sie die Verschmutzung auf der
Windschutzscheibe.

Fahren Sie bei starkem Regen, heftigem Schneefall, dichtem Nebel oder Dunst?
In diesen Fallen kann EyeSight den Betrieb voribergehend einstellen, wenn sehr
schlechte Sicht herrscht.

Trifft ein starker Sonnenstrahl (bei Sonnenaufgang oder -untergang usw.) oder
ein heller Scheinwerferstrahl von entgegenkommenden Fahrzeugen bei Nacht
von vorn auf lhr Fahrzeug?

In solchen Fallen kann EyeSight den Betrieb voriibergehend einstellen.

Ist das Fahrzeug in einer UbermaBig heilRen oder kalten Umgebung geparkt? In
solchen Fallen kann EyeSight den Betrieb voriibergehend einstellen, bis die
Temperatur wieder soweit ansteigt bzw. absinkt, dass die Kamera wieder
betriebsbereit ist.

Ist die Innen- oder AuRenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera ver-
schmutzt oder beschlagen?
In diesem Fall kann EyeSight den Betrieb voribergehend einstellen.

e Wenn die AuBenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera ver-
schmutzt oder beschlagen ist, reinigen Sie die Windschutzscheibe.

e Wenn die Innenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera
beschlagen ist, wird EyeSight erneut gestartet, nachdem Sie mit Ihrem
Fahrzeug eine Weile gefahren sind und die Bedingungen sich verbessern.
Die Enteisungsanlage kann ebenfalls zur Verbesserung der Bedingungen
beitragen.
= Nabheres finden Sie in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs.

¢ Wenn die Innenseite der Windschutzscheibe vor der Stereokamera oder
der Bereich rund um die Kameralinsen verschmutzt oder stéandig beschla-
gen ist, wenden Sie sich an einen SUBARU-Handler, um das Fahrzeug
Uberprifen zu lassen.

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” wird manchmal friiher,
manchmal spater als bei normalem Betrieb erwartet ausgegeben.

Die Warnung “Obstacle Detected (Hindernis erkannt)” ertont, wenn das System
aufgrund des Abstands zum vorausfahrenden Fahrzeug und der Geschwindig-
keitsdifferenz zu diesem feststellt, dass mehr Bremskraft erforderlich ist. Deshalb
variiert der Zeitpunkt, zu dem die Warnung ausgegeben wird, abhangig davon,
wie stark im Verhaltnis zum vorausfahrenden Fahrzeug gebremst wird und wie
groR die Geschwindigkeitsdifferenz ist.
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@ Wenn das vorausfahrende Fahrzeug die Fahrbahn verlassen hat oder sich der
oo Abstand zu diesem vergrofiert hat, fallt die Beschleunigung manchmal starker
und manchmal schwécher aus.

Abhangig von dem Zeitpunkt, an dem das vorausfahrende Fahrzeug nicht mehr

@ erkannt wird, kann die Reaktionsfahigkeit von EyeSight verlangsamt werden. Dies
— hat zur Folge, dass das System spater beschleunigt oder langer bremst, als es
normalerweise erforderlich scheint.

Welche Beschleunigungsstufe haben Sie fir den Geschwindigkeitsregler* ausgewahit?

Die Beschleunigung kann variieren, da das Verhalten des Geschwindigkeitsreg-
@ lers je nach ausgewahltem Modus variiert.

— *: Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Intelligente adaptive

Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung, Konventioneller Geschwindigkeitsreg-

ler und Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler

. _® Der Geschwindigkeitsregler wird automatisch abgeschaltet.

Haben Sie eine der folgenden Handlungen ausgefiihrt?
@ = Seite 111 (Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
= Seite 143 (Intelligente adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung)
= Seite 269 (Konventioneller Geschwindigkeitsregler)
= Seite 283 (Intelligenter konventioneller Geschwindigkeitsregler)

@ Wurde das EyeSight-System voribergehend angehalten, wahrend die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente adaptive Abstands-
u. Geschwindigkeitsregelung verwendet wurde?

@ Der Schalter I@I (Fahrspurzentrierung) wurde gedriickt, die Fahrspurzentrie-
o rungsfunktion wird jedoch nicht aktiviert.

@ Ist die Adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente
R adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert?
< = Seite 160

@ Ist das Notbremssystem mit Kollisionswarner eingeschaltet?
iy = Seite 160
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(Anzeige fur Fahrspurzentrierung) leuchtet nicht auf, obwohl der Schalter
(@1 (Fahrspurzentrierung) gedrickt ist.

Ist die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung ausgeschaltet?

(Anzeige fur Fahrspurzentrierung) leuchtet nicht auf, wenn die adaptive
Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente adaptive Abstands- u.
Geschwindigkeitsregelung ausgeschaltet ist.

Die Fahrspurzentrierungsfunktion und die Spurhaltefunktion wurden unerwartet
aufgehoben.

Haben Sie die Hande vom Lenkrad genommen? Haben Sie das Lenkrad wahrend
der Fahrt nur leicht berthrt?
Wenn das System die Lenkbewegungen des Fahrers nicht erkennen kann, bricht

<
es die Spurhaltefunktion voriibergehend ab.
@ Haben Sie eine enge Kurve genommen?
o Die Fahrspurzentrierungsfunktion und die Spurhaltefunktion funktionieren beim
& Abbiegen in engen Kurven nicht.
@ Haben Sie eine der folgenden Handlungen ausgefuhrt?
A = Seite 162 (Fahrspurzentrierungsfunktion)

= Seite 206 (Spurhaltefunktion)

Die Fahrspurzentrierungsfunktion und die Spurhaltefunktion funktionieren nicht,
obwohl es Fahrbahnmarkierungen gibt.

Ist die Strafle zu schmal oder zu breit?
Fir den Betrieb der Fahrspurzentrierungsfunktion und der Spurhaltefunktion sollte
die StralRenbreite zwischen ca. 3 m und 4 m liegen.
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@ Ein vorausfahrendes Fahrzeug fahrt vor meinem Fahrzeug und die Anzeige des
oo vorausfahrenden Fahrzeugs leuchtet, die Fahrspurzentrierungsfunktion wird
jedoch nicht aktiviert.

Ist die Breite des vorausfahrenden Fahrzeugs zu gering?

@ Die Fahrspurzentrierungsfunktion wird nicht aktiviert, wenn das vorausfahrende
— Fahrzeug ein Motorrad oder ein anderes Zweirad, ein Superkompaktwagen oder
ein anderes schmales Fahrzeug ist.

Gibt es einen Geschwindigkeitsunterschied zwischen dem vorausfahrenden Fahr-
zeug und lhrem Fahrzeug? Oder befindet sich das vorausfahrende Fahrzeug
nicht direkt vor lhrem Fahrzeug?

@ Die Fahrspurzentrierungsfunktion kann unter Umsténden nicht aktiviert werden,
Sy zum Beispiel wenn ein Geschwindigkeitsunterschied zwischen dem vorausfahren-
den Fahrzeug und Ihrem Fahrzeug besteht (das vorausfahrende Fahrzeug fahrt
weg), oder wenn das vorausfahrende Fahrzeug Schlangenlinien oder am Rand
der Fahrspur fahrt.

@ Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion aktiv ist, wird trotz Festhaltens des Lenk-
AR rads der Unterbrechungsbildschirm “Keep Hands On Steering Wheel (Hande am
Lenkrad lassen)” auf der Kombiinstrumentenanzeige angezeigt.

Méglicherweise erkennt das System keine Lenkbewegungen, obwohl Sie das
@ Lenkrad festhalten. Betatigen Sie das Lenkrad, bis der Unterbrechungsbildschirm
o verschwindet. Wenn das System weiterhin keine Bedienung erkennt, wird das

@ Not-Fahrstopp-System aktiviert. @

Wenn das Fahrzeug bei aktivierter Fahrspurzentrierungsfunktion wahrscheinlich

@ die Fahrspur verlasst, wird “Keep Hands On Steering Wheel (Hdnde am Lenkrad
ol lassen)” angezeigt. Wenn die Fahrspurzentrierungsfunktion in diesem Zustand
abgebrochen wird, wird “OFF” angezeigt. (= Seite 164)

. .® Wenn die automatische Bremssteuerung aktiviert wird, ist ein Gerausch hoérbar.

Dieses Gerausch entsteht, wenn die automatische Bremssteuerung eingreift - das
@ System besteht aus einigen mechanischen Komponenten, die bei der automati-
Sy schen Bremssteuerung gelegentlich Gerausche produzieren. Dies weist nicht auf

eine Stoérung hin.
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Bei der Fahrt mit aktivierter adaptiver Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
oder intelligenter adaptiver Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung wird die
Bremssteuerung bei starkem Verkehr haufig aktiviert.

Wenn die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung aktiviert ist, richtet das
EyeSight-System seine Steuerungseingriffe an den Bewegungen von Fahrzeugen
oder Objekten aus, die sich in Fahrtrichtung befinden. Deshalb kann es zu haufi-
geren Beschleunigungen und Verzégerungen kommen, wenn das System auf
Fahrzeuge oder Objekte reagiert, die von der Kamera erfasst wurden. Wenn es
die Bedingungen (wie dichter Verkehr, schlechtes Wetter oder in stéadtischen
Gebieten usw.) erschweren, einen gleichmafligen Abstand einzuhalten, sollten
Sie die adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung oder die intelligente
adaptive Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung nicht verwenden.

Die elektronische Feststellbremse wird automatisch aktiviert, wenn die Brems-
Haltefunktion aktiv ist.

Die elektronische Feststelloremse wird in folgenden Fallen aktiviert.
¢ Die Brems-Haltefunktion (= Seiten 109 und 141) ist ca. 10 Minuten durch-
gangig aktiv.
¢ Die Bedingungen fiir automatischen Abbruch (= Seiten 112 und 144) wur-
den erfillt.

Der Motor startet nicht neu, nachdem er automatisch abgeschaltet wurde, wah-
rend die Brems-Haltefunktion der adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsrege-
lung oder der intelligenten adaptiven Abstands- u. Geschwindigkeitsregelung
aktiviert war.

Bringen Sie den Wahlhebel in die Stellung “P” und starten Sie den Motor bei beta-
tigtem Bremspedal.

Die Anzeige fiir Verkehrszeichen wechselt zu “---".

Verkehrszeichen kdnnen in bestimmten Situationen nicht erkannt werden.
= Seite 248
= Seite 255
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Ein unerwartetes Zeichen oder ein falsches Zeichen wird auf der Anzeige fiir Ver-
kehrszeichen angezeigt.

Verkehrszeichen werden mdglicherweise nicht erkannt oder in bestimmten Situa-
tionen falsch identifiziert.
= Seite 243

Die auf der Anzeige fir Verkehrszeichen angezeigte Geschwindigkeitsbeschran-
kung hat sich geandert, obwohl es kein Geschwindigkeitsbegrenzungsschild gab.

Auch wenn ein Geschwindigkeitsbegrenzungsschild nicht erkannt wurde, wird die
Geschwindigkeitsbegrenzung auf der Anzeige fur Verkehrszeichen angezeigt,
wenn die Geschwindigkeitsbegrenzung anhand von Informationen wie ISA-
KARTE-Daten ermittelt werden kann.

= Seite 247
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